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Ez a dokumentum Kkizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatist. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken Kkeresztiil

»B AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 999/2001/EK RENDELETE
(2001. majus 22.)

egyes fertozd szivacsos agyvelobantalmak megel6zésére, az elleniik valo védekezésre és a
felszamolasukra vonatkozo szabalyok megallapitasarol

(HL L 147., 2001.5.31., 1. 0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum
»M1 A Bizottsig 1248/2001/EK rendelete (2001. jinius 22.) L 173 12 2001.6.27.
> M2 A Bizottsag 1326/2001/EK rendelete (2001. junius 29.) L 177 60 2001.6.30.
»M3 A Bizottsag 270/2002/EK rendelete (2002. februar 14.) L 45 4 2002.2.15.
»M4 A Bizottsag 1494/2002/EK rendelete (2002. augusztus 21.) L 225 3 2002.8.22.
»MS5 A Bizottsag 260/2003/EK rendelete (2003. februar 12.) L 37 7 2003.2.13.
»M6 A Bizottsag 650/2003/EK rendelete (2003. 4prilis 10.) L 95 15 2003.4.11.
»M7 A Bizottsag 1053/2003/EK rendelete (2003. jinius 19.) L 152 8 2003.6.20.
»M8 Az Europai Parlament és a Tandcs 1128/2003/EK rendelete (2003. L 160 1 2003.6.28.
junius 16.)

»M9 A Bizottsag 1139/2003/EK rendelete (2003. jinius 27.) L 160 22 2003.6.28.
»M10 A Bizottsag 1234/2003/EK rendelete (2003. julius 10.) L 173 6 2003.7.11.
»Mi11 A Bizottsag 1809/2003/EK rendelete (2003. oktober 15.) L 265 10 2003.10.16.
»>MI12 A Bizottsag 1915/2003/EK rendelete (2003. oktdber 30.) L 283 29 2003.10.31.
»M13 A Bizottsag 2245/2003/EK rendelete (2003. december 19.) L 333 28 2003.12.20.
»Ml14 A Bizottsag 876/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) L 162 52 2004.4.30.
»MI15 A Bizottsag 1471/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.) L 271 24 2004.8.19.
»M16 A Bizottsag 1492/2004/EK rendelete (2004. augusztus 23.) L 274 3 2004.8.24.
»M17 A Bizottsag 1993/2004/EK rendelete (2004. november 19.) L 344 12 2004.11.20.
»>MI18 A Bizottsag 36/2005/EK rendelete (2005. januar 12.) L 10 9 2005.1.13.
»M19 A Bizottsag 214/2005/EK rendelete (2005. februar 9.) L 37 9 2005.2.10.

»M20 A Bizottsag 260/2005/EK rendelete (2005. februar 16.) L 46 31 2005.2.17.
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»M21 Az Eurépai Parlament és a Tanacs 932/2005/EK rendelete (2005. L 163 1 2005.6.23.
junius 8.)
»M22 A Bizottsag 1292/2005/EK rendelete (2005. augusztus 5.) L 205 3 2005.8.6.
»M23 A Bizottsag 1974/2005/EK rendelete (2005. december 2.) L 317 4 2005.12.3.
»M24 A Bizottsig 253/2006/EK rendelete (2006. februar 14.) L 44 9 2006.2.15.
»M25 A Bizottsag 339/2006/EK rendelete (2006. februar 24.) L 55 5 2006.2.25.
»M26 A Bizottsag 657/2006/EK rendelete (2006. aprilis 10.) L 116 9 2006.4.29.
»M27 A Bizottsag 688/2006/EK rendelete (2006. méjus 4.) L 120 10 2006.5.5.
»M28 A Bizottsag 1041/2006/EK rendelete (2006. jalius 7.) L 187 10 2006.7.8.
»M29 A Tanacs 1791/2006/EK rendelete (2006. november 20.) L 363 1 2006.12.20.
»M30 Az Europai Parlament és a Tandcs 1923/2006/EK rendelete (2006. L 404 1 2006.12.30.
december 18.)
»M31 A Bizottsag 722/2007/EK rendelete (2007. junius 25.) L 164 7 2007.6.26.
»M32 A Bizottsag 727/2007/EK rendelete (2007. jinius 26.) L 165 8 2007.6.27.
»M33 A Bizottsag 1275/2007/EK rendelete (2007. oktober 29.) L 284 8 2007.10.30.
»M34 A Bizottsag 1428/2007/EK rendelete (2007. december 4.) L 317 61 2007.12.5.
> M35 A Bizottsag 21/2008/EK rendelete (2008. januar 11.) L9 3 2008.1.12.
»M36 A Bizottsag 315/2008/EK rendelete (2008. éprilis 4.) L 94 3 2008.4.5.
»M37 A Bizottsag 357/2008/EK rendelete (2008. aprilis 22.) L 111 3 2008.4.23.
»M38 A Bizottsag 571/2008/EK rendelete (2008. junius 19.) L 161 4 2008.6.20.
»M39 A Bizottsag 746/2008/EK rendelete (2008. jinius 17.) L 202 11 2008.7.31.
»M40 A Bizottsag 956/2008/EK rendelete (2008. szeptember 29.) L 260 8 2008.9.30.
»M41 A Bizottsag 103/2009/EK rendelete (2009. februar 3.) L 34 11 2009.2.4.
»>M42 A Bizottsag 162/2009/EK rendelete (2009. februar 26.) L 55 11 2009.2.27.
»M43 A Bizottsag 163/2009/EK rendelete (2009. februar 26.) L 55 17 2009.2.27.
»M44 Az Eurépai Parlament és a Tanacs 220/2009/EK rendelete (2009. L 87 155 2009.3.31.
marcius 11.)
»M45 A Bizottsag 956/2010/EU rendelete (2010. oktober 22.) L 279 10 2010.10.23.
»>M46 A Bizottsag 189/2011/EU rendelete (2011. februar 25.) L 53 56 2011.2.26.
»M47 A Bizottsag 1064/2012/EU rendelete (2012. november 13.) L 314 13 2012.11.14.
»M48 A Bizottsag 56/2013/EU rendelete (2013. januar 16.) L 21 3 2013.1.24.
»M49 A Tanéacs 517/2013/EU rendelete (2013. mdjus 13.) L 158 1 2013.6.10.
> M5S0 A Bizottsag 630/2013/EU rendelete (2013. jinius 28.) L 179 60 2013.6.29.

»MS51 A Bizottsag 1148/2014/EU rendelete (2014. oktober 28.) L 308 66 2014.10.29.


http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/932/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1292/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1292/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1292/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1292/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1292/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1292/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1974/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1974/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1974/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1974/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1974/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1974/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/253/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/253/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/253/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/253/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/253/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/253/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/339/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/339/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/339/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/339/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/339/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/339/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/657/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/657/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/657/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/657/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/657/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/657/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/688/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/688/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/688/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/688/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/688/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/688/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1041/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1041/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1041/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1041/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1041/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1041/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1791/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1791/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1791/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1791/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1791/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1791/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1923/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/722/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/722/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/722/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/722/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/722/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/722/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/727/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/727/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/727/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/727/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/727/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/727/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1275/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1275/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1275/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1275/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1275/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1275/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1428/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1428/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1428/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1428/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1428/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1428/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/21(1)/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/21(1)/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/21(1)/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/21(1)/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/21(1)/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/21(1)/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/315/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/315/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/315/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/315/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/315/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/315/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/357/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/357/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/357/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/357/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/357/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/357/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/571/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/571/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/571/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/571/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/571/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/571/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/746/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/746/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/746/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/746/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/746/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/746/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/103/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/103/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/103/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/103/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/103/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/103/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/162/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/162/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/162/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/162/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/162/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/162/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/163/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/163/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/163/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/163/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/163/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/163/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/220/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/956/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/189/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/189/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/189/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/189/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/189/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/189/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1064/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1064/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1064/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1064/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1064/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1064/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/56/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/56/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/56/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/56/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/56/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/56/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/630/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/630/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/630/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/630/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/630/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/630/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1148/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1148/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1148/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1148/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1148/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1148/oj/hun

02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 3

»M52 A Bizottsag (EU) 2015/728 rendelete (2015. méjus 6.) L 116 1 2015.5.7.
»MS3 A Bizottsag (EU) 2015/1162 rendelete (2015. julius 15.) L 188 3 2015.7.16.
> M54 A Bizottsag (EU) 2016/27 rendelete (2016. januar 13.) L9 4 2016.1.14.
»MS55 A Bizottsag (EU) 2016/1396 rendelete (2016. augusztus 18.) L 225 76 2016.8.19.
»MS56 A Bizottsag (EU) 2017/110 rendelete (2017. januar 23.) L 18 42 2017.1.24.
»MS7 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/625 rendelete (2017. L 95 1 2017.4.7.
marcius 15.)

»MS58 A Bizottsag (EU) 2017/736 végrehajtasi rendelete (2017. aprilis 26.) L 110 2 2017.4.27.
»M59 A Bizottsag (EU) 2017/893 rendelete (2017. majus 24.) L 138 92 2017.5.25.
»M60 A Bizottsag (EU) 2017/894 rendelete (2017. majus 24.) L 138 117 2017.5.25.
»M61 A Bizottsag (EU) 2017/1972 rendelete (2017. oktober 30.) L 281 14 2017.10.31.
»M62 A Bizottsag (EU) 2018/221 rendelete (2018. februar 15.) L 43 6 2018.2.16.
»M63 A Bizottsag (EU) 2018/969 rendelete (2018. julius 9.) L 174 12 2018.7.10.
»M64 A Bizottsag (EU) 2019/319 rendelete (2019. februar 6.) L 61 1 2019.2.28.
»M65 A Bizottsag (EU) 2019/1091 rendelete (2019. jinius 26.) L 173 42 2019.6.27.
»M66 A Bizottsag (EU) 2020/772 rendelete (2020. junius 11.) L 184 43 2020.6.12.
»M67 A Bizottsag (EU) 2020/1593 rendelete (2020. oktdber 29.) L 360 13 2020.10.30.
»M68 A Bizottsag (EU) 2021/1176 rendelete (2021. julius 16.) L 256 56 2021.7.19.
»M69 A Bizottsag (EU) 2021/1372 rendelete (2021. augusztus 17.) L 295 1 2021.8.18.
»M70 A Bizottsag (EU) 2022/175 rendelete (2022. februar 9.) L 29 1 2022.2.10.
»M71 A Bizottsag (EU) 2022/1403 rendelete (2022. augusztus 16.) L 214 1 2022.8.17.
»M72 A Bizottsag (EU) 2022/2246 rendelete (2022. november 15.) L 295 1 2022.11.16.
»M73 A Bizottsag (EU) 2024/877 végrehajtasi rendelete (2024. marcius 21.) L 877 1 2024.3.22.
»M74 A Bizottsag (EU) 2024/887 rendelete (2024. marcius 22.) L 887 1 2024.3.25.
»M75 A Bizottsag (EU) 2024/918 rendelete (2024. marcius 25.) L 918 1 2024.3.26.
»M76 A Bizottsig (EU) 2025/328 végrehajtasi rendelete (2025. februar 19.) L 328 1 2025.2.20.
Moddositotta:

> Al Okmény a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi L 236 33 2003.9.23.

Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar
Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasdg csatlakozasanak feltételeirdl,
valamint az Eur6pai Unid alapjat képezd szerzédések kiigazitasarol
sz0l6 okmany

Helyesbitette:

»C1 Helyesbités, HL L 45., 2004.5.1., 290. o. (270/2002/EK)
»C2 Helyesbités, HL L 219., 2010.8.20., 23. o. (727/2007/EK)
»C3 Helyesbités, HL L 398., 2021.11.11., 87. o. (2021/1372)
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 999/2001/EK
RENDELETE

(2001. majus 22.)

egyes fert6z6 szivacsos agyvelobantalmak megel6zésére, az elleniik
valé védekezésre és a felszamolasukra vonatkozé szabalyok
megallapitasarol

L. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Hataly

(1) Ez a rendelet meghatdrozza az allatokban eldforduld fert6zd
szivacsos agyvelGbantalmak (TSE-k) megel6zésére, az elleniik vald
védekezésre és a felszdmoldsukra vonatkozé szabdlyokat. Hatélya
kiterjed az ¢él6 allatok és az allati eredetii termékek eldallitasara és
forgalomba hozatalara, valamint bizonyos kiilonleges esetekben ezek
kivitelére.

(2) Ez a rendelet nem alkalmazhato:

a) kozmetikai termékekre vagy gyogyszerkészitményekre vagy orvos-
technikai eszkozokre vagy azok alapanyagaira vagy félkész termé-
keire;

b) azokra a termékekre, amelyeket nem emberi élelmiszerben, allati
takarmanyban vagy tragydban szandékoznak felhasznalni, vagy
azok alapanyagaira vagy félkész termékeire;

c) azokra az allati eredetii termékekre, amelyeket kiallitds, oktatas,
tudomanyos kutatas, kiilonleges vizsgalatok vagy analizisek céljara
szandékoznak felhasznalni, feltéve hogy ezeket a termékeket végiil
nem emberek vagy allatok fogyasztjak el vagy hasznaljak fel, kivéve
az utdbbiak esetében, ha az érintett kutatdsi folyamatok céljara
tartjak azokat;

d) kutatdsokban hasznalt vagy kutatasi célokra szant €16 allatokra.

2. cikk

Az élo allatok és allati eredetii termékek elkiilonitése

Azért, hogy elkeriilhetévé valjék az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett
¢16 allatok vagy allati eredetli termékek és az 1. cikk (2) bekezdésének
a), b) és ¢) pontjaban emlitett allati eredetli termékek vagy az 1. cikk (2)
bekezdésének d) pontjaban emlitett €16 allatok kozotti keresztfertézés
vagy elcserélédés, mindig elkiilonitve kell azokat tartani, hacsak az
ilyen €16 allatokat vagy allati eredetii termékeket nem — a TSE-k szem-
pontjabol legalabb ugyanolyan — egészségvédelmi feltételek mellett
nevelik, illetve allitjak eld.

Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljaras alapjan kell elfogadni.
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(1

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

h)

Q)

Q)

3. cikk

Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban:

»ISE-k”: valamennyi fertdz6 szivacsos agyvelObantalom az
emberben el6fordulok kivételével,

»forgalomba hozatal”: minden olyan miivelet, amelynek célja, hogy
az e rendelet hatalya ala es6 ¢él6 allatok vagy allati eredetii termékek
eladasra keriiljenek valamely harmadik félnek a Ko6zosségen beliil,
vagy barmely mas formaban torténd, fizetés ellenében vagy ingye-
nesen jard juttatds ilyen harmadik fél szaméra, vagy tarolds azzal a
céllal, hogy el lehessen latni az ilyen harmadik felet;

Hallati eredeti termékek”: minden, a 89/662/EGK (!) vagy a
90/425/EGK (?) iranyelv rendelkezéseinek hatalya ala esé allatokbol
szarmazo termék vagy az abbol késziilt terméket tartalmazo termék;

»alapanyagok”: nyersanyagok vagy barmely mas olyan allati eredetii
termékek, amelyekbdl vagy amelyeknek segitségével az 1. cikk (2)
bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett termékeket eldallitjak;

»illetékes hatosag”: valamely tagallam kozponti hatosdga, amely e
rendelet eldirasainak betartasat illetékes biztositani, vagy valamely
olyan hatosdg, amelyhez a kozponti hatésag ezt az illetékességet
telepitette, kiilondsen a takarmanyok ellendrzését illetden; adott
esetben valamely harmadik orszag megfelel6 hatosaga is;

kategoria”: a II. melléklet C. fejezetében emlitett osztalyozasi kate-
goridk egyike;

Hkiilonleges fertézési veszélyt jelentd anyag”: az V. mellékletben
meghatarozott szovetek; egyéb rendelkezés hianyaban azok a
termékek nem tartoznak e fogalom korébe, amelyek ilyen szoveteket
tartalmaznak vagy azokbol szarmaznak;

»TSE-fertdzésre gyanus allat”: ¢él6, levagott vagy elhullott allatok,
amelyek idegi vagy viselkedésbeli rendellenességet vagy az alta-
lanos allapotnak a kozponti idegrendszer karosoddsara visszavezet-
hetd elorehaladd leromlasat mutatjak vagy mutattak, és amelyeknél
a klinikai vizsgalat, a kezelésre adott véalasz, a korbonctani vizsgalat
vagy a levagas eldtti és utani laboratoriumi analizis alapjan Ossze-
gyljtott adatok nem teszik lehetévé alternativ diagnozis felallitasat.
A szarvasmarhafélék szivacsos agyvelobantalmara (BSE-re)
gyanusak azok a szarvasmarhafélék, amelyek a specifikusan a
BSE kimutatasara szolgald gyorstesztre pozitiv reakciot adtak;

A Tanacs 1989. december 11-i 89/662/EGK iranyelve a belsé piac megvalo-

sitasanak céljaval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-
egészségiigyi ellenérzésekrol (HL L 395., 1989.12.30., 13. o0.). A legutdbb a
92/118/EGK tanacsi iranyelvvel (HL L 62., 1993.3.15., 49. 0.) modositott
iranyelv.

A Tanacs 1990. junius 26-i 90/425/EGK iranyelve a belsé piac megvalosita-
sanak céljaval meghatarozott ¢l6 allatok és allati termékek Kozosségen beliili
kereskedelmében alkalmazhat6 allat-egészségiligyi ¢és tenyésztéstechnikai
ellen6rzésekr6l (HL L 224., 1990.8.18., 29. 0.). A legutobb a 92/118/EGK
iranyelvvel modositott iranyelv.
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i) ,gazdasdg”: olyan hely, ahol az ezen rendelet hatdlya ald esd
allatokat tartjak, tenyésztik, kezelik vagy bemutatjak a nyilvanos-
sagnak;

j) ..mintavételezés”: statisztikailag megfeleldé reprezentaciot biztositd
mintdk vétele allatokbol, azok kornyezetébdl vagy allati eredetii
termékekbdl, betegség diagndzisanak felallitdsa, rokoni kapcsolatok
meghatarozasa, egészségiigyi ellendrzés vagy allati eredetli termékek
folyamatos ellenérzése céljabol arra vonatkozodan, hogy nem tartal-
maznak mikrobiologiai agenseket vagy bizonyos anyagokat;

k) ,tragyak™: allati eredetli termékeket tartalmazo anyagok, amelyeket
a vegetacid novekedésének eldsegitésére hasznalnak a foldeken;
tartalmazhat biogaztermelésb6l vagy komposztalasbdl szarmazo
feltarasi maradékokat is;

VYM30
1) gyorstesztek: a X. mellékletben felsorolt vizsgélati modszerek,
melyek 24 6ran beliil eredményt adnak;

m) ,alternativ tesztek™: a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett tesztek,
amelyek a kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyagok elvona-
sanak alternativajaként hasznalatosak;

VY M30
n) mechanikai Uton elvéalasztott hus vagy ,MEH”: a htsnak az
izomhoz tapad6 csontokrol valo eltavolitasaval kicsontozas utan,
mechanikai eszkdzokkel nyert termék, melynek izomrostszerkezete
elvész vagy modosul;

0) passziv ellendrzés: valamennyi, TSE-fertézés-gyanus allat bejelen-
tése, valamint, amennyiben a TSE klinikai vizsgalattal nem zarhato
ki, Ggy az ilyen allatok laboratoriumi tesztelése is;

p) aktiv ellendrzés: baleset miatt vagy kényszerbdl levagott allatok,
vagas elotti vizsgalat soran klinikai tiineteket mutatd allatok, elhul-
lott allatok, egészségesen levagott allatok és BSE-esettel kapcsola-
tosan szelektalt allatok tesztelése, kiilonosen a TSE-nek egy

jedtségének meghatarozéasa érdekében.

(2)  Alkalmazni kell az I. mellékletben felsorolt kiilonleges fogalom-
meghatarozasokat is.
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(3) Amennyiben e rendelet kifejezései nem keriiltek meghatarozasra
az (1) bekezdésben vagy az I. mellékletben, az 1760/2000/EK (1) ren-
delet és a 64/432/EGK (?), a 89/662/EGK, a 90/425/EGK ¢és a
91/68/EGK (3) iranyelv vagy az azok értelmében megadott, ide vonat-
koz6 fogalommeghatarozasokat kell hasznalni, amennyiben ezekre a
szovegben utalas torténik.

4. cikk

Védelmi intézkedések

(1)  Tekintettel a védelmi intézkedések végrehajtasara, a 89/662/EGK
iranyelv 9. cikkében, a 90/425/EGK irdnyelv 10. cikkében, a
91/496/EGK (*) iranyelv  18. cikkében és a  97/78/EK (°)
iranyelv 22. cikkében felsorolt alapelveket és rendelkezéseket kell
alkalmazni.

(2) A védelmi intézkedéseket a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelelden kell elfogadni és ezzel egy id6ben, indoklasukkal
egyiitt, be kell jelenteni azokat az Eurdpai Parlamentnek.

1. FEJEZET
A BSE-STATUS MEGHATAROZASA

5. cikk

Besorolas

VY M30
(1) Valamely tagallam vagy harmadik orszdg vagy ezek régioi (a
tovabbiakban: az orszagok vagy régiok) BSE-statusat az alabbi harom
kategoria alapjan kell meghatarozni:

— elhanyagolhat6 BSE-kockazat a II. mellékletben meghatarozottak
szerint,

— ellendérzott BSE-kockazat a II. mellékletben meghatarozottak szerint,

— meghatarozatlan BSE-kockazat a II. mellékletben meghatarozottak
szerint;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000. jalius 17-i 1760/2000/EK rendelete
a szarvasmarhafélék azonositasi és nyilvantartasi rendszerének 1étrehozasardl,
tovabba a marhahtis ¢és marhahustermékek cimkézésérdl, valamint a
820/97/EK tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérol (HL L 204.,
2000.8.11., 1. o.).

(®>) A Tanacs 1964. junius 26-i 64/432/EGK iranyelve a szarvasmarhafélék és a
sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érintd allat-egészségiigyi problé-
makrol (HL 121., 1964.7.29., 1977/64. 0.). A legutobb a 2000/20/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelvvel (HL L 163., 2000.7.4., 35. 0.) mddositott
iranyelv.

(®) A Tanacs 1991. januar 28-i 91/68/EGK iranyelve a juh- és kecskefélék
Kozosségen beliili kereskedelmére irdnyado allat-egészségiigyi feltételekrol
(HL L 46., 1991.2.19., 19. o0.). A legutébb a 94/953/EK bizottsagi hata-
rozattal (HL L 371., 1994.12.31., 14. o0.) mddositott iranyelv.

(*) A Tanécs 1991. julius 15-i 91/496/EGK iranyelve a harmadik orszagokbol a
Kozosségbe behozott allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére iranyadod elvek
megallapitasarol, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK ¢és 90/675/EGK irany-
elvek modositasarél (HL L 268., 1991.9.24., 56. o0.). A legutobb a 96/43/EK
iranyelvvel (HL L 162., 1996.7.1., 1. 0.) mddositott iranyelv.

(®) A Tanacs 1997. december 18-i 97/78/EK iranyelve a harmadik orszagokbol a
Kozosségbe behozott termékek allat-egészségiigyi ellendrzések megszervezé-
sére iranyad6 elvek megallapitasarol (HL L 24., 1998.1.30., 9. o.).
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YM30

Az orszagok vagy régiok BSE statusa csak a II. melléklet A. fejezetében
megallapitott feltételek alapjan hatarozhatdé meg. Ezen feltételek
magukban foglaljdk a szarvasmarhafélék szivacsos agyvel6bantalma
eléfordulasanak a II. melléklet B. fejezetében meghatarozott valamennyi
lehetséges tényezdje alapjan végzett kockazatelemzés eredményét és
ezek idobeli alakulasat, valamint az orszag vagy régio kockazati kate-

Cyey

seket.

Azok a tagéallamok, valamint harmadik orszagok, amelyek azon a
harmadik orszagokat tartalmazo listdn kivannak maradni, amelyek
szamara engedélyezett az e rendelet hatalya ala es6 €16 allatok és allati
eredetli termékek Kozosségbe torténd kivitele, kotelesek kérelmet
benyujtani a Bizottsdignak BSE-statusuk megallapitasara, amely kére-
lemhez a II. melléklet A. fejezetében felsorolt kritériumokra és a II.
melléklet B. fejezetében meghatarozott lehetséges kockazati tényezokre,
tovabba ezek idébeni alakulasara vonatkozo6 lényeges informacidkat kell
csatolni.

(2) Valamennyi kérelemrdl a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelelden kell dontést hozni, figyelembe véve az (1) bekez-
désben felsorolt kritériumokat és lehetséges kockazati tényezoket, és be
kell sorolni a kérelmet benyujté tagallamot vagy harmadik orszagot,

fejezetében meghatarozott kategoriak egyikébe.

Ezt a dontést a kérelem és az (1) bekezdés masodik albekezdésében
emlitett 1ényeges informécidk benyujtdsat kovetdé hat hoénapon beliil
kell meghozni. Ha a Bizottsag gy itéli meg, hogy a kérelmet tdmogatod
bizonyitékok nem tartalmazzdk a II. melléklet A. és B. fejezetében
meghatérozott informéacidkat, meghatarozott idétartamon beliil tovabbi
informaciok megadasat kéri. A végleges dontést valamennyi informacio
benyujtasat kovetd hat honapon beliil kell meghozni.

Miutan a Nemzetkdzi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) kialakitott egy
eljarast az orszadgok kategoridkba vald besoroldséara, és ha besorolta a
kérelmez6 orszagot e kategoriak valamelyikébe, adott esetben a 24. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden dontés sziilethet az
érintett orszag koOzOsségi besorolasanak az ennek a bekezdésnek az
elsé albekezdése szerinti atértékelésérol.

(3) Ha a Bizottsig megallapitja, hogy valamely tagallam vagy
harmadik orszag altal a II. melléklet A. és B. fejezete szerint benyujtott
informaciok nem elégségesek vagy nem egyértelmiek, a 24. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott eljarasnak megfeleléen egy atfogd kocka-
zatelemzés alapjan meghatarozhatja az érintett tagallam vagy harmadik
orszag BSE-statusat.

Az ilyen kockazatelemzésnek tartalmaznia kell egy bizonyitd ereji
statisztikai adatfelvételt a TSE-kkel kapcsolatos jarvanyiigyi helyzetr6l,
amelyet szlirGvizsgalat keretében, gyorstesztek felhasznalasaval
végeznek a kérelmezo tagallamban vagy harmadik orszagban. A Bizott-
sagnak figyelembe kell vennie az OIE osztalyozasi kritériumait.

Vv M44
T A gyorsteszteket a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett ellendrzéssel
torténd szabalyozasi bizottsagi eljardsnak megfelelden kell e célra enge-
délyeztetni és felvezetni a X. melléklet C. fejezetének 4. pontjaban
megallapitott listara.

Az ilyen sziir@vizsgalatot olyan tagallamok vagy harmadik orszagok is
elvégezhetik, amelyek szeretnék a sajat maguk altal elvégzett besorolast
a Bizottsdggal jovahagyatni a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelelden.
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Az ilyen szlrdvizsgalat koltségét az érintett tagallam vagy harmadik
orszag viseli.

VYM30

(4) Azoknak a tagallamoknak és harmadik orszagoknak, amelyek
nem nyujtottak be kérelmet az (1) bekezdés harmadik albekezdésének
megfeleléen, az ¢él6 allatoknak és allati eredetli termékeknek a teriile-
tiikrél vald kiszallitasa szempontjabol a BSE vonatkozdsdban meghata-
rozatlan fert6zési kockazatot képviseld orszagokra vonatkozo import
kovetelményeket kell teljesiteniiik mindaddig, amig ilyen kérelmet be
nem nyujtanak, és BSE statusukrol végleges dontés nem sziiletik.

(5) A tagallamok — késedelem nélkiil — értesitik a Bizottsdgot minden
olyan jarvanyligyi tényr6l vagy mas informaciorol, amely a BSE-status
megvaltozasahoz vezethet, kiillondsen a 6. cikkben eldirt ellendrzé prog-
ramok eredményeirdl.

(6) Valamely harmadik orszagnak a kozosségi szabalyokban eldirt
listak valamelyikén maradasarol — abbol a c€lbol, hogy olyan é16 alla-
tokat és allati eredetli termékeket vihessen a Kozosségbe, amelyekre
vonatkozoan ez a rendelet kiilonleges szabélyokat ir eld — a 24. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen kell donteni, és a
dontést — figyelembe véve a rendelkezésre allo informaciodkat, vagy
amennyiben TSE feltételezhetden el6fordul — az (1) bekezdésben eloirt
és Dbenyujtott informacioktol kell fiiggdvé tenni. Amennyiben a
Bizottsag felkérésének idopontjatdl szamitott harom hoénapon beliil
nem adjak meg az emlitett informaciokat, e cikk (4) bekezdésének
rendelkezéseit kell alkalmazni, amig ezeket az informacidkat a (2)
vagy (3) bekezdéseknek megfeleléen be nem nyujtjak és ki nem érté-
kelik.

Harmadik orszagok jogosultsagat arra, hogy a Bizottsag altal megalla-
pitott kategéridjuk szerinti feltételek mellett olyan €16 allatokat vagy
allati eredetli termékeket vihessenek a Kozosségbe, amelyekre vonatko-
zoan e rendelet kiilonleges szabalyokat ir eld, attdl kell fiigg6évé tenni,
vallaljak-e, hogy a Bizottsagot — amilyen hamar csak lehet — irdsban
tajékoztatjak barmilyen jarvanyiigyi vagy egyéb tényrdl, amely a BSE-
statusz megvaltozasahoz vezethet.

(7) A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras értelmében arrdl is
sziilethet dontés, hogy a 21. cikkben eldirt ellendrzések eredményének
megfeleléen megvaltozzék-e valamely tagallam vagy harmadik orszag,
illetve valamelyik régidjuk BSE szerinti besorolasa.

® A (2), (3), (4), (6) és (7) bekezdésben emlitett dontéseknek
kockazatbecslésen kell alapulniuk, a II. melléklet A. és B. fejezetében
megadott ajanlott kritériumok figyelembevételével.

I1I. FEJEZET
A TSE MEGELOZESE

6. cikk

Ellen6rzo rendszer

VYM30
(1)  Valamennyi tagallam évente ismétlédé programot futtat a TSE
ellenérzése céljabol aktiv és passziv ellendrzés alapjan a III. melléklettel
Osszhangban. Ha allatfajok szdmdara rendelkezésre 4ll, a program gyors-
tesztek felhasznalasan alapuld szlirGvizsgalatot is magaban foglal.
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YM30

E célra a gyorsteszteket a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett és a X.
mellékletben felsorolt eljarassal dsszhangban hagyjak jova.

(la) Az (1) bekezdésben emlitett éves nyomon kovetési program
legalabb az alabbi alpopulaciokra vonatkozik:

a) valamennyi 24 honaposnal idésebb szarvasmarha, melyet biztonsagi
vagasra kiildtek, vagy melynek esetében levagas elotti vizsgalatokat
végeztek el;

b) valamennyi 30 hénaposnal idésebb szarvasmarha, melyet szokva-
nyos mdédon emberi fogyasztas céljabol vagtak le;

¢) valamennyi 24 hoénaposnal idésebb szarvasmarha, melyet nem
emberi fogyasztas céljabol vagtak le szokvanyos eljaras szerint, és
amely a mezOgazdasagi lizemben, szallitds kozben vagy a vagohidon
pusztult el (elhullott dllomany).

A tagédllamok a c) pont rendelkezéseitdl eltérhetnek olyan, alacsony
allatstiriséggel rendelkezd tavoli teriileteken, ahol nem szervezik meg
az elhullott allatok begyfijtését. Az ezen lehetdséggel élni kivano tagal-
lamok errdl értesitik a Bizottsagot, ¢és listat nyajtanak be az érintett
teriiletekrdl az eltérés indokldsaval egylitt. Az eltérés egy tagallam
szarvasmarha-allomanyénak legfeljebb 10 %-at érintheti.

(1b) A megfeleld tudomanyos bizottsaggal valdo konzultaciot kove-
téen az (la) bekezdés a) és c) pontjadban megallapitott életkor kiigazit-
haté a tudomanyos fejlédésnek megfeleléen, 6sszhangban a 24. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljarassal.

Olyan tagallam kérelmére, amely bizonyitani tudja az orszag jarvany-
igyi helyzetének javulasat a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett elja-
rassal Osszhangban megallapitandd egyes feltételek szerint, az adott
tagallamra vonatkozo6, éves nyomon kovetési programok feliilvizsgal-
hatok.

Az ¢érintett tagallam atfogd kockazati elemzés alapjan bizonyitja a
meghozott intézkedések hatékonysaganak megitélésére és az emberi és
allati egészség védelmének biztositdsdra vald alkalmassagat. A tagél-
lamnak kiilondsen az alabbiakat kell bizonyitania:

a) a BSE jelenlétének egyértelmiien csokkend vagy allanddan alacsony
szintjét korszeri vizsgalati eredmények alapjan;

b) hogy legalabb hat éve teljes BSE-vizsgalati rendszert hajt végre és
alkalmaz (az éléallatok nyomon kovethetségére €s azonositasara és
a BSE-ellendrzésre vonatkozd kdzosségi jogszabalyok);

¢) hogy az allati fehérjékkel vald takarmanyozast a haszonallatokra
vonatkozoan teljes mértékben megtiltdé kozosségi jogszabalyokat
legalabb hat éve atiiltette és végrehajtja.
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(2)  Valamennyi tagallam tajékoztatja a Bizottsagot ¢s a tobbi tagal-
lamot az Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag keretein beliil a BSE-n
kiviili egyéb TSE eldfordulasarol.

(3) Valamennyi hat6séagi és laboratoriumi vizsgalatot fel kell jegyezni
a III. melléklet B. fejezetének megfelelden.

(4) A tagéllamok éves jelentést nyUjtanak be a Bizottsagnak, amely
kiterjed legalabb a III. melléklet B. fejezetének I. részében emlitett
inform4cidkra. Az egyes naptari évekre vonatkozd jelentést legkésdbb
a kovetkezé év marcius 31-ig kell benyujtani. A Bizottsag az emlitett
jelentések benyujtasat koveté harom honapon beliil ismerteti az Allat-
egészségiigyi Allando Bizottsag elétt a nemzeti jelentések Osszefogla-
lasat, amelyek legalabb a III. melléklet B. fejezetének II. részében emli-
tett informécidkra terjednek ki.

VY M30
(5) E cikk végrehajtasanak szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal dsszhangban fogadjak el.

6a. cikk

Tenyésztési programok

(1) A tagéllamok bevezethetnek TSE-vel szembeni rezisztenciara
szolgéld tenyésztési programokat juh- és birkadllomanyuk esetében. E
programoknak olyan keretfeltételeket kell tartalmazniuk, melyek alapjan
felismerhetd bizonyos allomanyok TSE rezisztens statusa és kiterjeszt-
heték mas allatfajokra, amely fajok bizonyos genotipusainal, a tudoma-
nyos bizonyitékok altal igazoltan, a TSE-vel szembeni rezisztencia
fennall.

(2)  E cikk (1) bekezdésében megallapitott programok konkrét szaba-
lyait a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 0sszhangban kell
elfogadni.

(3) Azok a tagallamok, amelyek tenyésztési programokat vezetnek
be, rendszeres jelentéseket nyUjtanak be a Bizottsdgnak a programok
tudomanyos értékelése céljabol, kiillonds tekintettel a TSE-k eléfordula-
sara, tovabba a genetikai sokszinliségre és valtozatossagra, valamint régi
vagy ritka juh- és birkafélékre, illetve olyan juh- és birkafélékre gyako-
rolt hatasukra, amelyek jol alkalmazkodtak egy adott térséghez. A
tenyé€sztési programok tudoményos eredményeit és altalanos kovetkez-
ményeit rendszeresen értékelik, €s sziikség esetén e programokat megfe-
leléen modositjak.

7. cikk
Az allatok takarmanyozasat érinté tilalmak

Y M30
(1) Allati eredetii fehérjét tilos kérédzék takarmanyozasara hasznalni.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt tilalmat ki kell terjeszteni a nem
kérédzo allatokra, és ezen allatok takarmanyozésa tekintetében az allati
eredetii termékekre kell korlatozni, a IV. melléklettel 6sszhangban.
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(3) Az (1) és a (2) bekezdést az ezen bekezdésekben foglalt tilalmak
aloli felmentéseket meghatarozo IV. mellékletben megallapitott rendel-
kezések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

A Bizottsag a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban
— az e cikk végrehajtdsara vonatkozoan az e cikk (5) bekezdésében
eléirt szabalyok targyat képezd kérédzok fiatal egyedei taplalkozasi
sziikségleteinek tudomdanyos felmérése alapjan, valamint az ezen
felmentés ellendrzési vonatkozasainak felmérését kovetden — hatarozhat
arr6l, hogy engedélyezi a kér6dz6 fajtak fiatal egyedeinek halakbol
szarmazo allati fehérjékkel torténd takarmanyozasat.

(4) A meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd tagallamok vagy azok
ilyen régidi nem exportalhatnak vagy tarolhatnak haszonallatoknak
szant, eml6sokbdl szarmazd fehérjét tartalmazd takarmanyt, illetve
emlésoknek szant olyan 4allateledelt — kivéve a kutya-, macska- és
prémesallat-eledelt —, amely emlGsdkbdl szarmazo, feldolgozott fehérjét
tartalmaz.

A meghatarozatlan BSE-kockazatot jelenté harmadik orszagok vagy
azok ilyen régioéi nem exportalhatnak a Kozdsségbe haszonéllatoknak
szant, emlOsokbol szarmazd fehérjét tartalmazd takarmanyt, illetve
emlésoknek szént olyan 4allateledelt — kivéve a kutya-, macska- és
prémesallat-eledelt —, amely emldsokbdl szarmazo, feldolgozott fehérjét
tartalmaz.

Egy tagallam vagy harmadik orszag kérelmére — a 24. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljarassal 6sszhangban megallapitand6 részletes szem-
pontok alapjan, — a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Ossz-
hangban hatarozat hozhatd az e bekezdésben emlitett korlatozasok aloli
egyedi mentességek megadasarol. Minden kivétel esetében figyelembe
kell venni az e cikk (3) bekezdésében eldirt intézkedéseket.

(4a) A fert6zésnek legalabb a mértékét és a lehetséges forrasat figye-
lembe vevd kedvezd kockazatelemzés €s a szallitmany végcélja alapjan,
a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett eljaras alkalmazasaval hatarozatot
lehet hozni egy olyan tiirésszint bevezetésérdl, amely az allati fehérjék
takarméanyokban — véletlen és technikailag elkeriilhetetlen szennyezddés
miatt — talalhatdé nem jelentés mennyiségére vonatkozik.

(5)  E cikk végrehajtasi szabalyait, kiilondsen a kdlcsonds szennyezés
megakadalyozasara és az e cikknek vald megfeleléshez sziikséges minta-
vétel és elemzés modszereire vonatkozd szabéalyokat a 24. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarassal 0sszhangban kell elfogadni. Ezeket a
szabalyokat az allati eredetii takarmanyok eredetére, feldolgozasara,
ellendrzésére és nyomon kovethetdségére vonatkozd bizottsagi jelentésre
kell alapozni.

8. cikk

Kiilonleges fert6zési veszélyt jelenté anyagok

v M30
(1) A kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyagokat e rendelet V.
mellékletével és a 1774/2002/EK rendelettel dsszhangban kell eltavoli-
tani és artalmatlanitani. Ilyen anyag nem vihetd be a Kozdsség teriile-
tére. Az V. melléklet alapjan kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd
anyagok listdjan mindenképpen kell, hogy szerepeljen a 12 honaposnal
idésebb szarvasmarhafélék agya, gerincvel6je, szeme és manduldja,
valamint a 24. cikk (3) bekezdésében foglalt eljaras szerint megalla-
pitando ¢letkor f0lotti szarvasmarhdk gerincoszlopa. Tekintettel az
5. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdésében meghatarozott kiilonb6zd
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kockézati besorolasokra, valamint a 6. cikk (1a) bekezdésének és (1b)
bekezdése b) pontjanak kovetelményeire, az V. mellékletben meghata-
rozott kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd anyagok listija ennek megfe-
leléen modosul.

(2) E cikk (1) bekezdése nem vonatkozik az olyan allatokbdl szar-
maz6 szovetekre, amelyek az erre az egyediili célra a 24. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban engedélyezett és a X.
mellékletben szerepld listara felvett, valamint az V. mellékletben felso-
rolt feltételek mellett alkalmazott alternativ vizsgalaton mentek
keresztiil, és a vizsgalat eredménye negativ volt.

Azon tagallamok, amelyek e bekezdés értelmében alternativ vizsgalat
alkalmazasat engedélyezik, értesitik arr6l a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot.

(3) A BSE vonatkozéasaban fennall6 ellendrzott vagy meghatarozatlan
fert6zési kockazatot képviseld tagallamokban vagy azok régidiban a
kabitds utan a kozponti idegrendszer szoveteinek egy megnyult rud
alakt eszk6z koponyaiiregbe vezetésével vagy a kabitassal Osszefiig-
gésben a koponyaiiregbe befecskendezett gazzal torténd roncsolasa
nem végezhetd olyan szarvasmarhafélék, juh- vagy kecskefélék
esetében, amelyek husat emberi vagy allati fogyasztasra szanjak.

(4) Az V. mellékletben az életkorra vonatkozo adatok kiigazithatok.
Az ilyen kiigazitasokat azon legutobbi bizonyitott tudomanyos eredmé-
nyekre kell alapozni, amelyek a TSE-nek a Kozosség szarvasmarha-,

lasa statisztikai valdszinliségére vonatkoznak.

(5) E cikk (1)—(4) bekezdése aldol mentességet biztositd szabalyok
fogadhatok el a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarassal Ossz-
hangban arra vonatkozoan is — tekintettel a 7. cikk (1) bekezdésében
eléirt takarmanyban vald felhasznalasi tilalom tényleges érvényesité-
sének idépontjara, vagy adott esetben a BSE vonatkozasaban ellenérzott
fert6zési kockazatot képviseld harmadik orszagokban vagy ezek régio-
iban, az emldsokbdl szarmazo fehérjéknek a kérddzok takarmanyaban
torténd felhasznalasi tilalma tényleges érvényesitésének idGpontjara —,
hogy a kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyagok eltavolitdsanak és
megsemmisitésének egyedi kovetelményeit korlatozzék azokra az allat-
okra, amelyek e datum el6tt sziilettek az érintett az orszdgokban vagy

régiokban.
vB
(6) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.
9. cikk
Kérodzokbol szarmazé anyagokat tartalmazo vagy abbdl eloallitott
allati eredetii termékek
VY M30

(1) A VI mellékletben felsorolt allati eredetli termékeket a 24. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban jovahagyott gyartasi
folyamatok szerint kell eléallitani.

(2)  Ellendrzott vagy meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent orsza-
gokbol vagy azok régidibol szarmazd szarvasmarhafélék, juh- és kecs-
kefélék csontjai nem hasznalhatok fel mechanikai Gton elvalasztott hus
eloallitasara. A tagallamok 2008. julius 1-ig jelentést nyljtanak be a
Bizottsagnak a mechanikai Uton elvalasztott has teriiletiikon torténd
felhasznalasara és termelési modszereire vonatkozoan. Ez a jelentés
nyilatkozatot tartalmaz arra vonatkozdan, hogy a tagallam szandékaban
all-e a mechanikai uton elvalasztott hus tovabbi eldallitasa.
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A Bizottsag ez alapjan kozleményt intéz az Eurdpai Parlamenthez és a
Tanacshoz a mechanikai uton elvalasztott hiisnak a Kozosségben vald
jovobeli sziikségességérdl és felhasznalasarol, beleértve a fogyasztok
tajékoztatasara vonatkozo politikat is.

V¥ M44
"~ (3) Az V. melléklet 5. pontjaban meghatarozott kritériumokra figye-
lemmel az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandd az olyan kérédzok
esetén, amelyek a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett ellendrzéssel
torténd szabalyozasi bizottsagi eljarassal Osszhangban elismert, a X.
mellékletben 1évé listan szerepld alternativ vizsgéalaton estek at, ha a
vizsgalat eredménye negativ volt.

(4) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

10. cikk
Oktatasi programok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hatosag személyzete, a
diagnosztikai laboratériumok munkatarsai, valamint az agrartudomanyi
és allatorvos-tudomanyi oktatasi intézmények hallgatoi, a hatdsagi allat-
orvosok, a gyakorlo allatorvosok, a vagohidi személyzet és az allat-
tenyésztok, -tartok és -keresked6k képzésben részesiiljenek a klinikai
tiineteket, a jarvanymenetet, valamint — az ellendrzések végzéséért
felelos személyi allomany esetében — a TSE-kre vonatkozo laborato-
riumi eredmények értelmezését illetGen.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt oktatasi program hatékony végrehajta-
sanak biztositasara a Ko6z0sség pénziigyi tamogatast adhat. Az ilyen
tamogatas nagysagat a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal
Osszhangban kell meghatarozni.

IV. FEJEZET

A TSE-K ELLENI VEDEKEZES ES FELSZAMOLASUK

11. cikk

Bejelentés

A 82/894/EGK (') iranyelv sérelme nélkill a tagallamok biztositjak,
hogy minden TSE-fertdzottségre gyanus allatot azonnal bejelentsenek
az illetékes hatosagnak.

A tagédllamok rendszeresen tdjékoztatjdk egymast €s a Bizottsagot a
bejelentett TSE-esetekrol.

Az illetékes hat6sag haladéktalanul meghozza az e rendelet 12. cikkében
meghatarozott intézkedéseket a tobbi sziikséges intézkedéssel egyiitt.

(") A Tanacs 1982. december 21-i 82/894/EGK iranyelve az allatbetegségek
Kozosségen beliilli bejelentésérél (HL L 378., 1982.12.31., 58. o.). A
legutobb a 2000/556/EK bizottsagi hatarozattal (HL L 235., 2000.9.19., 27. o.)
modositott iranyelv.
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12. cikk

A fertozottségre gyanis allatokkal kapcsolatos intézkedések

VYM30
(1)  Valamennyi TSE-fertdzés-gyanus allatot vagy hatdsagi forgalmi
korlatozas ala kell helyezni, amig ismertt¢é nem valnak az illetékes
hatosag altal végzett klinikai és jarvanyiligyi vizsgalatok eredményei,
vagy hatosagi feliigyelet mellett az allatot laboratoriumi vizsgalat
céljabol le kell 6lni.

Ha valamely tagallam egy gazdasagaban hivatalosan TSE-fert6zés-
gyanus szarvasmarhafélét talalnak, az abban a gazdasagban talalhatod
Osszes szarvasmarhafélét — amig rendelkezésre nem dallnak a vizsgélat
eredményei — hatosagi forgalmi korlatozas ala kell helyezni. Ha vala-
mely tagallam egy gazdasdgdban hivatalosan TSE-fert6zés-gyants juh-
vagy kecskefélét talalnak, az abban a gazdasagban talalhato Osszes juh-
vagy kecskefélét — amig rendelkezésre nem allnak a vizsgalat eredmé-
nyei — hatosagi forgalmi korlatozas ala kell helyezni.

Azonban ha igazolast nyer, hogy az allat feltchetbéen nem abban a
gazdasagban fert6zédhetett meg, ahol a TSE-fertdzés gyantjanak megél-
lapitasakor tartottak, az illetékes hatésag donthet ugy is, hogy csak a
fertézés-gyanus allat keriiljon hatdsagi forgalmi korlatozas ala.

A rendelkezésre allo jarvanyiigyi informaciok alapjan az illetékes
hatésag — ha sziikségesnek tartja — dontést hozhat arrol is, hogy mas
gazdasagok is vagy csak a fertézés helyéiil szolgald gazdasag keriiljon
hatdsagi ellendrzés ala.

A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban és e bekez-
désben eléirt szallitasi tilalomtdl eltérve a tagallam felmenthetd e korla-
tozasok alkalmazasa alol, ha ezzel egyenértékii védelmi intézkedéseket
foganatosit, amelyek alapja az emberi ¢és allati egészségre vonatkozo
lehetséges kockazatok megfelelé felmérése.

(2) Ha az illetékes hatosag ugy dont, hogy nem zarhato ki a TSE-vel
valo fert6zottség lehetdsége, az allatot — amennyiben még életben van —
le kell 6lni; agyat és az illetékes hatosag altal meghatarozott valamennyi
szovetet ki kell venni és be kell kiildeni egy hatdsagilag jovahagyott
laboratoriumba, a 19. cikk (1) bekezdésében eldirt nemzeti referencia-
laboratoriumba vagy a 19. cikk (2) bekezdésében eldirt kozosségi refe-
rencialaboratoriumba a 20. cikkben meghatarozott vizsgalati modsze-
reknek megfeleléen végzett vizsgalatra.

Y M30
(3) A fertdzés-gyanus allat valamennyi testrészét vagy hatosagi ellen-
6rzés alatt kell tartani, amig negativ eredmény(li diagndzis nem sziiletik,
vagy artalmatlanitani kell a 1774/2002/EK rendeletnek megfeleléen.

(4)  Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.
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13. cikk

A TSE elofordulasanak igazolasat koveto intézkedések

(1) Amint valamely TSE jelenlétét hatosagilag megallapitjak, a
kovetkez6 intézkedéseket kell késedelem nélkiil alkalmazni:

v M30
a) az allat testének valamennyi részét artalmatlanitani kell a
1774/2002/EK rendelettel Osszhangban, kivételt képez e rendelet
III. mellékletének B. fejezetével 0Osszhangban, nyilvantartasok
céljabol visszatartott anyag;

b) vizsgalatot kell folytatni, hogy meg lehessen hatirozni valamennyi
veszélyeztetett allatot a VII. melléklet 1. pontjanak megfelelden;

VYM30
" ¢) e rendelet VIL. melléklet 2. pontjaban emlitett valamennyi veszélyez-
tetett allatot és 4llati eredetli terméket — amelyet a b) pontban emlitett
vizsgalat soran veszélyeztetettnek talaltak — le kell 6lni, illetve artal-
matlanitani a 1774/2002/EK rendeletnek megfeleléen.

Valamely tagallam kérésére és kiilondsen az adott tagallamban tett ellen-
Orzési intézkedéseket figyelembe vevé kedvezd kockazatértékelés
alapjan a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban
hatarozat hozhaté az ezen bekezdésben emlitett szarvasmarhak termé-
kenységiik ideje alatti felhasznalasanak engedélyezésérol.

V¥ M44

" E bekezdés rendelkezéseitdl eltérve a tagallamok egyéb, a 24a. és a
25. cikk szerinti — kiilondsen az érintett tagallamban meglévd védelmi
intézkedéseket figyelembe vevé — kedvezd kockazatértékelésen alapuld,
azonos szintll védelmet nyujté intézkedéseket is alkalmazhatnak, ameny-
nyiben ezen intézkedéseket az adott tagallam vonatkozasaban a 24. cikk
(2) bekezdésében emlitett szabalyozasi bizottsagi eljarassal 6sszhangban
jovahagytak.

(2) Az (1) bekezdés b) és c) pontjaban emlitett intézkedések végre-
hajtdsa soran azt a gazdasagot, ahol az allatot valamely TSE eléfordu-
lasanak igazolasakor tartottdk, hatosagi ellenérzés ala kell vonni és
a TSE-kre gyanus allatok, valamint az ezekbdl szarmazd termékek
Osszes, a gazdasagbol kifelé és oda befelé iranyuld forgalmat az illetékes
hatosag engedélyéhez kell kotni azzal a céllal, hogy az érintett allatokat
és allati eredetli termékeket kozvetleniil nyomon lehessen kovetni és
azonnal azonositani lehessen.

Ha igazolast nyer, hogy feltehetéen nem abban a gazdasagban fert6z6-
dott meg a kérdéses dallat, ahol a TSE megallapitdsakor tartottdk, az
illetékes hatosag eldontheti, hogy mindkét gazdasag vagy csak a
fertézés helyéiil szolgald gazdasag keriiljon hatdsagi ellendrzés ala.

(3) Azok a tagallamok, amelyek a 12. cikk (1) bekezdésének 6todik
albekezdésében meghatarozott, egyenértékli védelmet biztositd helyette-
sitd rendszert alkalmaznak, az (1) bekezdés b) és c¢) pontjanak kovetel-
ményeitol eltérve, a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen felmentést kaphatnak azon eldirasok alol, hogy hatdsagi
korlatozasokat rendeljenek el az allatforgalommal kapcsolatban, vala-
mint hogy ledljék és megsemmisitsék az allatokat.
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(4) A tulajdonosokat haladéktalanul kartalanitani kell azokért a karo-
kért, amelyek a 12. cikk (2) bekezdésének ¢és e cikk (1) bekezdése a) és
¢) pontjaval dsszhangban az allatok ledlése és az allati eredetli termékek
megsemmisitése soran keletkeztek.

(5) A 82/894/EGK irdnyelv sérelme nélkiil, a BSE-n kiviili egyéb
TSE-k igazolt el6fordulasat évente egyszer kell bejelenteni a Bizott-
sagnak.

(6) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

14. cikk

Vészhelyzeti intézkedési terv

(1) A tagéallamoknak — az allatbetegségek elleni védekezésre vonat-
kozo kozosségi szabalyok altalanos kritériumainak megfelelden — olyan
iranymutatasokat dolgoznak ki, amelyek meghatarozzak az orszagonként
végrehajtando intézkedéseket és megadjak az illetékességi és felelosségi
viszonyokat a TSE igazolt eléfordulasanak eseteire.

(2)  Amennyiben sziikség van arra, hogy a kozdsségi jogszabalyokat
egységesen lehessen alkalmazni, az irdnymutatasok a 24. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljarasnak megfeleléen harmonizalhatok.

V. FEJEZET
FORGALOMBA HOZATAL KS KIVITEL

15. cikk

El6 allatok, azok spermaja, embrioi és petesejtjei

(1) A szarvasmarhafélék, juh- vagy kecskefélék, illetve azok sperma-
jénak, embridinak és petesejtjeinek forgalomba hozatala, adott esetben
kivitele a VIII. mellékletben meghatarozott feltételek, behozatal esetén
pedig a IX. mellékletben meghatarozott feltételek teljesitéséhez kotott.
Az ¢él6 allatokat és embridikat, valamint petesejtjeiket a 17. cikknek,
illetve behozatal esetén a 18. cikknek megfelelden a kozdsségi jogsza-
balyok altal megkdvetelt megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanynak
kell kisérnie.

(2) A TSE-re gyanus vagy igazoltan fertdzott allatok elsd generacios
utdédainak, spermajanak, embridinak és petesejtjeinek forgalomba hoza-
tala a VIII. melléklet B. fejezetében meghatarozott feltételekhez kotott.

VY M30
(3) A 24. cikk (3) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban az
(1) és (2) bekezdés rendelkezései kiterjeszthetok mas allatfajokra.

(4) E cikk végrehajtasara a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rassal Osszhangban szabalyok fogadhatok el.



02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 18

16. cikk

Allati eredetii termékek forgalomba hozatala

(1) A kovetkezd, egészséges kérddzokbol szarmazod allati eredetii
termékeket e cikk, a VIII. melléklet C. és D. fejezete, valamint a IX.
melléklet A., C., F. és G. fejezete értelmében nem kell forgalomba
hozatali vagy — adott esetben — exportkorlatozasok ala vonni:

a) a 15. cikkben emlitett allati eredetii termékek, kiillondsen a sperma,
az embriok és a petesejtek;

VY M30
b) tej és tejtermékek, nyersbor és irha, €s nyersborbol €s irhabdl késziilt
zselatin és kollagén.

(2) A BSE vonatkozasaban fennall6 ellendrzott vagy meghatarozatlan
fert6zési kockazatot képviseld harmadik orszagokbol importalt allati
eredetli termékeket olyan egészséges szarvasmarhafélékbdl, juh- és kecs-
kefélékbol kell eldallitani, amelyek esetében nem alkalmaztdk a
kozponti idegrendszer szoveteinek a roncsolasat, vagy a koponyaiiregbe
befecskendezett gazt a 8. cikk (3) bekezdésében emlitett modon.

(3) Meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd orszagbdl vagy régidobol
szarmazo, szarvasmarhabol nyert anyagot tartalmazo allati eredetii élel-
miszeripari termékek csak akkor hozhatdk piaci forgalomba, ha az alab-
biakbol szdrmaznak:

a) azon id6pont utan nyolc évvel sziiletett allatok, amikor a kérd-
dzoknek emlGsokbol szarmazo allati fehérjével vald takarmanyozasa
tilalmat ténylegesen végrehajtottak; és

b) olyan allatok, melyek olyan csordaban sziilettek, nevelkedtek és
tartdzkodtak, melyek bizonyithatéan legalabb hét éve BSE-mentesek.

Emellett kérédz6 allatokbol szarmazo élelmiszeripari termékek nem
szallithatok el meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd tagallambol
vagy annak valamely régidjabol masik tagallamba, illetve nem impor-
talhatok meghatarozatlan BSE-kockazatot jelenté harmadik orszagbol.

Ezt a tilalmat nem kell alkalmazni a VIII. mell¢klet C. fejezetében
felsorolt és a VIII. melléklet C. fejezetének elirdsait teljesitd allati
eredetli termékekre.

Ezeket hivatalos allatorvos altal kiadott allat-egészségligyi bizonyitvany-
nyal kell ellatni, melyben igazoljak, hogy az emlitett termékeket e
rendelettel 6sszhangban allitottak eld.

(4) Ha egy allatot valamely orszagbol vagy régiobol egy masik kate-
goriaba sorolt orszagba vagy régioba szallitanak, azt annak a legmaga-
besorolni, ahol huszonnégy oranal hosszabb ideig tartozkodott, hacsak
megfeleld garancidk nem adhatok, amelyek igazoljak, hogy az éllat nem
részesiilt a legmagasabb kategoriaba sorolt orszagbol vagy régiobol
szarmazo takarmanybol.

(5) Azokhoz az allati eredetii termékekhez, amelyekre vonatkozoan e
cikk kiilonleges szabalyokat allapit meg, megfeleld allat-egészségligyi
bizonyitvanyt vagy kereskedelmi okmanyt kell csatolni, ahogy ezt a
kozosségi jogszabalyok a 17. és 18. cikknek megfeleléen megkdvetelik;
vagy ha a kozosségi jogszabalyok nem irnak elé ilyen bizonyitvanyt
vagy okmanyokat, egy olyan egészségiigyi bizonyitvany vagy kereske-
delmi okmany sziikséges, amelynek mintapéldanyait a 24. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen kell megalkotni.
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(6) Az allati eredetli termékeknek a Kozosségbe vald behozataluk
soran meg kell felelniiik a IX. melléklet A., C., F. és G. fejezetében
meghatarozott feltételeknek.

VM44
(7) A 24. cikk (3) bekezdésében emlitett ellendrzéssel torténd szaba-
lyozasi bizottsagi eljarasnak megfeleléen az (1)~(6) bekezdés rendelke-
zéseit ki lehet terjeszteni mas allati eredetii termékekre is. Az e cikk
végrehajtasara vonatkoz6 szabalyokat a 24. cikk (2) bekezdésében emli-
tett szabdlyozési bizottsagi eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

17. cikk

A 24, cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen a
64/432/EGK iranyelv F. mellékletében, a 91/68/EGK iranyelv E.
mellékletének II. és III. mintdjaban emlitett egészségiigyi bizonyitva-
nyokat és a szarvasmarhafélék, juh- és kecskefélék spermajanak,
embridinak ¢és petesejtjeinek kereskedelmére vonatkozd kozosségi
jogszabalyok altal meghatarozott megfeleld egészségiigyi bizonyitva-
nyokat ki kell egésziteni — amennyiben sziikséges — a kategoriara valo
utaldssal, amely megadja az adott kiinduldsi tagallam vagy régié az
5. cikknek megfelelé besorolasat.

Amennyiben sziikséges, az allati eredetli termékek kereskedelmére
vonatkoz6 megfeleld kereskedelmi dokumentumokat ki kell egésziteni
a kategoriara valo utalassal, amely megadja az adott szarmazasi tagallam
vagy régié az 5. cikknek megfeleld besorolasat.

18. cikk

A kozosségi jogszabalyokban el6irt megfelelé behozatali egészségiigyi
bizonyitvanyokat a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras szerint ki
kell egésziteni a IX. mellékletben meghatarozott kiilonleges eldirasokkal
az 5. cikk alapjan valamelyik kategoriaba besorolt harmadik orszagokat
illetden, amint meghoztdk a besorolasrél sz6lo dontést.

VI. FEJEZET

REFERENCIALABORATORIUMOK, MINTAVETELEZES,
VIZSGALATOK ES ELLENORZESEK

VY M57

20. cikk

Mintavételezés és laboratériumi modszerek

(1) A mintavételezést és a TSE kimutatasara szolgald laboratoriumi
vizsgalatot a X. melléklet C. fejezetében meghatarozott modszerek és
vizsgalati tervek felhasznalasaval kell végezni.

V¥ M44
" (2) Amennyiben az e cikk egységes alkalmazasanak biztositasahoz
sziikséges, a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett szabalyozasi bizottsagi
eljarasnak megfeleléen végrehajtasi szabalyokat kell elfogadni. A BSE
juh- és kecskeféléknél torténd megallapitasara szolgdldo modszert a
24. cikk (3) bekezdésében emlitett ellendrzéssel torténd szabalyozasi
bizottsagi eljarassal dsszhangban kell elfogadni.
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VY M57

VIL. FEJEZET
ATMENETI ES JOGEROS RENDELKEZESEK

22. cikk

A kiilonleges fert6zési veszélyt jelenté anyagokra vonatkozé
atmeneti intézkedések

(1) A XI. melléklet A. részének rendelkezéseit 2001. julius 1-jét6l
kezd6dden legalabb egy hat honapos idStartamig kell alkalmazni, és
azonnal meg kell sziintetni az alkalmazasukat az 5. cikk (2) vagy (4)
bekezdésének megfeleld hatdrozat elfogadasat koévetSen, amely
idépontban a 8. cikk 1ép hatalyba.

(2) Az 5. cikk (3) bekezdésének megfelelden az atmeneti idészakban
végzett, bizonyito erejli statisztikai adatfelvétel eredményeit kell felhasz-
nalni — az OIE altal meghatarozott osztalyozasi kritériumok figyelem-
bevételével — az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett kockazatelemzés
kovetkeztetéseinek megerdsitésére vagy megdontésére.

(3) A megfelel6 tudomanyos bizottsaggal torténd konzultaciot kdve-
téen a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban kell
elfogadni a statisztikai adatfelvételre vonatkozo részletes szabalyokat.

(4)  E statisztikai adatfelvételnek a XI. melléklet B. részében megha-
tarozott minimalis feltételeknek kell megfelelnie.

23. cikk

A mellékletek modositasa és atmeneti intézkedések

V¥ M44
A megfeleld tudomanyos bizottsaggal a kozegészségiigyre esetleg kihato
kérdésekrdl folytatott konzultaciot kovetden a mellékleteket a 24. cikk
(3) bekezdésében emlitett ellendrzéssel torténd szabalyozasi bizottsagi
eljarassal Osszhangban kell modositani vagy kiegésziteni, tovabba
megfeleld atmeneti intézkedéseket elfogadni.

VY M21
Az eljarasnak megfeleléen hozott atmeneti intézkedéseket legkésobb a
2007. jalius 1-jéig terjedd idoszakra kell elfogadni a célbdl, hogy lehe-
tévé valjon a jelenlegi rendelkezésekrdl az e rendelet altal megallapitott
rendelkezésekre valo atallas.

VY M30
23a. cikk

Az e rendelet nem alapvetd fontossagl elemeinek modositasara vonat-
kozo intézkedések koziil, beleértve a kiegészitéssel torténd modositast
is, az alabbiakat kell a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett, ellendrzéssel
torténd szabalyozasi bizottsagi eljarasnak megfeleléen elfogadni:

V¥ M44
a) az 5. cikk (3) bekezdésének harmadik albekezdésében, a 6. cikk (1)
bekezdésében, a 8. cikk (2) bekezdésében és a 9. cikk (3) bekez-
désében emlitett gyorstesztek jovahagyasa,
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YM30

b) az életkor 6. cikk (1b) bekezdésében emlitett kiigazitasa,

c) a 6. cikk (1b) bekezdésében emlitett, a jarvanyiigyi helyzet javula-
sanak bizonyitasdhoz sziikséges szempontok,

d) a 7. cikk (3) bekezdésében emlitett, a kérddzo fajtak fiatal egyede-
inek halakbol szarmazo fehérjékkel torténd takarmanyozasanak
engedélyezésére vonatkozd hatarozat,

e) a 7. cikk (4) bekezdésében emlitett korlatozasok aloli mentesség
megadasanak szempontjai,

f) a 7. cikk (4a) bekezdésében emlitett, tlirésszint bevezetésére vonat-
koz6 hatarozat,

g) a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett, életkorra vonatkozd hatarozat,

h) a 8. cikk (5) bekezdésében emlitett meghatarozott kockéazatot jelentd
anyag eltavolitasa és megsemmisitése aloli mentesség megadasanak
szabalyai,

i) a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett gyartasi folyamatok jovaha-
gyasa,

j) a 15. cikk (3) bekezdésében emlitett, az egyes rendelkezések mas
fajokra valo kiterjesztésére vonatkozd hatdrozat,

V¥ M44
k) a 16. cikk (1)-(6) bekezdésében foglalt rendelkezések mas allati
eredetil termékekre vald kiterjesztése;

1) a BSE juh- és kecskeféléknél torténd megallapitasara szolgalo, a
20. cikk (2) bekezdésében emlitett modszer elfogadasa;

m) a mellékletek mddositasa vagy kiegészitése, valamint a 23. cikkben
emlitett megfeleld atmeneti intézkedések elfogadasa.

VY M30
24. cikk
A bizottsagok

(1) A Bizottsag munkajat az élelmiszerlanc- és allategészségiigyi
alland6 bizottsag segiti. A 6a. cikk vonatkozdsaban azonban a Bizottsag
az allattenyésztéstechnikai allando bizottsaggal is konzultaciot folytat.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK hatarozat
5. és 7. cikkét kell alkalmazni, annak 8. cikke rendelkezéseire is
figyelemmel.

A hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott hataridé harom
honap, az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett védintézke-
dések esetében 15 nap.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK hatarozat
Sa. cikkének (1)—(4) bekezdését és 7. cikkét kell alkalmazni, annak 8.
cikke rendelkezéseire figyelemmel.
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VY M30
24a. cikk

A 24. cikkben emlitett valamely eljarassal Osszhangban elfogadando
hatarozatokat az emberi és allategészségiigyre vonatkozo lehetséges
kockazatok megfeleld értékelésére kell alapozni, figyelembe véve a
hozzaférhetd tudomanyos bizonyitékokat, megtartva, vagy ha tudoma-
nyosan indokolt, akkor novelve az emberi és az allati egészségnek a
Ko6zosségben biztositott védelmi szintjét.

25. cikk
Konzultiacié a tudomanyos bizottsagokkal
A megfelel tudomanyos bizottsdgokkal kell konzultalni a rendelet hata-

lyan beliil minden olyan kérdésrdl, amelynek kozegészségiigyi kihatasa
lehet.

26. cikk
Hatalybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Kozésségek Hivatalos Lapjaban vald kihirde-
tését kovetd napon lép hatalyba.
Ezt a rendeletet 2001. jalius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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YM10
1 MELLEKLET
KULONLEGES FOGALMAK MEGHATAROZASA
VY M66

1. E rendelet alkalmazasaban az 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletben (1), a 142/2011/EU bizottsagi rendeletben (?), a 178/2002/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben (%), a 767/2009/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletben (*), a 2006/88/EK tanécsi iranyelvben (°) és
az (EU) 2016/1012 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben (°) szerepld
kovetkezé fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

VY M48
a) a ,haszonallat” fogalmanak meghatarozasa az 1069/2009/EK rendelet
3. cikkének (6) bekezdésében;

b) a kovetkez6 fogalommeghatarozasok a 142/2011/EU rendelet 1. mellék-
letében:

i. ,prémes allatok” az 1. pontban;
ii. ,,vértermékek” a 4. pontban;
iii. ,.feldolgozott éllati fehérje” az 5. pontban;
iv. ,halliszt” a 7. pontban;
v. ,kollagén” a 11. pontban;
vi. ,,zselatin” a 12. pontban;
vii. ,hidrolizalt fehérjék” a 14. pontban;
viii. ,.kedvtelésbél tartott allatok konzervalt eledele” a 16. pontban;
iX. ,.kedvtelésbdl tartott allatok eledele” a 19. pontban;

X. ,.kedvtelésbdl tartott allatok feldolgozott eledele” a 20. pontban;

)

c) a ,takarmany” fogalmanak meghatarozasa az 178/2002/EK rendelet
3. cikkének (4) bekezdésében;

(') Az Europai Parlament és a Tanacs 1069/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) a nem
emberi fogyasztasra szant allati melléktermékekre és a beldlik szarmazd termékekre
vonatkozo egészségiigyi szabalyok megallapitasarol és az 1774/2002/EK rendelet hata-
lyon kiviil helyezésér6l (allati melléktermékekre vonatkozé rendelet) (HL L 300.,
2009.11.14., 1. 0.).

A Bizottsag 142/2011/EU rendelete (2011. februar 25.) a nem emberi fogyasztasra szant

allati melléktermékekre és a beldlikk szarmazo termékekre vonatkozo egészségiigyi szaba-

lyok megallapitasarol szold 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet végre-
hajtasarol, valamint a 97/78/EK tanacsi iranyelvnek az egyes mintdk és tételek hataron
torténd allat-egészségiigyi ellendérzése aloli, az iranyelv szerinti mentesitése tekintetében

torténd végrehajtasarol (HL L 54., 2011.2.26., 1. o.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 178/2002/EK rendelete (2002. januér 28.) az élelmi-

szerjog 4ltaldnos elveirdl és kovetelményeirél, az Europai Elelmiszerbiztonsagi Hatosag

1étrehozasarol és az ¢lelmiszerbiztonsagra vonatkozo eljarasok megallapitasarol (HL L 31.,

2002.2.1., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 767/2009/EK rendelete (2009. jilius 13.) a takarma-
nyok forgalomba hozatalarol és felhasznalasardl, az 1831/2003/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet modositasarol, valamint a 79/373/EGK tanacsi iranyelv, a 80/511/EGK
bizottsagi iranyelv, a 82/471/EGK, 83/228/EGK, 93/74/EGK, 93/113/EK és 96/25/EK
tanacsi iranyelv és a 2004/217/EK bizottsagi hatarozat hatdlyon kiviil helyezésérél
(HL L 229., 2009.9.1., 1. o.).

(®) A Tanacs 2006/88/EK iranyelve (2006. oktober 24.) a tenyésztett viziallatokra és az
azokbol szarmazo termékekre vonatkozé allategészségiigyi kovetelményekrdl és a vizi-
allatokban el6forduld egyes betegségek megeldzésérél és az azok elleni védekezésrl
(HL L 328., 2006.11.24., 14. o.).

(°) Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/1012 rendelete (2016. jinius 8.) a fajta-
tiszta tenyészallatok, hibrid tenyészsertések és szaporitdoanyagaik Union beliili tenyészté-
sének, kereskedelmének és az Unidba torténd beléptetésének tenyésztéstechnikai és szar-
mazastani feltételeir6l, a 652/2014/EU rendelet, a 89/608/EGK és a 90/425/EGK tanacsi
iranyelv modositasardl, valamint az allattenyésztés targyaban hozott egyes jogi aktusok
modositasardl és hatalyon kiviil helyezésérdl (,,allattenyésztési rendelet”) (HL L 171.,
2016.6.29., 66. o0.).

(2

~

(3

<
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V¥ M48

VY M59

VY M48

VY M66

VM50

d) 767/2009/EK rendelet:

i. a ,takarmany-alapanyagok” fogalménak meghatdrozasa a 3. cikk (2)
bekezdésének g) pontjdban;

ii. az ,,0sszetett takarmany” fogalmanak meghatarozasa a 3. cikk (2)
bekezdésének h) pontjdban;

iii. a ,teljes értéki takarmany” fogalmanak meghatarozasa a 3. cikk (2)
bekezdésének i. pontjaban;

iv. a ,,cimke” fogalmanak meghatarozasa a 3. cikk (2) bekezdésének t)
pontjaban;

e) 2006/88/EK iranyelv:

i. a ,tenyésztett viziallatok” fogalmanak meghatarozasa a 3. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaban;

ii. a ,viziallatok” fogalmanak meghatarozasa a 3. cikk (1) bekezdésének
e) pontjaban;

f) a ,veszélyeztetett fajta” fogalmanak meghatdrozésa az (EU) 2016/1012
rendelet 2. cikkének 24. pontjaban.

2. E rendelet alkalmazasaban az alabbi fogalommeghatarozasokat is alkalmazni
kell:

a) ,,a BSE honi eléfordulasa™ a szarvasmarhafélék szivacsos agyveléban-
talméanak olyan esetét jelenti, amelyrél nem mutattdk ki egyértelmiien,
hogy az éI6 A4llatként vald behozatal eldtti megfertdzédés kovetkez-
ménye;

b) ,kohort”: a szarvasmarhafélék olyan egyiittese, amely magaban foglalja:

i. mindazokat az 4allatokat, amelyek ugyanabban az allomanyban
sziilettek, mint a fertdzott szarvasmarha, mégpedig a fertdzott szar-
vasmarha sziiletését megel6z6 vagy azt kovetd 12 honapon beliil,
valamint

ii. mindazokat az allatokat, amelyek életiik elsé évében barmikor egyiitt
nevelkedtek a fert6zott allattal annak elsé életéve soran;

c) ,jelzé eset”: az els6 olyan allat, amelyen egy gazdasagban vagy egy
jarvanytanilag meghatarozott csoportban a TSE-fert6zést kimutattak;

d) ,kiskér6dzoknél el6forduld TSE”: rendellenes PrP-fehérje eléfordulasat
megerdsité vizsgalatot kovetden juh- vagy kecskefélében kimutatott
fert6z6 szivacsos agyvel6bantalom;

e) ,.surlokor”: juh- vagy kecskefélében kimutatott fert6z6 szivacsos agyve-
I6bantalom, amelynél a eurdpai unios referencialaboratériumnak a kiské-
ré6dzékben eléforduld TSE-torzs jellemzésérél szold kézikonyvében (1)
foglalt kritériumok alapjan a BSE diagnoézisat kizartak;

f) ,klasszikus surlokor”: az eurdpai unids referencialaboratoriumnak a
kiskérddzokben eléforduld TSE-torzs jellemzésérdl szolo kézikonyvében
foglalt kritériumok alapjan a surlokor klasszikus surlokorként kimutatott
eléfordulasa;

g) .atipikus surlokor”: az eurdpai unids referencialaboratoriumnak a kiské-
rédzokben eléforduld TSE-torzs jellemzésérél szold kézikonyvében
foglalt kritériumok alapjan a surlokoérnak a klasszikus surlokortol elkii-
16nithetd, kimutatott eléfordulasa;

h) ,juhfélék prionfehérje-genotipusa™: két, a 2002/1003/EK bizottsagi hata-
rozat (?) 1. mellékletének 1. pontjaban leirt allél kombinacidja;

i) ,,BSE”: a BSE nemzeti referencialaboratoriumban a X. melléklet C.
fejezete 3.1. pontjanak a) és b) alpontjaban meghatarozott modszerek
és vizsgalati tervek szerint megerésitett eléfordulasa;

(") http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_handbookv4jan10.pdf

(3 HL L 349., 2002.12.24., 105. o.
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j) sklasszikus BSE”: az eurdpai unios referencialaboratoriumnak a szarvas-
marhafélék TSE-izoldtumai osztilyozasara szolgdld moddszerében (1)
foglalt kritériumok alapjan klasszikus BSE-ként besorolt BSE el6for-
dulas;

k) ,.atipikus BSE”: az eurdpai unids referencialaboratériumnak a szarvas-
marhafélék TSE-izolatumai osztalyozasara szolgalé modszerében foglalt
kritériumok alapjan klasszikus BSE-ként nem besorolhatdé BSE eldfor-
dulas;

1) ,,18 honaposnal idésebb juh- és kecskeféle egyedek™: olyan juh- és kecs-
keféle egyedek:

i. amelyek életkorat a 21/2004/EK tanicsi rendelet (?) 3. cikke (1)
bekezdésének b), c) és d) pontjaban emlitett nyilvantartdsok vagy
szallitasi okmanyok igazoljak, vagy

ii. amelyek kettdnél tobb, a foginyen kibujt maradanddé metszéfoggal
rendelkeznek;

VY M59

m

=

tenyésztett rovarok™: az 1069/2009/EK rendelet 3. cikke (6) bekezdé-
sének a) pontjaban szereplé fogalommeghatarozas szerinti, azon rovar-
fajokhoz tartozd haszonallatok, amelyeket a 142/2011/EU rendelet X.
melléklete II. fejezete 1. szakasza A. részének 2. pontjaval dsszhangban
feldolgozott allati fehérje elballitasara engedélyeztek;

n) ,sajat célra fenntartott takarmanykeverdt tizemeltetd gazdalkodok™: azon
allattenyésztdk, akik az Osszetett takarmanyt kizarolag sajat gazdasa-
gukban valo felhasznalas céljara keverik Ossze;

VMol
0) ,tenyésztett és fogsagban tartott szarvasok™: a Cervidae csaladba tartozo,
elkeritett teriileten emberek altal tartott allatok;

p) ,vadon él6 szarvasok™: a Cervidae csaladba tartozo, emberek altal nem
tartott allatok;

q) .félig haziasitott szarvasok™ a Cervidae csaladba tartozo, emberek 4ltal
tartott, de el nem keritett teriileten é16 allatok.

(") http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse rl 2blot.pdf
(®» HL L 5., 2004.1.9., 8. o.
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1. MELLEKLET

A BSE-STATUS MEGHATAROZASA

A. FEJEZET

Kritériumok

A tagallamok, harmadik orszagok vagy azok régidi (a tovabbiakban: orszagok
vagy régiok) BSE-statusat az a)-e) pontban meghatarozott kritériumok szerint
kell megallapitani. E melléklet alkalmazasaban a BSE fogalmabol ki kell zarni
az atipusos BSE-t, ez utobbi ugyanis vélhetéen nagyon kis aranyban minden
szarvasmarha-allomanyban spontan el6fordulhat.

Az orszag vagy régio esetében:

a) a B. fejezet rendelkezései alapjan kockazatelemzést végeznek, amely a BSE-
eléfordulas valamennyi potencialis tényezdjét, valamint az orszagban vagy a
régidban vald eddigi eléfordulasat azonositja;

b) a BSE folyamatos ellendrzését és nyomon kovetését lehetové tevé rendszert
vezetnek be, amely elsdsorban a B. fejezetben ismertetett kockazatokra vonat-
kozik, és amely megfelel a D. fejezetben meghatarozott minimalis ellendrzési
kovetelményeknek;

¢) az allatorvosok, mezégazdasagi termelék, valamint a szarvasmarhafélék szal-
litasaval, forgalmazasaval és levagasaval foglalkozo6 munkavallalok szamara
folyamatos ismertetd program szervezése annak érdekében, hogy 0sztondzzék
az ¢ melléklet D. fejezetében meghatarozott célzott szubpopulaciokban a BSE-
vel egyezd klinikai tiinetek eseteinek jelentését;

d

=

kotelezettség hatalyba léptetése arra vonatkozoéan, hogy a BSE-vel egyez6
klinikai tiinetekkel rendelkezd szarvasmarhafélék esetében bejelentést
tegyenek ¢és vizsgalatot inditsanak;

e) ab) pontban emlitett ellendrzési és nyomonkdvetési rendszer keretében dssze-
gylijtott agy- vagy egyéb szoveteken az egyik engedélyezett laboratorium
vizsgalatot végez el.

B. FEJEZET

Kockazatelemzés

1. A kockazatelemzés struktiraja

A kockazatelemzések a megjelenés kockazatanak felmérésébdl és expozi-
ciés felmérésbodl allnak.

2. A megjelenés kockazatanak felmérése (kiilsé kihivas)

2.1. A megjelenés kockazatanak felmérése annak valoszinliségét allapitja meg,
hogy a BSE korokozoja mar bekeriilt-e az orszagba vagy régioba a BSE
korokozojaval esetlegesen fert6zott arucikkek altal, vagy mar jelen van-e az
adott orszagban vagy régioban.

Az alabbi kockazati tényezoket kell figyelembe venni:
a) a BSE korokozdjanak jelenléte vagy hidnya az adott orszigban vagy
régidban, és amennyiben a korokozo jelen van, eléfordulasi ardnya az

ellendrzési tevékenységek eredménye alapjan;

b) hus- és csontliszt vagy tepertd készitése a belfoldi, BSE-vel fert6zott
kérédzépopulaciobol,

¢) importalt hus- és csontliszt vagy tepertd;

d) szarvasmarha-, juh- és kecskefélék behozatala;

e) importalt takarmany és takarmany-osszetevok;

f) kér6dzokbol szarmazd, emberi fogyasztisra szant importalt termékek,

amelyek tartalmazhatnak az V. melléklet 1. pontjaban felsorolt szdve-
teket, és amelyekkel a szarvasmarhaféléket etethették;
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g) kér6édzokbol szarmazo, a szarvasmarhaféléknél torténd in vivo haszna-
latra szant importalt termékek.

2.2. A 2.1. pontban felsorolt kockéazati tényezOkkel Osszefiiggd kiilonleges
felszamolasi programokat, ellendrzést és mas jarvanyiigyi vizsgalatokat
(kiilonos tekintettel a szarvasmarha-populacidban végzett BSE-ellen6rzésre)
a megjelenés kockazatanak felmérésekor figyelembe kell venni.

VY M31
3. Expoziciés felmérés

Az expozicios felmérés felméri annak valdszinliségét, hogy a szarvasmar-
hafélék a BSE korokozojaval fert6zodtek-e, a kovetkezok figyelembevéte-
lével:

a) a BSE-korokozo ismételt felbukkandsa és felerésddése azaltal, hogy a
szarvasmarhafélét kérddzOkbol szarmazd his- vagy csontliszttel, teper-
tével vagy ezekkel szennyezett mas takarmannyal vagy takarmanyosz-
szetevovel etették;

b) kérédzotetemek (beleértve az elhullott allomanybdl szarmazét is),
melléktermékek és vagohidi hulladék felhasznalasa, az allati hulladékok
feldolgozasara szolgalo eljarasok paraméterei és az allati takarmany gyar-
tasdban alkalmazott eljarasok;

c) etették-e a kér6dzoket kér6dzOkbol szarmazo his- és csontliszttel és
tepertovel, beleértve az allati takarmany fertdzésének elkeriilése érde-
kében hozott intézkedéseket;

d) a szarvasmarha-populacion a BSE tekintetében végzett ellendrzés szintje
az adott id6pontig, valamint az ellenérzés eredményei.

C. FEJEZET
A kategériak meghatarozasa
. ELHANYAGOLHATO BSE-KOCKAZATOT JELENTO ORSZAG VAGY
REGIO
Olyan orszag vagy régio:

1. amelyben a B. fejezettel dsszhangban kockazatelemzést végeztek annak
érdekében, hogy azonositsak az eddigi és jelenlegi kockazati tényezdket;

2. amely bebizonyitotta, hogy megfelelé tudomanyos intézkedéseket hozott
az alabbiakban meghatarozott relevans idészakra az egyes azonositott
kockazatok kezelésére;

3. amely bebizonyitotta, hogy bevezették a B. tipust ellenérzést a D. feje-
zettel Osszhangban, és a fejezet 2. tablazataban foglaltakkal 6sszhangban
teljesiilt a megfeleld pontcél; valamint

4. amelyre
a) a kovetkezd helyzetek valamelyike érvényes:

i. az orszagban vagy régioban nem fordult el¢ BSE, illetve a BSE
barmely eléforduldsa esetében bebizonyitottdk, hogy behozatalbol
szarmazott, és teljes mértékben megsemmisitésre keriilt;

ii. az e melléklet A. fejezetének c), d) és e) pontjadban megfogalma-
zott kritériumokat legalabb az elmult hét év soran betartottak;
valamint

iii. megfeleld szintli ellenérzés és vizsgalat sordn bebizonyitottak,
hogy a kérédzoket legalabb az elmilt nyolc év soran nem etették
kér6dz6kbol szarmazo his- és csontliszttel vagy tepertdvel,

b) vagy a kovetkezé helyzetek valamelyike érvényes:
i. az adott orszag vagy régio belfoldi allomanyaban eléfordul BSE
egyszer vagy tobbszor, de minden belf6ldi, BSE-vel fert6zott allat

tobb mint 11 éve sziiletett;

ii. az A. fejezet c), d) és e) pontjaban megfogalmazott kritériumokat
legalabb az elmult hét év soran betartottak; valamint
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iii. megfeleld szinti ellenérzés és vizsgalat soran bebizonyitottak,
hogy a kérédzoket legalabb az elmult nyolc év soran nem etették
kérodzokbol szarmazd hus- és csontliszttel vagy tepertdvel;

iv. az orszagban vagy a régioban talalhato kovetkezd €16 allatokat
véglegesen azonositottak, mozgasuk ellendrzés alatt all, és leva-
gaskor vagy elhullasukkor teljesen megsemmisitik dket:

— a BSE valamennyi el6fordulésa,

— minden olyan szarvasmarhaféle, amely élete els6 évében
a BSE-vel fert6zott allattal nevelkedett annak élete elsd
évében, és amely a vizsgalatok szerint ugyanazt a potencia-
lisan fertdzott takarméanyt fogyasztotta az adott idészak soran,

vagy

— ha a masodik francia bekezdésben emlitett vizsgalat eredmé-
nyei nem egyértelmiiek, minden szarvasmarhaféle, amely
a BSE-vel fert6zott egyedekkel egy allomanyban sziiletett,
annak sziiletése els6 12 honapjan beliil.

ELLENORZOTT BSE-KOCKAZATOT JELENTO ORSZAG VAGY
REGIO

Olyan orszag vagy régio:

1. amelyben a B. fejezetben foglalt informaciokkal 6sszhangban kockazat-
felmérést végeztek annak érdekében, hogy azonositsak az eddigi és jelen-
legi kockazati tényezoket;

2. amely bebizonyitotta, hogy megfeleld intézkedéseket hozott az Gsszes
azonositott kockazat kezelésére, de ezen intézkedéseket a relevans
idészak soran nem hajtottak végre;

3. amely bebizonyitotta, hogy A. tipust ellendrzést vezettek be a D. feje-
zettel Osszhangban, és a fejezet 2. tablazataban foglaltakkal 6sszhangban
teljesiilt a relevans pontcél. A B. tipust ellendrzés helyettesitheti az A.
tipust ellenérzést, ha a relevans pontcél teljesiilt; valamint

4. amelyre
a) a kovetkez6 helyzetek valamelyike érvényes:

i. az orszagban vagy a régidban nem fordult elé BSE, illetve a BSE
barmely el6fordulasa esetében bebizonyitottak, hogy behozatalbol
szarmazott, és teljes mértékben megsemmisitésre keriilt, az A.
fejezet c), d) és e) pontjaban megfogalmazott kritériumok telje-
stiltek, és megfeleld szintii ellendrzéssel és vizsgalattal bebizonyi-
tottak, hogy a kérédzéket nem etették kér6dzokbol szarmazo his-
és csontliszttel vagy tepertdvel,

ii. az A. fejezet c), d) és e) pontjdban megfogalmazott kritériumokat
hét évnél rovidebb iddtartamon beliil betartottdk, és/vagy

iii. nem bizonyithat6, hogy a kér6dzok kérédzokbol szarmazo his- és
csontliszttel vagy tepertével vald etetését nyolc éve ellendrzik;

b) vagy a kovetkezd helyzetek valamelyike érvényes:

1. az orszag vagy a régid belfoldi allomanyaban el6fordul BSE, az
A. fejezet ), d) és e) pontjaban megfogalmazott kritériumok telje-
stiltek, és megfeleld szintli ellendrzés és vizsgalat soran bebizo-
nyitottak, hogy a kérédzéket nem etették kérddzokbdl szarmazod
hus- és csontliszttel vagy tepertével;

ii. az e melléklet A. fejezetének c)-e) pontjaban megfogalmazott
kritériumokat hét évnél rovidebb id6tartamon beliil betartottak;
és/vagy
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iii. nem bizonyithatd, hogy a kér6dzok kérddz6kbdl szarmazo hus- és
csontliszttel vagy tepertdvel valo etetését legalabb nyolc éve ellen-
Orzik;

iv. az orszagban vagy a régidban talalhato kovetkezd €16 allatokat
véglegesen azonositottak, mozgasuk ellenérzés alatt all, és leva-
gaskor vagy elhullasukkor teljesen megsemmisitik 6ket; valamint

— a BSE valamennyi el6fordulasa, valamint

— minden olyan szarvasmarhaféle, amely ¢élete els6 évében
a BSE-vel fertozott allattal nevelkedett annak élete elsd
évében, és amely a vizsgalatok szerint ugyanazt a potencia-
lisan fert6zott takarmanyt fogyasztotta az adott idészak soran,

vagy

— ha a masodik francia bekezdésben emlitett vizsgalat eredmé-
nyei nem egyértelmiiek, minden szarvasmarhaféle, amely
a BSE-vel fert6zott egyedekkel egy allomanyban sziiletett,
annak sziiletése els6 12 honapjan beliil.

. MEGHATAROZATLAN BSE-KOCKAZATOT JELENTO ORSZAG
VAGY REGIO

Olyan orszag vagy régio, amelynek BSE-statusa meghatdrozasat még nem
végeztek el, vagy amely nem felel meg azoknak a feltételeknek, amelyeket
egy orszagnak vagy régionak teljesitenie kell annak érdekében, hogy vala-
melyik kategoridba besoroljak.

D. FEJEZET
Minimalis ellenérzési kovetelmények
1. Az ellenérzés tipusai

E melléklet alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell
alkalmazni:

a) A. tipusu ellen6rzés

Az A. tipust ellen6rzés legalabb 1 a 100 000-b6l el6fordulasi hatar-
értékkel () lehetdvé teszi a BSE kimutatasat a felnétt szarvasmarhafélék

tosagi arany mellett.
b) B. tipusu ellendrzés

A B. tipust ellenérzés legalabb 1 az 50 000-bdl eléfordulasi hatar-
értékkel lehetové teszi a BSE kimutatasat a felnétt szarvasmarhafélék

tosagi arany mellett.

A B. tipusu ellendrzés az elhanyagolhatd BSE-kockazatot jelentd
orszagban vagy régioban végezhetd el a kockazatelemzés kovetkezteté-
seinek megerdsitése céljabol, példaul az azonositott kockazati tényezok
csokkentésére iranyulo intézkedések eredményességének bizonyitasaval,
olyan ellendrzéssel, amelynek célja, hogy minél nagyobb valdszinii-
séggel kimutassa, ha az ilyen intézkedések eredménytelenek lennének.

A B. tipust ellenérzés az ellenérzétt BSE-kockézatot jelentd orsza-
gokban vagy régiokban végezhetd el, miutan a relevans pontcélt A.
tipusu ellendrzéssel sikeriilt elérni, annak érdekében, hogy fenntartsdk
az A. tipusu ellendrzéssel szerzett informéaciokba vetett bizalmat.

E melléklet alkalmazasaban az ellendrzés céljabol a szarvasmarhafélék

a) 30 honaposnal idésebb szarvasmarhaféle, amely a BSE-vel
megegyez0 magatartasbeli vagy klinikai tiineteket mutat (klinikailag
gyanus éllatok);

(") Az eldfordulasi hatarértéket a megcélzott pontokban kifejezett tesztfelmérés méretének

meghatarozasara hasznaljak. Ha a tényleges el6fordulds nagyobb, mint a kivalasztott
eléfordulasi hatarérték, valdszini, hogy a felmérés betegséget mutat ki.
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b) 30 hoénaposnal idésebb szarvasmarhaféle, amely nem jaroképes,
fekvo, vagy segitség nélkiil nem tud felemelkedni, illetve jarni, kény-
szervagasra kiildott vagy levagast megel6zéen rendellenes tiinetekkel
vizsgalt, 30 honaposnal idGsebb szarvasmarhaféle (sériilés miatti
vagy kényszervagas);

c) 30 hoénaposnal iddsebb szarvasmarhaféle, melyet elhullva talaltak,
vagy a gazdasagban, szallitds kozben, illetve vagohidon végtak le
(elhullott allomany);

d) 36 honaposnal idésebb szarvasmarhaféle rendes vagasra.

2. Ellenérzési stratégia

2.1. Az ellendrzési stratégiat ugy alakitjak ki, hogy biztositsak azt, hogy a minta
reprezentativ az orszag vagy régio allomanyara nézve, és hozzatartozik az
olyan demografiai tényezdk figyelembevétele is, mint a termelési tipus vagy
a foldrajzi elhelyezkedés, valamint a kulturalisan egyedi allattenyészt6i
gyakorlatok esetleges hatasa. Az alkalmazott megkozelitést és feltételezé-
seket teljes mértékben dokumentalni kell, és a dokumentaciot hét évig
meg kell 6rizni.

2.2. A BSE-re vonatkoz6 ellendrzési stratégia végrehajtidsa érdekében az adott
orszagnak dokumentalt feljegyzéseket vagy megbizhatd becsléseket kell
alkalmaznia a feln6tt szarvasmarhafélék populacidja korbeli megoszlasarol
és a BSE-vel vizsgalt szarvasmarhafélék szamarol, korcsoportonként és
szubpopulacionként az adott orszagban vagy régioban.

3. Pontértékek és pontcélok

Az ellenérzési mintaknak meg kell felelniiik a 2. tablazatban meghatarozott
pontcéloknak az 1. tablazatban rogzitett ,,pontértékek” alapjan. Minden
klinikailag gyanus allatot meg kell vizsgalni, figyelmen kiviil hagyva az
Osszegyiijtott pontokat. Egy adott orszag a négy szubpopulacio koziil
legalabb harombdl mintat vételez. Az Osszegylijtott mintak Gsszpontszamat
legfeljebb hét egymast kovetd éven at kell gytijteni a pontok célszamanak
elérése érdekében. Az Osszesen Osszegylijtott pontokat rendszeresen Ossze-
hasonlitjak egy adott orszag vagy régi6é pontjainak célszamaval.

1. tablazat

Az adott szubpopulacio és korkategéria allomanyanal osszegyiijtott ellendérzési pont-
értékek

Ellen6rzési szubpopulacid

Klinikailag gyanus

Rendes végas (1) Elhullott 4llomany (2) Kényszervagés (%) latok (9
Kor > 1 éves és < 2 éves
0,01 | 02 | 0.4 | N/A
Kor > 2 éves és < 4 éves (fiatal felnétt)
0.1 | 02 | 0.4 | 260
Kor > 4 éves és < 7 éves (felnétt)
02 | 0.9 | 1.6 | 750
Kor > 7 éves és < 9 éves (id6sebb felndtt)
0,1 | 04 | 0.7 | 220
Kor > 9 éves (id6s)
0,0 | 0,1 | 0.2 | 45

(') 36 honaposnal idésebb szarvasmarhaféle rendes vagasra.

(® 30 honaposnal idésebb szarvasmarhaféle, melyet elhullva talaltak, vagy a gazdasagban, szallitas kozben,
illetve vagohidon vagtak le (elhullott allomany).

(®) 30 honaposnal idSsebb szarvasmarhaféle, amely nem jaroképes, fekvo, vagy segitség nélkiil nem tud
felemelkedni, illetve jarni, kényszervagasra kiildott, vagy levagast megel6zéen rendellenes tiinetekkel
vizsgalt, 30 honaposnal idésebb szarvasmarhaféle (sériilés miatti vagy kényszervagas).

(*) 30 honaposnal idGsebb szarvasmarhaféle, amely a BSE-vel megegyezd magatartasbeli vagy klinikai
tiineteket mutat (klinikailag gyanus allatok).
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2. tablazat
Egy adott orszag vagy régio Kiilonbozoé felnétt szarvasmarhaféle-populaciéinak méretére
vonatkozo pontcélok
Adott orszég vagy régié szamara kijeldlt pontcélok
Felndtt Sf;zvis(;::;}iféc}:_s%zgﬁgé mérete A. tipust ellendrzés B. tipusu ellendrzés
> 1000 000 300 000 150 000
900 001-1 000 000 214 600 107 300
800 001-900 000 190 700 95350
700 001-800 000 166 900 83 450
600 001-700 000 143 000 71 500
500 001-600 000 119 200 59 600
400 001-500 000 95 400 47700
300 001400 000 71 500 35750
200 001-300 000 47700 23 850
100 001-200 000 22100 11 500
90 001-100 000 19 900 9950
80 001-90 000 17 700 8 850
70 001-80 000 15 500 7750
60 001-70 000 13 000 6 650
50 001-60 000 11 000 5500
40 001-50 000 8 800 4400
30 001-40 000 6 600 3300
20 001-30 000 4400 2200
10 001-20 000 2100 1 050
9 001-10 000 1900 950
8 001-9 000 1 600 800
7 001-8 000 1400 700
6 001-7 000 1200 600
5001-6 000 1 000 500
4 001-5 000 800 400
3 001-4 000 600 300
2 001-3 000 400 200
1 001-2 000 200 100
vM31

4. Specifikus célkijelolés

adott orszag megvizsgalhatja azokat a szarvasmarhaféléket, melyeket olyan
orszagb6l vagy régiobdl szarmazoként azonositottak, ahol a BSE-t kimu-
tattak, és az olyan szarvasmarhaféléket, amelyek olyan orszagokbodl vagy
régiokbol szarmazo, potencialisan fert6zott takarmanyt fogyasztottak, ahol
a BSE-t kimutattak.
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5.  BSE-ellendrzési modell

A BSE jelenlétének/elofordulasanak felmérésére egy orszag valaszthatja a
teljes BsurvE-modellt vagy mas, a BsurvE-en alapulé modszert.

6. Fenntarté ellenérzés

Ha a pontcél teljesiilt, annak érdekében, hogy egy orszag vagy régio statusat
tovabbra is ellendrzott BSE-kockazatot jelentdnek vagy elhanyagolhato
BSE-kockazatot jelentének lehessen nevezni, az ellenérzés a B. tipusu ellen-
Orzésre csokkenthetd (amennyiben az Gsszes tobbi mutaté kedvezé marad).
Az e fejezetben meghatarozott kovetelmények tovabbi betartasa érdekében
azonban a folyamatos éves ellen6rzésben a négy el6irt szubpopulacié koziil
tovabbra is szerepelnie kell legalabb haromnak. Emellett minden olyan szar-
vasmarhafélét meg kell vizsgalni, melynél klinikailag feltételezhet6 a BSE-
fertézés, figyelmen kiviil hagyva az Osszegy(jtott pontokat. A sziikséges
pontcél elérését kovetden egy orszag vagy régié éves ellenérzése dsszegének
legalabb a B. tipusu ellenérzés célkitiizéseihez sziikséges teljes Osszeg
egyhetedét el kell érnie.
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III. MELLEKLET

ELLENORZO RENDSZER

A. FEJEZET

I.  SZARVASMARHAFELEK ELLENORZESE
1. Altalanos rész

A szarvasmarhafélék ellendrzését a X. melléklet C. fejezetének 3.1.b.
pontjaban meghatarozott laboratoriumi modszereknek megfelelden kell
végezni.

VM50
2. Az emberi fogyasztis céljabél levagott allatok ellenérzése

2.1. Minden olyan 24 honaposnal idGsebb szarvasmarhaféle egyeden
BSE-vizsgalatot kell végezni, amelyet:

— a 853/2004/EK rendelet (') III. melléklete 1. szakasza VI. fejeze-
tének 1. pontja szerint kényszervagassal vagtak le, vagy

— levagast megel6z6 vizsgalatnak vetettek ald, amelynek soran balese-
tekre vagy stlyos élettani és funkcionalis problémaékra utalo vagy a
854/2004/EK rendelet I. melléklete 1. szakasza II. fejezete B.
részének 2. pontja szerinti jeleket kerestek (?).

2.2. Minden egészséges, 30 honapnal iddsebb, emberi fogyasztas céljara
normal vagassal levagott szarvasmarhaféle egyeden BSE-vizsgalatot
kell végezni.

VYM13
3. A nem emberi fogyasztas céljabél levagott allatok ellendrzése

3.1. Minden olyan 24 hoénapnal idésebb szarvasmarha esetében, amely
elhullott vagy amelyet ledltek, de nem

— a 716/96/EK bizottsagi rendelet (*) értelmében torténd megsemmi-
sités céljabol olték le,

— clfojtas, példaul ragados szaj- és koromfajas elfojtasa keretében
oltek le,

— emberi fogyasztas céljabol vagtak le,
BSE-vizsgalatot kell végezni.

3.2. A tagallamok hatarozhatnak ugy, hogy eltérnek a 3.1. pont rendelke-
z¢éseitdl olyan félreeso teriiletek tekintetében, ahol alacsony az allatsii-
riiség és nem szervezett az elhullott allatok begytjtése. Az ezzel az
eltéréssel ¢l6 tagallamok tajékoztatjdk errdl a Bizottsagot, és benyujtjak
a felmentés hatalya ala esé teriiletek jegyzékét. Az eltérés mértéke nem
haladhatja meg a tagallam szarvasmarha-allomanyanak 10 %-at.

VY M26
4. A 716/96/EK rendelet értelmében torténé megsemmisités céljabol
felvasarolt allatok ellendrzése

Valamennyi 1995. augusztus 1-je és 1996. augusztus 1-je kozott sziile-
tett, és a 716/96/EK rendelet értelmében megsemmisitési céllal ledlt
allaton BSE-vizsgalatot kell végezni.

VYM13
5. Egyéb allatok ellendérzése

A 2—4. pontban emlitett vizsgalaton kiviil a tagallamok onkéntes alapon
hatarozhatnak ugy, hogy teriiletilkén egyéb szarvasmarhakat is ellen-
Orzés ald vetnek, kiilonosen olyan éllatokat, amelyek endemikusan

(") HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
(3 HL L 139., 2004.4.30., 206. o.
(®) HL L 99., 1996.4.20., 14. o.
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eléforduld BSE-vel fert6zott orszagbol szarmaznak, potencialisan fertd-
zOtt takarmanyt fogyasztottak vagy BSE-fertdzott anyaallattol sziilettek
vagy szarmaznak.

VY M55
6. A tesztelést koveto intézkedések

6.1. Ha valamely, emberi fogyasztas céljabol levagott allatot kivalasztanak
BSE-vizsgalatra, a 854/2004/EK rendelet 1. melléklete 1. szakaszanak
III. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jelolést addig nem lehet a
vagott allati testen elvégezni, amig a gyorsteszt eredménye negativnak
nem bizonyul.

6.2. A tagallamok eltérhetnek a 6.1. pontban szereplé rendelkezéstdl, ha a
vagohidon alkalmazott hatosagi rendszer biztositja, hogy az emlitett
allat-egészségiigyi jeloléssel ellatott vizsgalt allat egyetlen része sem
hagyja el a vagohidat, amig a gyorsteszt eredménye negativnak nem
bizonyul.

6.3. Amig a gyorsteszt eredménye negativnak nem bizonyul, a BSE-vizs-
gélatnak alavetett allat testének valamennyi részét — a bort is beleértve
— hatosagi ellendrzés alatt kell tartani, kivéve, ha azokat az
1069/2009/EK rendelet 12. cikke a) vagy b) bekezdésének megfelelden
artalmatlanitjak, vagy zsirjat a 142/2011/EU rendeletnek megfelelen
dolgozzak fel és az 1069/2009/EK rendelet 12. cikke e) pontjanak
megfelelden hasznaljék fel, vagy ez utobbi rendelet 36. cikkében emli-
tett, allati melléktermékekbdl szarmazo termékek eldallitasahoz hasz-
naljak fel.

6.4. Azon allat testének valamennyi részét — a bort is beleértve —, amelynél
a gyorsteszt eredménye pozitiv vagy nem egyértelmii, az
1069/2009/EK rendelet 12. cikke a) vagy b) pontjanak megfeleléen
artalmatlanitani kell, kivéve az e melléklet III. részének B. fejezetében
el6irt nyilvantartasokkal Osszefliggésben visszatartandé anyagot és az
ilyen testb6l nyert zsirokat, feltéve, hogy ezeket a zsirokat a
142/2011/EU  rendeletnek megfelelden dolgozzdk fel ¢és az
1069/2009/EK rendelet 12. cikke e) pontjanak megfeleléen — vagy az
ugyanazon rendelet 36. cikkében emlitett, allati melléktermékekbdl
szarmazé termékek eléallitdsahoz — hasznaljak fel.

6.5. Ha az emberi fogyasztds céljabol levagott allaton végzett gyorsteszt
eredménye pozitiv vagy nem egyértelmii, akkor a 6.4. pontnak megfe-
lelden legalabb a pozitivnak bizonyult vagy nem egyértelmii ered-
ményli vagott testet a vagasi sorban kozvetleniil megel6z6 vagott testet
és a pozitivnak bizonyult vagy nem egyértelmi eredményii vagott testet
kozvetleniil kovetd két vagott testet meg kell semmisiteni.

Az e pont elsd bekezdésétdl eltérve a tagallamok hatarozhatnak ugy,
hogy az emlitett vagott testeket csak abban az esetben kell megsemmi-
siteni, amennyiben a gyorsteszt pozitiv vagy nem egyértelmii eredmé-
nyét a X. melléklet C. fejezete 3.1. pontjanak b) alpontjaban emlitett
megerdsit vizsgalatok is alatamasztjak.

6.6. A tagallamok eltérhetnek a 6.5. pont rendelkezéseitol, ha a vagohid a
vagott testek egymas kozotti szennyez6désének megakadalyozasara
szolgalo rendszert alkalmaz.

v M38
7. A 6. cikk (1b) bekezdésében emlitett, a BSE-re vonatkozo éves
ellenérzési programok (a tovabbiakban: BSE ellenérzési prog-
ramok) feliilvizsgalata

7.1. A tagallamok kérelmei

A tagallamok altal a Bizottsaghoz éves BSE ellenérzési programjuk
feliillvizsgalata irant benyujtott kérelmeknek legalabb az alabbiakat
kell tartalmazniuk:

a) az elmult hatéves idészakban a tagallam teriiletén alkalmazott éves
BSE ellen6rzési rendszer, beleértve a 7.2. pontban meghatarozott
jarvanytigyi kritériumoknak valé megfelelést igazolé részletes doku-
mentaciot;

b) informaciok a rendelet 6. cikke (1b) bekezdése harmadik albekez-
désének b) pontjaban emlitett, az elmult hatéves idészakban a
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tagallam teriiletén alkalmazott szarvasmarha azonositasi és nyomon-
kovetési rendszerrdl, beleértve az 1760/2000/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet (') 5. cikkében emlitett szamitogépes adatbazis
mikodésének részletes leirasat;

c) informaciok az elmult hatéves iddszakban a tagallam teriiletén az
allatok takarmanyozasara vonatkozé tilalmakrol, beleértve a 6. cikk
(1b) bekezdése harmadik albekezdésének c) pontjaban emlitett,
haszonallatokra vonatkozé takarmanyozasi tilalom végrehajtasanak
részletes leirasat, valamint a mintavételi tervet, a szabélytalansdgok
szamat ¢és tipusat és a nyomon kovetés eredményeit;

d) a javasolt feliilvizsgalt BSE ellenérzési program részletes leirasa,
amely tartalmazza azt a foldrajzi teriiletet, ahol a programot végre
kell hajtani, valamint a szarvasmarhafélék azon szubpopulacidinak
leirasat, amelyekre a feliilvizsgalt BSE ellendrzési program kiterjed,
beleértve a vizsgalatra vonatkozé korhatdr és mintanagysag feltiin-
tetését;

e) egy olyan atfogd kockazatelemzés eredménye, amely igazolja, hogy
a feliilvizsgalt BSE ellenérzési program biztositja az emberi és allati
egészség védelmét. A kockazatelemzésnek tartalmaznia kell egy
sziiletési kohort elemzést vagy mas olyan relevans tanulmanyokat,
amelyek annak igazolasat célozzak, hogy a TSE kockazatcsokkentd
intézkedéseket, beleértve a 6. cikk (1b) bekezdése harmadik albe-
kezdésének c) pontjdban emlitett takarméanyozasi tilalmat hatéko-
nyan végrehajtottak.

7.2. Jarvanytigyi kritériumok

A BSE ellendrzési terv feliilvizsgalatara iranyuld kérelmeket a
Bizottsag csak akkor fogadja el, ha az érintett tagallam igazolni tudja,
hogy teriiletén a 6. cikk (1b) bekezdése harmadik albekezdésének a), b)
és c) pontjaban meghatarozott kovetelményeken kiviill az alabbi
jarvanytigyi kritériumok is teljesiilnek:

a) a 6. cikk (Ib) bekezdése harmadik albekezdésének b) pontjaban
emlitett kozosségi BSE-vizsgalati rendszer végrehajtasat kovetd
legalabb hatéves iddszakban:

vagy

i. a felndtt szarvasmarha-populacioban (24 honapnal idésebb)
megfigyelt BSE el6fordulasi ardny étlagos csoékkenése megha-
ladta a 20 %-ot, és a 6. cikk (1b) bekezdése harmadik albekez-
désének c) pontjaban emlitett, a haszondallatokra vonatkozé teljes
kozosségi takarmanyozési tilalom végrehajtasat kovetden sziile-
tett, BSE-vel fertézott szarvasmarhéak teljes szdma nem haladta
meg a megerdsitett BSE esetek teljes szamanak 5 %-at;

vagy

ii. a feln6tt szarvasmarha-populacidban (24 honapnal idGsebb) a
BSE el6fordulasanak megfigyelt éves aranya folyamatosan
1/100 000 alatt maradt;

vagy

iii. az 1000 000 egyednél kisebb felndtt (24 honapnal iddsebb)
szarvasmarha-populdciéval rendelkezd tagallam esetében a
megerdsitett BSE esetek Osszesitett szdma 6t alatt maradt.

(") HL L 204., 2000.8.11., 1. o.
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b) az a) pontban emlitett hatéves id6szakot kovetben nincs bizonyiték
arra, hogy a BSE jarvanyiigyi helyzet romlik.

VY M32
II. JUH- ES KECSKEFELEK MEGFIGYELESE

1. Altaldnos tudnivalok

A juh- és kecskefélék megfigyelését a X. melléklet C. fejezete 3.2.
pontjanak b) alpontjdban meghatarozott laboratériumi modszereknek
megfelelden kell végezni.

VM50
2. Az emberi fogyasztasra levagott juh- és kecskefélék megfigyelése

a) A vizsgalatokat a 750 000 egyedet meghalad6 anyajuh- és parozta-
tott jerkepopulacioval rendelkezd tagallamoknak a 4. pontban
megallapitott mintavételezési szabalyokkal dsszhangban kell végez-
niiik, az éves mintanagysag legalabb 10 000 emberi fogyasztasra
vagott juhféle egyednek felel meg;

b) A vizsgalatokat a 750 000 egyedet meghaladé mar ellett kecske- és
paroztatott kecskepopulacioval rendelkez$ tagallamoknak a 4.
pontban megallapitott mintavételezési szabalyokkal Osszhangban
kell végezniiik, az éves mintanagysag legalabb 10 000 emberi
fogyasztasra vagott juhféle egyednek felel meg;

c) Egy tagéallam donthet Gigy, hogy:

— az a) ¢és b) pontban megadott, emberi fogyasztasra levagott juh-
és kecskeféle egyedekre vonatkozé minimélis mintanagysag
legfeljebb 50 %-at 1:1 ardnyban 18 hoénaposnal iddsebb, elhul-
lott juh- vagy kecskefélékkel helyettesiti, a 3. pontban meghata-
rozott minimalis mintanagysagon tulmenden,

— az a) ¢és b) pontban megadott minimalis mintanagysag legfeljebb
10 %-at 1:1 ardnyban olyan 18 honaposnal idésebb juh-vagy
kecskefélékkel helyettesiti, amelyeket betegségfelszamolasi
intézkedéssorozat keretében vagtak le.

VY M32
3. A nem emberi fogyasztas céljabol levagott juh- és kecskefélék
megfigyelése

A tagallamok a 4. pontban megallapitott mintavételezési szabalyokkal
és az A., illetve B. tablazatban feltlintetett mintanagysaggal Ossz-
hangban végzik az olyan elpusztult vagy ledlt juh- és kecskefélék vizs-
galatat, amelyeket:

— betegségfelszamolasi intézkedéssorozat keretében vagtak le, vagy

— emberi fogyasztas céljabol vagtak le.

A. tablazat
A tagallamok anyajuh- és fedeztetett Az elhullott juhfélék minimalis
jerkepopulacioja mintanagysaga ()
> 750 000 10 000
100 000-750 000 1 500
40 000—100 000 100 % 500-ig
< 40 000 100 % 100-ig

(") A minimalis mintanagysagokat az egyes tagallamok juhpopulacioi méretének
figyelembevételével allapitottak meg, és azok teljesitheté célokat hivatottak
biztositani.




02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 37

YM32

B. tablazat

A tagallamok mar ellett
kecskepopulacidja és paroztatott
kecskepopulacidja

Az elhullott kecskefélék minimalis
mintanagysaga (1)

> 750 000 10 000
250 000-750 000 1500
40 000250 000 100 % 500-ig
< 40 000 100 % 100-ig

(") A minimalis mintanagysagokat az egyes tagallamok kecskepopulacioi mére-
tének figyelembevételével allapitottak meg, és azok teljesithetd célokat hiva-
tottak biztositani.

4. A 2. és 3. pontban emlitett allatokra alkalmazand6 mintavételezési
szabalyok

Az allatoknak idésebbnek kell lenniiik 18 honapnal vagy kettdnél tobb,
a foginyen kibujt maradandé metszéfoggal kell rendelkeznitik.

Az allatok koranak becslése a fogazat, az érettség egyértelmil ismerte-
téjelei vagy mas megbizhaté adatok alapjan torténik.

A mintavételezés annak figyelembevételével torténik, hogy a mintaban
egy szarmazas, kor, fajta, tenyésztési tipus vagy mas ismérv szerinti
csoport se szerepeljen til nagy sullyal.

A mintavételnek reprezentativnak kell lennie az egyes régiokra és
évszakokra nézve. Lehetdség szerint el kell keriilni az adott allo-
manybol torténd tobbszori mintavételezést. A tagallamoknak torekedni
kell arra, hogy megfigyelési programjaik elérjék, hogy lehetdség szerint
a kovetkezd mintavételi években valamennyi, tobb mint 100 allattal
rendelkez6, hivatalosan bejegyzett gazdasagban, P»C2 melyben a
TSE elofordulasat soha nem mutattak ki «, TSE-vizsgalatot végez-
zenek.

A tagallamok tovabba olyan rendszert hoznak létre, amely célzottan
vagy mas eljaras szerint azt ellendrzi, hogy a mintavételezés alol
nem vonjak ki az allatokat.

A tagallamok azonban donthetnek az olyan, kis allatdllomannyal
rendelkez6, félreesd teriiletek mintavételb6l vald kivonasarol, ahol
nem keriil sor az elhullott allatok begytijtésére. Az ezen eltérést igénybe
vevé tagallamok errdl tajékoztatjdk a Bizottsagot, és benyujtjak azon
félreesd teriiletek jegyzékét, ahol az eltérést alkalmazzak. Az eltérés

ara terjedhet ki.

VM50
5. Megfigyelés olyan gazdasagokban, ahol a TSE elleni védekezésre és
a felszamolasara iranyulé intézkedések folynak

A 18 honaposnal idésebb, a VII. melléklet B. fejezete 2. része 2.2.1.
pontjanak és 2.2.2. pontja b) vagy c) alpontjanak megfelelden megsem-
misitési céllal ledlt allatokat a TSE el6fordulasa szempontjabdl a X.
melléklet C. fejezete 3. része 3.2. pontjanak b) alpontjaban meghata-
rozott laboratoriumi modszerek és vizsgalati tervek szerint kell
megvizsgalni egyszeri véletlenszerli minta kijel6lése alapjan, a kovet-
kezd tablazatban feltiintetett mintanagysagokkal 6sszhangban.

A 18 honaposnal idésebb,
megsemmisitési céllal ledlt allatok Minimalis mintanagysag
szama az allomanyban vagy nyajban

70 vagy annal kevesebb Az ismérveknek megfelel6 vala-
mennyi egyed
80 68

90 73
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A 18 honaposnal idésebb,
megsemmisitési céllal ledlt allatok Minimalis mintanagysag
szama az allomanyban vagy nyajban
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
350 121
400 124
450 127
500 vagy tobb 150
VY M32

6. Egyéb allatok megfigyelése
A 2., a 3. és a 4. pontban felsorolt megfigyelési programokon kiviil a
tagallamok Onkéntes alapon ellendrzéseket végezhetnek egyéb allat-
okon is, kiilondsen a kdvetkezd esetekben:

— tejtermelésre hasznalt allatok,

— olyan orszagokbdl szarmazé allatok, ahol a TSE el6fordul,
— esetlegesen fert6zott takarmanyt fogyasztott allatok,

— TSE-fert6zott anyaallattdl sziiletett vagy szarmazo allatok.

7. A juh- és kecskefélék vizsgalatat koveté intézkedések

7.1. Ha az emberi fogyasztas céljabol levagott juh- vagy kecskefélét a 2.
ponttal dsszhangban TSE-vizsgalat céljabol kivalasztottak, a vagott test
addig nem kapja meg a 854/2004/EK rendelet 1. melléklete III. fejeze-
tének 1. szakaszaban eldirt allat-egészségiigyi jelolést, amig a gyorsteszt
nem szolgal negativ eredménnyel.

7.2. A tagallamok eltérhetnek a 7.1. ponttdl, ha a vagohidon az illetékes
hatosag altal jovahagyott olyan rendszer miikodik, amely biztositja az
allat valamennyi testrészének a nyomon kovetését és azt, hogy az allat-
egészségligyi jelolést hordozo, megvizsgalt allati testrészek egyike sem
hagyja el a vagohidat addig, amig a gyorsteszt nem szolgal negativ
eredménnyel.

VM55

7.3. Amig a gyorsteszt eredménye negativnak nem bizonyul, a vizsgalatnak
alavetett allat testének valamennyi részét — a bort is beleértve — hato-
sagi ellenérzés alatt kell tartani, kivéve, ha azokat az 1069/2009/EK
rendelet 12. cikke a) vagy b) bekezdésének megfelelden artalmatla-
nitjak, vagy zsirjat a 142/2011/EU rendeletnek megfeleléen dolgozzak
fel és az 1069/2009/EK rendelet 12. cikke e) pontjanak megfeleléen —
vagy az ugyanazon rendelet 36. cikkében emlitett, allati melléktermé-
kekbdl szarmazo termékek eldallitasahoz — hasznaljak fel.

7.4. Azon allat testének valamennyi részét — a bort is beleértve —, amelynél
a gyorsteszt eredménye pozitiv lett, az 1069/2009/EK rendelet 12.
cikke a) vagy b) pontjanak megfeleléen kozvetleniil artalmatlanitani
kell, kivéve az e melléklet III. részének B. fejezetében elbirt nyilvan-
tartasokkal Osszefliggésben visszatartandd anyagot és az ilyen testbdl
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nyert kiolvasztott zsirokat, feltéve, hogy ezeket a zsirokat a
142/2011/EU  rendeletnek megfelelden dolgozzdk fel és az
1069/2009/EK rendelet 12. cikke e) pontjanak megfeleléen — vagy az
ugyanazon rendelet 36. cikkében emlitett, allati melléktermékekbol
szarmaz6 termékek eldallitasahoz — hasznaljak fel.

8. A genotipus meghatarozasa

8.1. A 136., 154. és 171. kodonra vonatkozo prionfehérje-genotipust meg
kell hatarozni minden egyes, TSE-pozitiv juh esetében. A TSE-fert6zés
eléfordulasat azonnal jelenteni kell a Bizottsagnak az olyan juhok
esetében, melyek genotipusaiban a 136. kodonon alanin (A), a 154.
kodonon arginin (R), a 171. kodonon pedig arginin (R) van kdédolva
mindkét allélen. Ha a pozitiv TSE atipikus surlokor, meg kell hatarozni
a 141. kodon prionfehérje-genotipusat is.

8.2. A 146. és 222. kodonra vonatkozé prionfehérje-genotipust meg kell
hatarozni minden egyes, TSE-pozitiv kecske esetében. A
TSE-fert6zés el6fordulasat azonnal jelenteni kell a Bizottsagnak az
olyan kecskék esetében, melyek genotipusaiban a 146. kodon legalabb
egy alléljan szerin (S) vagy aszparaginsav (D) van kodolva és/vagy
a 222. kodon legalabb egy alléljan lizin (K) van kodolva.

A SZARVASFELEK MEGFIGYELESE

A. A szarvasfélék kronikus sorvadasos betegségére iranyulé haro-
méves megfigyelési program

1. Altalanos tudnivalok

1.1. Azok a tagallamok, amelyekben el6fordul vadon €16 és/vagy tenyésztett
és/vagy félig haziasitott révszarvas és/vagy javorszarvas (vagyis Eszt-
orszag, Finnorszag, Lettorszag, Litvania, Lengyelorszag és Svédorszag)
2018. januar 1. és 2020. december 31. k6z6tt haroméves megfigyelési
programot hajtanak végre a szarvasfélék kronikus sorvadasos betegsége
tekintetében. A megfigyelési program keretében végzett laboratoriumi
TSE-tesztelést a 2018. januar 1. és 2020. december 31. kozotti
idészakban kell végezni, a mintak gyijtése azonban mar 2017-ben
megkezdhetd.

1.2. A szarvasfélék kronikus sorvadasos betegségének megfigyelésére
iranyulé haroméves program a kovetkezd szarvasfélékre terjed ki:

— rénszarvas (tarandszarvas) (Rangifer tarandus tarandus),
— finn erdei rénszarvas (Rangifer tarandus fennicus),

— javorszarvas (Alces alces),

— eurdpai 6z (Capreolus capreolus),

— fehérfarka szarvas (Odocoileus virginianus),

— gimszarvas (Cervus elaphus).

1.3. Az 1.2. ponttdl eltérve a tagallamok donthetnek ugy, hogy dokumentalt
kockazatelemzést nyGjtanak be a Bizottsaghoz, amely alapjan az 1.2.
pontban emlitett fajoknak csak egy részét valasztjak ki a szarvasfélék
kronikus sorvadasos betegségére iranyuld haroméves megfigyelési
programban valoé nyomon kovetésre.

2. Mintavételi terv

2.1. Az 1.1. pontban emlitett tagallamok megallapitjak az els6dleges minta-
vételi egységeket, amelyek lefednek minden olyan teriiletet, ahol szar-
vasfélék ¢élnek, legalabb a kovetkezok szerint:

a) a tenyésztett és fogsagban tartott szarvasok esetében minden olyan
szarvastartd gazdasag, ahol a szarvasok elkeritett teriileten élnek,
elsédleges mintavételi egységnek tekintendd;
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b) a vadon €él6 és a félig haziasitott szarvasok esetében az elsddleges
mintavételi egységet foldrajzi kritériumok alapjan kell meghatarozni
a kovetkezék szerint:

i. a megfigyelési program hatalya ala tartozo vadon ¢€l6 és a félig
héziasitott szarvasok altal legalabb az év egy részében hasznalt
gylilekezési helyek;

ii. ha egy faj nem szokott gyiilekezni, a megfigyelési program
hatalya ala tartozo faj él6helyének természetes vagy mesterséges
hatarai kozé eso teriiletek;

iii. a megfigyelési program hatalya ala tartozo fajra iranyuld vadaszat
vagy e fajjal kapcsolatos mas relevans tevékenység teriiletei.

2.2. Az 1.1. pontban emlitett tagallamok a kovetkezd kétlépcsés mintavételi
megkozelités alapjan valasztjak ki a tenyésztett, fogsagban tartott,
vadon él6 és félig haziasitott szarvasokat TSE-tesztelésre:

a) az elsd lépcsében a tagallamok:

i. a tenyésztett és fogsagban tartott szarvasok esetében

— a foldrajzi reprezentativitast biztositd véletlenszerli kivalasz-
tassal, adott esetben a tagallam altal elvégzett dokumentalt
kockazatelemzésben azonositott megfeleld kockazati tényezok
figyelembevételével 100 elsddleges mintavételi egységet
valasztanak ki a megfigyelési program harom évére, vagy

— ha egy tagallam nem tud a tenyésztett és fogsagban tartott
szarvasok tekintetében 100 elsGdleges mintavételi egységet
kivalasztani, az Gsszes azonositott mintavételi egységet figye-
lembe kell venni;

ii. a vadon €l6 ¢és a félig haziasitott szarvasok esetében

— a foldrajzi reprezentativitast biztositdo véletlenszerii kivalasz-
tassal, adott esetben a tagallam altal elvégzett dokumentalt
kockazatelemzésben  azonositott — megfeleld  kockazati
tényezok figyelembevételével 100 elsddleges mintavételi
egységet valasztanak ki a megfigyelési program harom évére,

vagy

— ha egy tagallam nem tud a vadon ¢l6 és a félig haziasitott
szarvasok tekintetében 100 elsddleges mintavételi egységet
kivalasztani, az 0sszes azonositott mintavételi egységet figye-
lembe kell venni;

b) a masodik 1épcsében:

i. a tenyésztett és fogsagban tartott szarvasok esetében

— amennyiben egy tagallam kivalasztott 100 elsédleges minta-
vételi egységet, e mintavételi egységek mindegyikében
mintat kell venni a 2.4. a) pontban felsorolt célcsoportok
szerinti minden allatb6l a haroméves idészakon beliil mind-
addig, amig meg nem tortént mintavételi egységenként 30
allat tesztelése. Mindazonaltal ha egyes elsddleges mintavé-
teli egységekben a szarvaspopulacié alacsony egyedszama
miatt nem lehet elérni harom év alatt 30 allat tesztelését, a
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2.3.

2.4.

népesebb elsddleges mintavételi egységekben 30 tesztelésen
tul is folytatni kell a 2.4. a) pontban felsorolt célcsoportok
szerinti allatok tesztelését annak érdekében, hogy a megfi-
gyelési program harom éve alatt lehetdség szerint sor
keriiljon orszagos szinten 3 000 tenyészetett és fogsagban
¢él6 szarvas tesztelésére,

— Amennyiben egy tagallam 100-nal kevesebb els6dleges
mintavételi egységet azonositott, a haroméves idészak soran
mindegyikben mintat vesz a 2.4. a) pontban felsorolt célcso-
portok szerinti minden allatbol annak érdekében, hogy a
megfigyelési program harom éve alatt lehetdség szerint sor
keriiljon orszagos szinten 3 000 tenyészetett és fogsagban €16
szarvas tesztelésére;

ii. a vadon él6 és a félig haziasitott szarvasok esetében

— amennyiben egy tagallam kivalasztott 100 elsédleges minta-
vételi egységet, e mintavételi egységek mindegyikében
mintat kell venni a 2.4. b) pontban felsorolt célcsoportok
szerinti minden allatbél a haroméves id6szakon beliil mind-
addig, amig meg nem tortént elsddleges mintavételi egysé-
genként 30 allat tesztelése, annak érdekében, hogy a megfi-
gyelési program harom éve alatt lehetdség szerint sor
keriiljon orszagos szinten 3 000 vadon él16 és félig haziasitott
szarvas tesztelésére,

— Amennyiben egy tagallam 100-nal kevesebb els6dleges
mintavételi egységet azonositott, a haroméves idészak soran
mindegyikben mintat vesz a 2.4. b) pontban felsorolt célcso-
portok szerinti minden allatbol annak érdekében, hogy a
megfigyelési program harom éve alatt lehetdség szerint sor
keriiljon orszagos szinten 3 000 vadon €16 és félig haziasitott
szarvas tesztelésére.

Minden kivalasztott szarvas idésebb kell legyen 12 hénaposnal. Az
allatok koranak becslése a fogazat, az ivarérettség egyértelmil jelei
vagy mas megbizhatd adatok alapjan torténik.

A tesztelend6 szarvasokat a kovetkezd célesoportokbol kell kivalasz-
tani:

a) a tenyésztett és fogsagban tartott szarvasok esetében

i. elhullott vagy kiselejtezett tenyésztett vagy fogsagban tartott
szarvasok, vagyis az elkeritett tartasi teriileten, szallitas kdzben
vagy a vagohidon elpusztulva talalt szarvasok, valamint az
egészségiigyi okbol vagy életkoruk miatt elpusztitott szarvasok;

ii. klinikai eset/beteg tenyésztett vagy fogsagban tartott szarvasok,
vagyis abnormalis viselkedési tiineteket és/vagy a mozgasszervi
zavarokat mutatd és/vagy rossz altalanos egészségi allapotban
1év6 tenyésztett vagy fogsagban tartott szarvasok;

iii. olyan levagott tenyésztett szarvasok, amelyeket emberi fogyasz-
tasra alkalmatlannak nyilvanitottak;

iv. emberi fogyasztasra alkalmas levagott tenyésztett szarvasok, ha
a tagallam 3 000-nél kevesebb tenyésztett és fogsagban tartott
szarvast azonositott az i—iii. pontok alapjan;

b) a vadon él6 és a félig haziasitott szarvasok esetében

i. elhullott vagy kiselejtezett vadon él6 vagy félig haziasitott szar-
vasok, vagyis a természetben elpusztulva talalt szarvasok, vala-
mint az egészségiigyi okbol vagy életkoruk miatt elpusztitott
félig haziasitott szarvasok;
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ii. kozati baleset vagy ragadozd altali tamadas kovetkeztében
megsériilt vagy elpusztult szarvasok, vagyis a gépjarmiivek és
vonatok altal eliitott vagy ragadozok altal megtamadott vadon
¢16 vagy félig haziasitott szarvasok;

iii. klinikai eset/beteg vadon ¢él6 és félig haziasitott szarvasok,
vagyis abnormalis viselkedési tiineteket és/vagy a mozgasszervi
zavarokat mutatd és/vagy rossz altalanos egészségi allapotban
1év6é vadon €16 és félig haziasitott szarvasok;

iv. vadaszat sordn megolt vadon €16 szarvasok és levagott félig
haziasitott szarvasok, amelyeket emberi fogyasztasra alkalmat-
lannak nyilvénitottak;

v. vadaszat soran megolt vadon él6 szarvasok és levagott félig
héziasitott, emberi fogyasztasra alkalmas szarvasok, ha a
tagallam 3 000-né¢l kevesebb vadon ¢l6 és a félig héziasitott
szarvast azonositott az i—iv. pontok alapjan.

2.5. Amennyiben egy szarvas teszteredménye TSE-pozitiv, a megfeleld
mintavételi teriilet korzetében ndvelni kell a mintavételek szamat az
érintett tagallam altal elvégzendé kockazatelemzés alapjan.

3. Mintavételezés és laboratoriumi vizsgalat

3.1. A 2. pontnak megfeleléen kivalasztott szarvasok mindegyikébdl obex-
mintat kell venni, és azt TSE-tesztelésnek kell alavetni.

Ezenfeliil lehetdség szerint a kovetkezo, fontossag szerint rangsorolt
szovetek valamelyikébdl is mintat kell venni:

a) garat mogotti nyirokcsomok;
b) mandulak;
c) egyéb feji nyirokcsomok.

Az obex félszelvényét friss vagy fagyasztott allapotban gyorstesztelésre
kell kiildeni. A fennmarad6 felet meg kell Orizni. Ha begytjtotték, a
nyirokcsomokat ¢s mandulakat is meg kell Grizni.

Minden egyes mintatipusbol le kell fagyasztani egy friss szovetdarabot
biologiai teszt céljara, amig negativ eredmény nem sziiletik.

3.2. A szarvasféléknél végzett TSE-tesztelésre vonatkozo, a TSE-t vizsgalo
unio6s referencialaboratorium altal készitett irinymutatasok kozzétételéig
az alabbi laboratoriumi modszert kell hasznalni a krénikus sorvadasos
betegségre irdnyuld megfigyelési program keretében:

a) gyorstesztek:

a X. melléklet C. fejezetének 4. pontjaban emlitett, a szarvasmarha-
felek  és  kiskérddz6k — obexében a  fert6z6  szivacsos
agyveldbantalom (TSE) kimutatdsara hasznalt gyorsteszteket alkal-
masnak kell tekinteni a TSE-nek a szarvasfélék obexében vald
kimutatasara. a X. melléklet C. fejezetének 4. pontjaban emlitett,
a szarvasmarhafélék és kiskér6dzok nyirokcsomdiban a fert6z6
szivacsos agyveldbantalom (TSE) kimutatdsara hasznalt gyorstesz-
teket alkalmasnak kell tekinteni a TSE-nek a szarvasfélék nyirok-
csomoiban valé kimutatasara. A tagallamok szlirési célokra immun-
hisztokémiai vizsgalatot is alkalmazhatnak, 4m ehhez meg kell felel-
niiik a TSE-t vizsgdlo unios referencialaboratorium altal szervezett
jartassagi vizsgan;

b

~

megerdsitd vizsgalatok:

Amennyiben egy gyorsteszt eredménye nem meggy6z0 vagy
pozitiv, a mintdn megerdsitd vizsgalatokat kell végezni az alabbiak
koziil legalabb egy, az Allat-egészségiigyi Vilagszervezet (OIE) altal
jegyzett ,,A diagnosztikai tesztek és allati vakcindk kézikonyve”
legfrissebb kiaddsa szerinti modszerrel:

— immunhisztokémiai (IHC) modszer,

— western blot.
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Ha egy tagallam nem tudja megerdsiteni egy adott gyorsteszt pozitiv
eredmeényét, megerdsités céljabol elegendd mennyiségli szovetet kell
kiildenie az unids referencialaboratoriumnak;

¢) izolatumok jellemzése:

TSE kimutatisa esetén tovabbi izolatum-jellemzést kell végezni
a TSE-t vizsgalo unids referencialaboratoriummal vald konzultaciot
kovetden.

3.3. A prion fehérje genotipusat minden TSE-pozitiv szarvasminta esetében
meg kell hatarozni.

Ezen tulmenden a tesztelt és negativ TSE-eredményt mutatd szarvasok
esetében:

— meg kell hatarozni a vizsgalt, TSE-negativ allat prionfehérje-geno-
tipusat, vagy

— egy szovetmintat, ami lehet az obex, fagyasztott allapotban legalabb
2021. december 31-ig meg kell 6rizni a genotipus esetleges késdbbi
meghatarozéasa céljabol.

B. Egyéb megfigyelések a szarvasfélék korében

A tagallamok tovabbi TSE-megfigyelést végeznek a szarvasfélék
korében egy olyan kockédzatelemzés alapjan, amely figyelembe veheti
az adott vagy a szomszédos régiokban a szarvasféléket érinté TSE
észlelését.

Az A. rész 1.1. pontjaban emlitettektl eltér6 tagallamok Onkéntes
alapon végezhetnek a TSE-re iranyuld megfigyelést a szarvasfélék
korében.

Az A. részben emlitett haroméves megfigyelési program lezarultat
kovetden az 1.1. pontban emlitett tagallamok onkéntes alapon tovabbra
is végezhetnek a TSE-re irAnyulo megfigyelést a szarvasfélék korében.

IV. MAS ALLATFAJOK MEGFIGYELESE

A tagallamok onkéntes alapon a szarvasmarha-, juh-, kecske- és szarvasfé-
Iéken kiviili allatfajokon is végezhetnek TSE-re iranyuld megfigyelést.

VM54
B. FEJEZET

JELENTESI ES NYILVANTARTASI KOTELEZETTSEG
I. A TAGALLAMOK KOTELEZETTSEGEI

A. A tagillamok altal, a 6. cikk (4) bekezdésében eléirt éves jelen-
tésben feltiintetendé adatok

1. Azon gyanus esetek szdma, allatfajok szerinti bontasban, amelyekre
a 12. cikk (1) bekezdésével Gsszhangban hatosagi forgalmi korla-
tozasok vonatkoznak.

2. A gyanus esetek szdma, allatfajok szerinti bontasban, amelyekben a
12. cikk (2) bekezdésével Osszhangban laboratoriumi vizsgalatot
kell végezni; ideértve a gyorstesztek és a megerdsitd vizsgalatok
eredményeit is (a fertézéses és a fertdzésmentes esetek szamat);
valamint a szarvasmarhafélék tekintetében az Osszes vizsgalt
egyed kor szerinti megoszlasa. A kor szerinti megoszlashoz a
kovetkezd csoportokat kell kialakitani: egy ,,24 honapnél fiatalabb”
megnevezesli csoport, a 24 ¢és 155 honap kozotti egyedek esetében
12 honapos iddintervallumonként képzett csoportok, valamint egy
,,155 honapnal idésebb” megnevezésli csoport.

3. Azon allomanyok szama, amelyek esetében a 12. cikk (1) és (2)
bekezdésének megfelelden sor keriilt a juh- és kecskefélék gyantis
fertézéses eseteinek jelentésére és kivizsgalasara.

4. A megvizsgalt szarvasmarhafélék szama az A. fejezet 1. részének
2.1., 2.2., 3.1. és 5. pontjaban emlitett alpopulaciokban. Ismertetni
kell a minta kivalasztasanak modszerét, a gyors- és a megerdsitd
vizsgalatok eredményeit, valamint a vizsgalt egyedeknek a 2.
pontban megéllapitott korcsoportok szerinti megoszlasat.
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5. Az A. fejezet 1. részének 2., 3., 5. és 6. pontjaban emlitett alpo-
puldciokban a vizsgalt juh- és kecskefélék, valamint dlloméanyok
szama a minta kivéalasztdsanak modszerével, valamint a gyors-
tesztek €s a megerGsité vizsgalatok eredményeivel egyiitt.

6. A BSE és surlokor pozitiv fertdzéses esetek foldrajzi megoszlasa,
ideértve a szarmazas szerinti orszagot is, amennyiben az nem
egyezik meg a jelentést készitd orszaggal. A szarvasmarha-, juh-
és kecskefélék tekintetében minden egyes TSE-fertdzéses esetnél fel
kell tiintetni a sziiletési évet és lehetdség szerint a sziiletési honapot.
Szerepeltetni kell az atipikusnak mindsitett TSE-fertézéses eseteket
is. Surlokorfertézés esetén adott esetben jelenteni kell a X.
melléklet C. fejezete 3.2. pontjanak c) alpontjaban emlitett elsdd-
leges és masodlagos molekularis vizsgalat eredményeit.

v M6t
7. A szarvasmarha-, juh- és kecskeféléktol, valamint az e melléklet A.
fejezetének III. A. részében el6irt haroméves megfigyelési program
hatalya ala tartozo szarvasféléktol eltéré allatok esetében a vizsgalt
szovetmintdk szdma és a megerdsitett TSE-fertézéses esetek szdma
fajok szerinti bontasban.

v M68
8. Minden egyes TSE-pozitivnak bizonyult és az A. fejezet II.
részének 8. pontjaval Gsszhangban a mintaba valasztott juh- és

kecskeféle genotipusa és — amennyiben lehetséges — fajtaja.

v M6t
9. Az e melléklet A. fejezetének III. A. részében eldirt haroméves
megfigyelési program hatdlya ald tartozo tagallamok esetében a
2018., 2019. és 2020. évre vonatkozo éves jelentés kitér az alabbi-
akra:

a) a vizsgalatra kiildott szarvasszovetmintak szama célcsoporton-
ként az alabbi kritériumok szerint:

— az els6dleges mintavételi egységek (PSU) azonositdja,

— faj,

— vadgazdalkodasi rendszer: tenyésztett, fogsagban tartott,
vadon ¢l6 vagy félig haziasitott,

— célcsoport,

— ivar;

b) a gyorstesztek és a megerdsité vizsgalatok és sziikség szerint az
izolatumokat jellemzd tovabbi vizsgalatok eredményei (fert6-
zéses ¢€s fertézésmentes esetek szama), a mintavételezett szovet
és az alkalmazott gyorstesztek és megerdsité technika;

c) a TSE-pozitiv esetek el6fordulasanak foldrajzi helye, ideértve a
szarmazas szerinti orszagot is, amennyiben az nem egyezik a
jelentést készitd orszaggal;

d) minden egyes, TSE-pozitivnak talalt szarvas genotipusa és faja;

e) ha rendelkezésre all, a TSE-negativnak talalt szarvasok genoti-
pusa.
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B. Jelentési idészakok

Az A. szakaszban emlitett adatokat tartalmazo, a Bizottsagnak havi
vagy — a 8. pontban emlitett adatok tekintetében — negyedéves rend-
szerességgel, a tagallamok, a Bizottsag és az Eurdpai Elelmiszerbizton-
sagi Hatosag altal elfogadott elektronikus formatumban benytjtott
jelentések osszessége (amelyet a Bizottsag megkiild az Eurépai Elel-
miszerbiztonsagi Hatosagnak) megfelelhet a 6. cikk (4) bekezdésében
eloirt éves jelentésnek, amennyiben tovabbi adatok rendelkezésre allasa
esetén frissitik azok adatait.

II. AZ UNIOS OSSZEFOGLALO JELENTESBEN ISMERTETENDO
ADATOK

Az unios Osszefoglalot tablazat formajaban kell benyujtani, amelynek
minden tagallamra vonatkozoan legalabb az 1.A. részben emlitett informa-
ciokat tartalmaznia kell.

2016. januar 1-jétél az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatésag elemzi az 1.
részben emlitett informéciokat, és november végéig Osszefoglalo jelentést
tesz kozzé az Unidban eléfordulo fertézé szivacsos agyveldbantalmak
tendenciairél és forrasairol.

III. NYILVANTARTASOK

1. Az illetékes hatdsag hét évig megérzi az I.A. részben emlitett informa-
cidkra vonatkozd nyilvantartasokat.

2. A vizsgalo laboratorium hét évig megérzi a vizsgalatokrol késziilt vala-
mennyi nyilvantartast, kiilondsen a laboratériumi munkanaplokat és adott
esetben a paraffintomboket és a western blotokrol késziilt fényképeket.
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1V. MELLEKLET

AZ ALLATOK TAKARMANYOZASA

I. FEJEZET
A 7. cikk (1) bekezdésében eléirt tilalom kiterjesztése

A 7. cikk (2) bekezdésének megfelelden a 7. cikk (1) bekezdésében eldirt tilalmat
ki kell terjeszteni a kovetkezdkre:

a) kér6dzok etetése allati eredetii dikalcium-foszfattal és trikalcium-foszfattal és

ilyen anyagokat tartalmazo Osszetett takarmanyokkal;

b) nem kérédz6 haszonallatok — kivéve prémes allatok — etetése a kovetke-
z6kkel:

i. feldolgozott allati fehérje;
ii. vérkészitmények;
iii. allati eredetli hidrolizalt fehérje;
iv. allati eredetli dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat;

v. az i—iv. pontokban felsorolt termékeket tartalmaz6 takarmany.

II. FEJEZET
A 7. cikk (1) bekezdésében és az 1. fejezetben eldirt tilalomtol valo eltérések

A 7. cikk (3) bekezdése elsé albekezdésének megfelelden a 7. cikk (1) bekez-
désében és az I. fejezetben eldirt tilalom nem vonatkozik a kovetkezokre:

a) kér6dzok etetése a kovetkezokkel:

i. tej, tejalapti termékek, tejbdl szarmazo termékek, kolosztrum, kolosztrum-
tartalma termékek;

ii. tojas és tojastermékek;
iii. nem kérédzO6kbdl szarmazé kollagén és zselatin;
iv. a kovetkezOkbodl szarmazo hidrolizalt fehérjék:
— nem kér6dzok testrészei, vagy
— kér6dzok nyersbére és irhaja;

v. a fenti i-iv. pontokban felsorolt termékeket tartalmazéd Osszetett takarma-
nyok;

b) nem kér6dz6 haszonallatok etetése a kovetkezd takarmany-alapanyagokkal és
Osszetett takarmanyokkal:

i. nem kér6dzok testrészeibdl és kérddzOk nyersborébdl és irhajabol szar-
mazo hidrolizalt fehérjék;

ii. halliszt és hallisztet tartalmazo Osszetett takarmanyok, amelyeket a III.
fejezetben foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet A. szakaszaban
foglalt egyedi feltételek mellett allitanak eld, hoznak forgalomba és hasz-
nalnak;

iii. allati eredetti dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat és ilyen foszfatokat
tartalmazo Osszetett takarmanyok, amelyeket a II1. fejezetben foglalt alta-
lanos feltételek és a IV. fejezet B. szakaszaban foglalt egyedi feltételek
mellett allitanak el6, hoznak forgalomba és hasznalnak;
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iv. nem kér6dz6 allatokbol szarmazd vérkészitmények és ilyen vérkészitmé-
nyeket tartalmazo Osszetett takarmdanyok, amelyeket a III. fejezetben
foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet C. szakaszaban foglalt egyedi
feltételek mellett allitanak eld, hoznak forgalomba és hasznalnak;
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c) viziallatok etetése a kovetkezd takarmany-alapanyagokkal és Osszetett takar-
manyokkal:

i. nem kér6dzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje, a halliszt, valamint a
tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérje kivételével, valamint
az ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazo Gsszetett takarmany, amelyet
a III. fejezetben foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet D. szakaszaban
foglalt egyedi feltételek mellett allitanak el6, hoznak forgalomba és hasz-
nalnak;

ii. tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje, valamint az
ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Osszetett takarmany, amelyet
a III. fejezetben foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet F. szakaszaban
foglalt egyedi feltételek mellett allitanak el6, hoznak forgalomba és hasz-
nalnak;
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d) el nem vélasztott kér6dzok etetése hallisztet tartalmazo tejhelyettesitokkel,
amelyeket a IV. fejezet E. szakaszaban foglalt egyedi feltételek mellett alli-
tanak el6, hoznak forgalomba és hasznalnak;

J
~

haszonallatok etetése novényi eredetli takarmany-alapanyagokkal és ilyen
takarmany-alapanyagokat tartalmazo olyan Osszetett takarmanyokkal, amelyek
jelentéktelen mennyiségli, nem engedélyezett allatfajokbol szarmazo csontge-
rendaval vannak szennyezve. A tagallamok csak akkor alkalmazhatjak ezt az
eltérést, ha el6zéleg kockazatértékelést végeztek, és abban megallapitottak,
hogy elhanyagolhatok az allat-egészségiigyi kockazatok. A kockazatértéke-
Iésnek figyelembe kell vennie legalabb az aldbbiakat:

i. a szennyezettség mértékét;
il. a szennyezettség jellegét és forrasat;
iii. a szennyezett takarmany tervezett felhasznalasi modjat;
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f) baromfi etetése a kovetkezd takarmany-alapanyagokkal és takarmanykeveré-
kekkel:

i. sertésfelékbodl szarmazo feldolgozott allati fehérje, valamint az ilyen feldol-
gozott allati fehérjét tartalmazo6 takarmanykeverék, amelyet a III. fejezetben
foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet G. szakaszaban foglalt egyedi
feltételek mellett allitanak eld, hoznak forgalomba és hasznalnak;

il. tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje, valamint az
ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverék, amelyet a
III. fejezetben foglalt altaldnos feltételek és a IV. fejezet F. szakaszdban
foglalt egyedi feltételek mellett allitanak eld, hoznak forgalomba és hasz-
nalnak;

~

sertésfélék etetése a kovetkezé takarmany-alapanyagokkal és takarmanykeve-
rékekkel:

g

i. baromfibol szarmazo feldolgozott allati fehérje, valamint az ilyen feldol-
gozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverék, amelyet a II1. fejezetben
foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet H. szakaszaban foglalt egyedi
feltételek mellett allitanak elé, hoznak forgalomba és hasznalnak;

ii. tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje, valamint az
ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazé takarmanykeverék, amelyet a
III. fejezetben foglalt altalanos feltételek és a IV. fejezet F. szakaszaban
foglalt egyedi feltételek mellett allitanak el6, hoznak forgalomba és hasz-
nalnak.
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III. FEJEZET
A 1I. fejezetben foglalt egyes eltérések alkalmazasanak altalanos feltételei

VY M59
A. SZAKASZ

A nem kérodz6 haszondllatok etetésére szdint takarmadny-alapanyagok és
osszetett takarmdnyok szdllitasa és tdarolasa

1. A nem kér6dz6 haszonallatok etetésére szant kovetkezd termékeket olyan
jarmiivekben és konténerekben kell szallitani, valamint olyan raktarozasi
létesitményekben kell tarolni, amelyeket nem hasznalnak kér6dzoknek
szant takarmanyok szallitasara vagy tarolasara:

VY Mo69
- a) nem kér6dzokbol szarmazo omlesztett feldolgozott allati fehérje, ideértve
a hallisztet, a tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérje, a
sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati fehérje és a baromfibol szar-
maz6 feldolgozott allati fehérje;
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b) allati eredetli dmlesztett dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat;

¢) nem kérddzokbol szarmazo omlesztett vérkészitmények;

d) az a), b) és c) pontban felsorolt takarmany-alapanyagokat tartalmazo
Omlesztett Osszetett takarmanyok.

A széllitott vagy a raktarozasi létesitményben tarolt termékek tipusat részle-
tesen tartalmazo nyilvantartasokat legalabb két évig meg kell Orizni az ille-
tékes hatosag szamara vald rendelkezésre bocsatas céljabol.

2. Az 1. pontban eléirtaktol eltérve, az 1. pontban felsorolt termékek szallitasara
korabban hasznalt jarmiivek, konténerek és raktarozasi létesitmények késébb
igénybe vehet6k kérédzoknek szant takarmanyok szallitasara, illetve tarola-
sara, amennyiben azokat a keresztszennyez6dés elkertilése érdekében az ille-
tékes hatosag altal elézetesen jovahagyott, dokumentalt eljarasnak megfele-
16en eldzbleg kitakaritjak.

Ilyen eljaras alkalmazésakor az adott hasznalatrol szolé dokumentaciot
legalabb két évig meg kell 6rizni az illetékes hatésag szamara vald rendel-
kezésre bocsatas céljabol.

3. Az 1. pontban felsorolt takarmany-alapanyagokat és Osszetett takarmanyokat
a 2. pontnak megfeleléen tarold raktarozasi létesitményeket az illetékes
hatosag engedélyezi a 2. pontban felsorolt kdvetelményeknek valdé megfe-
lelés ellenérzése alapjan.

VY M69
T 4. A sertésfélékbdl szarmazo dmlesztett feldolgozott allati fehérjét és az ilyen
feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Omlesztett takarmanykeveréket olyan
jarmivekben ¢és konténerekben kell szallitani, valamint olyan raktarozasi
létesitményekben kell tarolni, amelyeket nem hasznalnak a tenyészett vizial-
latoktol és baromfitol eltérd, nem kérédzé haszonallatoknak szant takarma-
nyok szallitdsara vagy tarolasara.

5. A 4. pontban el6irtaktol eltérve, a sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati
fehérje és az ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Omlesztett takar-
manykeverék szallitisara vagy tarolasara korabban hasznalt jarmiivekben,
konténerekben és raktarozasi létesitményekben kés6bb szallithatok, illetve
tarolhatok nem kérédz6 haszonallatoknak — kivéve a viziallatokat és baromfit
— szant takarmanyok, amennyiben azokat a keresztszennyezddés elkeriilése
érdekében az illetékes hatdsag altal elézetesen jovahagyott, dokumentalt
eljarasnak megfeleléen el6zéleg kitakaritjak.
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Ilyen eljaras alkalmazasakor az adott hasznalatrol sz6lé dokumentaciot
legalabb két évig meg kell Orizni az illetékes hatosdg szdmara valé rendel-
kezésre bocsatas céljabol.

6. A baromfibol szdrmazé Omlesztett feldolgozott allati fehérjét és az ilyen
feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Omlesztett takarmanykeveréket olyan
jarmiivekben és konténerekben kell szallitani, valamint olyan raktdrozasi
létesitményekben kell tarolni, amelyeket nem hasznalnak a tenyészett vizial-
latoktol és sertésféléktol eltérd, nem kérdédz6 haszonallatoknak szant takar-
manyok szallitdsara vagy tarolasara.

7. A 6. pontban eldirtaktol eltérve, a baromfibdl szarmazo feldolgozott allati
fehérje és az ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Omlesztett takar-
manykeverék szallitdsara vagy taroldsara kordbban haszndlt jarmiivekben,
konténerekben és raktarozasi létesitményekben kés6bb szallithatok, illetve
tarolhatok nem kérddzo haszonallatoknak — kivéve a vizidllatokat és sertés-
féléket — szant takarmanyok, amennyiben azokat a keresztszennyezddés elke-
riilése érdekében az illetékes hatosag 4ltal eldzetesen jovahagyott, dokumen-
talt eljarasnak megfelelden elézoéleg kitakaritjak.

Az ilyen eljaras alkalmazéasakor az adott hasznalatrol szol6 dokumentaciot
legalabb két évig meg kell Orizni az illetékes hatdsdg szdmara valé rendel-
kezésre bocsatas céljabol.

8. A tenyésztett rovarokbol szarmazo omlesztett feldolgozott allati fehérjét és az
ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Omlesztett takarmanykeveréket
olyan jarmiivekben és konténerekben kell szallitani, valamint olyan raktaro-
zasi létesitményekben kell tarolni, amelyeket nem hasznalnak a tenyészett
viziallatoktol, baromfitol és sertésféléktol eltérd, nem kérédzé haszonalla-
toknak szant takarmanyok szallitdsara vagy tarolasara.

9. A 8. pontban eldirtaktol eltérve, a tenyésztett rovarokbol szarmazd omlesztett
feldolgozott allati fehérje és az ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazo
Omlesztett takarmanykeverék szallitisara vagy tarolasara korabban hasznalt
jarmiivekben, konténerekben és raktarozasi létesitményekben késébb szallit-
hatok, illetve tarolhatok nem kérdédzé haszonallatoknak — kivéve a vizialla-
tokat, baromfit és sertésféléket — szant takarmanyok, amennyiben azokat a
keresztszennyezddés elkeriilése érdekében az illetékes hatdsag altal eldze-
tesen jovahagyott, dokumentalt eljarasnak megfeleléen elézdleg kitakaritjak.

Az ilyen eljaras alkalmazéasakor az adott hasznalatr6l sz6l6 dokumentaciot
legalabb két évig meg kell 6rizni az illetékes hatésag szamara vald rendel-
kezésre bocsatas céljabol.

10. A halliszttél eltérd, nem kér6dz6kbol szarmazé feldolgozott allati fehérjét,
valamint a baromfibol, sertésfélékbdl és tenyésztett rovarokbol szarmazo
feldolgozott allati fehérjét, és az ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazo
Omlesztett takarmanykeveréket olyan jarmiivekben és konténerckben kell
szallitani, valamint olyan raktarozasi létesitményekben kell tarolni, amelyeket
nem hasznalnak a tenyészett viziallatoktol eltérd, nem kérddz6é haszonalla-
toknak szant takarmanyok szallitdsara vagy tarolasara.

11. A 10. pontban el6irtaktdl eltérve, a szoban forgd pontban emlitett termékek
szallitasara vagy tarolasara korabban hasznalt jarmiivekben, konténerekben és
raktarozasi létesitményekben késdbb szallithatok, illetve tarolhatok nem
kér6dz6 haszonallatoknak — kivéve a viziallatokat — szant takarmanyok,
amennyiben azokat a keresztszennyez6dés elkeriilése érdekében az illetékes
hatosag éaltal eldzetesen jovahagyott, dokumentalt eljarasnak megfeleléen
elézbleg kitakaritjak.
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Ilyen eljaras alkalmazasakor az adott hasznalatrol sz6lé dokumentaciot
legalabb két évig meg kell Orizni az illetékes hatosdg szdmara valé rendel-
kezésre bocsatas céljabol.

B. SZAKASZ
A nem kérddzd haszondllatok etetésére szdnt isszetett takarmdnyok eldallitisa

1. A nem kér6dz6 haszonallatok etetésére szant és a kovetkez6 takarmany-alap-
anyagokat tartalmazo Osszetett takarmanyokat olyan lizemekben kell eléalli-
tani, amelyek nem allitanak elé kér6dzéknek szant Gsszetett takarmanyokat,
és amelyeket az illetékes hatdsag jovahagyott:

a) halliszt;
b) allati eredetli dikalcium- ¢és trikalcium-foszfat;

¢) nem kér6dzokbol szarmazo vérkészitmények.

2. Az 1. pontban eldirtaktol eltérve, az illetékes hatosdg az altala végrehajtott
helyszini ellendrzést kdvetden az alabbi feltételek teljesiilése esetén engedé-
lyezheti kérédzéknek szant Osszetett takarmanyok eldallitdsat olyan
izemekben, amelyek az 1. pontban felsorolt termékeket tartalmazd, nem
kérédz6 haszonallatok etetésére szant Osszetett takarmanyokat is eléallitanak:

a) a kér6dzOknek szant Osszetett takarmanyokat olyan létesitményekben
allitjak el6, illetve tartjak a tarolas, szallitas és csomagolas soran, amelyek
fizikailag elkiiloniilnek a nem kér6dzéknek szant Osszetett takarmanyok
eléallitasara és tarolasara szolgald létesitményektol;

b) az 1. pontban felsorolt termékek beszerzésérdl és felhasznalasarol, vala-
mint az e termékeket tartalmazd Osszetett takarmanyok értékesitésével
kapcsolatos nyilvantartasokat legalabb 6t évig az illetékes hatosag rendel-
kezésére tartjak;

c) a kérédzoknek szant dsszetett takarmanyokat rendszeres mintavételnek és
elemzésnek vetik ala, hogy kizarhato legyen az engedélyezetlen allati
eredetli Osszetevok jelenléte, amelyhez a 152/2009/EK bizottsagi rendelet
VI. mellékletében (') leirt, a takarmanyok ellenérzése soran az Aallati
eredetli OsszetevOk meghatarozasara szolgald elemzési modszereket hasz-
nalnak; a mintavétel és az elemzés gyakorisagat az lizemeltet6 altal végre-
hajtott kockazatértékelés alapjan hatdrozzak meg az lizemeltetd veszély-
elemzés ¢és kritikus szabalyozasi pontok (HACCP) elvén alapul6 eljarasai
keretében; a mintavétel és az elemzés eredményeit legalabb 6t évig az
illetékes hatosag rendelkezésére tartjak.

3. Az 1. pontban eldirtaktdl eltérve, nem sziikséges kiilon engedély az 1.
pontban felsorolt termékeket tartalmazd Osszetett takarmanyokbdl teljes
értékli takarmanyok eléallitasahoz olyan, sajat célra fenntartott takarmanyke-
ver6t tizemeltetd gazdalkoddk esetében, akik teljesitik az alabbi feltételeket:

a) az illetékes hatosag az 1. pontban felsorolt termékeket tartalmazo dsszetett
takarmanybol teljes értékii takarmdanyt eldallitd gazdalkodoként nyilvan-
tartasba vette oket;

(") HL L 54., 2009.2.26., 1. o.
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b) kizarélag nem kérédzo allatokat tartanak;
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c) a teljes értékli takarmany eldallitasahoz hasznalt, hallisztet tartalmazo
Osszetett takarmany 50 %-nal kevesebb nyersfehérjét tartalmaz;

d) a teljes értekii takarmany eldallitashoz hasznalt allati eredetd,
dikalcium-foszfatot vagy trikalcium-foszfatot tartalmazd Osszetett takar-
many Osszességében 10 %-nal kevesebb foszfort tartalmaz;

e) a teljes értékli takarmany el6allitasdhoz hasznalt, nem kérddzokbol szar-
mazo vérkészitményeket tartalmazd Osszetett takarmany 50 %-nal keve-
sebb nyersfehérjét tartalmaz.

V¥ M48

C. SZAKASZ

A prémes dllatoktol eltéré nem kérédzd haszondllatok etetésére szdant
takarmadny-alapanyagok és oOsszetett takarmdnyok behozatala

Az Unidban vald szabad forgalomba bocsatas el6tt az importéroknek biztosita-
niuk kell, hogy a prémes allatoktol eltérd nem kérédzd haszonallatok etetésére
szant alabbi takarmany-alapanyagok és Osszetett takarmanyok minden szallitma-
nyat e melléklet II. fejezetének megfeleléen a 152/2009/EK rendelet VI. mellék-
letében leirt, a takarmanyok ellendrzése soran az allati eredetli sszetevok megha-
tarozasara szolgald elemzési modszerekkel elemezzék annak érdekében, hogy
kizarhato legyen az engedélyezetlen allati eredetli Gsszetevok jelenléte:

VY M69
a) nem kér6dzokbodl szarmazo feldolgozott allati fehérje, ideértve a hallisztet, a
tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérje, a sertésfélékbdl szar-
mazé feldolgozott allati fehérje és a baromfibdl szarmazéd feldolgozott allati
fehérje;
V¥ M48

b) nem kérédzokbdl szarmazod vérkészitmények;

c) az a) és b) pontban felsorolt takarmany-alapanyagokat tartalmazd Osszetett
takarmanyok.

D. SZAKASZ

A nem kérddzd haszondllatok etetésére szdant takarmanyok gazdasdgokban valo
haszndlata és tiroldsa

1. Tilos az alabbi takarmanyok hasznalata és tarolasa olyan gazdasagokban,
amelyekben az adott takarmannyal nem etetendd haszonallatfajokat tartanak:

VY M69
- a) nem kér6dzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje, ideértve a hallisztet,
a tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérje, a sertésfélékbdl
szarmazo feldolgozott allati fehérje és a baromfibol szarmazo feldolgozott
allati fehérje;
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VY M59

b) allati eredetii dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat,

¢) nem kérddzokbdl szarmazd vérkészitmények,

d) az a)-c) pontokban felsorolt takarmany-alapanyagokat tartalmazo Osszetett
takarmanyok.

2. Az 1. pontban eldirtaktol eltérve, az illetékes hatosag engedélyezheti az 1.
pont d) alpontjdban emlitett Osszetett takarmanyok hasznélatat és tarolasat
olyan gazdasagokban, amelyekben az adott Osszetett takarmannyal nem
etetendd haszonallatfajokat tartanak, feltéve, hogy az illetd gazdasigban
megfeleld intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy megakadalyozzak
az Osszetett takarmannyal nem etetendd éallatfajok adott Osszetett takarmany-
nyal valo etetését.

IV. FEJEZET
A 1I. fejezetben foglalt eltérések alkalmazasanak specidlis feltételei
A. SZAKASZ

A prémes allatoktol eltéré nem kérddzd haszondllatok etetésére szdant halliszt és
hallisztet tartalmazo osszetett takarmdnyok eldallitasira és haszndlatira
vonatkozo specidlis feltételek

A prémes allatoktol eltéré nem kérddzd haszonallatok etetésére szant halliszt és
hallisztet tartalmazo Osszetett takarmanyok eldallitdsara és hasznalatara az alabbi
specidlis feltételek vonatkoznak:

a) a hallisztet olyan feldolgozoiizemekben kell eldallitani, amelyeket kizarolag az
alabbiakban felsorolt allatokbdl szarmazé termékek eldallitasara hasznalnak:

i. viziallatok a tengeri eml6sok kivételével,

ii. a 2006/88/EK iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének e) pontja szerinti, a
,.viziallatokra” vonatkozé fogalommeghatdrozas ald nem tartozd tenyész-
tett gerinctelen viziallatok; vagy

iii. az Asterias rubens fajokhoz tartozo tengeri csillagok, amelyeket a
853/2004/EK rendelet 1. mellékletének 2.5. pontja szerinti termelési terii-
letr6l gytijtenek be, és ennek megfeleléen osztalyozzak oket;

b

~

az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésében emlitett kereske-
delmi okmanyon vagy egészségiigyi bizonyitvanyon (sziikség szerint), vala-
mint a halliszt cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak kell szerepelniiik:
,Hallisztet tartalmaz — nem elvalasztott kér6dzok kivételével kérddzOk takar-
manyozasara nem hasznalhat6”;

a prémes allatoktol eltéré nem kérddzé haszonallatoknak szant, hallisztet
tartalmazd Osszetett takarmany cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak
kell szerepelniiik: ,Hallisztet tartalmaz — kérédzok takarmanyozasara nem
hasznalhato”.

B. SZAKASZ

A prémes dllatoktol eltéré nem kérddz6 haszondllatok etetésére szdant dllati
eredetii dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat és az ilyen foszfatokat
tartalmazo osszetett takarmdnyok haszndlatira vonatkozo specialis feltételek

a) Az allati eredeti dikalcium-foszfatot/trikalcium-foszfatot kiséré, az
1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésében emlitett kereskedelmi
okmanyon vagy egészségiigyi bizonyitvanyon (sziikség szerint), tovabba az
ilyen termékek cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak kell szerepelniiik:
LAllati eredetli dikalcium-/trikalcium-foszfatot tartalmaz — kérédz6k takarma-
nyozasara nem hasznalhat6”;
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b) Az allati eredetii dikalcium-foszfatot/trikalcium-foszfatot tartalmazo Gsszetett
takarmanyok cimkéjén egyértelmiien az aldbbi szavaknak kell szerepelniiik:
LAllati eredetli dikalcium-/trikalcium-foszfatot tartalmaz — kérédz6k takarma-
nyozasara nem hasznalhat6”.

C. SZAKASZ

A prémes dllatoktol eltéré nem kérddzo haszondllatok etetésére szdint, nem

keérodzokbol szarmazo vérkészitmények és az ilyen készitményeket tartalmazo

osszetett takarmdnyok elodllitasira és haszndlatira vonatkozo specidlis
feltételek

A prémes allatoktol eltéré nem kérédzo haszonéllatok etetésére szant, nem kérdd-
z0kbol szarmazd vérkészitmények és az ilyen vérkészitményeket tartalmazo
Osszetett takarmanyok eldallitdsara és haszndlatara az alabbi specialis feltételek
vonatkoznak:

a) A vérkészitmények eldallitdsahoz hasznalni kivant vérnek olyan vagohidakrol
kell szarmaznia, amelyek nem foglalkoznak kérddz6é allatok véagasaval, és
amelyeket az illetékes hatosag is kér6dzo allatok vagasat nem végzé vago-
hidként tart nyilvan.

Ett6l a specialis feltételtél eltérve, az illetékes hatdsag engedélyezheti
kérédzok olyan vagohidakon vald vagasat is, amelyek nem kérédzokbol szar-
maz6 vért termelnek nem kérédzé haszonallatok takarmanyaban valo felhasz-
nalasra szant vérkészitmények eléallitasa céljabol.

Ez az engedély csak abban az esetben adhatdé meg, ha az illetékes hatdsag az
altala elvégzett ellendrzés alapjan elégedett a kér6dzo és nem kérddzo allat-
okbol szarmazd vér kozotti keresztszennyezodés megakadalyozasara hozott
intézkedések hatékonysagaval.

Ezen intézkedéseknek legalabb az alabbi minimalis kovetelményeket kell
tamasztaniuk:

i. a nem kér6édzok vagasat a kér6dzok vagasara hasznalt soroktol fizikailag
elkiiloniilé sorokban kell végezni;

ii. a nem kér6dzOkbol szarmazd vér Osszegyiijtésére, tarolasara, szallitasara
és csomagolasara szolgalo létesitményeknek el kell kiiloniilniik a kérdd-
z6kb6l szarmazd vérhez hasznalt 1étesitményektol;

iii. a nem kér6dzOokbol szarmazd vért rendszeres mintavételnek és elemzésnek
kell alavetni a kér6dzokbol szarmazod fehérjék jelenlétének kimutatdsa
céljabol. Az elemzési modszernek az adott célra tudomanyosan vali-
daltnak kell lennie. A mintavétel és az elemzés gyakorisagat az tizemeltetd
altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell meghatarozni az iizemel-
tetbnek a HACCP elvén alapuld eljarasainak keretében.

b) A nem kérédzOknek szant vérkészitmények eldallitasahoz hasznalni kivant
vért kifejezetten nem kér6dzok vérének szallitasara szolgald jarmiivekben és
konténerekben kell a feldolgozdiizembe szallitani.
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Ett6l a specialis feltételt6l eltérve, a korabban kér6dz6kbdl szarmazo vér
széllitdsara haszndlt jarmiivekben és konténerekben szallithato nem kérdd-
z6kbdl szarmazd vér, amennyiben azokat a keresztszennyezddés elkeriilése
érdekében el6zéleg alaposan kitakaritjak az illetékes hatosag altal elézetesen
jovahagyott, dokumentalt eljaras szerint. Ilyen eljaras alkalmazasakor az adott
hasznalatr6l sz0lo dokumentaciot legalabb két évig az illetékes hatdsag
rendelkezésére kell tartani.

VY M59
T ¢) A vérkészitményeket olyan, kizarolag nem kérédzokbdl szarmazé vér feldol-
gozasat végzo feldolgozoiizemekben kell elballitani, amelyeket az illetékes
hatosag kizarolag nem kérd6zoktdl szarmazod vér feldolgozasat végzd feldol-
gozdlizemként nyilvantartasba vett.

v M4s
Ettél a specialis feltételtdl eltérve, az illetékes hatdsag engedélyezheti a nem
kérddzo haszonéllatok takarmanyéban valo felhasznalasra szant vérkészitmé-
nyek eldallitasat olyan feldolgozdiizemekben, amelyek kérddzokbol szarmazo
vért dolgoznak fel.

Ez az engedély csak abban az esetben adhaté meg, ha az illetékes hatdsag az
altala elvégzett ellenérzés alapjan elégedett a keresztszennyezddés megaka-
dalyozéasara hozott intézkedések hatékonysagéaval.

Ezen intézkedéseknek legaldbb az aldbbi minimalis kovetelményeket kell
tdmasztaniuk:

i. a nem kér6dzokbol szarmazod vérkészitményeket olyan zart rendszerben
kell elballitani, amely fizikailag elkiiloniil a kér6dz6kbol szarmazo vérké-
szitményeket eldallitd rendszertdl;

ii. a nem kér6dzokbol szarmazo omlesztett nyersanyagok és omlesztett kész-
termékek Osszegyijtésére, tarolasara, szallitasara és csomagolasara szol-
galo létesitményeknek el kell kiiloniilniik a kér6dz6kbol szarmazod
Omlesztett nyersanyagokhoz és dmlesztett késztermékekhez hasznalt 1éte-
sitményektol;

iii. allando egyeztetési folyamatot kell biztositani a kér6dz6kbél, illetve a
nem kérédzokbol szarmazo beérkezé vér, illetve az ezekbdl késziilt vérké-
szitmények kozott;

iv. a nem kérddz6kbdl szarmazo6 vérkészitményeket rendszeres mintavételnek
és elemzésnek kell alavetni, hogy kizarhato legyen a kérodzokbol szar-
mazé vérrel vald keresztszennyez6dés, amelyhez a 152/2009/EK rendelet
VI. mellékletében leirt, a takarmanyok ellenérzése soran az allati eredetii
Osszetevok meghatarozasara szolgald elemzési modszereket kell hasznalni;
a mintavétel és az elemzés gyakorisagat az iizemeltetd altal végrehajtott
kockazatértékelés alapjan kell meghatarozni az iizemeltetd veszélyelemzés
és kritikus szabalyozasi pontok (HACCP) elvén alapuld eljarasai kere-
tében; a mintavétel és az elemzés eredményeit legalabb 6t évig az illetékes
hatosag rendelkezésére kell tartani.

VY M59
T d) Az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésében emlitett kereske-
delmi okmanyon kereskedelmi okmanyon vagy egészségligyi bizonyitvanyon
(sziikség szerint), tovabba a nem kérd6zOkbol szarmazd vérkészitmények
cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak kell szerepelniiik: ,,Nem kérd6-
z6kbol szarmazo vérkészitmények— kérddzOk takarmanyozasara nem hasznal-
hato”.

A nem kérd6z6kbol szarmazd vérkészitményeket tartalmazo Osszetett takar-
manyok cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak kell szerepelniiik: ,,Nem
kérd6z6kbol szarmazd vérkészitményeket tartalmaz — kér6dz6k takarmanyo-
zasara nem hasznalhato”.
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D. SZAKASZ

A vizidllatok etetésére szant, a halliszttol, valamint a tenyésztett rovarokbol

szarmazo feldolgozott dllati fehérjétol eltéré, nem kérédzokbol szarmazo

feldolgozott adllati fehérje és az ilyen fehérjét tartalmazo  osszetett
takarmadnyok eléallitasdara és haszndlatdra vonatkozo specidlis feltételek

A viziallatok etetésére szant, a hallisztt6l, valamint a tenyésztett rovarokbol szar-
maz6 feldolgozott allati fehérjétdl eltérd, nem kérédzokbol szarmazo feldolgozott
allati fehérje és az ilyen feldolgozott allati fehérjét tartalmazo Osszetett takarmany
eloallitasara és hasznalatara az alabbi specialis feltételek vonatkoznak:

VY M69
a) Az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérje eldallitasahoz hasznalt
allati melléktermékek a kovetkezé egy vagy tobb helyrdl szarmazhatnak:

i. olyan, a 853/2004/EK rendelet 4. cikkével Osszhangban engedélyezett
vagohidak, amelyek nem foglalkoznak kérédz6k vagasaval, és amelyeket
az illetékes hatosag is kérddzo allatok vagasat nem végzd vagohidként tart
nyilvan;

ii. olyan, a 853/2004/EK rendelet 4. cikkével Osszhangban engedélyezett
daraboloiizemek, amelyek nem foglalkoznak kérédzék husanak kicsonto-
zasaval vagy darabolasaval, és amelyeket az illetékes hatdosag is kér6dzok
vagasat nem végzé daraboldiizemként tart nyilvan;

iii. az 1. vagy ii. pontban emlitettektol eltérd, a 853/2004/EK rende-
let 4. cikkével 6sszhangban nyilvantartasba vett vagy engedélyezett léte-
sitmények, amelyekben nem keriil sor kér6dzokbol szarmazéd termékek
kezelésére, és amelyeket az illetékes hatdsag is kérddz6kbol szarmazo
termékek kezelését nem végzd 1étesitményként tart nyilvan;

iv. az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdésének h) és i) pontjaban
emlitett engedélyezett 1étesitmények, amelyeket az illetékes hatosag kiza-
rélag az i., ii. és iii. pontban emlitett létesitményekbdl szarmazo, nem
kér6dzokbol szarmazo allati melléktermékek kezelését vagy tarolasat
végz0 létesitményként tart nyilvan.

Az els6 bekezdés i., ii. és iii. pontjatol eltérve az illetékes hatdsag engedé-
lyezheti kérédzok levagasat és a kérddzokbol szarmazo termékek kezelését az
e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérje eldallitasara szant, nem kéréd-
z6kbOl szarmazo allati melléktermékeket eldallitd, az elsd bekezdés i., ii. és
iii. pontjaban emlitett létesitményekben.

Ez az engedély csak abban az esetben adhaté meg, ha az illetékes hatdsag az
altala elvégzett helyszini ellendrzés alapjan elégedett a kérddz6 és nem
kérédzo allatokbol szarmazd melléktermékek kozotti keresztszennyezddés
megakadalyozasara hozott intézkedések hatékonysagaval.

Ezen intézkedéseknek legalabb az alabbi minimalis kovetelményeket kell
tamasztaniuk:

1. a nem kérédzok vagasat a kérddzok vagasara hasznalt soroktol fizikailag
elkiiloniild sorokban kell végezni;

2. a nem kér6dzokbol szarmazo termékek kezelését a kérddzokbol szarmazo
termékek kezelésére hasznalt gyartosoroktol fizikailag elkiiloniilé sorokban
kell végezni;
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3. a nem kérddz6kbdl szarmazd allati melléktermékek Osszegytijtésére, taro-
laséra, szallitdsdra és csomagoldsara szolgald létesitményeknek el kell
kiiloniilnitik a kérddzOkbol szarmazd allati melléktermékekhez hasznalt
létesitményektol;

4. a kérédz6- vagy baromfifehérjék jelenlétének kimutatdsara rendszeres
mintavételt és elemzést kell végezni a nem kérddzékbodl szarmazo allati
melléktermékeken. Az elemzési modszernek az adott célra tudomanyosan
validaltnak kell lennie. A mintavétel és az elemzés gyakorisagat az lizemel-
tetd 4altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell meghatdrozni az
tizemeltetd HACCP elvén alapulo eljarasai keretében.

V¥ M48
" b) Az ¢ szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjék eléallitdsahoz hasznalni
kivant, nem kér6dzokbol szarmazo allati melléktermékeket kérddzokbol szar-
mazo6 allati melléktermékek szallitdsara nem hasznalt jarmiivekben és konté-
nerekben kell a feldolgozoiizembe szallitani.

Ettdl a specialis feltételtdl eltérve, ezek az allati melléktermékek szallithatok
korabban kérddzokbdl szarmazo allati melléktermékek szallitasara hasznalt
jarmiivekben és konténerekben, amennyiben azokat a keresztszennyezddés
elkeriilése érdekében elézdleg kitakaritjak az illetékes hatosag éltal elozetesen
jovahagyott, dokumentalt eljarasnak megfelelden.

Ilyen eljards alkalmazasakor az adott haszndlatrol szo6lo dokumentaciot
legalabb két évig az illetékes hatdsag rendelkezésére kell tartani.

VY M59
T ¢) Az e szakaszban emlitett feldolgozott llati fehérjéket olyan feldolgozoiize-
mekben kell eldallitani, amelyek kizardlag az a) pontban emlitett vagohi-
dakrol, daraboloiizemekbdl vagy egyéb létesitményekbdl beszerzett, nem
kérddzokbdl szarmazo allati melléktermékek feldolgozasaval foglalkoznak. E
feldolgozoiizemeket az illetékes hatosag kizardlag nem kérd6zoktdl szarmazo
vér feldolgozasat végzo feldolgozoiizemként nyilvantartasba veszi.

v M48
Ettdl a specialis feltételtdl eltérve, az illetékes hatésdg engedélyezheti az e
szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjék eldallitasat olyan feldolgozo-
izemekben, amelyek kér6dzokbol szarmazd allati  melléktermékeket
dolgoznak fel.

Ez az engedély csak abban az esetben adhaté meg, ha az illetékes hatdsag az
altala elvégzett ellendrzés alapjan elégedett a kérédzo és nem kérddzo allat-
okbol szarmazo feldolgozott allati fehérjék kozotti keresztszennyezddés
megakadalyozasara hozott intézkedések hatékonysagaval.

Ezen megel6z6 intézkedéseknek legalabb az alabbi minimalis kdvetelmé-
nyeket kell tamasztaniuk:

i. a kérddzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjéket olyan zart rend-
szerben kell el6allitani, amely fizikailag elkiiloniil az e szakaszban emlitett
feldolgozott allati fehérjéket eldallitd rendszertdl;

ii. a kér6dzokbol szarmazd allati melléktermékek és a nem kér6dzokbol
szarmazé allati melléktermékek fizikailag elkiilonitett létesitményekben
valo tartisa a tarolas és a szallitas soran;
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iii. a kérddzokbdl szarmazo feldolgozott allati fehérjék és a nem kér6dzokbol
szarmazd végtermékek fizikailag elkiilonitett 1étesitményekben valo tartasa
a tarolas és a csomagolas soran;

iv. az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjéket rendszeres mintavé-
telnek és elemzésnek kell aldvetni, hogy kizarhato legyen a kérédzékbol
szarmazd feldolgozott allati fehérjékkel valo keresztszennyezodés,
amelyhez a 152/2009/EK rendelet VI. mellékletében leirt, a takarmanyok
ellendrzése soran az allati eredetli Osszetevok meghatdrozasara szolgalo
elemzési modszereket kell hasznélni; a mintavétel és az elemzés gyakori-
sagat az lzemeltetd altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell
meghatarozni az tizemeltetd veszélyelemzés ¢és kritikus szabalyozasi
pontok (HACCP) elvén alapuld eljarasai keretében; a mintavétel és az
elemzés eredményeit legalabb 6t évig az illetékes hatdsag rendelkezésére
kell tartani.

d) Az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjét tartalmazo Osszetett takar-
manyokat olyan iizemekben kell eléallitani, amelyeket az illetékes hatosag e
célra engedélyezett, és amelyek kizardlag viziallatoknak szant takarmanyok
eldallitasaval foglalkoznak.

Ettdl a specialis feltételtdl eltérve:

i. az illetékes hatdsag az altala végrehajtott helyszini ellendrzést kovetden az
alabbi feltételek teljesiilése esetén engedélyezheti az e szakaszban emlitet
feldolgozott allati fehérjét tartalmazo, vizidllatoknak szant Osszetett takar-
manyok eléallitasat olyan lizemekben, amelyek mdas haszonallatoknak — a
prémes allatok kivételével — szant Osszetett takarmanyokat is eldallitanak:

— a kér6dzoknek szant Osszetett takarmanyokat olyan létesitményekben
allitjak eld, illetve tartjak a tarolas, szallitds és csomagolas soran,
amelyek fizikailag elkiiloniilnek azoktol a létesitményektdl, ahol a
nem kérédzoknek szant Osszetett takarmanyokat gyartjak és taroljak,

— a viziallatoknak szant Gsszetett takarmanyokat olyan létesitményekben
allitjak eld, illetve tartjak a tarolas, szallitds és csomagolas soran,
amelyek fizikailag elkiiloniilnek azoktol a létesitményektSl, ahol az
egyéb nem kérddzo allatoknak szant Osszetett takarmanyokat gyartjak
és taroljak,

— az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjék beszerzésérdl és
felhasznalasarol, valamint az e fehérjéket tartalmazo Osszetett takarma-
nyok értékesitésérél sz6lo nyilvantartasokat legalabb 6t évig az ille-
tékes hatosag rendelkezésére tartjak,

— a viziallatoktol eltéré haszonallatoknak szant Gsszetett takarmanyokat
rendszeres mintavételnek és elemzésnek vetik ala, hogy kizarhatd
legyen az engedélyezetlen allati eredetli 6sszetevok jelenléte, amelyhez
a 152/2009/EK rendelet VI. mellékletében leirt, a takarmanyok ellen-
Orzése soran az allati eredeti Osszetevok meghatarozasara szolgalo
elemzési modszereket kell hasznalni; a mintavétel és az elemzés gyako-
risagat az lzemeltet6 altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell
meghatarozni az lizemeltet6 HACCP elvén alapulé eljarasai keretében;
az eredményeket legalabb 6t évig az illetékes hatosag rendelkezésére
tartjak;
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ii. nem sziikséges kiilon engedély az e szakaszban emlitett, a feldolgozott
allati fehérjét tartalmazo Osszetett takarmanyokbol teljes értékil takarma-
nyok eléallitasahoz olyan, sajat célra fenntartott takarmanykever6t iizemel-
tetd gazdalkodok esetében, akik teljesitik az alabbi feltételeket:

— az illetékes hatésdg nem kérédzokbol szarmazd feldolgozott allati
fehérjét — a halliszt, valamint a tenyésztett rovarokbol nyert feldolgo-
zott allati fehérje kivételével — tartalmazo, teljes értékil takarmdanyt
eléallito gazdalkodoként nyilvantartasba vette oket,

— kizardlag viziallatokat tartanak, tovabba

— az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Gsszetett
takarmany 50 %-nal kevesebb nyersfehérjét tartalmaz.

e) Az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjére vonatkozd, az
1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésében emlitett kereskedelmi
okmanyon vagy egészségiigyi bizonyitvanyon (sziikség szerint), tovabba az
ilyen termékek cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak kell szerepelniiik:
»Nem kér6dzokbol szarmazod feldogozott allati fehérje — nem hasznalhato
haszonallatoknak szant takarmanyok el6allitasara, kivéve a viziallatokat és a
prémes allatokat”.

Az e szakaszban emlitett feldolgozott allati fehérjét tartalmazd Gsszetett takar-
many cimkéjén egyértelmiien az alabbi szavaknak kell szerepelniiik:

,»Nem kérddzokbdl szarmazo feldogozott allati fehérjét tartalmaz — nem hasz-
nalhaté haszonallatoknak szant takarmanyok eldallitdsara, kivéve a vizidlla-
tokat és a prémes allatokat”.

V¥ M48
E. SZAKASZ

Az el nem vdlasztott kérodzok etetésére szant, hallisztet tartalmazo
tejhelyettesitok eldallitasdra, piaci forgalmazdsdara és haszndlatira vonatkozo
specidlis feltételek

A kér6dz6 haszonallatfajok el nem valasztott egyedeinek etetésére szant,
hallisztet tartalmazo tejhelyettesitok eldallitasara, piaci forgalmazéasara és haszna-
latara az alabbi specialis feltételek vonatkoznak:

VY MS6
a) a tejpotlokban felhasznalt hallisztet olyan feldolgozoiizemekben kell eléalli-
tani, amelyeket kizarolag az alabbiakban felsorolt allatokbol szarmazd
termékek elballitasara hasznalnak:

i. vizidllatok a tengeri eml8sok kivételével,

ii. a 2006/88/EK iranyelv 3. cikke (1) bekezdésének e) pontja szerinti, a
,.viziallatokra” vonatkozé fogalommeghatarozas ald nem tartozd tenyész-
tett gerinctelen viziallatok, vagy

iii. az Asterias rubens fajokhoz tartozo tengeri csillagok, amelyeket a
853/2004/EK rendelet 1. mellékletének 2.5. pontja szerinti termelési terii-
letrél gytjtenek be, és ennek megfelelden osztalyozzak Oket.

A tejpotlokban felhasznalt halliszt megfelel a III. fejezetben eldirt feltéte-
leknek.

VY M59
b

~

az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésében emlitett kereske-
delmi okmanyon vagy egészségiigyi bizonyitvanyon (sziikség szerint), vala-
mint a tejpotloként vald felhasznalasra szant halliszt cimkéjén egyértelmiien
az alabbi szavaknak kell szerepelniiik: ,,Halliszt — nem elvalasztott kér6dzok
kivételével kér6dzO6k takarmanyozasara nem hasznalhatd”.
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c) a kérédzo haszonallatok el nem valasztott egyedei takarmanyozasara halliszt
felhasznaldsa csak olyan tejhelyettesitok eldallitasdhoz engedélyezhetd,
amelyek szaraz alakban vagy bizonyos mennyiségli folyadékban feloldva a
kérddzo fajtakhoz tartozd el nem valasztott haszonallatok taplalasara szol-
galnak a kolosztrum utani anyatej kiegészitéseként vagy potlasara az elva-
lasztas befejezését megeldzden.

d) a kér6dz6 haszonallatfajok el nem valasztott egyedeinek szant, hallisztet
tartalmazo tejhelyettesitdket olyan iizemekben kell eldallitani, amelyek nem
allitanak el6 kérédzoknek szant egyéb Osszetett takarmanyokat, és amelyeket
az illetékes hatosag e célra jovahagyott.

Ettd] a specialis feltételtdl eltérve, az illetékes hatosag az altala végrehajtott
helyszini ellenérzést kovetéen az alabbi feltételek teljesiilése esetén engedé-
lyezheti kér6dzOknek szant egyéb Osszetett takarmanyok eldallitdsat olyan
tizemekben, amelyek a kér6dz6 haszonallatfajok el nem valasztott egyedeinek
szant, hallisztet tartalmazo tejhelyettesitket is eldallitanak:

i. 1. a kérédzoknek szant egyéb Osszetett takarmanyokat olyan létesitmé-
nyekben tartjdk, amelyek fizikailag elkiiloniilnek azoktol a létesitmé-
nyektdl, ahol az dmlesztett hallisztet és a hallisztet tartalmazé omlesztett
tejhelyettesitoket tarolds, szallitds vagy csomagolds céljara tartjak;

ii. a kér6dzoknek szant egyéb Osszetett takarmanyokat olyan Iétesitmé-
nyekben allitjak eld, amelyek fizikailag elkiiloniilnek azoktdl a létesitmé-
nyekt6l, ahol a hallisztet tartalmazo tejhelyettesitéket gyartjak;

iii. a halliszt beszerzésérdl és felhasznalasarol, valamint a hallisztet tartalmazo
tejhelyettesitok értékesitésérél szolo nyilvantartisokat legalabb ot évig
meg kell Orizni az illetékes hatésdg szdmara vald rendelkezésre bocsatas
céljabol;

iv. a kérédzoknek szant Osszetett takarmanyokat rendszeres mintavételnek és
elemzésnek vetik ald, hogy kizarhat6 legyen a nem engedélyezett allati
eredetli 0sszetevok jelenléte, amelyhez a 152/2009/EK bizottsagi rendelet
VI. mellékletében leirt, a takarmanyok ellendrzése soran az allati eredetii
Osszetevok meghatarozasara szolgald elemzési modszereket hasznalnak; a
mintavétel és az elemzés gyakorisagat az ilizemeltetd altal végrehajtott
kockazatértékelés alapjan hatarozzak meg az lizemeltetd veszélyelemzés
és kritikus szabalyozasi pontok (HACCP) elvén alapuld eljarasai kere-
tében; az eredményeket legalabb 6t évig megdrizik az illetékes hatdsag
szamara vald rendelkezésre bocsatas céljabol.

¢) Az Unidban valé szabad forgalomba bocsatas el6tt az importéroknek biztosi-
taniuk kell, hogy a hallisztet tartalmazo importalt tejhelyettesitdk minden
szallitmanyat a 152/2009/EK rendelet VI. mellékletében leirt, a takarmanyok
ellenérzése soran az allati eredetli Osszetevok meghatarozasara szolgalod elem-
z¢si modszerekkel elemezzék a nem engedélyezett, allati eredetli Gsszetevok
jelenlétének kizarasa érdekében.

f) a kér6dzd haszondllatfajok el nem vélasztott egyedeinek szant, hallisztet
tartalmazo tejhelyettesiték cimkéjén egyértelmilen az alabbi szavaknak kell
szerepelniiik: ,,Hallisztet tartalmaz — kér6dzok takarmanyozéasara nem hasznal-
hato, kivéve az el nem valasztott egyedeket”.

~

a kér6dz6 haszonallatfajok el nem valasztott egyedeinek szant, hallisztet
tartalmazo Omlesztett tejhelyettesitdket olyan jarmiivekben és konténerekben
kell szallitani, valamint olyan raktarozasi létesitményekben kell tarolni,
amelyeket nem hasznalnak kér6dz6knek szant egyéb takarmanyok szallitasara,
illetve tarolasara.

g
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Ett6l a specialis feltételtdl eltérve, a késGbbiekben kérédzoknek szant egyéb
Omlesztett takarmanyok széllitdsara, illetve taroldsara hasznalt jarmivekben,
konténerekben és raktarozasi létesitményekben szallithatok, illetve tarolhatok
a kér6dz6 haszonallatfajok el nem valasztott egyedeinek szant, hallisztet
tartalmazo Omlesztett tejhelyettesitok, amennyiben azokat a keresztszennye-
z6dés elkeriilése érdekében az illetékes hatosag altal eldzetesen jovahagyott,
dokumentalt eljaras szerint el6z6leg kitakaritjak. Ilyen eljaras alkalmazasakor
az adott hasznalatr6l sz6l6 dokumentaciot legalabb két évig meg kell 6rizni az
illetékes hatosag szamara vald rendelkezésre bocsatas céljabol.

h) a kérddzok tartasaval foglalkoz6 gazdasdgokban megfeleld intézkedéseket kell
hozni annak érdekében, hogy megeldzzék az el nem valasztott egyedektdl
eltérd egyéb kérédzok hallisztet tartalmazo tejhelyettesitOkkel vald etetését.
E specidlis feltétel betartdsanak biztositdsdra a gazdasagok eldzetes bejelen-
tésén alapuld rendszeren vagy mds rendszeren keresztiil az illetékes hatosag
elkésziti azon gazdasagok jegyzékét, amelyekben hallisztet tartalmazé tejhe-
lyettesitdt hasznalnak.

VY Mé69
F. SZAKASZ

A viziallatok, baromfi és sertésfélék takarmdnyozdsdra szdnt, tenyésztett

rovarokbol szarmazo feldolgozott dllati fehérje és az ilyen feldolgozott dllati

fehérjét tartalmazo takarmdnykeverékek elddllitasira és haszndlatira
vonatkozo specidlis feltételek

A viziallatok, baromfi és sertésfélék takarmanyozasara szant, tenyésztett rova-
rokbol szarmazd feldolgozott allati fehérje és az ilyen feldolgozott allati fehérjét
tartalmazo takarmanykeverékek eldallitasara és hasznalatara a kovetkez6 specialis
feltételek alkalmazandok:

a) A tenyésztett rovarokbodl szarmazo feldolgozott allati fehérjét

i. az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdése a) pontjanak megfele-
16en engedélyezett feldolgozolizemekben allitjak eld, amelyek kizardlag a
tenyésztett rovarokbodl szdrmazo termékek eldallitasaval foglalkoznak;

ii. a 142/2011/EU rendelet X. melléklete II. fejezetének 1. szakaszaban
meghatarozott kovetelményeknek megfelelen.

Az els6 bekezdés i. pontjaban el6irt feltételtol eltérve az illetékes hatdsag
engedélyezheti tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje
eldallitasat mas fajokbol szarmazo melléktermékeket feldolgozd tizemekben.

Ez az engedély csak akkor adhatd meg, ha az illetékes hatdsag egy ellendrzést
kovetéen meggy6z8dott a tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati
fehérje mas haszonallatokbol szarmazé feldolgozott allati fehérjével valo
keresztszennyezddésének megakadalyozasara hozott intézkedések hatékonysa-
gaval.

Ezen megel6z6 intézkedéseknek legalabb az alabbi minimalis kovetelmé-
nyeket kell tdmasztaniuk:

— a kér6dzokbol vagy a rovaroktol eltéré nem kérédzokbol szarmazé feldol-
gozott allati fehérje eldallitasat olyan zart rendszerben kell végezni, amely
fizikailag elkiiloniil a tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati
fehérjéket eldallitd rendszertdl;
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— a kér6dz6kbdl vagy a rovaroktol eltérd nem kér6dz6kbol szarmazo allati
melléktermékek és a tenyésztett rovarokbol szarmazd allati mellékter-
mékek fizikailag elkiilonitett 1étesitményekben valo tartasa a tarolas és a
szallitas soran;

— a kérédzokbdl vagy a rovaroktol eltéré nem kérédzokbdl szarmazoé feldol-
gozott allati fehérjék tarolasa és csomagoldsa olyan létesitményekben
torténik, amelyek fizikailag elkiiloniilnek a tenyésztett rovarokbol szar-
maz6 késztermékekhez hasznalt 1étesitményektdl;

— a tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjéket rendszeres
mintavételnek és elemzésnek kell alavetni, hogy kizarhatd legyen a kérdd-
z6kbdl vagy mas nem kérddzokbdl szarmazo feldolgozott allati fehérjével
valo keresztszennyezddés, amelyhez a 152/2009/EK rendelet VI. mellék-
letében leirt, a takarmanyok ellendrzése soran az éllati eredetii osszetevok
meghatarozasara szolgald elemzési modszereket hasznalnak; a mintavétel
és az elemzés gyakorisagat az ilizemeltetd altal végrehajtott kockazatérte-
kelés alapjan kell meghatdrozni az iizemeltetd HACCP elvén alapul6 elja-
rasai keretében; az ilyen mintavétel és elemzés eredményeit legalabb ot
¢évig az illetékes hatosag rendelkezésére kell bocsatani.

b) A tenyésztett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takar-
manykeveréket olyan létesitményekben kell eléallitani, amely(et):

i. az illetékes hatosag e célra engedélyezett;

ii. viziallatoknak, baromfinak vagy sertésféléknek szant takarmany eldallita-
sara van elkiilonitve.

Az elsé bekezdés i) pontjatdl eltérve nem sziikséges kiilon engedély a
tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmany-
keverékbdl teljes értékii takarmanyok el6allitasahoz olyan, sajat célra fenn-
tartott takarmanykever6t tizemeltetd gazdalkodok esetében, akik teljesitik az
alabbi feltételeket:

— az illetékes hatdsag a tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati
fehérjét tartalmazo takarmanykeverékbdl teljes értékii takarmanyt eléallitd
gazdalkodoként nyilvantartasba vette Oket,

— nem tartanak az 1069/2009/EK rendelet 3. cikke 6. pontjanak a) alpont-
jaban meghatarozott haszonallatokat, kivéve a tenyésztett viziallatokat,
baromfit, sertésféléket vagy prémes allatokat,

— a tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takar-
manykeverék 50 %-nal kevesebb nyersfehérjét tartalmaz.

Az elsd bekezdés ii. pontjatol eltérve, az illetékes hatésag az altala végrehaj-
tott helyszini ellendrzést kdvetden az alabbi feltételek teljesiilése esetén enge-
délyezheti a tenyésztett rovarokbol nyert, feldolgozott allati fehérjét tartal-
maz6, viziallatoknak, baromfinak vagy sertésféléknek szant takarmanykeve-
rékek eldallitasat olyan ilizemekben, amelyek mas haszonallatoknak — a
prémes allatok kivételével — szant takarmanykeverékeket is eldallitanak:

— a kérédzéknek szant takarmanykeverékeket olyan létesitményekben
allitjak el6, illetve tartjak a tarolas, szallitas és csomagolas soran, amelyek
fizikailag elkiiloniilnek azokt6l a létesitményekt6l, ahol a nem kér6dzo
allatoknak szant takarmanykeverékeket gyartjak és taroljak,
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— a viziallatoknak, baromfinak vagy sertésféléknek szant takarmanykeveré-
keket olyan létesitményekben allitjdk eld, illetve tartjdk a tarolas, szallitas
¢és csomagolas soran, amelyek fizikailag elkiiloniilnek azoktol a 1étesitmé-
nyektdl, ahol az egyéb nem kér6dzé allatoknak szant takarmanykeveré-
keket gyartjak és taroljak,

— a tenyésztett rovarokbol nyert, feldolgozott allati fehérjék beszerzésérdl és
felhasznalasarol, valamint az e fehérjéket tartalmazo takarmanykeverékek
értékesitésérdl szolo nyilvantartdsokat legaldbb ot évig megérizik az ille-
tékes hatosadg szamara vald rendelkezésre bocsatas céljabol;

— a viziallatoktol, baromfitol és sertésféléktdl eltérd haszonallatoknak szant
takarmanykeverékeket rendszeres mintavételnek és elemzésnek vetik ala,
hogy kizarhat6 legyen a nem engedélyezett allati eredetii Gsszetevok jelen-
léte, amelyhez a 152/2009/EK bizottsagi rendelet VI. mellékletében leirt, a
takarmanyok ellendrzése soran az allati eredetli Osszetevok meghataroza-
sara szolgaldo elemzési modszereket hasznalnak; a mintavétel és az
elemzés gyakorisagat az lizemeltetd altal végrehajtott kockazatértékelés
alapjan hatarozzéak meg az lizemeltetd veszélyelemzés és kritikus szaba-
lyozasi pontok (HACCP) elvén alapuld eljarasai keretében; az eredmé-
nyeket legalabb ot évig megérizik az illetékes hatdosag szamara vald
rendelkezésre bocsatas céljabol.

c) Az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a
tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérjét kiséré kereskedelmi
okményt vagy adott esetben egészségligyi bizonyitvanyt, a tenyésztett rova-
rokbol nyert feldolgozott allati fehérje cimkéjét, valamint a tenyésztett rova-
rokbol nyert feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverék cimkéjét
e melléklet V. fejezete G. szakaszanak megfelelden egyértelmiien meg kell
jelolni.

G. SZAKASZ

A baromfi takarmdnyozdsara szdant, sertésfélékbil szarmazo feldolgozott allati
fehérje és az ilyen fehérjét tartalmazo takarmdnykeverék elodllitisara és
felhasznaldasdra vonatkozo egyedi feltételek

A baromfi takarmanyozasara szant, sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati
fehérje és az ilyen fehérjét tartalmazd takarmanykeverékek (a tovabbiakban:
sertésfélékbodl szarmazo feldolgozott allati fehérje) eldallitasara és felhasznalasara
a kovetkezd specialis feltételek alkalmazandok:

a) A sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérje eldallitasara szant allati
melléktermékek a kovetkezé egy vagy tobb helyr6l szarmazhatnak:

i. olyan, a 853/2004/EK rendelet 4. cikkével Osszhangban engedélyezett
vagohidak, amelyek nem foglalkoznak kér6dzok és baromfi vagasaval,
¢és amelyeket az illetékes hatosag is kér6dzo allatok és baromfi vagasat
nem végzé vagohidként tart nyilvan,

ii. olyan, a 853/2004/EK rendelet 4. cikkével Gsszhangban engedélyezett
daraboloiizemek, amelyek nem foglalkoznak kér6dzok és baromfi husanak
kicsontozasaval vagy darabolasaval, és amelyeket az illetékes hatosag is
kér6dz6 allatok és baromfi vagasat nem végzd daraboldiizemként tart
nyilvan,



02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 63

VY Mé69

iii. az 1. vagy ii. pontban emlitettektol eltérd, a 853/2004/EK rende-
let 4. cikkével 6sszhangban nyilvantartasba vett vagy engedélyezett léte-
sitmények, amelyekben nem keriil sor kér6dz6kbol és baromfibol szar-
mazo termékek kezelésére, és amelyeket az illetékes hatosag is kér6dzo
allatokbol és baromfibol szarmazo termékek kezelését nem végzo létesit-
ményként tart nyilvan;

iv. az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdésének h) és i) pontjaban
emlitett engedélyezett létesitmények, amelyeket az illetékes hatosag kiza-
rélag az i., ii. és iii. pontban emlitett létesitményekbdl szarmazo, nem
kérddzokbol szarmazo allati melléktermékek kezelését vagy tarolasat
végzd létesitményként tart nyilvan.

Az els6 bekezdés 1., ii. és iii. pontjatdl eltérve az illetékes hatdsag engedé-
lyezheti kérédzok vagy baromfi levagasat és a kérédzokbdl vagy baromfibol
szarmazd termékek kezelését a sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati
fehérje eldallitasara szant, sertésfélékbél szarmazd allati melléktermékeket
eloallito, az elsé bekezdés 1i., ii. és iil. pontjaban emlitett 1étesitményekben.

Ez az engedély csak abban az esetben adhatdo meg, ha az illetékes hatdosag az
altala elvégzett helyszini ellen6rzés alapjan elégedett a kérddz6 allatokbol
vagy baromfibdl és sertésfélékbdl szarmazd melléktermékek kozotti kereszt-
szennyez6dés megakadalyozasara hozott intézkedések hatékonysagaval.

Ezen intézkedéseknek legalabb az alabbi minimalis kdvetelményeket kell
tdmasztaniuk:

1. a sertésfélék vagasat a kérddzok vagy baromfi vagasara hasznalt soroktol
fizikailag elkiiloniil¢ sorokban kell végezni;

2. a sertésfélekbol szarmazod termékek kezelését a kér6dzokbol vagy barom-
fibol szarmazo termékek kezelésére hasznalt gyartosoroktol fizikailag elkii-
16niilé sorokban kell végezni;

3. a sertésfélékbol szarmazo allati melléktermékek Gsszegytijtésére, tarolasara,
szallitasara és csomagolasara szolgalo 1étesitményeknek el kell kiiloniilnitik
a kérddzokbol vagy baromfibol szarmazo allati melléktermékekhez hasz-
nalt 1étesitményektol;

4. a kér6dz6- vagy baromfifehérjék jelenlétének kimutatasara rendszeres
mintavételt és elemzést kell végezni a sertésfélékbdl szarmazo allati
melléktermékeken; Az elemzési modszernek az adott célra tudomanyosan
validaltnak kell lennie. A mintavétel és az elemzés gyakorisagat az lizemel-
teté altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell meghatarozni az
iizemeltetd HACCP elvén alapul6 eljarasai keretében.

b

~

A sertésfélékbdl szarmazé feldolgozott allati fehérje eldéllitdsdhoz hasznalni
kivant, sertésfélékbol szarmazo allati melléktermékeket kérddzokbol vagy
baromfibol szdrmazé éllati melléktermékek szallitidsara nem hasznalt jarmii-
vekben és konténerekben kell a feldolgozoiizembe szallitani.

Az els6 bekezdéstdl eltérve azok olyan jarmiivekben és konténerekben szal-
lithatok, amelyeket korabban kér6dz6kbol vagy baromfibol szarmazo allati
melléktermékek szallitasara hasznaltak, amennyiben ezeket a jarmiiveket és
konténereket a keresztszennyezddés elkeriilése érdekében az illetékes hatdsag
altal eldzetesen jovahagyott, dokumentalt eljarasnak megfelelden elézdleg
kitakaritjak.

Ilyen eljaras alkalmazasakor az adott hasznalatrdl szolé dokumentaciot
legalabb két évig az illetékes hatdsag rendelkezésére kell tartani.
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c) A sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati fehérjét olyan feldolgozoiize-
mekben kell eléallitani, amely(ek)(et):

i. az a) pontban emlitett vagohidakrol, daraboloiizemekbdl vagy egyéb léte-
sitményekbdl szarmazd melléktermékek feldolgozasara szolgalnak;

ii. az illetékes hatosag kér6dzokbol vagy baromfibol szarmazo allati mellék-
termékeket nem feldolgozé gazdalkodoként nyilvantartasba vett.

Az els6 bekezdés ii. pontjatdl eltérve az illetékes hatosag engedélyezheti a
sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati fehérje eldallitasat kérodzo allat-
okbdl vagy baromfibol szarmazo melléktermékeket feldolgozo feldolgozdiize-
mekben.

Ez az engedély csak akkor adhatd meg, ha az illetékes hatésdg a vizsgéalatot
kovetéen meggy6z6dott kérddzokbol vagy baromfibol szarmazo feldolgozott
allati fehérje és a sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérje kozotti
keresztszennyez6dés megeldzését célzo intézkedések hatékonysagarol.

Ezen megel6z6 intézkedéseknek legalabb az alabbi minimalis kdvetelmé-
nyeket kell tAmasztaniuk:

1. a kér6dzokbol vagy baromfibdl szarmazo feldolgozott allati fehérje elbal-
litasat olyan zart rendszerben kell végezni, amely fizikailag elkiiloniil a
sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérjéket eldallitd rendszertdl,

2. a kérddzokbdl és baromfibol szarmazo allati melléktermékek és a sertés-
félékbol szarmazo allati melléktermékek fizikailag elkiilonitett 1étesitmé-
nyekben valo tartasa a tarolas és a szallitas soran;

3. a kér6dzokbodl vagy baromfibol szarmazo feldolgozott llati fehérjék és a
sertésfélékbél szarmazd végtermékek fizikailag elkiilonitett létesitmé-
nyekben valo tartasa a tarolas és a csomagolas soran;

4. a sertésfélékbdl szarmazé feldolgozott allati fehérjéket rendszeres mintavé-
telnek és elemzésnek kell alavetni, hogy kizarhaté legyen a kérédzokbol
vagy baromfibol szarmazé feldolgozott allati fehérjével vald keresztszeny-
nyez6dés, amelyhez a 152/2009/EK rendelet VI. mellékletében leirt, a
takarmanyok ellen6rzése soran az allati eredetli Osszetevok meghataroza-
sara szolgalo elemzési modszereket hasznalnak; a mintavétel és az elemzés
gyakorisagat az lizemeltet6 altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell
meghatarozni az tizemelteté HACCP elvén alapuld eljarasai keretében; az
ilyen mintavétel és elemzés eredményeit legalabb &6t évig az illetékes
hatdsag rendelkezésére kell bocsatani.

d

=

A sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanyke-
veréket olyan létesitményekben kell el6allitani, amely(et):

i. az illetékes hatosag e célra engedélyezett;

ii. kizarolag baromfinak, viziallatoknak vagy prémes allatoknak szant takar-
many eldallitdsara van elkiilonitve.

Az els6 bekezdés i) pontjatol eltérve nem sziikséges kiilon engedély a sertés-
félékbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverékbol
teljes értékil takarmanyok eldallitasdhoz olyan, sajat célra fenntartott takar-
manykever6t tizemeltetd gazdalkodok esetében, akik teljesitik az alabbi felté-
teleket:

— az illetékes hatosag a sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét
tartalmazo takarmanykeverékbdl teljes értékii takarmanyt el6allité gazdal-
kodoként nyilvantartasba vette Oket,
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— nem tartanak az 1069/2009/EK rendelet 3. cikke 6. pontjanak a) alpont-
jéban meghatarozott haszonéllatokat, kivéve a baromfit, tenyésztett vizial-
latokat vagy prémes allatokat,

— a sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmany-
keverék 50 %-nal kevesebb nyersfehérjét tartalmaz.

Az elsé bekezdés ii. pontjatol eltérve, az illetékes hatosag az altala végrehaj-
tott helyszini ellendrzést kdvetéen az alabbi feltételek teljesiilése esetén enge-
délyezheti a sertésfélékbol szarmazd feldolgozott allati fehérjét tartalmazo,
baromfinak szant takarmanykeverék eléallitasat olyan lizemekben, amelyek
mas haszonallatoknak — a viziallatok és a prémes allatok kivételével — szant
takarmanykeverékeket is el6allitanak:

— a kérédzéknek szant takarmanykeverékeket olyan Iétesitményekben
allitjak eld, illetve tartjak a tarolas, szallitas €s csomagolas soran, amelyek
fizikailag elkiiloniilnek azoktdl a létesitményektSl, ahol a nem kérddzo
allatoknak szant takarmanykeverékeket gyartjak és taroljak,

— a sertésféléknek szant takarmanykeverékeket olyan létesitményekben
allitjak el6, illetve tartjak a tarolas, szallitas és csomagolas soran, amelyek
fizikailag elkiiloniilnek azoktol a létesitményektél, ahol az egyéb nem
kérédz6 allatoknak szant takarmanykeverékeket gyartjak és taroljak,

— a sertésfélékbol nyert, feldolgozott allati fehérjék beszerzésérdl és felhasz-
nalasarol, valamint az e fehérjéket tartalmazo takarméanykeverékek értéke-
sitésérdl szold nyilvantartisokat legalabb ot évig megdrizik az illetékes
hatdsag szamadra valo rendelkezésre bocsatas céljabol,

— a baromfitol, viziallatokt6l és prémes allatoktol eltérd haszonallatoknak
szant takarmanykeverékeket rendszeres mintavételnek és elemzésnek
vetik ala, hogy kizarhat6 legyen a nem engedélyezett allati eredetii Gssze-
tevok jelenléte, amelyhez a 152/2009/EK bizottsagi rendelet VI. mellék-
letében leirt, a takarmanyok ellenérzése soran az allati eredetii Gsszetevok
meghatarozasara szolgald elemzési modszereket hasznalnak; a mintavétel
és az elemzés gyakorisagat az lizemeltetd altal végrehajtott kockazatérté-
kelés alapjan hatarozzak meg az lzemelteté veszélyelemzés és kritikus
szabalyozasi pontok (HACCP) elvén alapulo eljarasai keretében; az ered-
ményeket legalabb 6t évig megdrizik az illetékes hatdsag szamara vald
rendelkezésre bocsatas céljabol.

e) Az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a
sertésfélekbdl szdrmazo feldolgozott 4llati fehérjét kiséré kereskedelmi
okmanyt vagy adott esetben egészségiigyi bizonyitvanyt, a sertésfélékbdl szar-
maz6 feldolgozott allati fehérje cimkéjét, valamint a sertésfélékbol nyert
feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverék cimkéjét e melléklet
V. fejezete G. szakaszanak megfelelden egyértelmiien meg kell jeldlni.

H. SZAKASZ

A sertésfélék takarmdnyozdsdara szdant, baromfibol szarmazo feldolgozott allati
fehérje és az ilyen fehérjét tartalmazo takarmdnykeverék elddllitisira és
felhasznaldasdra vonatkozo egyedi feltételek

A sertésfélék takarmanyozasara szant, baromfibol szarmazo feldolgozott allati
fehérje és az ilyen fehérjét tartalmazod takarmanykeverékek (a tovabbiakban:
baromfibol szarmazo feldolgozott allati fehérje) elallitasara és felhasznalasara
a kovetkezd specialis feltételek alkalmazandok:
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a) A baromfibol szarmazo feldolgozott allati fehérje eldallitasara szant allati
melléktermékek a kovetkezé egy vagy tobb helyrdl szarmazhatnak:

i. olyan, a 853/2004/EK rendelet 4. cikkével Osszhangban engedélyezett
vagohidak, amelyek nem foglalkoznak kérédzok és sertésfélék vagasaval,
¢és amelyeket az illetékes hatdsag is kér6dz6 allatok és sertésfélék vagasat
nem végzé vagohidként tart nyilvan,

ii. olyan, a 853/2004/EK rendelet 4. cikkével Gsszhangban engedélyezett
daraboloiizemek, amelyek nem foglalkoznak kérédzok és sertésfélék
husanak kicsontozasaval vagy darabolasaval, és amelyeket az illetékes
hatosag is kérédzok és sertésfélék vagasat nem végzé darabololizemként
tart nyilvan,

iii. az 1. vagy 1ii. pontban emlitettektol eltéré, a 853/2004/EK rende-
let 4. cikkével Gsszhangban nyilvantartasba vett vagy engedélyezett 1éte-
sitmények, amelyekben nem keriil sor kér6dz6okbol és sertésfélékbol szar-
maz6 termékek kezelésére, és amelyeket az illetékes hatdsag is kérédzo
allatokbol és sertésfélékbdl szarmazo termékek kezelését nem végzo 1éte-
sitményként tart nyilvan;

iv. az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdésének h) és i) pontjaban
emlitett engedélyezett 1étesitmények, amelyeket az illetékes hatosag kiza-
rélag az i., ii. és iii. pontban emlitett létesitményekbdl szdrmazo, nem
kér6dzokbol szarmazo allati melléktermékek kezelését vagy tarolasat
végzd létesitményként tart nyilvan.

Az els6 bekezdés 1., ii. és iii. pontjatdl eltérve az illetékes hatdsag engedé-
lyezheti kérddzok vagy sertésfélék levagasat és a kér6dzokbol vagy sertésfe-
1€kbdl szarmazo termékek kezelését a baromfibdl szarmazo feldolgozott allati
fehérje eldallitasara szant, baromfibol szarmazo allati melléktermékeket eloal-
litd, az els6 bekezdés i., ii. és iii. pontjaban emlitett létesitményekben.

Ez az engedély csak abban az esetben adhaté meg, ha az illetékes hatdsag az
altala elvégzett helyszini ellenérzés alapjan elégedett a kérddz6 allatokbol
vagy sertésfelékbol és baromfibol szarmazoé melléktermékek kozotti kereszt-
szennyez6dés megakadalyozasara hozott intézkedések hatékonysagaval.

Ezen intézkedéseknek legaldbb az aldbbi minimalis kovetelményeket kell
tdmasztaniuk:

1. a baromfi vagéasat a kér6dzok vagy sertésfélék vagasara hasznalt soroktol
fizikailag elkiiloniilé sorokban kell végezni;

2. a baromfibol szarmazo termékek kezelését a kér6dzGkbol vagy sertésfé-
1€kbdl szarmazd termékek kezelésére hasznalt gyartdsoroktol fizikailag
elkiiloniild sorokban kell végezni;

3. a baromfibol szarmazé allati melléktermékek Osszegyijtésére, tarolasara,
szallitasara és csomagolasara szolgalo 1étesitményeknek el kell kiiloniilnitik
a kér6dzokbol vagy sertésfélékbodl szarmazo allati melléktermékekhez hasz-
nalt létesitményektol;

4. a kér6dzo- vagy sertésfehérjék jelenlétének kimutatasara rendszeres minta-
vételt és elemzést kell végezni a baromfifélékbol szarmazo allati mellék-
termékeken; Az elemzési modszernek az adott célra tudomanyosan vali-
daltnak kell lennie. A mintavétel és az elemzés gyakorisagat az lizemeltetd
altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell meghatarozni az tizemel-
tet6 HACCP elvén alapul6 eljarasai keretében.
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b) A baromfibol szarmazé feldolgozott allati fehérje eldallitisahoz hasznalni
kivant, baromfibol szarmazo allati melléktermékeket kérédzokbol vagy sertés-
félekbol szarmazo allati melléktermékek szallitasara nem hasznalt jarmii-
vekben és konténerekben kell a feldolgozoiizembe szallitani.

Az elsé bekezdéstdl eltérve azok olyan jarmiivekben és konténerekben szal-
lithatok, amelyeket korabban kérédzokbdl vagy sertésfélékbol szarmazo allati
melléktermékek szallitasara hasznaltak, amennyiben ezeket a jarmiiveket és
konténereket a keresztszennyez6dés elkeriilése érdekében az illetékes hatosag
altal eldzetesen jovahagyott, dokumentalt eljardsnak megfelelden el6zdleg
kitakaritjak.

Ilyen eljaras alkalmazasakor az adott hasznalatrol szolé dokumentaciot
legalabb két évig az illetékes hatdsag rendelkezésére kell tartani.

c) A baromfibol szarmazo feldolgozott allati fehérjét olyan feldolgozoéiizemekben
kell eléallitani, amely(ek)(et):

i. az a) pontban emlitett vagohidakrol, daraboloiizemekbdl vagy egyéb léte-
sitményekbdl szarmazo allati melléktermékek feldolgozasara szolgalnak;

ii. az illetékes hatosag kérédzokbol vagy sertésfélékbol szarmazo allati
melléktermékeket nem feldolgozé gazdalkodoként nyilvantartasba vett.

Az elsd bekezdés ii. pontjatol eltérve az illetékes hatdsag engedélyezheti a
baromfibol szarmazo feldolgozott allati fehérje eldallitasat kérddz6 allatokbol
vagy sertésfélékbol szarmazd melléktermékeket feldolgozo feldolgozoiize-
mekben.

Ez az engedély csak akkor adhaté meg, ha az illetékes hatdsag a vizsgalatot
kovetéen meggy6z6dott kérédzokbol vagy sertésfélékbdl szarmazod feldolgo-
zott allati fehérje és a baromfibol szarmazé feldolgozott allati fehérje kozotti
keresztszennyez6dés megel6zését célzd intézkedések hatékonysagarol.

Ezen megel6z6 intézkedéseknek legalabb az aldbbi minimalis kovetelmé-
nyeket kell tdmasztaniuk:

1. a kérédzokbol vagy sertésfélékbdl szarmazd feldolgozott allati fehérje
eléallitasat olyan zart rendszerben kell végezni, amely fizikailag elkiiloniil
a baromfibdl szarmazo feldolgozott allati fehérjéket el6allitd rendszertdl,

2. a kérédzokbol vagy sertésfélékbol szarmazo allati melléktermékek és a
baromfibol szarmaz6 éllati melléktermékek fizikailag elkiilonitett 1étesitmé-
nyekben valo tartasa a tarolas és a szallitas soran;

3. a kér6dzokbol vagy sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati fehérjék és
a baromfibol szarmazd végtermékek fizikailag elkiilonitett létesitmé-
nyekben valo tartasa a tarolas és a csomagolas soran;

4. a baromfibol szarmazé feldolgozott allati fehérjéket rendszeres mintavé-
telnek és elemzésnek kell alavetni, hogy kizarhat6 legyen a kér6dzékbol
vagy sertésfélékbol szarmazo feldolgozott allati fehérjével valo kereszt-
szennyez6dés, amelyhez a 152/2009/EK rendelet VI. mellékletében leirt,
a takarmanyok ellendrzése soran az allati eredetli dsszetevék meghataroza-
sara szolgalo elemzési modszereket hasznalnak; a mintavétel és az elemzés
gyakorisagat az lizemeltet6 altal végrehajtott kockazatértékelés alapjan kell
meghatarozni az tizemelteté HACCP elvén alapuld eljarasai keretében; az
ilyen mintavétel és elemzés eredményeit legalabb 6t évig az illetékes
hatdsag rendelkezésére kell bocsatani.
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d) A baromfibol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeve-
réket olyan létesitményekben kell eldallitani, amely(et):

i. az illetékes hatosag e célra engedélyezett;

ii. kizarélag sertésféléknek, viziallatoknak vagy prémes allatoknak szant
takarmany eldallitasara van elkiilonitve.

Az els6 bekezdés 1) pontjatol eltérve nem sziikséges kiilon engedély a barom-
fibol nyert feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarménykeverékbdl teljes
értékli takarmanyok eléallitasahoz olyan, sajat célra fenntartott takarmanyke-
ver6t lizemelteté gazdalkodok esetében, akik teljesitik az alabbi feltételeket:

— az illetékes hatosag a baromfibol nyert feldolgozott allati fehérjét tartal-
mazé takarmanykeverékbdl teljes értékii takarmanyt eléallito gazdalkodo-
ként nyilvantartasba vette Oket,

— nem tartanak az 1069/2009/EK rendelet 3. cikke 6. pontjanak a) alpont-
jaban meghatarozott haszonallatokat, kivéve a sertésféléket, tenyésztett
viziallatokat vagy prémes allatokat,

— a baromfibol nyert feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverék
50 %-nal kevesebb nyersfehérjét tartalmaz.

Az elsé bekezdés ii. pontjatol eltérve, az illetékes hatdsag az éltala végrehaj-
tott helyszini ellendrzést kovetden az alabbi feltételek teljesiilése esetén enge-
délyezheti a baromfibol szarmazé feldolgozott allati fehérjét tartalmazo,
sertésféleknek szant takarmanykeverék eléallitasat olyan tizemekben, amelyek
mas haszonallatoknak — a viziallatok és a prémes allatok kivételével — szant
takarmanykeverékeket is el6allitanak:

— a kér6dzéknek szant takarméanykeverékeket olyan létesitményekben
allitjak eld, illetve tartjak a tarolas, szallitas €s csomagolas soran, amelyek
fizikailag elkiiloniilnek azoktol a létesitményektdl, ahol a nem kérédzok
allatoknak szant takarmanykeverékeket gyartjak és taroljak,

— a baromfinak szant takarmanykeverékeket olyan létesitményekben allitjak
el6, illetve tartjak a tarolas, szallitds és csomagolas soran, amelyek fizi-
kailag elkiiloniilnek azoktol a létesitményektdl, ahol az egyéb nem
kér6dz6 allatoknak szant takarmanykeverékeket gyartjak és taroljak,

— a baromfibol nyert, feldolgozott allati fehérjék beszerzésérdl és felhaszna-
lasarol, valamint az e fehérjéket tartalmazé takarméanykeverékek értékesi-
tésérél szolo nyilvantartasokat legalabb o6t évig megorizik az illetékes
hatdsag szamadra valo rendelkezésre bocsatas céljabol;

VYM74

- — a sertésféléktol, viziallatoktol és prémes allatoktol eltéré haszonallatoknak
szant takarmanykeverékeket rendszeres mintavételnek és elemzésnek vetik
ala, hogy kizarhato legyen a nem engedélyezett allati eredetli Gsszetevok
jelenléte, amelyhez a 152/2009/EK bizottsagi rendelet VI. mellékletében
leirt, a takarmanyok ellenérzése soran az allati eredetli dsszetevok megha-
tarozasara szolgalo elemzési modszereket hasznalnak; a mintavétel és az
elemzés gyakorisagat az lizemeltetd altal végrehajtott kockazatértékelés
alapjan hatdrozzdk meg az lizemeltetd veszélyelemzés és kritikus szaba-
lyozasi pontok (HACCP) elvén alapuld eljarasai keretében; az eredmé-
nyeket legalabb 6t évig megérzik az illetékes hatdsag szamara vald rendel-
kezésre bocsatas céljabol;

VY M69
- e) Az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a
baromfib6l nyert feldolgozott allati fehérjét kiséré kereskedelmi okmanyt
vagy adott esetben egészségiigyi bizonyitvanyt, a baromfibol nyert feldolgo-
zott allati fehérje cimkéjét, valamint a baromfibol nyert feldolgozott allati
fehérjét tartalmazo takarmanykeverék cimkéjét e melléklet V. fejezete G.
szakaszanak megfelelden egyértelmiien meg kell jelSlni.
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V. FEJEZET

Altalanos kiovetelmények

A. SZAKASZ
Jegyzékek

1. A tagallamok naprakész allapotban tartjak és a nyilvanossag szamara elérhe-
tové teszik az alabbiak jegyzékét:

a) a IV. fejezet C. szakasza a) pontjdnak els6 bekezdésének megfelelden a
kérédzok vagasat nem végzd vagohidként nyilvantartasba vett vagohidak,
valamint az olyan engedélyezett vagohidak, amelyekbdl a IV. fejezet C.
szakasza a) pontjanak masodik, harmadik ¢és negyedik bekezdése szerint
eldallitott vér beszerezhetd;

b) olyan vagohidak, daraboloiizemek, egyéb élelmiszer-ipari 1étesitmények és
allati melléktermékekkel foglalkozo létesitmények, amelyeket ugy tartanak
nyilvan, mint amelyek nem végzik a kérédzok vagasat, a kér6dzok
husanak csontozasat vagy darabolasat, illetve a kérddzokbol szarmazod
termékek kezelését, és amelyek csak ilyen létesitményekbdl szarmazo
allati melléktermékeket kezelnek vagy tarolnak, és amelyekbdl a nem
kér6dzokbol szarmazd feldolgozott allati fehérje eldallitasara szant allati
melléktermékek a IV. fejezet D. szakasza a) pontjanak elsé bekezdése
szerint beszerezhet6k, valamint az engedélyezett vagoéhidak, darabolo-
lizemek ¢és egyéb ¢lelmiszer-ipari létesitmények, amelyekbdl a nem kéréd-
z6kbol szarmazo feldolgozott allati fehérje eldallitasara szant allati mellék-
termékek a IV. fejezet D. szakasza a) pontjanak masodik, harmadik és
negyedik bekezdése szerint beszerezhetok;

c) olyan vagohidak, daraboldlizemek és egyéb élelmiszer-ipari létesitmények
¢és allati melléktermékekkel foglalkozo létesitmények, amelyeket wgy
tartanak nyilvan, mint amelyek nem végzik a kérddzok és baromfi
vagasat, illetve a kérédzok és baromfi hiisanak csontozasat vagy darabo-
lasat, a kér6dzokbdl és baromfibdl szarmazd termékek kezelését, és
amelyek csak ilyen létesitményekbdl szarmazo allati melléktermékeket
kezelnek vagy tarolnak, és amelyekbdl a sertésfélékbdl szarmazo feldol-
gozott allati fehérje eldallitasara szant allati melléktermékek a IV. fejezet
G. szakasza a) pontjanak els§ bekezdése szerint beszerezhetdk, valamint
az engedélyezett vagohidak, daraboldiizemek és egyéb élelmiszer-ipari
létesitmények, amelyekbdl a sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati
fehérje eléallitasara szant allati melléktermékek a IV. fejezet G. szakasza
a) pontjanak masodik, harmadik és negyedik bekezdése szerint beszerez-
hetok;

d) olyan vagohidak, daraboléiizemek és egyéb élelmiszer-ipari 1étesitmények
és allati melléktermékekkel foglalkozo Iétesitmények, amelyeket ugy
tartanak nyilvan, mint amelyek nem végzik a kérddzok és sertésfélék
vagasat, a kérédzok és sertésfélék husanak csontozasat vagy darabolasat,
illetve a kérddzokbdl és sertésfélékbdl szarmazd termékek kezelését, és
amelyek csak ilyen létesitményekbdl szarmazo allati melléktermékeket
kezelnek vagy tarolnak, és amelyekbdl a baromfibol szarmazo feldolgozott
allati fehérje eldallitdsara szant allati melléktermékek a IV. fejezet H.
szakasza a) pontjanak elsé bekezdése szerint beszerezhetdk, valamint az
engedélyezett vagohidak, daraboldilizemek és egyéb élelmiszer-ipari léte-
sitmények, amelyekbdl a baromfibdl szarmazo6 feldolgozott allati fehérje
eldallitasara szant allati melléktermékek a IV. fejezet H. szakasza a) pont-
janak masodik, harmadik és negyedik bekezdése szerint beszerezhetdk;

e) a IV. fejezet C. szakasza a) pontjanak elsd bekezdésének megfeleléen
kizardlag nem kér6dz6kbdl szarmazo vért feldolgozo feldolgozotizemként
nyilvantartasba vett feldolgozoiizemek, valamint az olyan engedélyezett
feldolgozoiizemek, amelyek a IV. fejezet C. szakasza c) pontjanak
masodik, harmadik és negyedik bekezdése szerinti vérkészitményeket alli-
tanak eld;
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f) a V. fejezet D. szakasza c) pontja els6 bekezdésének megfeleléen kérdd-
z6kbol szdrmazo 4allati melléktermékeket nem feldolgozo gazdalkodoként
nyilvantartasba vett feldolgozoiizemek, valamint az olyan engedélyezett
feldolgozdiizemek, amelyek a IV. fejezet D. szakasza c) pontjanak
masodik, harmadik és negyedik bekezdése szerinti, nem kér6dz6kbol szar-
mazo6 feldolgozott allati fehérjét allitanak eld;

g) alV. fejezet G. szakasza c) pontja elsé bekezdésének megfelelden kérdd-
z6kbol és baromfibol szarmazo allati melléktermékeket nem feldolgozd
gazdalkodoként nyilvantartasba vett feldolgozdiizemek, valamint az
olyan engedélyezett feldolgozoiizemek, amelyek a IV. fejezet G. szakasza
¢) pontjanak masodik, harmadik és negyedik bekezdése szerinti, sertésfé-
1€kbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét allitanak eld;

h) a IV. fejezet H. szakasza c) pontja elsé bekezdésének megfelelden kérdd-
z6kbol és sertésfélékbdl szarmazé allati melléktermékeket nem feldolgozo
gazdalkodoként nyilvantartasba vett feldolgozoéiizemek, valamint az olyan
engedélyezett feldolgozoiizemek, amelyek a IV. fejezet H. szakasza c)
pontjanak masodik, harmadik és negyedik bekezdése szerinti, baromfibol
szarmazo feldolgozott allati fehérjét allitanak eld;

i) olyan takarmanykeveréket eldallito engedélyezett létesitmények, amelyek
a III. fejezet B. szakaszanak megfelelden allati eredetli hallisztet, dikalci-
umot ¢és trikalcium-foszfatot és nem kérédzékbdl szarmazo vérkészitmé-
nyeket tartalmazo takarmanykeveréket allitanak el6;

j) olyan takarmanykeveréket el6allitdo engedélyezett 1étesitmények, amelyek
a IV. fejezet D. szakaszanak d) pontjaval Gsszhangban nem kér6dzokbol
szarmazé feldolgozott allati fehérjét tartalmazd takarmanykeveréket alli-
tanak el6; valamint az olyan takarmanykeveréket el6allitd engedélyezett
létesitmények, amelyek az V. fejezet E. szakasza 3. b) pontjanak ii.
alpontjaval osszhangban kizarélag az Uniobol vald kivitelre szant takar-
manykeveréket vagy az Uniobol valo kivitelre szant takarmanykeveréket,
valamint a tenyésztett viziallatoknak szant takarmanykeveréket allitanak
eld;

k) olyan takarmanykeveréket eldallitd engedélyezett l1étesitmények, amelyek
a IV. fejezet E. szakaszanak d) pontjaval Osszhangban a kér6dzo haszo-
nallatok el nem vélasztott egyedeinek szant, hallisztet tartalmazé tejhe-
lyettesitdket allitanak eld;

1) olyan takarmanykeveréket elballitd engedélyezett 1étesitmények, amelyek
a IV. fejezet F. szakaszdnak b) pontjdval Osszhangban tenyésztett rova-
rokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeveréket
allitanak el6;

m

=

olyan takarmanykeveréket eldallitdo engedélyezett 1étesitmények, amelyek
a IV. fejezet G. szakaszanak d) pontjaval sszhangban baromfinak szant,
sertésfélékbdl szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmany-
keveréket allitanak eld;

n) olyan takarmanykeveréket el6allitd engedélyezett l1étesitmények, amelyek
a IV. fejezet H. szakaszanak d) pontjaval Osszhangban sertésféléknek
szant, baromfibol szarmazé feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takar-
manykeveréket éllitanak eld;

o) a lIl. fejezet A. szakaszanak 3. pontjaval vagy az V. fejezet E. szakasza 3.
pontja d) alpontjanak harmadik bekezdésével sszhangban engedélyezett
raktarozasi 1étesitmények.

. A tagallamok naprakész jegyzékeket vezetnek a III. fejezet B. szakaszanak 3.

pontjaval, valamint a IV. fejezet D. szakasza d) pontjanak ii. alpontjaval, F.
szakasza b) pontjanak ii. alpontjaval, G. szakasza d) pontjanak ii. alpontjaval
és H. szakasza d) pontjanak ii. alpontjaval sszhangban nyilvantartasba vett
sajat célra fenntartott takarmanykever6t tizemeltetd gazdalkodokrol.
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B. SZAKASZ

A kérodzokbol szarmazo termékeket tartalmazo takarmdny-alapanyagok és
osszetett takarmdnyok szdllitasa és tdarolasa

1. A kérédzokbdl szarmazo, az alabbi a)-d) pontban felsoroltaktdl eltérd termé-
keket tartalmazé Omlesztett takarmany-alapanyagokat és Omlesztett Osszetett
takarmanyokat olyan jarmiivekben és konténerekben kell szallitani és olyan
raktarozasi létesitményekben kell tarolni, amelyeket nem hasznalnak haszonal-
latoknak — a prémes 4llatok kivételével — szant takarmany szallitasara, illetve
tarolasara:

a) tej, tejalapt termékek, tejb6l szarmazod termékek, kolosztrum, kolosztrum-
tartalm( termékek;

b) allati eredetli dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat;
c) kérédzék nyersbérébdl és irhajabol szarmazo hidrolizalt fehérjék;

d) kér6dzokbol nyert kiolvasztott zsir, melyben a visszamaradd oldhatatlan
szennyez0dés legmagasabb szintje a 0,15 % tomegszazalékot, valamint
az ilyen zsirbol késziilt szarmazo termékek.

2. Az 1. pontban eldirtaktol eltérve, a kordbban az 1. pontban emlitett dmlesztett
takarmany-alapanyagok és Omlesztett Osszetett takarmanyok szallitasara, ille-
tdleg tarolasara hasznalt jarmiivekben, konténerekben és raktarozasi létesitmé-
nyekben széllithatok, illetve tarolhatok haszonallatoknak — a prémes éllatok
kivételével — szant takarméanyok, amennyiben azokat a keresztszennyezddés
elkeriilése érdekében az illetékes hatosag altal elzetesen jovahagyott, doku-
mentalt eljarasnak megfeleléen elézdleg kitakaritjak.

Ilyen eljaras alkalmazasakor az adott hasznalatrol szolo dokumentaciot
legalabb két évig meg kell Orizni az illetékes hatosag szamara vald rendelke-
zésre bocsatas céljabol.

C. SZAKASZ

Kérdozokbol és nem keérddizokbol nyert termékeket tartalmazo, prémes
dllatoknak vagy kedvtelésbol tartott dllatoknak szdnt Jsszetett takarmdny
eloallitisa

1. A kér6dzokbol szarmazod, az alabbi a—d) pontban felsoroltaktol eltéré termé-
keket tartalmazo, prémes allatoknak vagy kedvtelésbdl tartott allatoknak szant
Osszetett takarmanyok nem allithatok eld olyan létesitményekben, amelyekben
haszonallatoknak — a prémes allatok kivételével — szant takarmanyokat alli-
tanak eld:

a) tej, tejalapt termékek, tejbol szarmazo termékek, kolosztrum, kolosztrum-
tartalmt termékek;

b) allati eredetii dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat;
c) kér6édzok nyersborébdl és irhajabol szarmazo hidrolizalt fehérjék;

d) kérédzokbdl nyert kiolvasztott zsir, melyben a visszamaraddé oldhatatlan
szennyez6dés legmagasabb szintje a 0,15 % tomegszazalékot, valamint
az ilyen zsirbol késziilt szarmazd termékek.

VY Mo69
T 2. Prémes allatoknak vagy kedvtelésbol tartott allatoknak szant olyan takarmany-
keverékeket, amelyek nem kér6dzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét
tartalmaznak, nem lehet olyan létesitményben el6allitani, amelyben a prémes
allatoktol és a tenyésztett viziallatoktol eltéré haszonallatoknak szant takar-
manyt allitanak eld.

3. A 2. ponttol eltérve,

i. a prémes allatoknak vagy kedvtelésbdl tartott allatoknak szant, hallisztet
tartalmaz6 takarmanykeverékeket el6 lehet allitani olyan létesitményekben,
amelyek nem kér6édz6 haszonallatoknak szant takarmanyt és kérédzok el
nem valasztott egyedeinek szant tejhelyettesitbket allitanak eld;
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ii. a prémes allatoknak vagy kedvtelésbdl tartott allatoknak szant, tenyésztett
rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarméanyke-
verékeket el6 lehet allitani olyan létesitményekben, amelyek baromfinak
vagy sertésféléknek szant takarmanyt allitanak eld, amennyiben a tenyész-
tett rovarokbol szarmazo feldolgozott allati fehérje megfelel a 1V. fejezet
F. szakasza a) pontjanak;

iii. a prémes allatoknak vagy kedvtelésbdl tartott allatoknak szant, sertésfé-
1€kbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeveré-
keket eld lehet allitani olyan létesitményekben, amelyek baromfinak
szant takarmanyt allitanak eld, amennyiben a sertésfélékbdl szarmazo
feldolgozott allati fehérje megfelel a IV. fejezet G. szakasza a), b) és c)
pontjanak;

iv. a prémes allatoknak vagy kedvtelésbdl tartott allatoknak szant, baromfibol
szarmazo6 feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverékeket elé
lehet allitani olyan létesitményekben, amelyek sertésféléknek szant takar-
manyt allitanak eld, amennyiben a baromfibol szarmazo feldolgozott allati
fehérje megfelel a IV. fejezet H. szakasza a), b) és c) pontjanak.

VYM59
D. SZAKASZ

A kérodzokbol szirmazo termékeket tartalmazo takarmany-alapanyagok és
osszetett takarmdnyok gazdasdgokban valo haszndlata és taroldsa

Tilos a kér6dzokbdl szarmazd, az alabbi a)-d) pontban felsoroltaktol eltérd
termékeket tartalmazé takarmany-alapanyagok és Osszetett takarmanyok haszna-
lata és tarolasa olyan gazdasagokban, amelyek a prémes allatoktol eltéré haszo-
nallatokat tartanak:

a) tej, tejalapu termékek, tejbol szarmazd termékek, kolosztrum, kolosztrumtar-
talma termékek;

b) allati eredeti dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat;
c) kérédzok nyersboérébdl és irhajabol szarmazo hidrolizalt fehérjék;

d) kér6dz6kbol nyert kiolvasztott zsir, melyben a visszamaradé oldhatatlan
szennyez6dés legmagasabb szintje a 0,15 % tomegszazalékot, valamint az
ilyen zsirbol késziilt szarmaz6 termékek.

E. SZAKASZ
A feldolgozott dllati fehérjék és az ilyen fehérjét tartalmazo termékek kivitele

1. A kér6dzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjék, illetve a kér6dzokbol és
nem kérd6zokbol egyarant szarmazo feldolgozott allati fehérjék kivitele csak
az alabbi feltételek teljesiilése esetén lehetséges:

a) A feldolgozott allati fehérjét lezart konténerekben kell széllitani a feldol-
gozolizembdl kozvetleniil az Uniobol vald kilépés pontjara, amely a hato-
sagi ellendrzések elvégzése biztositasanak érdekében a 2009/821/EK
bizottsagi rendelet (') I. mellékletében felsorolt allategészségiigyi hatarallo-
masok egyike. Az Unio teriiletének elhagyasa el6tt a feldolgozott allati
fehérje szallitasanak lebonyolitasaért felelos gazdasagi szerepld értesiti az
allategészségiigyi hatarallomas szerinti illetékes hatosagot a szallitmanynak
a kilépési pontra valé megérkezésérol.

(") A Bizottsag 2009/821/EK hatarozata (2009. szeptember 28.) a jovahagyott allat-egész-
ségiigyi hatarallomasok listajanak Osszeallitasarol, a Bizottsag allat-egészségiigyi szak-
ért6i altal végzett ellenérzésekre vonatkozd egyes szabalyok megallapitasarol és a
TRACES allategészségiigyi egységeinek meghatarozasarol (HL L 296., 2009.11.12.,
1. 0.).
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b) A szallitmanyt megfelelden kitoltott, a 142/2011/EU rendelet VIII. mellék-
lete III. fejezetének 6. pontjdban meghatdrozott minta szerinti kereskedelmi
okmanyt kiséri, amelyet a 2004/292/EK bizottsagi rendelettel (') bevezetett
kereskedelem-ellen6rzési és szakértdi rendszeren (TRACES) keresztiil
bocsatottak ki. E kereskedelmi okmanyon a kilépés szerinti allategészség-
gyl hatarallomast kell feltiintetni az 1.28. rovatban kilépési pontként.

c) Ha a szallitmany megérkezik a kilépési pontra, az allategészségligyi hatar-
allomas illetékes hatosaga az allategészségiigyi hatarallomason bemutatott
minden egyes konténer plombajat ellenérzi.

Ett6l eltérve kockazatelemzés alapjan az allategészségiigyi hatarallomas
illetékes hatésdga donthet ugy, hogy a konténerek plombéjat szurdproba-
szeriien ellendrzi.

Amennyiben a plombéak vizsgalata nem kielégitd, a szallitmanyt vagy meg
kell semmisiteni, vagy a szarmazas szerinti létesitménybe vissza kell
kiildeni.

Az allategészségiigyi hatardllomas illetékes hatéosiga a TRACES-en
keresztiil értesiti a szdrmazas szerinti létesitményért felelds illetékes hato-
sagot a szallitmany kilépési pontra valé megérkezésérdl, és adott esetben a
plombaellenérzés eredményérél és barmely hozott korrekcids intézke-
désrol.

d) A szarmazas szerinti létesitményért felelds illetékes hatosag rendszeres
hatosagi ellendrzéseket végez annak megallapitisa érdekében, hogy az a)
és a b) pontot megfeleléen végrehajtottak-e, valamint annak ellenérzése
céljabol, hogy a kivitelre szant, kér6dzobol szarmazo feldolgozott allati
fehérjét tartalmaz6 minden egyes szallitmany esetében a kilépési pontnal
végzett ellendrzés megerdsitése eljutott-¢ az allategészségiigyi hatarallomas
illetékes hatosagdhoz a TRACES-en keresztiil.

2. Az 1. pont sérelme nélkiil tilos a kérdézokbdl nyert, a feldolgozott allati
fehérjét tartalmazo termékek kivitele.

Ettdl eltérve e tilalom nem alkalmazand6 az alabbiakra:

a) olyan, kér6dzokbol nyert, feldolgozott allati fehérjét tartalmazo, feldolgo-
zott allateledel, amelyet:

i. az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdése e) pontjanak megfe-
leléen engedélyezett létesitményben vagy iizemben dolgoztak fel; és

ii. csomagolasa és cimkézése az unids jogszabalyok megfelelden tortént.

b) az 1069/2009/EK rendelet 3. cikkének 22. pontjadban meghatarozott olyan
szerves tragyak vagy talajjavito szerek, amelyek kérddzokbol nyert, feldol-
gozott allati fehérjéket tartalmaznak, vagy kérddzokbol és nem kérdd-
z6kbol nyert, feldolgozott allati fehérjék keverékét tartalmazzak, feltéve,
hogy elérték az (EU) 2023/1605 (?) felhatalmazason alapuld rendelet 4.
cikke (1) bekezdésének c) pontjaban vagy 4. cikkének (2) bekezdésében
meghatarozott végpontot, vagy:

i. nem tartalmaznak az 1. kategdridba tartozo anyagot és abbodl szar-
maz6 termékeket, vagy a 2. kategoriaba tartozd anyagot és abbol
szarmazé termékeket, kivéve az 1069/2009/EK rendelet 3. cikkének
20. pontjaban meghatarozott tragyat, amelyet a 142/2011/EU bizott-
sagi rendelet XI. melléklete 1. fejezete 2. szakaszanak a), b), d) és e)
pontjaban meghatarozott, a feldolgozott tragya forgalomba hozatalara
vonatkozd szabéalyoknak megfeleléen dolgoztak fel;

(') A Bizottsag 2004/292/EK hatéarozata (2004. mércius 30.) a Traces rendszer bevezetésérol

és a 92/486/EGK hatarozat modositasarol (HL L 94., 2004.3.31., 63. o.).

(® A Bizottsag (EU) 2023/1605 felhatalmazason alapulo rendelete (2023. majus 22.)
az 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek az egyes szerves tragyak
és talajjavito szerek eldallitasi lanca végpontjainak meghatarozasa tekintetében torténd
kiegészitésérol (HL L 198., 2023.8.8., 1. 0.).
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ii. a szerves tragyakban vagy talajjavito szerekben 1évé feldolgozott
allati fehérjék megfelelnek a 142/2011/EU rendelet X. melléklete II.
fejezetének 1. szakaszaban leirt egyedi kovetelményeknek;

iii. a szerves tragyak vagy talajjavitd szerek a 3. kategoriaba tartozo
olyan egyéb anyagokat is tartalmazhatnak, amelyeket az alabbiakkal
Osszhangban dolgoztak fel:

— a 142/2011/EU rendelet IV. mellékletének III. fejezetében megha-
tarozott 1-7. feldolgozasi modszer barmelyike, vagy

— a 142/2011/EU rendelet V. melléklete III. fejezetének 1. szaka-
szaban a komposzt vagy az allati melléktermékek biogazza alaki-
tasabol szarmazd emésztési maradvanyok esetében meghatarozott
kovetelmények, vagy;

— a 142/2011/EU rendelet XIII. mellékletben meghatarozott kiilon-
leges kovetelmények, amennyiben az ilyen anyagok az emlitett
rendelettel Gsszhangban felhasznalhatok szerves tragyak és talaj-
javito szerek eldallitasahoz.

iv. azokat az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdése f) pont-
janak megfeleld létesitményben vagy lizemben dolgoztak fel;

v. a szerves tragyak vagy talajjavitd szerek eldallitasa szerinti tagallam
illetékes hatosaga altal engedélyezett olyan Gsszetevével lettek megfe-
lelé aranyban keverve, amely a terméket az allatok szamara élvezhe-
tetlen iz(ivé teszi, vagy egyéb modon hatékonyan segiti a keverék
takarmanyozasi célokra vald felhasznalasanak megel6zését. Ezt az
OsszetevOt a szerves tragyakkal vagy talajjavitd szerekkel az azokat
gyartd tizemben vagy egy a 142/2011/EU rendelet XI. melléklete II.
fejezete 1. szakaszanak 2. pontjaval dsszhangban nyilvantartasba vett
tizemben kell 6sszekeverni.

Amennyiben a rendeltetési hely szerinti harmadik orszag illetékes
hatosdga azt eldirja, annak a tagdllamnak az illetékes hatdsaga,
amelyben a szerves tragyakat vagy talajjavito szereket gyartjak, elfo-
gadhatja mas, az e tagallamban engedélyezettektdl eltéré Osszetevok
vagy modszerek hasznalatat a szerves tragyadk vagy talajjavito szerek
takarmanyként torténd felhasznaldsdnak megakadalyozéasara, feltéve,
hogy azok nem ellentétesek a 142/2011/EU rendelet 22. cikkének 3.
pontjdban és XI. melléklete II. fejezete 1. szakaszdnak 3. pontjaban
meghatarozott szabalyokkal;

vi. azokat a korokozok semlegesitésének biztositasa érdekében feldol-
goztak a 142/2011/EU rendelet XI. melléklete II. fejezete 1. szaka-
szanak 5. pontjaval 6sszhangban;

vii. a csomagolasukon vagy konténeriikon feltiintetik a ,,szerves tragyak
vagy talajjavito szerek/az alkalmazastol szamitott legalabb 21 napig a
haszonallatok legeltetése és a termés takarmanyként torténd felhasz-
nalasa tilos” feliratot;

viii. azokat az alabbi feltételeknek megfeleléen exportaljak:

— szallitasuk lezart konténerekben torténik kozvetleniil a szerves
tragyakat vagy talajjavito szereket eldallito ilizembdl vagy egy
olyan nyilvantartasba vett lizemb6l, amelyben a terméket az
allatok szamara élvezhetetlen izlivé tevé Osszetevével keverik
Ossze, az Uniobol vald kilépés pontjara, amely a hatosagi ellen-
Orzések elvégzeése biztositasanak érdekében a 2009/821/EK bizott-
sagi hatarozat 1. mellékletében felsorolt hatarallomasok egyike.
Az Unio teriiletének elhagyasa el6tt a szerves tragyak vagy talaj-
javito szerek szallitasanak lebonyolitasaért felel6s vallalkozo érte-
siti a hatarallomas szerinti illetékes hatdsagot a szallitmanynak a
kilépési pontra valé megérkezésérdl;
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— a szallitmanyt megfeleléen kit6ltott, a 142/2011/EU rendelet VIII.
melléklete III. fejezetének 6. pontjdban meghatirozott minta
szerinti kereskedelmi okmanyt kiséri, amelyet a 2004/292/EK
bizottsagi hatarozattal bevezetett szamitogépes allategészségiligyi
rendszeren (TRACES) keresztiil bocsatottak ki. E kereskedelmi
okmanyon a kilépés szerinti hatarallomast az 1.28. rovatban kell
feltlintetni;

— amikor a szallitmany megérkezik a kilépési pontra, a hatarallomas
illetékes hatdsaga kockazati alapon ellenérzi a hatarallomason
bemutatott minden egyes konténer plombéjat. Ha a plombat ellen-
Orzik és az ellenérzés eredménye nem kielégitd, a szallitméanyt
vagy meg kell semmisiteni, vagy vissza kell kiildeni a kereske-
delmi okmény I.12. rovatdban megjeldlt szdrmazasi létesit-
ménybe;

— a hatarallomas illetékes hatésaga a TRACES-en keresztiil értesiti
a kereskedelmi okmany 1.4. rovataban megjelolt illetékes hato-
sagot a szallitmany kilépési pontra vald megérkezésérdl, és
adott esetben a plombaellenérzés eredményérél ¢és barmely
meghozott korrekcios intézkedésrol;

— a szerves tragyakat vagy talajjavitd szereket eldallitd tizemért
vagy azért a nyilvantartasba vett tizemért felelds illetékes hatosag,
amelyben a terméket az allatok szamara élvezhetetlen izlivé tevo
Osszetevovel keverik Ossze, kockazatalapt hatosagi ellendrzéseket
végez az elsé és a masodik francia bekezdésnek valo megfelelés,
illetve annak ellendrzése céljabol, hogy a szerves tragyak vagy
talajjavito szerek minden egyes olyan exportalt szallitmanya
esetében, amely Osszetételében kérddzokbol nyert, feldolgozott
allati eredetli fehérjét vagy kér6édzokbol és nem kérédzokbol
nyert, feldolgozott allati eredetii fehérjekeveréket tartalmaz, a kilé-
pési pontnal végzett ellenérzés megerdsitését eljutatta-e hozza a
hatarallomas illetékes hatosaga a TRACES-en keresztiil.

A (2) bekezdés b) pontjanak v., vii. és viii. alpontjaban meghatarozott
feltételek nem alkalmazandok a legfeljebb 50 kg stlya, a végfelhaszna-
lonak szant, eladasra kész csomagolasban 1év6 szerves tragyakra és talaj-
javitod szerekre.

3. A nem kér6dz6kbdl szarmazo feldolgozott allati fehérjék és az ilyen fehérjét
tartalmazo takarmanykeverékek kivitele csak az alabbi feltételek teljesiilése
esetén lehetséges:

a) A nem kér6dzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét olyan feldolgozo-
tizemekben kell eldallitani, amelyek megfelelnek a IV. fejezet D. szaka-
szanak c) pontjaban, a IV. fejezet F. szakasza a) pontjanak i. alpontjaban
vagy a IV. fejezet G. szakaszanak c) pontjaban vagy a IV. fejezet H.
szakaszénak c) pontjaban foglalt kovetelményeknek.

b) A nem kérédzokbdl szarmazo, feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takar-
manykeverék eléallitasat végzé létesitményekre a kovetkezd feltételek
vonatkoznak:

i. az eldallitast a IV. fejezet D. szakaszanak d) pontjaval vagy a IV.
fejezet F. szakaszanak b) pontjaval vagy a IV. fejezet G. szakaszanak
d) pontjaval vagy a IV. fejezet H. szakaszanak d) pontjaval Ossz-
hangban végzik; vagy

ii. a kivitelre szant takarméanykeverékban felhasznalt feldolgozott &llati
fehérjét olyan feldolgozoiizemekbdl szerzik be, amelyek megfelelnek
az a) pontban foglaltaknak, és amelyek vagy:

— kizéardlag az Uniobol valo kivitelre szant takarmanykeverék eldalli-
tasaval foglalkoznak, és e célbol az illetékes hatosag engedélyezte
mikodésiiket, vagy;

— kizarélag az Uniobol valo kivitelre szant takarmanykeverék eldalli-
tasaval, valamint vizidllatok, baromfi vagy sertésfélék szamara,
forgalomba hozatalra szant takarmanykeverék eléallitasaval foglal-
koznak, és e célbol az illetékes hatosag engedélyezte mitkodésiiket.
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¢) A nem kér6dzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazo takar-
manykeverék csomagolasat és cimkézést az unids jogszabalyoknak vagy az
importald orszag jogi kovetelményeinek megfelelden kell végezni. Ha a
nem kérédzokbol szarmazo feldolgozott allati fehérjét tartalmazd takar-
manykeveréket nem az unidés jogszabalyoknak megfelelden cimkézték
fel, a cimkén a kovetkezd szavakat kell feltiintetni: ,,nem kér6dz6kbol
szarmazé feldolgozott allati fehérjét tartalmaz”.

d) Az Unidbdl vald kivitelre szant, nem kérddzokbdl szarmazd omlesztett
feldolgozott allati fehérjéket és az ilyen allatokbdl szarmazo, feldolgozott
allati fehérjét tartalmazo Omlesztett takarmanykeverékeket olyan jarmi-
vekben és konténerekben kell szallitani, illetve olyan raktarozasi létesitmé-
nyekben kell tarolni, amelyeket nem hasznalnak kér6dz6 vagy nem
kér6dz6 haszonallatok — kivéve a viziallatokat — takarmanyozasara és
forgalomba hozatalra szant takarmanyok szallitasara vagy tarolasara. A
szallitott vagy raktarozott termékek tipusat részletesen tartalmazo nyilvan-
tartasokat legalabb két évig meg kell 6rizni az illetékes hatdosag szamara
valo rendelkezésre bocsatas céljabol.

Az els6 bekezdésben foglaltaktdl eltérve, a kordbban az Unidbdl valod
kivitelre szant, nem kérddzokbodl szarmazo, omlesztett, feldolgozott allati
fehérjék és az ilyen allatokbol szarmazd, feldolgozott allati fehérjét tartal-
maz6 Omlesztett takarmanykeverékek szallitasara vagy tarolasara hasznalt
jarmiivekben, konténerekben és raktarozasi létesitményekben késébb szal-
lithatok, illetve tarolhatok kér6dzo, illetve nem kér6dz6 haszonallatok —
kivéve a viziallatokat — takarmanyozasara és forgalomba hozatalra szant
takarmanyok, amennyiben azokat a keresztszennyezddés elkeriilése érde-
kében az illetékes hatosag altal eldzetesen jovahagyott, dokumentalt elja-
rasnak megfeleléen elézdleg kitakaritjak. Az ilyen eljaras alkalmazasakor
az adott hasznalatrél szo6lo dokumentacidt legalabb két évig meg kell
Orizni az illetékes hatdsdg szdméra valo rendelkezésre bocsatds céljabol.

A nem kérddzokbol szarmazd dmlesztett feldolgozott allati fehérjét és az
ilyen allatokbol szarmazo, feldolgozott allati fehérjét tartalmazo dmlesztett
takarmanykeveréket a d) pont méasodik bekezdésében foglalt feltételeknek
megfelelden tarolo raktarozasi létesitményeket az illetékes hatosag az emli-
tett bekezdésben foglalt kovetelményeknek valdo megfelelés ellendrzése
alapjan engedélyezi.

4. A 3. ponttdl eltérve, az abban meghatarozott tilalmak nem alkalmazandok az
alabbiakra:

a) kedvtelésbdl tartott allatok olyan eledelei, amelyek nem kér6dz6kbdl szar-
maz6 feldolgozott allati fehérjét tartalmaznak, ¢és amelyeket az
1069/2009/EK  rendelet 24. cikkének megfeleléen kedvtelésbdl tartott
allatok eledeleinek eldallitasara engedélyezett 1étesitményekben dolgoztak
fel, és az unids jogszabalyoknak megfelelden csomagoltak és cimkéztek;

b) halliszt, amennyiben ezen mellékletnek megfeleléen allitjak eld;

c) tenyésztett rovarokbol nyert feldolgozott allati fehérje, amennyiben ezen
mellékletnek megfelelden allitjak eld;

d) olyan Osszetett takarmany, amely csak hallisztb6l — és semmilyen mas
allatb6l — nyert, valamint tenyésztett rovarokbol nyert allati fehérjét
tartalmaz, amennyiben ezen mellékletnek megfelel6en allitjak eld;

e) nem kérd6zokbol nyert, a rendeltetés szerinti harmadik orszagban kedvte-
1ésbol tartott allatok eledele, szerves tragya vagy talajjavito eléallitasara
szant feldolgozott allati fehérje, amennyiben kivitel el6tt az exportér bizto-
sitja, hogy a feldolgozott allati fehérje minden egyes szallitmanyat
megvizsgaljak a 152/2009/EK rendelet VI. melléklete 2.2. pontjaban
foglalt analitikai modszereknek megfeleléen, ellenérizendd, hogy a termék
nem tartalmaz a kér6dz6kbdl szarmazd Osszetevoket.
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5. Az olyan szerves tragyak vagy talajjavito szerek kivitelének, amelyek kiza-
rolag nem kérédzokbdl nyert, feldolgozott allati fehérjét tartalmaznak, és nem
tartalmaznak kér8dzoktdl szarmazo anyagokat, a kovetkezd feltételeknek kell
megfelelnie:

a) az e szakasz 2. pontja b) pontjanak 1i., ii., iii., iv., v., vi. és vii. alpontjaban
meghatarozott kdvetelmények alkalmazasa. A (2) bekezdés b) pontjanak v.
és vii. alpontjdban meghatarozott feltételek nem alkalmazandok a legfel-
jebb 50 kg sulyu, a végfelhasznalonak szant, eladasra kész csomagolasban
1év6 szerves tragyéakra és talajjavitd szerekre.

b) az altaluk tartalmazott, nem kér6dz6kbdl nyert, feldolgozott allati fehérjét a
IV. fejezet D. szakaszanak c) pontjdban foglalt kovetelményeket teljesitd
és az V. fejezet A. szakasza 1. pontjanak d) alpontjaval Osszhangban
jegyzékben szerepld feldolgozdilizemekben allitjak eld;

c) azokat olyan létesitményekben vagy lizemekben Aallitottdk eld, amelyek
kizarolag nem kér6dz6kbol nyert szerves tragydk vagy talajjavitd szerek
feldolgozasaval foglalkoznak.

E kiilonleges feltételtdl eltérve az illetékes hatosag engedélyezheti az e
pontban emlitett, kér6dzokbol nyert anyagot tartalmazo szerves tragyakat
vagy talajjavito szereket feldolgozd létesitményekben vagy tlizemekben
eldallitott szerves tragyak vagy talajjavitdo szerek kivitelét, amennyiben
azokban hatékony intézkedéseket tesznek a kizarolag nem kérédzokbol
nyert anyagot tartalmazd szerves tragyak vagy talajjavitd szerek és a
kérédzokbol nyert anyagot tartalmazo szerves tragyak vagy talajjavitd
szerek kozotti keresztszennyezddés megakadalyozéasara;

d) azokat az Unio teriiletérl valo kilépés pontjara 0j csomagoléanyagban
vagy olyan Omlesztettaru-konténerekben szallitjak, amelyeket nem kérdd-
z6kbol nyert anyagok szallitdsara hasznalnak, vagy amelyeket a kereszt-
szennyezddés elkeriilése érdekében az illetékes hatosag altal eldzetesen
engedélyezett, dokumentalt eljardsnak megfelelden el6zéleg megtiszti-
tottak.

Az 5. pont c¢) és d) alpontjaban meghatarozott feltételek nem alkalma-
zandok a legfeljebb 50 kg sulyl, a végfelhasznalonak szant, eladasra
kész csomagolasban 1évo szerves tragyakra és talajjavitd szerekre.

vM74
Azok a szerves tragyak vagy talajjavitd szerek, amelyek elérték
az (EU) 2023/1605 felhatalmazason alapuld rendelet 4. cikke (1) bekez-
désének c) pontjaban vagy 4. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott
végpontot, mentesiilnek az e pont elsé bekezdésében meghatarozott felté-
telek alol.

v M48

F. SZAKASZ
Hatosagi ellendrzések

1. Az e mellékletben leirt szabalyok betartasat vizsgald, az illetékes hatdsagok
altal végrehajtott hatosagi ellendrzések soran vizsgélatnak és elemzési célu
mintavételnek kell alavetni a feldolgozott allati fehérjéket és takarmanyokat,
amelyhez a 152/2009/EK rendelet VI. mellékletében leirt, a takarmanyok
ellendrzése soran az allati eredeti Osszetevok meghatarozasara szolgald elem-
z¢si modszereket kell hasznalni.

2. Az illetékes hatosag rendszeresen ellenérzi az emlitett hatosagi vizsgalatok
céljara elemzéseket végz6 laboratoriumok alkalmassagat, féként a jartassagi
vizsgalatok eredményének értékelésével.

Ha az alkalmassag nem tekinthetd kielégitonek, a tovabbi vizsgalatok eldtt a
laboratérium minimalis javité intézkedésként tjraképezi a laboratoriumi
személyzetet.
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G. SZAKASZ

A tenyésztett rovarokbol, sertésfélékbil vagy baromfibol szarmazo feldolgozott
dllati  fehérje és az ilyen feldolgozont dllati  fehérjét  tartalmazo
takarmanykeverék kiséréokmdnya és cimkézése

1. Az 1069/2009/EK rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a
tenyésztett rovarokbol, sertésfélékbol vagy baromfibol szarmazé feldolgozott
allati fehérjét kiséroé kereskedelmi okmanyon vagy adott esetben egészségiigyi
bizonyitvanyon, valamint a tenyésztett rovarokbol, sertésfélékbol vagy barom-
fibol szarmazd feldolgozott allati fehérje cimkéjén egyértelmiien fel kell
tintetni a kovetkezé szoveget: ,,... [kérjiik, illessze be azokat a relevans
haszonallatokat, amelyekbdl a feldolgozott allati fehérje szarmazik az 1.
tablazat elsé oszlopaban]-bol/-bdl szdrmazé feldolgozott allati fehérje — nem
hasznalhat6 haszonallatok takarmanyaban, kivéve ... [kérjik, illessze be az 1.
tablazat masodik oszlopabol azokat a megfeleld haszonallatokat, amelyek
takarmanyozhatok a feldolgozott allati fehérjével sorolja fel].”;

2. A tenyésztett rovarokbol, sertésfélékbol vagy baromfibol szdrmazo feldolgo-
zott allati fehérjét tartalmazo takarmanykeverék cimkéjén egyértelmiien fel
kell tintetni az alabbi szavakat: ,,... [kérjik, illessze be azokat a relevans
haszonallatokat, amelyekbdl a feldolgozott allati fehérje szarmazik az 1.
tablazat elsé oszlopaban]-bol/-b6l szarmazd feldolgozott allati  fehérjét
tartalmaz — nem hasznalhaté haszonallatok takarmanyozasara, kivéve ...
[kérjiik, illessze be az 1. tablazat masodik oszlopabdl azokat a megfeleld
haszonallatokat, amelyek takarmanyozhatok a feldolgozott allati fehérjével
sorolja fel].”;

1. tablazat

Haszonallatok, amelyekb6l a feldolgo- | Olyan haszonallatok, amelyek a feldolgozott
zott allati fehérje szarmazik allati fehérjével takarmanyozhatok

Tenyésztett rovarok Tenyésztett viziallatok, prémes allatok,
sertésfélék, baromfi

Sertésfélék Tenyésztett viziallatok, prémes allatok,
baromfi

Baromfi Tenyésztett viziallatok, prémes allatok,
sertésfélék

Tenyésztett rovarok és sertésfélék | Tenyésztett viziallatok, prémes allatok,

baromfi

Tenyésztett rovarok és baromfi Tenyésztett viziallatok, prémes allatok,
sertésfélek

Sertésfélék és baromfi Tenyésztett viziallatok, prémes éllatok

Tenyésztett rovarok, sertésfélék és | Tenyésztett vizidllatok, prémes allatok
baromfi
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V. MELLEKLET

KULONLEGES FERTOZESI VESZELYT JELENTO ANYAGOK

1. A kiilonleges fert6zési veszélyt jelent6 anyagok fogalommeghatarozasa

A kovetkezd szoveteket killonleges fertézési veszélyt jelentd anyagoknak
kell nyilvanitani, ha ellendérzott vagy meghatarozatlan kockazatot jelentd
tagallambol, harmadik orszagbol vagy régiobol szarmazo allatbol szar-
maznak:

a) a szarvasmarhafélék tekintetében:

i. a 12 hénaposnal idésebb allatok koponydja az alsé allkapocs kivé-
telével, beleértve az agyat és a szemeket, valamint a gerincveld;

vM37
ii. a 30 honaposnal iddsebb allatok gerincoszlopa a farokcsigolyak, a
nyaki, mellkasi és agyéki csigolydk tovis- és harantnyulvanyai,
valamint a k6zéps6 keresztcsonti taréj és a keresztcsont szarnyai
kivételével, de beleértve a gerincalapi idegdticokat; valamint

VM52
iii. barmilyen koru allatok manduldja, vékonybelének utolsé négy
métere, vakbele és bélfodra.

v M68
b) a juh- és kecskefélék tekintetében: a 12 honaposnal iddsebb, illetve
olyan allatok koponyaja, beleértve az agyat és a szemet, és gerincveleje,

amelyek allandé metsz6foga attorte a foginyt.

VMS53
2. Az elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelenté tagallamokra vonatkozo
specifikus kovetelmények

Az 1l.a).i. és 1.b) pontban felsorolt szovetek, amelyeket elhanyagolhato
BSE-kockazatot jelentd tagallamokbodl szarmazé allatokbol nyertek, kiilon-
leges fertdzési veszélyt jelentd anyagoknak tekintenddk.

VM55

3. Jelolés és megsemmisités

A kiilonleges fertbzési veszElyt jelentd anyagokat eltavolitasukat kovetéen
azonnal szinezdanyaggal kell megfesteni vagy adott esetben mas modon
megjeldlni, és az 1069/2009/EK rendeletben és kiilonosen annak
12. cikkében megallapitott rendelkezéseknek megfeleléen artalmatlanitani
kell.

4. A kiilonleges fertozési veszélyt jelentd anyagok eltavolitasa

4.1. A kiilonleges fertozési veszélyt jelenté anyag a kovetkezd helyeken tavo-
litand6 el:

a) vagohidak vagy adott esetben mas vagasi helyek;
b) szarvasmarhafélék gerincoszlopa esetében daraboldiizemek;

c¢) adott esetben az 1069/2009/EK rendelet 24. cikke (1) bekezdésének h)
pontjaban emlitett engedélyezett 1étesitmények vagy iizemek.

4.2. A 4.1. ponttdl eltérve a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett, a kiilonleges
fertézési veszélyt jelentdé anyagok eltavolitasa tekintetében hasznalt alter-
nativ vizsgalat alkalmazasa engedélyezhetd az e rendelet 24. cikkének (3)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen, amennyiben az emlitett
alternativ vizsgalat szerepel a X. mellékletben, és teljesiilnek a kovetkezd
feltételek:

a) az alternativ vizsgalatot a vagohidakon valamennyi olyan allaton el kell
végezni, amelyekb6l el kell tavolitani a kiilonleges fertézési veszélyt
jelentd anyagot;
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b) semmilyen, emberi fogyasztasra vagy allatok takarmanyozasara szant,
szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélékbdl eldallitott termék nem hagy-
hatja el a vagohidat azel6tt, hogy az illetékes hatosag meg ne kapta és
el ne fogadta volna az alternativ vizsgalatok eredményét valamennyi
potencialisan fertézott levagott allatot illetden, ha valamelyikiikben
BSE-t allapitottak meg;

c) ha egy alternativ vizsgalat pozitiv eredményt mutat, a 3. pontnak
megfeleléen a vagohidon esetlegesen beszennyezddott szarvasmarha-,
juh- vagy kecskefélébdl szarmazé minden anyagot megsemmisitenek,
hacsak a test valamennyi részét — a bort is beleértve — be nem tudjak
azonositani, és nem tudjak elkiilonitve tarolni.

4.3. A 4.1. ponttdl eltérve a tagallamok hatarozhatnak gy, hogy engedélyezik:

a) a juh- és kecskefélék gerincvelejének a kifejezetten e célra engedélye-
zett daraboldiizemben torténd eltavolitasat;

b) a szarvasmarhafélék gerincoszlopanak a kifejezetten e célra engedélye-
zett, ellen6rzott és nyilvantartott hentesiizletben torténd eltavolitasat a
vagott testekb6l vagy azok részeibdl,

c) a szarvasmarhafélék fejhusanak a kifejezetten e célra engedélyezett
daraboloiizemben torténd lefejtését a 9. pontban meghatarozott rendel-
kezéseknek megfelelden.

4.4. A kiilonleges fertdzési veszélyt jelent6 anyagok eltavolitasara vonatkozo, e
fejezetben meghatarozott szabalyok a biodiverzitas eldmozditasa érdekében
nem vonatkoznak az 1069/2009/EK rendelet 18. cikke (2) bekezdése a)
pontjanak megfelelden, allatkerti allatok etetésére felhasznalt, 1. katego-
riaba tartozo anyagokra, sem az emlitett rendelet 18. cikke (2) bekezdése
b) pontjanak megfelelden, természetes kornyezetiikben €16 veszélyeztetett
vagy védett dogevé madarfajok és egyéb fajok etetésére felhasznalt, 1.
kategoriaba tartozo anyagokra.

Y M31
5. A mechanikai aton elvalasztott hisra vonatkozo intézkedések

Az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett egyedi dontések mellett és a 9. cikk
(3) bekezdésétol eltérve valamennyi tagallamban tilos lesz csontok vagy
csonttal darabolt marha-, juh- és kecskehus felhasznalasa mechanikai tton
elvalasztott hus eléallitasahoz.

VM55
6. A szovetek roncsolasiaval kapcsolatos intézkedések

A 8. cikk (3) bekezdésében foglalt tilalmat — miszerint az ellen6rzétt vagy
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent6 tagallamokban vagy azok régio-
iban a kabitas utan a kdzponti idegrendszer szovetei nem roncsolhatok
megnyult rad alaki eszk6z koponyaiiregbe vezetésével vagy koponya-
iregbe befecskendezett gazzal olyan szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélék
esetében, amelyek husat emberi vagy allati fogyasztasra szanjak — alkal-
mazni kell az elhanyagolhato BSE-kockazatot jelentd tagallamokban is.

7. A szarvasmarhafélék nyelvének levalasztisa

Az emberi fogyasztasra vagy allatok takarmanyozasara szant, barmilyen
kort szarvasmarhafélék nyelvét a vagohidon a nyelvesont nyelvnyulva-
nyara csorszerlien ejtett keresztiranyt vagassal kell levalasztani, kivéve
az elhanyagolhat6 BSE-kockazatot jelent6 tagallamokbol szarmazo szarvas-
marhafélék nyelve esetében.

vYM31
8. A szarvasmarhafélék fejhusanak lefejtése

8.1. A 12 hénaposnél iddsebb szarvasmarhak fejhtisat a hataskorrel rendelkezd
hatosag altal elismert ellenérzé rendszerrel Gsszhangban a vagohidon kell
lefejteni, a fejhtisnak a kozponti idegrendszer szoveteivel vald esetleges
szennyez6dése megel6zése érdekében. A rendszernek legalabb az alabbi
intézkedéseket kell tartalmaznia:
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a) a fejhus lefejtése egy erre kijeldlt, a vagovonal egyéb részeitdl fizikailag
elkiilonitett helyen torténik;

b

~

amennyiben a fejhts lefejtése eldtt a fejet eltavolitjak a szallitoszalagrol
vagy az akasztohorogrol, at nem eresztd és tartos tomitéssel lezarjak a
homloki nyilast és az Oreglyukat. Amennyiben az agytrzsb6ol mintat
vesznek BSE-re irAnyuld laboratoriumi vizsgalat céljabol, az 6reglyukat
a mintavételt kovetéen azonnal le kell zarni;

C

~

tilos a fejhus lefejtése, amennyiben a szem megsériilt, vagy kozvetleniil
a vagast megel6zden, illetve azt kovetden kiesett, vagy barmely egyéb
olyan karosodast szenvedett, amely a fejnek a kozponti idegrendszer
szoveteivel valo szennyez6dését okozhatta;

d

=

tilos a fejhus lefejtése olyan fejrél, amelyet nem a madsodik francia
bekezdésnek megfelelé modon zartak le;

e) az altalanos higiéniai szabéalyok sérelme nélkiil meghatérozott munkae-
16irasokat kell alkalmazni a fejhus lefejtésekor bekdvetkezd szennyezd-
désének megelézésére, kiilondsen olyan esetben, ha a masodik francia
bekezdésben emlitett tomités kiesett, vagy a folyamat sordn a szem
megsériilt;

f) a kozponti idegrendszer szoveteinek kimutatasara szolgaldo megfeleld
laboratoriumi vizsgélatot magéaban foglald mintavételi tervet kell alkal-
mazni annak ellenérzése céljabol, hogy megfelelden végrehajtjak-¢ a
szennyez6dés csokkentését célzo intézkedéseket.

8.2. A 8.1. pont eldirasaitol eltérve a tagallamok ugy hatarozhatnak, hogy a
szarvasmarhafélék fejhisanak lefejtése tekintetében olyan alternativ ellen-
Orz0 rendszert alkalmaznak a vagoéhidon, amely a fejhiisnak a kozponti
idegrendszer szoveteivel vald szennyezddése egyenértékli csokkenését
eredményezi. A kozponti idegrendszer szoveteinek kimutatdsira szolgald
megfeleld laboratoriumi vizsgalatot magaban foglaldo mintavételi tervet kell
alkalmazni annak ellenérzése céljabol, hogy megfelelden végrehajtjak-e a
szennyez6dés csokkentését célzo intézkedéseket. Az ezen eltérést alkal-
maz6 tagallamok az Elelmiszerldnc-  és Allat—egészségﬁgyi Allando
Bizottsag keretében tajékoztatjak a Bizottsagot és a tobbi tagallamot ellen-
Orz6 rendszeriikr6l és a mintavételezés eredményérdl.

8.3. Ha a lefejtés a szarvasmarhaféle fejének a szallitoszalagrol vagy akaszto-
horogrél valo levétele nélkiil torténik, a 8.1. és a 8.2. pont nem alkalma-
zando.

9. Szarvasmarhafélék fejhusinak lefejtése engedélyezett daraboléiize-
mekben

A 8. ponttdl eltérve a tagallamok donthetnek a szarvasmarhafélék fejha-
sanak az e célra engedélyezett daraboldiizemben torténé levalasztasa enge-
délyezése mellett, amennyiben a kovetkezé feltételek teljesiilnek:

a) tarolasa és a vagohidrol a darabololizembe torténd szallitasa soran a
daraboloiizembe torténd szallitasra szant fejeket allvanyra kell fliggesz-
teni;

b) mieldtt a fejet atraknak a szallitoszalagrol vagy az akasztohorogrol az
allvanyra, at nem ereszt6, tartds tomitéssel lezarjak a homloki nyilast,
valamint az Oreglyukat. Amennyiben az agytorzsb6l mintat vesznek
BSE-re iranyul6 laboratoriumi vizsgalat céljabol, az 6reglyukat a minta-
vételt kovetden azonnal le kell zarni;

c) olyan fejet, amelyen nem a b) pont szerint végezték el a tomitést,
amelyben a szem megsériilt vagy kozvetleniil a vagast megel6zden,
illetve azt kovetden kiesett, vagy barmely egyéb olyan karosodast szen-
vedett, amely a fejnek a kozponti idegrendszer szoveteivel vald szeny-
nyezO8dését okozhatta, ki kell zarni a kifejezetten e célra engedélyezett
daraboldiizembe torténd szallitasbol;
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d) a kozponti idegrendszer szoveteinek kimutatasara szolgald megfeleld
laboratoriumi vizsgéalatot magéban foglaldé mintavételi tervet kell a
vagohid szamara alkalmazni annak ellendrzése céljabol, hogy megfele-
16en végrehajtjak-e a szennyezddés csokkentését célzo intézkedéseket;

e) a fejhus lefejtését az illetékes hatosag 4ltal elismert ellendrzd rendszerrel
Osszhangban kell végezni, a fejhusnak a kozponti idegrendszer széve-
teivel vald esetleges szennyezddése megeldzése érdekében. A rend-
szernek legalabb a kovetkezoket kell tartalmaznia:

i. minden egyes fejet szemrevételezés tjan ellendrizni kell szennye-
z6dés vagy sériilésre utalo jelek tekintetében és a tomités megfeleld
voltat illetéen, miel6tt megkezdenék a fejhis lefejtését;

ii. tilos a fejhus lefejtése olyan fejrdl, amely nincs helyesen tomitve, a
szem sériilt, vagy barmely egyéb olyan karosodast szenvedett,
amely a fejnek a kozponti idegrendszer szoveteivel vald szennye-
z6dését okozhatta. Tilos a fejhus lefejtése olyan fejekrdl is, amelyek
esetében felmeriil az ilyen fejtdl ered6 szennyezddés gyanuja;

iii. az Aaltalanos higiéniai szabalyok sérelme nélkiill meghatarozott
munkael6irasokat kell alkalmazni a fejhus szallitasakor és lefejté-
sekor bekovetkezd szennyezddésének megel6zésére, kiilondsen
olyan esetben, ha a tomités kiesett, vagy a folyamat soran a szem
megsériilt;

f) a kozponti idegrendszer szoveteinek kimutatasara szolgald megfeleld
laboratoriumi vizsgalatot magaban foglalo mintavételi tervet kell alkal-
mazni a daraboldiizem szamara annak ellen6rzése céljabol, hogy megfe-
leléen végrehajtjak-e a szennyezddés csokkentését célzo intézkedéseket.

10. A Kereskedelemre és Kkivitelre vonatkozé szabalyok

10.1. A tagallamok csak akkor hatarozhatnak ugy, hogy engedélyezik kiilonleges
fertzési veszélyt jelentd anyagot tartalmazo fej vagy nem vagott allati test
mas tagallamba torténd szallitasat, ha az adott masik tagallam megallapo-
dott az ilyen anyag fogadasardl, és jovahagyta a kivitelre és szallitasra
vonatkoz6 kiilonleges feltételeket.

10.2. A 10.1. ponttdl eltérve a gerincoszlopon kiviil més kiilonleges fertdzési
veszElyt jelenté anyagot nem tartalmazo vagott allati test, hasitott féltest,
nagykereskedelmi értékesités céljabol legfeljebb harom részre darabolt
féltest, valamint negyed test — beleértve az idegdiicok dorzalis gyokerét
— masik tagallamba szallithatd az utobbi eldzetes beleegyezése nélkdil.

10.3. A szarvasmarha-, juh- és kecskefélék kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd
anyagokat tartalmazé fejének és friss hiisdnak a Ko6zosségbdl torténd kivi-
tele tilos.

VY M55
11.  Ellenérzések

11.1. A tagallamok gyakori hatdsagi ellendrzést végeznek, hogy megvizsgaljak
az e mellékletben foglalt eldirasok helyes alkalmazasat, és biztositsak a
szennyez6dés elkeriiléséhez sziikséges intézkedések meghozatalat, kiilo-
ndsen vagohidakon, daraboldlizemekben vagy mas olyan helyeken, ahol
kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd anyag eltavolitasara keriil sor, mint
példaul a hentesiizletekben vagy a 4.1. c) pontban emlitett létesitmé-
nyekben.

11.2. A tagallamok rendszert hoznak létre annak biztositdsara és ellenérzésére,
hogy a kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyagokat e rendeletnek, vala-
mint az 1069/2009/EK rendeletnek megfelelden kezelik ¢és tavolitjak el.

11.3. Megfeleld ellendrzd rendszert kell alkalmazni a gerincoszlop eltavolitasara
az l.a) pontban meghatarozottak szerint. A rendszernek legalabb a kévet-
kez6 intézkedéseket kell magaban foglalnia:

a) 2017. junius 30-ig a szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé vagott
testét vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részeit
az 1760/2000/EK rendelet 13. cikke szerinti cimkén jol lathato kék
csikkal kell megjel6lni, ha a gerincoszlopot nem sziikséges eltavolitani,

2017. julius 1-jét6l a szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazo
vagott testét vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt
részeit az 1760/2000/EK rendelet 13. cikke szerinti cimkén jol lathato
piros csikkal kell megjelolni, ha a gerincoszlopot el kell tavolitani;
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b) adott esetben a husszallitmany kereskedelmi okmanyan kiilén informa-
cioként kell feltlintetni a szarvasmarhafélék olyan vagott testének vagy
annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt olyan részeinek
szamat, amelyekbdl el kell tavolitani a gerincoszlopot. Adott esetben
behozatal esetén az emlitett kiilon informaciét a 136/2004/EK bizottsagi
rendelet (') 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett kozos allat-egészség-
iigyi beléptetési okmanyban fel kell tlintetni;

c) a hentesiizleteknek legalabb egy évig meg kell Orizniiik a b) pontban
emlitett kereskedelmi dokumentumokat.

(") A Bizottsag 2004. januar 22-i 136/2004/EK rendelete a harmadik orszagokbol behozott
termékeknek a kozosségi allat-egészségiigyi hatarallomasokon valo allat-egészségiigyi
ellendrzésére vonatkozo eljarasok megallapitasarél (HL L 21., 2004.1.28., 11. o.)
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VI MELLEKLET
KERODZOKTOL SZARMAZO ANYAGBOL ELOALLITOTT VAGY

AZT TARTALMAZO ALLATI EREDETU TERMEKEK A 9. CIKK (1)
BEKEZDESEBEN EMLITETTEK SZERINT
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Vil. MELLEKLET

A  FERTOZO SZIVACSOS AGYVELOBANTALMAK ELLENI
VEDEKEZES ES A FELSZAMOLASUK

A. FEJEZET

A tse juh- és kecskefélékben valé eléfordulisa gyanujanak felmeriilését
koveté intézkedések

Ha egy tagallam valamely gazdasadgaban egy juh- vagy kecskeféle egyednél
felmeriil a TSE-fertzottség gyanuja, akkor az érintett gazdasag Osszes tobbi
juh- vagy kecskeféle egyedét hatosagi forgalmi korlatozas ala kell helyezni addig,
amig a meger6sitd vizsgalatok eredményei rendelkezésre nem allnak.

Ha bebizonyosodik, hogy az a gazdasag, ahol az allat tartozkodott, amikor a TSE
gyantja felmertilt, valosziniileg nem az a gazdasag, amelyben az allat a TSE-vel
megfertézddhetett, az illetékes hatosag a rendelkezésre 4llo jarvanyiigyi informa-
ciok alapjan donthet Gigy, hogy mas gazdasagokat is hatosagi ellendrzés ala von,
vagy Ugy, hogy csak azt a gazdasagot helyezi hatdsagi ellendrzés ala, ahol a
fertézés tortént.

A hatosagi ellendrzés ala helyezett gazdasagban nevelt juh- és kecskeféléektol
szarmazoé tej és tejtermékek, amelyek attol az idéponttol kezdve, hogy felmeriilt
a TSE el6fordulasanak gyanuja, az eléforduldst megerdsitd vizsgalati eredmények
rendelkezésre allasaig az adott gazdasigban jelen vannak, kizarélag abban a
gazdasagban hasznalhatok fel.

B. FEJEZET

A tse szarvasmarha-, juh- és kecskefélékben valo eléfordulasanak
megerdsitését koveté intézkedések

1. A 13. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett felmérésnek azonositania
kell a kovetkezoket:

a) szarvasmarhafélék esetében:

— az Osszes tobbi kér6édz6 abban a gazdasagban, amelyhez az az allat
tartozik, amelyiknél a betegséget megallapitottak,

— ha a betegséget ndivaru allatnal allapitottdk meg, annak a betegség
klinikai kitorését megel6z6 vagy koveté két éven belill sziiletett
utddai,

— az Osszes allat abban a kohortban, amelyhez az az allat tartozik,
amelyiknél a betegséget megallapitottak,

— a betegség lehetséges eredete,

— a tobbi allat abban a gazdasigban, amelyikbe az az 4llat tartozik,
amelyiknél a betegséget megallapitottak, vagy az egyéb olyan gazda-
sagokban, amelyek a TSE korokozoja altal fertozottekké valhattak,
vagy ugyanannak a takarmany- vagy szennyezési forrasnak voltak
kitéve,

— az esetlegesen fert6zott takarmany és egyéb anyagok szallitisa vagy a
terjesztés barmely mas eszkoze, amely atvihette a TSE korokozdjat a
szoban forgd gazdasagbol vagy gazdasagba;

b) juh- és kecskefélék esetében:

— az Osszes tobbi kér6dz6 — a juh- és kecskeféléken kiviil — abban a
gazdasagban, amelyhez az az éllat tartozik, amelyiknél a betegséget
megallapitottak,

— amennyiben megallapithatok, a sziiléallatok, tovabba ndivaru allatok
esetében azon allat Osszes embridja, petesejtje és utolso utddja,
amelyiknél a betegséget megallapitottak,

— az Osszes tobbi juh- és kecskeféle — a masodik francia bekezdésben
felsoroltakon kiviil — abban a gazdasigban, amelyhez az az allat
tartozik, amelyiknél a betegséget megallapitottak,

— a betegség feltehetd eredete és a tobbi gazdasag, amelyben vannak
olyan allatok, embriok vagy petesejtek, amelyek megfertézédhettek a
TSE korokozojaval, vagy ugyanabbdl a takarmanybol ettek, vagy ki
voltak téve ugyanannak a fertézési forrasnak,
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— az esetlegesen fertdzott takarmany és egyéb anyagok forgalma vagy a
terjesztés barmely mas eszkoze, amely atvihette a TSE korokozojat a
szoban forgd gazdasagbol vagy gazdasagba.

2. A 13. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban meghatarozott intézkedések
legalabb a kovetkezdket foglaljak magukban:

2.1. BSE szarvasmarhafélében valé megallapitasa esetén az 1. pont a)
alpontjanak masodik és harmadik francia bekezdésében emlitett felmérés
altal azonositott szarvasmarhafélék ledlése és teljes megsemmisitése; a
tagallam azonban donthet ugy, hogy:

— nem 6li le és nem semmisiti meg az 1. pont a) alpontjanak harmadik
francia bekezdésében hivatkozott kohort allatait, ha bizonyithato,
hogy az ilyen allatok nem jutottak ugyanahhoz a takarmanyhoz,
mint a fert6zott allat,

— felfiiggeszti az 1. pont a) alpontjanak harmadik francia bekezdésében
emlitett kohorthoz tartozo allatok ledlését és megsemmisitését ezek
termékeny élettartamanak végéig, feltéve, hogy ezek folyamatosan
spermagyijtd kdzpontban tartott bikak, és biztosithatd, hogy elpusz-
tulasukat kovetden teljes mértékben megsemmisitik azokat.

2.2. ha a TSE juh- vagy kecskefélében valo el6fordulasat megerésitik:

2.2.1. olyan esetekben, amikor a BSE nem zarhato ki

ha a BSE nem zirhato ki a X. melléklet C. fejezete 3.2.c) pont-
janak 1ii. alpontjdban meghatirozott modszerek ¢és vizsgalati
tervek szerint végzett masodlagos molekularis vizsgalat eredmé-
nyei alapjan, az 1.pont b) alpontjanak mésodiktol 6todikig terjedd
francia bekezdéseiben emlitett felmérés altal azonositott vala-
mennyi allat, embrio és petesejt ledlése és teljes korii megsem-
misitése.

A 18 hoénaposnal idGsebb, megsemmisités céljabol levagott alla-
tokat a III. melléklet A. fejezet 1. részének 5. pontjaban meghata-
rozott médon meg kell vizsgalni TSE el6fordulasa szempontjabol
a X. melléklet C. fejezete 3. részének 3.2. pontjaban meghata-
rozott laboratériumi médszerek és vizsgalati tervek szerint.

Meg kell hatarozni valamennyi juhféle prionfehérje-genotipusat,
legfeljebb 50 egyed erejéig.

A megsemmisitendd allatoktdl szarmazo tejet és tejtermékeket,
amelyek azon id6pont, amikor megerdsitették, hogy a BSE nem
zarhato ki, és az allatok teljes megsemmisitésének idOpontja
kozott a gazdasagban jelen voltak, az 1069/2009/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet (') 12. cikkének megfelelGen artal-
matlanitani kell.

Valamennyi allat le6lése és teljes megsemmisitése utan a 3.
pontban meghatéarozott feltételek vonatkoznak a gazdasagra;

2.2.2. olyan esetekben, amikor a BSE és az atipikus surlokor kizarhato

Ha a X. melléklet C. fejezete 3. részének 3.2. pontjaban meghata-
rozott laboratériumi modszerekkel és vizsgalati tervekkel kizarjak
a BSE és az atipikus surlokor eléforduldsat, a gazdasagra az a)
pontban meghatarozott feltételek vonatkoznak. Emellett a gazda-
sdgra — a gazdasagért felelds tagallam hatdrozata szerint — vagy a
b) pontban megaéllapitott 1. lehetdség, vagy a c) pontban megalla-
pitott 2. lehetéség, vagy a d) pontban megallapitott 3. lehet6ség

(") HL L 300., 2009.11.14., 1. o.
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feltételei vonatkoznak. Egy juh- és kecskeféléekbol allo vegyes
allomannyal rendelkezé gazdasag esetében a gazdasagért felelds
tagallam donthet ugy, hogy a gazdasigban tartott juhfélék tekin-
tetében az egyik lehetdség, a gazdasagban tartott kecskefélék
tekintetében pedig egy masik lehetdség feltételeit alkalmazza:

a) Az olyan tej és tejtermékek, amelyeket a megsemmisitendd
vagy levagando allatoktol nyertek, és amelyek azon id6pont,
amikor a TSE-el6fordulast megerdsitették, valamint a gazda-
sagban a b), illetve c) pont szerinti intézkedések végrehajta-
sanak idopontja kozott a gazdasagban jelen voltak, vagy
amelyeket a fertdzott allomanytol nyertek, mielétt a d)
alpontban és a 4. pontban meghatarozott valamennyi korlato-
zast meg nem sziintették, nem hasznalhatok fel kér6dzok
takarmanyozasara, kivéve a szoban forgd gazdasagban 1évo
kérédzok takarmanyozasara.

Az ilyen tej és tejtermékek kérddzoknek szant takarmanyként
csak a gazdasagért felelds tagallam teriiletén hozhatok
forgalomba.

Az ilyen tejbdl és tejtermékekbdl allo szallitmanyokat kisérd
kereskedelmi okmanyon ¢és az ilyen szallitmanyokat tartal-
maz6 barminemil csomagolason szerepelnie kell a kovetkezd
egyértelmii  jelolésnek: ,kér6dzok takarmanyozasara nem
hasznalhat6”.

Tilos az ilyen tejet vagy tejterméket tartalmazoé takarmany
felhasznalasa és tarolasa olyan gazdasagban, amelyben kéréd-
z6ket tartanak.

Az ilyen tejet vagy tejterméket tartalmazo Omlesztett takar-
many szallitasat olyan jarmiivel kell végezni, amely egyide-
juleg nem szallit kérédz6knek szant takarmanyt.

Ha egy ilyen jarmiivet ezt kdvetéen kérédzoknek szant takar-
many szallitdsara hasznalnak, akkor azt a keresztszennyezddés
elkeriilése végett alaposan ki kell tisztitani a gazdasagért
felel6s tagallam altal jovahagyott eljarasnak megfelel6en.

b

~

1. lehet6ség — valamennyi allat ledlése és teljes megsemmisi-
tése

Az 1. pont b) alpontjanak masodik és harmadik francia bekez-
désében emlitett vizsgalattal azonositott valamennyi 4allat,
embri6 és petesejt haladéktalan ledlése és teljes megsemmisi-
tése.

A 18 honaposnal idésebb, megsemmisités céljabol levagott
allatokat a III. melléklet A. fejezet II. részének 5. pontjaban
meghatarozott moédon meg kell vizsgalni TSE el6fordulasa
szempontjabol a X. melléklet C. fejezete 3. része 3.2. pont-
jaban meghatarozott laboratoriumi modszerek és vizsgalati
tervek szerint.

Meg kell hatdrozni valamennyi juhféle prionfehérje-genoti-
pusat, legfeljebb 50 egyed erejéig.

Az 1. lehet6ség elsé bekezdésében meghatarozott feltételektol
eltérve a tagallamok donthetnek tgy, hogy az i. vagy a ii.
pontban felsorolt intézkedéseket hajtjak végre:

i. valamennyi éllat haladéktalan ledlése és teljes megsemmi-
sitése helyett azokat haladéktalanul levagjak emberi
fogyasztas céljabol, feltéve, hogy:

— az allatokat a gazdasagért felel6s tagallam teriiletén
vagjak le emberi fogyasztas céljabol;
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~

— minden 18 hoénaposnal idésebb, emberi fogyasztas
céljabol levagott allatot megvizsgalnak a TSE eldfor-
duldsa szempontjabol a X. melléklet C. fejezete 3.
része 3.2. pontjanak b) alpontjaban meghatarozott labo-
ratoriumi modszerek és vizsgalati tervek szerint,

ii. a harom hénaposnal fiatalabb baranyok és kecskegidak
mentesiilek a haladéktalan ledlés és teljes megsemmisités
alol, feltéve, hogy azokat legkésdbb harom honapos
korukban levagjak emberi fogyasztas céljabol.

Az 1. és ii. alpontban emlitett allatoknak a gazdasagbol a
vagohidra torténd szallitdsa engedélyezett.

Az Osszes éllat ledlése és teljes megsemmisitése vagy emberi
fogyasztas céljabol valo levagasa utan a 3. pontban meghata-
rozott feltételek vonatkoznak a gazdasigra, amennyiben az a
dontés sziiletett, hogy az 1. lehetdséget alkalmazzak.

2. lehet6ség — csak a fogékony allatok ledlése és teljes
megsemmisitése

a gazdasagban talalhato valamennyi juh- és kecskeféle
prionprotein-genotipizalasa, a harom honaposnal fiatalabb
baranyok és kecskegidak kivételével, feltéve, hogy azokat
legkés6bb harom honapos korukban levagjak emberi
fogyasztas céljabol.

Az 1. b) pont masodik és harmadik franciabekezdésében emli-
tett vizsgalattal azonositott valamennyi juh- és/vagy kecs-
keféle, embrio ¢és petesejt haladéktalan ledlése ¢és teljes
megsemmisitése, az aldbbiak kivételével:

— ARR/ARR genotipusu tenyészkosok,

— olyan tenyészanyajuhok, amelyek legalabb egy ARR
alléllal rendelkeznek, és nincs VRQ alléljuk, valamint —
amennyiben az ilyen tenyészanyajuhok vemhesek a
felmérés idején — a késébbickben sziiletett baranyok, ha
genotipusuk megfelel e bekezdés kovetelményeinek,

— a legalabb egy ARR alléllal rendelkezé azon juhfélék,
amelyeket kizardlag emberi fogyasztasra szannak,

— a kovetkez6 allélok legalabb egyikét hordozo kecskefélék:
K222, D146 és S146,

— amennyiben a gazdasagért felelds tagallam ugy hataroz, a
harom honaposnél fiatalabb baranyok és kecskegidak,
feltéve, hogy azokat legkésébb harom hoénapos korukban
emberi fogyasztas céljabol levagjak.

A 18 honaposnal iddsebb, megsemmisités céljabol levagott
allatokat a III. melléklet A. fejezete II. részének 5. pontjaban
meghatarozott médon meg kell vizsgalni a TSE el6fordulasa
tekintetében a X. melléklet C. fejezete 3. részének 3.2. pont-
jaban meghatarozott laboratoriumi modszerek és vizsgalati
tervek alapjan.
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A 2. lehet6ség elsé és masodik bekezdésében meghatarozott
feltételektdl eltérve a tagallamok donthetnek gy, hogy az i., a
ii. vagy a iii. alpontban felsorolt intézkedéseket hajtjak végre:

i. a 2. lehet6ség masodik bekezdésében emlitett allatok
ledlése és teljes megsemmisitése helyett az allatok emberi
fogyasztas céljabol torténd levagasa, feltéve, hogy:

— az allatokat a gazdasagért felel6s tagallam teriiletén,
emberi fogyasztas céljabol vagjak le;

— minden 18 hoénaposnal idésebb, emberi fogyasztas
céljabol levagott allatot megvizsgalnak a TSE el6for-
dulasa tekintetében a X. melléklet C. fejezete 3.
részének 3.2. pontjdban meghatarozott laboratoriumi
modszerek és vizsgalati tervek alapjan;

ii. a 2. lehetéség masodik bekezdésében emlitett allatok
genotipizalasanak, majd ezt kovetd ledlésének és teljes
megsemmisitésének vagy emberi fogyasztds céljabol
torténd levagasanak legfeljebb harom honappal torténd
elhalasztasa. Ez az eltérés azokban az esetekben alkalmaz-
hato, amikor a jelzé eset megerdsitésére az ellési idészak
kezdetéhez kozel kertiil sor, feltéve, hogy az anyajuhokat
és/vagy a kecskéket és Ujsziilottjeiket a teljes iddszak alatt
elkiilonitik a mas gazdasagok juh- és kecskefélékhez
tartozo egyedeitdl;

iii. a 2. lehetdség masodik bekezdésében emlitett allatok
ledlésének ¢és teljes megsemmisitésének vagy emberi
fogyasztas céljabol torténd levagasanak a jelzd eset
megerdsitésének id6pontjatdl szamitott legfeljebb harom
évvel torténd elhalasztdsa juh- vagy kecskedllomanyok
esetében €s olyan gazdasagokban, ahol a juh- és kecskefé-
Iéket egyiitt tartjdk. Az e bekezdésben meghatarozott
eltérés csak olyan esetekben alkalmazhatd, amikor a
gazdasagért felelds tagallam szerint a jarvanyiigyi helyzet
nem kezelhetd az érintett allatok ledlése nélkil, ez
azonban nem hajthatd végre azonnal a gazdasag juh- és
kecskeallomanyanak alacsony szintli rezisztencidja, vala-
mint egyéb megfontoldsok, tobbek kozott gazdasagi
tényezOk miatt. A nem ARR/ARR genotipust tenyészko-
sokat haladéktalanul le kell &lni vagy ivartalanitani kell. A
gazdasag juh- és/vagy kecskedllomanya genetikai rezisz-
tencidjanak miel6bbi kialakitdsa érdekében minden lehet-
séges intézkedést végre kell hajtani, beleértve a célzott
tenyésztést és az anyajuhok ledlését az ARR allél gyako-
risiganak novelése és a VRQ allél kikiiszobolése érde-
kében, valamint a K222, a D146 vagy az S146 allélt
hordozd bakok tenyésztését. A gazdasagért felelos
tagallam gondoskodik arrdl, hogy a halasztast kovetden
ledlendd allatok szama ne legyen nagyobb, mint amekkora
az kozvetlenill a jelzd eset megerGsitését kovetden lett
volna. Az e bekezdésben meghatarozott eltérés alkalma-
zasa esetén a 4. pontban meghatarozott intézkedések
mindaddig alkalmazandok a gazdasagra, amig a 2. lehe-
téség masodik bekezdésében emlitett allatok teljes
megsemmisitését vagy emberi fogyasztas céljabol torténd
levagasat el nem végzik, majd ezt kovetden a 3. pontban
meghatarozott korlatozasokat kell alkalmazni.

A 2. lehet6ség masodik bekezdésében emlitett allatok ledlése
és teljes megsemmisitése vagy emberi fogyasztas céljabol
torténé levagasa utan a 3. pontban meghatarozott feltételek

vonatkoznak a gazdasagra.
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d) 3. lehetéség — az allatokat nem kotelezd ledlni és teljesen
megsemmisiteni

A tagallam eltekinthet az 1. b) pont masodik és harmadik
franciabekezdésében emlitett vizsgalattal azonositott allatok
négy franciabekezdés koziil legalabb az egyik feltételei telje-
stilnek:

— nehéz beszerezni az ARR/ARR genotipustt himivart
juhok, a legalabb egy ARR allélt hordozd, VRQ allél
nélkiili ndivara juhok, valamint a K222, D146 és S146
allélok legalabb egyikét hordozd kecskefélék potlasara
szolgalo allatokat,

— az ARR allélnak a juhfajtdn vagy a gazdasigon beliili
gyakorisaga, illetve a K222, a D146 vagy az S146 allélnak
a kecskefajtdn vagy a gazdasigon beliili gyakorisaga
alacsony,

— a beltenyészet elkeriilése érdekében sziikséges,

— az Osszes jarvanyligyi tényez6 alapos megfontolasa alapjan
a tagallam sziikségesnek tartja.

A klasszikus surlokort jelzé eset megerdsitésének idépontjatol
szamitva harom honapon beliil meg kell hatdrozni valamennyi
juh- és kecskeféle prionfehérje-genotipusat, mindegyik faj
esetében legfeljebb 50 egyed erejéig.

Amennyiben egy, a 3. lehet6séget alkalmazo gazdasigban a
klasszikus strlokor tovabbi eléfordulasait észlelik, a tagal-
lamnak feliil kell vizsgalnia azokat az okokat és kritériumokat,
amelyek alapjan a 3. lehetdség alkalmazasa mellett dontottek a
szoban forgd gazdasagban. Amennyiben a tagallam arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a 3. lehetdség alkalmazasaval nem
akadalyozhatd meg megfeleléen a betegség Kkitorése, a
tagallam koteles a gazdasagot a 3. lehetdség helyett vagy az
1. lehetdség, vagy a 2. lehet6ség szerint kezelni, a b) és c)
pontban leirtak szerint.

Azon gazdasagokra, amelyek tekintetében a 3. lehetdség alkal-
mazasa mellett sziiletett dontés, a 4. pontban meghatarozott
feltételek azonnali hatallyal vonatkoznak.

Azon tagallamoknak, amelyek a klasszikus sarlokor kitorése
elleni fellépés keretében lehetévé teszik a 3. lehetdség igény-
bevételét, nyilvantartast kell vezetniiik azokr6l az okokrol és
kritériumokrol, amelyek a lehetéség alkalmazasarél hozott
minden egyes dontést megalapoztak.

VYV Me68
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2.3. Ha a gazdasagba TSE-vel fertdzott allatot hoznak be egy masik gazda-
sagbol:

a) a tagorszag a fert6zott allat eldzményei alapjan hatarozhat ugy, hogy
felszamolasi intézkedéseket alkalmaz a szarmazasi gazdasagban
amellett a gazdasag mellett vagy ahelyett a gazdasag helyett, ahol
a fert6zést azonositottak;

b) abban az esetben, ha egy foldteriiletet egynél tobb allomany kozos
legeltetésére hasznalnak, a tagallamok az &sszes jarvanyiigyi tényezo
ésszerll vizsgalata alapjan hatdrozhatnak gy, hogy az intézkedések
alkalmazasat egyetlen alloméanyra korlatozzak;

c) ha egy gazdasagban tobb allomanyt tartanak, a tagallamok hataroz-
hatnak Ggy, hogy a felszdmolasi intézkedések alkalmazasat arra az
alloméanyra korlatozzak, amelyben a TSE-t megéllapitottak, feltéve,
hogy igazoltdk, hogy az 4llomanyokat egymastol elkiilonitve
tartottak, és hogy a fert6zés terjedése az allomanyok kozott sem
kozvetlen, sem kozvetett érintkezés Gtjan nem valdszind.

A gazdasagban talalhatd valamennyi azonositott allatnak a 2.2.1., a 2.2.2. b)
vagy a 2.2.2. c¢) pontnak megfelelden torténd ledlését és teljes megsemmisi-
tését vagy emberi fogyasztds céljabol torténd levagasat kdvetden az alabbi
korlatozasok alkalmazandok:

3.1. A gazdasagot fokozott TSE-megfigyelés ala kell helyezni. Ez magéaban
foglalja a TSE kimutatasara irdnyuld vizsgalatokat azokban a 18 héna-
posnal idGsebb 4llatokban, amelyek elpusztultak, vagy amelyeket a
gazdasagban ledltek, azonban erre nem betegségmentesitési program
keretében keriilt sor. A vizsgalatok alol mentesiilnek az ARR/ARR
genotipusu juhfélék és a kecskefélékhez tartozo azon allatok, amelyek
a K222, a D146 vagy az S146 allélok koziil legalabb az egyiket
hordozzék. A vizsgalatokat a X. melléklet C. fejezete 3. részének 3.2.
pontjaban meghatarozott laboratoriumi modszerek és vizsgalati tervek
szerint kell elvégezni.

3.2. A gazdasagba kizarélag a kovetkezd allatok keriilhetnek be:
— az ARR/ARR genotipust himivara juhok;

— a legalabb egy ARR allélt hordozd, VRQ allél nélkiili ndivart
juhok;

— a kecskefélék, feltéve, hogy az allomany megsemmisitését kovetéen
az allatok elhelyezésére szolgaldé valamennyi szallashelyet megtisz-
titottak és fertStlenitették.

3.3. A gazdasagban kizarolag a kovetkezd tenyészkosok, tenyészbakok, vala-
mint juh- és kecskefélékt6l szarmazd szaporitbanyagok hasznalhatok:

— ARR/ARR genotipusti himivara juhok;
— ARR/ARR genotipust kosoktdl szdrmazd sperma;
— legalabb egy ARR allélt hordozd, VRQ allél nélkiili embriok;

— tenyészbakok ¢és kecskeféléktl szarmazd szaporitdanyagok, a
gazdasag kecskeallomanya genetikai rezisztenciajanak kialakitasa
céljabol bevezetett tagallami intézkedésekben meghatarozottak
szerint.

3.4. Az allatok gazdasagbdl torténd elszallitasa megsemmisités céljabol
engedélyezhetd, vagy pedig a kovetkezo feltételek vonatkoznak ra:

a) a kovetkezd allatok barmilyen célbol elszallithatok a gazdasagbol,
ideértve a tenyésztést:

— ARR/ARR genotipusu juhok;



02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 92

VY Mo66

— egy ARR allélt hordozo, VRQ allél nélkiili anyajuhok, feltéve,
hogy azokat olyan gazdasdgokba szallitjak, amelyekre a 2.2.2. b),
a 2.2.2. ¢) vagy a 2.2.2. d) pontnak megfelelden végrehajtott
intézkedéseket (1., 2. vagy 3. lehet6ség) kovetden korlatozas
vonatkozik;

— a kovetkez6 allélok legalabb egyikét hordozo kecskefélék: K222,
D146 és S146;

— kecskefélék, feltéve, hogy azokat olyan gazdasagokba szallitjak,
amelyekre a 2.2.2. b), a 2.2.2. ¢) vagy a 2.2.2. d) pontnak
megfeleléen végrehajtott intézkedéseket (1., 2. vagy 3. lehetGség)
kovetden korlatozas vonatkozik;

b) a kovetkezd allatok kozvetleniil, emberi fogyasztasra torténd vagas
céljabol elszallithatok a gazdasagbol:

— legalabb egy ARR allélt hordoz6 juhfélék;

— kecskefélék;

— amennyiben a tagallam gy dont, a vagas napjan harom hoéna-
posnal fiatalabb baranyok és kecskegidak;

— valamennyi allat, amennyiben a tagallam ugy dontott, hogy alkal-
mazza a 2.2.2. b) pont i. alpontjaban és a 2.2.2. c) pont i.
alpontjdban meghatarozott eltéréseket;

¢) amennyiben a tagallam gy dont, a baranyok és kecskegidak — kiza-
rélag vagas elotti hizlalas céljabol — elszallithatok valamely, az adott
tagallam teriiletén talalhaté masik gazdasagba, amennyiben telje-
stilnek a kovetkezo feltételek:

— a rendeltetési gazdasagban kizardlag vagas el6tti hizlalas céljabol
tartott juh- vagy kecskeféle tartozkodhat;

— a felszamolasi intézkedések hatalya ala tartozd gazdasagbol szar-
maz6 baranyokat és kecskegidakat a hizlalasi idészak végén
kozvetleniil a gazdasag helye szerinti tagéllam teriiletén talalhatd
vagohidra kell szallitani, és legkésobb tizenkét honapos korukban
le kell 6ket vagni.

3.5. A 3.1-3.4. pontban meghatarozott korlatozasok tovabbra is érvényesek a
gazdasagra:

a) mindaddig az idépontig, amig a gazdasigban 1évé valamennyi
juhféle megkapja az ARR/ARR statuszt, feltéve, hogy a gazdasagban
nem tartanak kecskeféléket; vagy

b) addig az id6pontig, amikor a gazdasigban 1évé valamennyi kecs-
keféle a K222, D146 és S146 allélok legalabb egyikének hordozo-
java valik, feltéve, hogy a gazdasidgban nem tartanak juhféléket;
vagy

¢) mindaddig az idGpontig, amig a gazdasagban 1évé valamennyi
juhféle megkapja az ARR/ARR statuszt, és a gazdasagban 1évé vala-
mennyi kecskeféle a K222, D146 és S146 allélok legalabb egyikének
hordozojava valik; vagy

Y M68
d) két éven at attol az idéponttdl szamitva, amikor a 2.2.1., a 2.2.2. b)

vagy a 2.2.2. c) pontban emlitett intézkedések lezarulnak, ameny-
nyiben e kétéves idOszak alatt az atipikus surlokortol eltekintve nem
mutatnak ki TSE-megbetegedést.
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4. A 2.2.2. d) pontban meghatarozott 3. lehetdségnek vagy a 2.2.2. c¢) pont iii.
alpontjaban eléirt eltérésnek a végrehajtasara vonatkozd dontés meghozatalat
kovetéen a kovetkezd intézkedéseket késedelem nélkiil alkalmazni kell a
gazdasagra:

4.1. A gazdasagot fokozott TSE-megfigyelés ala kell helyezni. Ez magaban
foglalja a TSE kimutatasara iranyuld vizsgalatokat azokban a 18 hona-
posnal id6sebb allatokban,

— amelyeket emberi fogyasztas céljabol vagtak le;

— amelyek elpusztultak, vagy amelyeket a gazdasigban ledltek,
azonban erre nem betegségmentesitési program keretében keriilt sor.

A vizsgalatok alol mentesiilnek az ARR/ARR genotipusu juhfélék és a
kecskefélékhez tartozo azon allatok, amelyek a K222, a D146 vagy az
S146 allélok koziil legalabb az egyiket hordozzak. A vizsgalatokat a X.
melléklet C. fejezete 3. részének 3.2. pontjaban meghatarozott laborato-
riumi modszerek és vizsgalati tervek szerint kell elvégezni.

4.2. A 3.2. és a 3.3. pontban eldirt feltételeket kell alkalmazni.

A 3.2. és 3.3. ponttdl eltérve azonban a tagallamok engedélyezhetik a
kovetkezoknek a gazdasagba torténd bevezetését és ott torténd felhasz-
nalasat:

— a legalabb egy ARR allélt hordozo, VRQ allél nélkiili himivart
juhok és spermajuk, tenyésztés céljara is;

— VRQ allél nélkiili néivart juhok;

— VRQ allél nélkiili embriok;

amennyiben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

— a gazdasagban tartott allatok veszélyeztetett fajtahoz tartoznak;

— a gazdasagban tartott allatok fajtdja olyan tenyésztési program
targyat képezi, amelynek célja a fajta megdrzése, és amelyet
az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikke 5. pontjaban meghatarozott
tenyésztdszervezet vagy — az emlitett rendelet 38. cikkével Ossz-
hangban — az illetékes hatosag hajt végre; és

— az ¢érintett fajtan beliil alacsony az ARR allél gyakorisaga.

4.3. Az allatok gazdasagbol torténd elszallitasa engedélyezett, amennyiben
az megsemmisités vagy kozvetleniil, emberi fogyasztasra torténd vagas
céljabol torténik, illetve az alabbi feltételek telesiilése esetén:

a) az ARR/ARR genotipust kosok és anyajuhok, valamint a kecskefé-
lékhez tartozo azon allatok, amelyek a K222, a D146 vagy az S146
allélok koziil legalabb az egyiket hordozzak, barmely célbol —
ideértve a tenyésztést is — elszallithatok a gazdasagbol, feltéve,
hogy mas olyan gazdasagokba keriilnek, amelyekre a 2.2.2. c)
vagy 2.2.2. d) pont szerinti intézkedések (2., illetve 3. lehetdség)
vonatkoznak;

b) amennyiben a tagallam ugy dont, a baranyok ¢és kecskegidak — kiza-
rolag vagas el6tti hizlalas céljabol — elszallithatok valamely, az adott
tagallam teriiletén talalhatdé masik gazdasagba, amennyiben telje-
siilnek a kovetkezd feltételek:

— a rendeltetési gazdasagban kizarolag vagas el6tti hizlalds céljabol
tartott juh- vagy kecskeféle tartdzkodhat;

— a baranyokat és a kecskegidakat a hizlalasi idészak végén kozvet-
leniil a gazdasag helye szerinti tagallam teriiletén talalhato vago-
hidra kell szallitani, és legkés6bb tizenkét honapos korukban le
kell ket vagni.
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4.4. A tagallam biztositja, hogy a gazdasagbol nem keriilnek feladasra
embriok, petesejtek és sperma.

4.5. Az ellés idészakaban tilos a gazdasag juh- és kecskeféléit mas gazda-
sagokbol szarmazo juh- és kecskefélékkel kozosen legeltetni.

Az ellés id6szakan kivill torténd kozos legeltetésre a tagallam altal az
Osszes jarvanylgyi tényez6 megfelelé figyelembevételével meghata-
rozott korlatozasok vonatkoznak.

VY Mo68
- 4.6. Azokban a gazdasagokban, amelyekben a 2.2.2. d) pontban meghata-
rozott 3. lehetdséget hajtottak végre, az atipikus surlokortol eltérd
TSE-megbetegedések utolsd észlelésétdl szamitott kétéves iddszakban
a 4.1-4.5. pontban meghatarozott korlatozasok alkalmazandok.

VM50
C. FEJEZET

A juhfélék esetében alkalmazott, tse-rezisztencidra iranyulé tenyésztési
programok minimumkovetelményei, a 6a. Cikknek megfeleléen

1. RESZ
Altalinos elGirdsok

1. A tenyésztési program a 2002/1003/EK bizottsagi hatarozat I. mellékletének
3. pontjaban meghatarozott nagy genetikai értékii allomanyokra koncentral.

Mindazonaltal azok a tagallamok, ahol ilyen tipusti tenyésztési program
mitkodik, donthetnek gy, hogy azon allomanyok esetében, amelyek nem
vesznek részt a tenyésztési programban, csak a tenyészkosok esetében irjak
elé a mintavételt és a genotipus-meghatarozast.

2. Adatbazist kell 1étrehozni, amely legalabb a kovetkezé informaciokat tartal-
mazza:

a) valamennyi, a tenyésztési programban részt vevé allomanyban tartott allat
azonositasa, fajtdja és szdma;

b) a tenyésztési program keretében mintavételre keriilé egyes allatok azono-
sitdsa, beleértve a tenyésztési programban részt nem vevé allomanyokban
talalhato tenyészkosokat;

c) a genotipizalasi vizsgalatok eredményei.

3. Egységes tanusitasi rendszert kell létrehozni, amelyben a tenyésztési prog-
ramban mintavételre keriild6 minden egyes allat — beleértve a tenyésztési
programban részt nem vevé allomanyokban talalhatod tenyészkosokat — geno-
tipusat az allat egyedi azonositd szamara hivatkozva tanusitjak.
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4. Az allatok és a mintak azonositasara, a mintak feldolgozasara és az eredmé-
nyek kozlésére olyan rendszert kell kialakitani, amely minimalisra csokkenti
az emberi hiba lehetdségét. E rendszer hatékonysagat rendszeresen, sziro-
probaszeriien kell ellenbrizni.

5. A tenyésztési program céljaira gytijtott vér vagy egyéb szovetek — beleértve a
tenyésztési programban részt nem vevé allomanyokban talalhatd tenyészko-
soktol vett mintakat — genotipizalasat a tenyészprogram keretében engedé-
lyezett laboratériumokban végzik.

6. A tagallam illetékes hatdsaga segitséget nytjthat a tenyésztd szervezetek
szamara genetikai bankok létrehozasahoz olyan prionfehérje-genotipusokra
jellemz6 spermabol, petesejtekbdl és/vagy embriokbol, amelyek a tenyésztési
program kovetkeztében valoszintileg egyre ritkabba valnak.

7. Minden egyes fajta vonatkozasaban tenyésztési programot kell kidolgozni,
figyelembe véve a kovetkezoket:

a) a kiillonboz6 allélok gyakorisaga a fajtan beliil;
b) a fajta ritkasaga;
c) a beltenyésztés vagy a genetikai sodrodas elkeriilése.

VY Mo60
- s Amennyiben a tagallam az 1. pont masodik bekezdésével 6sszhangban enge-
délyezi a mintavételt és a genotipus-meghatarozast a tenyésztési programban
részt nem vevl allomanyok tenyészkosainak esetében, meghatarozza a 136.,
141., 154. és 171. kodon prionfehérje-genotipusat a juhféléknek a tagallam

vagy:

a) haromévenként egy legalabb 1560 juhegyedbdl alld6 minimalis minta
alapjan; vagy

b) a tagallam altal az alabbi kritériumoknak megfelelden meghatarozott
gyakorisaggal és mintanagysaggal:

i. a mintavételi terv figyelembe veszi a korabbi felmérések soran gyijtott
vonatkozd jarvanylgyi adatokat, beleértve a juhok 136., 141., 154., és
171. kodonra vonatkozo prionfehérje-genotipusat fajta, régio, kor, nem
¢és az allomany tipusa szerint;

ii. a mintavételi terv lehetdvé teszi, hogy a genotipus prevalenciajaban
harom év alatt legalabb 5 %-os valtozas legyen észlelhetd, 80 %-os
statisztikai erd €s 95 %-os megbizhatosagi szinten.

Y M50
2. RESZ

A részt vevd dllomdnyokra vonatkozo kiilonos szabdlyok

1. A tenyésztési program célja az ARR allél gyakorisaganak novelése az allo-
manyon beliil, valamint azon allélok el6fordulési gyakorisaganak csokken-
tése, amelyekr6l kimutattak, hogy hozzajarulnak a TSE-re fert6zésre valo
hajlam kialakulasdhoz.

2. A részt vevd éallomanyokra vonatkozé minimumkdvetelmények a kovet-
kezOk:

a) az allomanyban genotipizalt minden allatot biztonsagos modon, egyedileg
azonositanak;

b) tenyésztésbe vétel el6tt minden, az allomanyban levd, tenyésztésre szant
kos esetén genotipizalast végeznek;

¢) barmely himivara allatot, amely a VRQ allélt hordozza, a genotipusanak
meghatarozasat kovetd hat honapon beliil le kell vagni vagy ivartalanitani
kell; az ilyen allatok csak levagas céljabol hagyhatjak el a gazdasagot;

d) azon néivara allatok, amelyekrél megéallapitottak, hogy a VRQ allélt
hordozzak, kizardlag levagas céljabol hagyhatjak el a gazdasagot;
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e) az allomanyban a programban igazoltan részt vevé allatokon kiviil nem
hasznalhat6 himivar( allat tenyésztésre, beleértve a mesterséges terméke-
nyitésre hasznalt spermadonorokat is.

3. A tagallamok hatarozhatnak 0gy, hogy a fajtak és tenyésztési jellemzok
védelme érdekében eltérnek a 2. c) és d) pontokban meghatarozott kovetel-
ményektol.

4. A tagallamok tajékoztatjdk a Bizottsdgot a 3. pont értelmében megengedett
eltérésekrol és az alkalmazott kritériumokrol.

3. RESZ

A tenyésztési programban részt nem vevo, mintavételre keriilo tenyészkosokra
vonatkozo kiilon szabdlyok

1. A mintavételre keriild kosokat biztonsagos modon, egyedileg azonositani
kell.

2. Ha egy kos a megallapitasok szerint a VRQ allélt hordozza, kizardlag
levagas céljabol hagyhatja el a gazdasagot.

4. RESZ

A juhdllomdnyok  TSE-rezisztens  stitusanak  elismerésére  irdnyulo
keretfeltételek

1. A juhdllomanyok TSE-rezisztens statusanak elismerésére iranyuld keret elis-
meri azon juhdlloményok TSE-rezisztens statusat, amelyek — annak kovet-
keztében, hogy részt vesznek a 6a. cikkben meghatarozott tenyésztési prog-
ramban — megfelelnek a programban meghatarozott feltételeknek.

Ezt az elismerést legalabb a kovetkezd két szinten kell megadni:
a) az I. szintQi allomanyok kizarolag ARR/ARR genotipust juhokbol allnak;

b) a II. szintii dllomanyok azok az allomanyok, amelyek utodai kizardlag
ARR/ARR genotipust kosoktdl szarmaznak.

A tagéallamok donthetnek ugy, hogy a nemzeti igények figyelembevétele
érdekében tovabbi szintli elismeréseket adnak.

2. A TSE-rezisztens allomanyokbdl szarmazo juhok rendszeres, szaroprobaszeri
mintavételét a kovetkezoképpen végzik:

a) a gazdasdgban vagy a vagohidon a genotipusuk ellendrizése céljabol;

b) az I. szintli allomanyok esetén a 18 hoénaposnal idésebb allatokbol a
vagohidon vesznek mintat a TSE-vizsgalat céljabol, a III. mellékletnek
megfelelen.

5. RESZ
A tagallamok dltal a Bizottsagnak benyijtando jelentések

Azok a tagallamok, amelyek juhallomanyuk tekintetében TSE-vel szembeni
rezisztenciat célzo kivélasztasra irdnyuld tenyésztési programokat vezetnek be:

1. értesitik a Bizottsagot az ilyen programok kovetelményeirdl;

2. az ilyen programok modositasa esetén jelentést nyujt be a Bizottsagnak.
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VIl MELLEKLET

FORGALOMBA HOZATAL KS KIVITEL

A. FEJEZET

Az €16 allatok, sperma és embriok Union beliili kereskedelmére vonatkozé
feltételek

A. SZAKASZ

A juh- és kecskefélékre, valamint azok spermdira és embridira vonatkozo
Sfeltételek

1. A klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot és ellendrzott
kockazatot jelentd6 gazdasagok:

1.1. Az Union belilli kereskedelem céljabol a tagallamoknak adott esetben
hatosagi programot kell létrehozniuk és feliigyelniiik a klasszikus
surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot és ellendrzott kockazatot
jelenté gazdasagok elismerése érdekében. Az emlitett hatosagi program
alapjan adott esetben jegyzékeket kell Osszeallitaniuk és vezetniiik a
klasszikus strlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot és ellendrzott
kockazatot jelentd, juh- és kecskeféléket tartd gazdasagokrol.

1.2. A VIL melléklet C. fejezete 4. részének 1.a) pontjaban meghatarozott, 1.
szintli TSE-rezisztens statussal rendelkez6, juhokat tarté azon gazdasag,
amelyben legalabb az el6z6 hét évre visszamendleg nem erdsitették meg
klasszikus surlokor eléfordulasat, a klasszikus strlokor tekintetében elha-
nyagolhatd kockazatot jelentd gazdasagként ismerhetd el.

A Kklasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhato kockazatot jelentd
gazdasagként ismerheté el a juhféléket, kecskeféléket vagy juh- és kecs-
keféléket tartd azon gazdasag is, amely legalabb az el6z6 hét évre vissza-
mendleg teljesiti a kovetkezd feltételeket:

a) a juh- és kecskeféléket tartéosan azonositottdk, tovabba nyilvantartast
vezetnek az allatoknak a sziiletés helye szerinti gazdasagig valo
visszakovethetdsége érdekében;

b) nyilvantartast vezetnek a juh- és kecskeféléknek a gazdasagba torténd
szallitasarol és a gazdasagbol vald elszallitasarol,

c) csak a kovetkezd juh- és kecskefélék keriilnek be a gazdasagba:

i. a klasszikus sarlokor tekintetében elhanyagolhatdé kockazatot
jelenté gazdasagokbol szarmazo juh- és kecskefélék;

ii. olyan gazdasagokbodl szarmazod juh- és kecskefélék, amelyek az
a)—i) pontban foglalt feltételeket legalabb az el6z6 hét évre vissza-
mendleg vagy legalabb ugyanazon idépont 6ta teljesitik, mint az a
gazdasag, amelybe az allatokat szallitani fogjak;

iii. az ARR/ARR prionfehérje-genotipusu juhfélék, valamint a kecs-
kefélékhez tartozo azon allatok, amelyek a K222, a D146 vagy az
S146 allélok koziil legalabb az egyiket hordozzak;

iv. olyan juh- vagy kecskefé¢lék, amelyek megfelelnek az i. vagy ii.
pontban meghatarozott feltételeknek, kivéve azon iddszakot,
amely soran spermagyiijté kozpontban tartottak ¢ket, amennyiben
az emlitett spermagyiijté kozpont teljesiti az alabbi feltételeket:
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— a spermagyiijté kozpontot az (EU) 2020/686 felhatalmazason
alapul6 bizottsagi rendelet (') II. része 1. fejezetének megfele-
16en engedélyezték;

— az el6z6 hét év soran a spermagyiijté kozpontba csak olyan
gazdasagokbodl hoztak be juh- és kecskeféléket, amelyek az
emlitett iddszak soran teljesitették az a), b) és e) pontokban
meghatarozott feltételeket, és amelyeket hatdsagi allatorvos
vagy az illetékes hatosag altal felhatalmazott allatorvos rend-
szeresen ellendriz;

— a spermagy(ijté kozpontban az eléz6 hét év soran nem erdsi-
tették meg klasszikus surlokor eléfordulésat;

— a spermagyjt6 kozpont biobiztonsagi intézkedéseket alkalmaz
annak biztositasara, hogy a kozpontban tartott, a klasszikus
surlokor tekintetében elhanyagolhaté vagy ellendrzott kocka-
zati statussal bird gazdasagokbdl érkezo juh- és kecskefélék ne
érintkezzenek kozvetleniil vagy kdzvetve olyan juh- és kecs-
kefélékkel, amelyek a klasszikus sturlokor tekintetében alacso-
nyabb statust képviselé gazdasagokbol érkeznek;

d) a gazdasagot rendszeresen ellendrzi az a)-i) pontban meghatarozott
feltételeknek valo megfelelés igazolasa érdekében hatosagi allatorvos
vagy az illetékes hatosag altal e célra felhatalmazott allatorvos; az
ellenérzéseket legalabb évente egy alkalommal el kell végezni;

e) nem erésitették meg klasszikus surlokor eléfordulésat;

f) minden 18 hoénaposnal idésebb juh- és kecskefélét, amely elhullott,
vagy amelyet emberi fogyasztas céljabol torténd levagastol eltérd
okbol oltek le, laboratéoriumban megvizsgaljak a klasszikus surlokor
tekintetében a X. melléklet C. fejezetének 3.2. pontjaban meghata-
rozott laboratoriumi modszerek €s vizsgalati tervek szerint.

E specialis feltételtdl eltérve a tagallamok donthetnek gy, hogy vala-
mennyi 18 honaposnal iddsebb, kereskedelmi értékkel nem rendel-
kezo, termékeny élettartamuk végén leselejtezett — nem pedig emberi
fogyasztas céljara levagott — juh- és kecskefélét hatosagi allatorvos
vizsgal meg, és minden olyan allatot, amely sorvadasos tiineteket
vagy idegrendszeri tiineteket mutat, laboratériumban vizsgalnak meg
a klasszikus surlokor tekintetében a X. melléklet C. fejezetének 3.2.
pontjaban foglalt laboratoriumi modszerek és vizsgalati tervek szerint.

g) csak a kovetkezd, juh- és kecskeféléktdl szarmazd petesejtek és
embridk keriilnek be a gazdasagba:

i. olyan donorallatoktdl szarmazo petesejtek és embriok, amelyeket
sziiletésiik oOta a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhato
kockazatot jelentd tagallamban vagy a klasszikus strlokor tekinte-
tében elhanyagolhatd vagy ellenérzott kockazatot jelenté gazda-
sagban tartottak, vagy amelyek esetében teljesiilnek a kovetkezd
kovetelmények:

— az allatokat tartésan azonositottdk a sziiletésiik helye szerinti
gazdasagig vald visszakovethetségiik érdekében;

— az allatokat sziiletésiik ota olyan gazdasagban tartottak, ahol
tartozkodasuk alatt nem erdsitették meg klasszikus surlokor
el6fordulasat;

() A Bizottsag (EU) 2020/686 felhatalmazason alapulé rendelete (2019. december 17.)

az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a szaporitéanyaggal foglal-
kozo 1étesitmények engedélyezése, valamint a bizonyos tartott szarazfoldi allatok szapo-
ritbanyagainak Union beliili mozgatasara vonatkozé nyomonkdvethetdségi és allategész-
ségligyi kovetelmények tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 174., 2020.6.3., 1. 0.).
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— a petesejt- és embridgyiijtés idGpontjadban az allatok nem
mutattak a klasszikus sarlokor klinikai tiineteit;

ii. a legalabb egy ARR allélt hordozd juhfélék petesejtjei és embridi
és a kecskefélékhez tartozd azon allatok petesejtjei és embrioi,
amelyek a K222, a D146 vagy az S146 allélok koziil legalabb
az egyiket hordozzék;

h) csak a kovetkezd, juh- és kecskefélékt6l szarmazo sperma keriil be a
gazdasagba:

i. olyan donorallatoktol szarmazo sperma, amelyeket sziiletésiik ota a
klasszikus strlokor tekintetében elhanyagolhaté kockazatot jelentd
tagallamban vagy a klasszikus surlokér tekintetében elhanyagol-
haté vagy ellenérzott kockazatot jelenté gazdasagban tartottak,
vagy amelyek esetében teljesiilnek a kovetkezé kovetelmények:

— az allatokat tartésan azonositottdk a sziiletésiik helye szerinti
gazdasagig valo visszakovethetdségiik érdekében;

— a spermagylijtés id6épontjaban az allatok nem mutattak a klasz-
szikus surlokor klinikai tiineteit;

ii. az ARR/ARR prionfehérje genotipusu kosoktdl és a K222, a D146
vagy az S146 allélok legalabb egyikét hordozd baktol szarmazod
sperma;

i) a gazdasagban tartott juh- és kecskefélék nem érintkeznek kozvetleniil
vagy kozvetve a klasszikus strlokor tekintetében alacsonyabb statust
képviselé gazdasagbol szarmazd juh- és kecskefélékkel, ideértve a
kozos legeltetést is.

1.3. A Kklasszikus surlokor tekintetében ellenérzott kockazatot jelentd gazda-
sagként ismerhet6 el a juhféléket, kecskeféléket vagy juh- és kecskefé-
Iéket tartd azon gazdasag, amely legalabb az el6z6 harom évre vissza-
mendleg teljesiti a kovetkezd feltételeket:

a) a juh- és kecskeféléket tartosan azonositottak, tovabba nyilvantartast
vezetnek az éllatoknak a sziiletés helye szerinti gazdasagig valod
visszakovethetésége érdekében;

b) nyilvantartast vezetnek a juh- és kecskeféléknek a gazdasagba torténd
szallitasarol és a gazdasagbol vald elszallitasarol,

c) csak a kovetkezd juh- és kecskefélék keriilnek be a gazdasagba:

i. a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd vagy ellendrzott
kockazatot jelenté gazdasagokbol szarmazo juh- és kecskefélék;

ii. olyan gazdasdgokbdl szarmazo juh- és kecskefélék, amelyek az
a)-i) pontban foglalt feltételeket legalabb az el6z6 harom évre
visszamendleg vagy legaldbb ugyanazon id6pont Ota teljesitik,
mint az a gazdasag, amelybe az allatokat szallitani fogjak;

iii. az ARR/ARR prionfehérje-genotipusu juhfélék, valamint a kecs-
kefélékhez tartozo azon allatok, amelyek a K222, a D146 vagy az
S146 allélok koziil legalabb az egyiket hordozzék;

iv. olyan juh- vagy kecskefélék, amelyek megfelelnek az i. vagy ii.
pontban meghatarozott feltételeknek, kivéve azon iddszakot,
amely soran spermagyiijté kdzpontban tartottak 6ket, amennyiben
az emlitett spermagyiijtd kozpont teljesiti az alabbi feltételeket:

— a spermagyiijt6 kozpontot az (EU) 2020/686 felhatalmazason
alapulé rendelet II. része 1. fejezetének megfeleléen engedé-
lyezték;
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— az el6z6 harom év soran a spermagyijté kozpontba csak olyan
gazdasagokbol hoztak be juh- és kecskeféléket, amelyek az
emlitett idészak soran teljesitették az a), b) és e) pontokban
meghatarozott feltételeket, és amelyeket hatdsagi allatorvos
vagy az illetékes hatosag altal felhatalmazott allatorvos rend-
szeresen ellendriz;

— a spermagyiijté kozpontban az el6z6 harom év soran nem
erdsitették meg klasszikus surlokor eléfordulasat;

— a spermagyijt6é kozpont biobiztonsagi intézkedéseket alkalmaz
annak biztositasara, hogy a kozpontban tartott, a klasszikus
surlokor tekintetében elhanyagolhatd vagy ellendrzott kocka-
zati statussal bird gazdasagokbol érkezo juh- és kecskefélék ne
érintkezzenek kozvetleniil vagy kozvetve olyan juh- és kecs-
kefélékkel, amelyek a klasszikus surlokor tekintetében alacso-
nyabb statust képviselé gazdasagokbol érkeznek;

d) a gazdasagot rendszeresen ellendrzi az a)-i) pontban meghatarozott
feltételeknek vald megfelelés igazolasa érdekében hatdsagi allatorvos
vagy az illetékes hatosag altal e célra felhatalmazott allatorvos; az
ellendrzéseket legalabb évente egy alkalommal el kell végezni;

e) nem er6sitették meg klasszikus surlokor eléfordulésat;

f) minden 18 hoénaposnal iddsebb juh- és kecskefélét, amely elhullott,
vagy amelyet emberi fogyasztas céljabol torténd levagastol eltérd
okbol oltek le, laboratoriumban megvizsgaljak a klasszikus surlokor
tekintetében a X. melléklet C. fejezetének 3.2. pontjaban meghata-
rozott laboratoriumi modszerek és vizsgalati tervek szerint.

E specialis feltételtdl eltérve a tagallamok donthetnek ugy, hogy vala-
mennyi 18 honaposnal iddsebb, kereskedelmi értékkel nem rendel-
kezd, termékeny élettartamuk végén leselejtezett — nem pedig emberi
fogyasztas céljara levagott — juh- és kecskefélét hatosagi allatorvos
vizsgadl meg, és minden olyan allatot, amely sorvaddsos tiineteket
vagy idegrendszeri tlineteket mutat, laboratoriumban vizsgalnak meg
a klasszikus surlokor tekintetében a X. melléklet C. fejezetének 3.2.
pontjaban foglalt laboratoriumi modszerek €s vizsgalati tervek szerint.

g) csak a kovetkezd, juh- és kecskeféléktdl szarmazo petesejtek és
embriok keriilnek be a gazdasagba:

i. olyan donorallatoktdl szarmazo petesejtek és embriok, amelyeket
sziiletésiik oOta a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatod
kockazatot jelentd tagallamban vagy a klasszikus strlokor tekinte-
tében elhanyagolhatdo vagy ellen6rzott kockazatot jelenté gazda-
sagban tartottak, vagy amelyek esetében teljesiilnek a kovetkezd
kovetelmények:

— az allatokat tartéosan azonositottdk a sziiletésiik helye szerinti
gazdasagig vald visszakovethetségiik érdekében;

— az allatokat sziiletésiik ota olyan gazdasdgban tartottdk, ahol
tartozkodasuk alatt nem erdsitették meg klasszikus sarlokor
el6fordulasat;

— a petesejt- és embridgyiijtés idGpontjadban az allatok nem
mutattak a klasszikus sarlokor klinikai tiineteit;

ii. a legalabb egy ARR allélt hordozd juhfélék petesejtjei és embrioi
és a kecskefélékhez tartozo azon allatok petesejtjei és embridi,
amelyek a K222, a D146 vagy az S146 allélok koziil legalabb
az egyiket hordozzak;
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h) csak a kovetkezd, juh- és kecskefélékt6l szarmazo sperma keriil be a
gazdasagba:

i. olyan donorallatoktol szarmazo sperma, amelyeket sziiletésiik ota a
klasszikus strlokor tekintetében elhanyagolhaté kockazatot jelentd
tagallamban vagy a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagol-
hatdo vagy ellenérzott kockazatot jelentd gazdasagban tartottak,
vagy amelyek esetében teljesiilnek a kovetkezé kovetelmények:

— az allatokat tartésan azonositottdk a sziiletésiik helye szerinti
gazdasagig vald visszakovethetdségiik érdekében;

— a spermagytijtés id6épontjaban az allatok nem mutattak a klasz-
szikus surlokor klinikai tiineteit;

ii. az ARR/ARR prionfehérje genotipusu kosoktol és a K222, a D146
vagy az S146 allélok legalabb egyikét hordozd baktdl szdrmazod
sperma;

i) a gazdasagban tartott juh- és kecskefélék nem érintkeznek kozvetlentil
vagy kozvetve a klasszikus sarlokor tekintetében alacsonyabb statust
képviselé gazdasagbol szarmazd juh- és kecskefélékkel, ideértve a
kozos legeltetést is.

VM55
- 1.4. Ha megerdsitik a klasszikus surlokor eléfordulasat a klasszikus strlokor
tekintetében elhanyagolhatd vagy ellendrzott kockazatot jelentd gazda-
sagban vagy egy olyan gazdasagban, amely a VII. melléklet B. fejeze-
tének 1. részében emlitett vizsgalat eredménye szerint epidemiologiai
kapcsolatban all egy, a klasszikus strlokor tekintetében elhanyagolhatd
vagy ellendrzott kockézatot jelentd gazdasdggal, a klasszikus surlokor
tekintetében elhanyagolhato vagy ellendrzott kockazatot jelentd gazda-
sagot azonnal tor6lni kell az e szakasz 1.1. pontjaban emlitett jegyzékrol.

A tagallamnak haladéktalanul értesitenie kell azokat a tagallamokat,
amelyekbe a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhaté kockazatot
jelenté gazdasag esetében az el6z6 hét évben, illetve a klasszikus
surlokor tekintetében ellendrzott kockazatot jelenté gazdasag esetében
az el6z6 harom évben a fert6zott gazdasagbdl szarmazéd juh- és kecs-
keféléket vagy az ott tartott juh- és kecskeféléktdl szarmazo spermat és
embriot hoztak be.

VM50
2. A klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatdo kockazatot jelenté tagal-
lamok vagy tagallami korzetek

2.1. Amennyiben egy tagallam ugy véli, hogy teriilete vagy teriiletének egy
része a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot jelent,
megfeleld dokumentaciot kell benyujtania a Bizottsaghoz, kiilonos tekin-
tettel a kovetkezokre:

a) kockazatértékelést végeztek, amely kimutatta, hogy megfeleld,
barmely felismert kockazat kezelésére meghatarozott idotartam erejéig
foganatositott intézkedések vannak hatalyban. A kockazatértékelés
meghatarozza a klasszikus surlokor eléforduldsaval kapcsolatos dsszes
potencidlis tényez6t, kiilondsen a kovetkezdket:

i. a klasszikus surlokoérral potencialisan fert6zott juh- és kecskefélék
vagy azok spermajanak és embridjanak behozatala vagy beveze-
tése;

gyakorlatokra vonatkozé ismeretek szintje;

iii. takarmanyozasi gyakorlat, beleértve a kér6dz6kbdl szarmazo hus-
és csontliszttel vagy tepertdvel torténd takarmanyozast;
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iv. juh- és kecskeféléktSl szarmazo olyan tej és tejtermékek behoza-
tala, amelye(ke)t juh- és kecskefélék etetésére szannak;

VM55
b) a klasszikus surlokorra utald klinikai tiineteket mutatd juh- és kecs-
keféléket legalabb az el6z6 hétéves idészakra visszamenéleg vizs-
galtak;

c) legalabb az el6z6 hétéves idészak erejéig megfeleld szamu, az emberi
fogyasztas céljatol eltérd céllal levagott vagy elhullott juh- és kecs-
kefélék tekintetében reprezentativ, 18 honaposnal idGsebb juh- és
kecskefélét évente megvizsgaltak olyan modszerrel, amely az adott
allomanyban a klasszikus surlokor 0,1 %-ot meghaladé prevalencijat
95 %-o0s megbizhatdsaggal mutatja ki, és a szoban forgd iddszak alatt
nem jelentették klasszikus strlokor eléfordulasat;

v M50
d) a juh- és kecskefélék kérddzokbol szarmazo hus- és csontliszttel vagy
tepertdvel torténd takarmanyozasa a tagallam egész teriiletén legalabb

hét éve tilos, és a tilalmat hatékonyan érvényre juttatjak;

e) mas tagallambdl szarmazé juh- és kecskeféléknek, valamint azok
spermainak és embridinak a behozatala a 4.1.b) pontnak vagy a 4.2.
pontnak megfelelden torténik;

f) harmadik orszagbol szarmazé juh- és kecskeféléknek, valamint azok
spermainak és embridinak a behozatala a IX. melléklet E. vagy H.
fejezetének megfeleléen torténik.

2.2. A tagallamnak vagy a tagallami korzetnek a klasszikus surlokor tekinte-
tében elhanyagolhatd kockazati statusat a 24. cikk (2) bekezdésében

emlitett eljarasnak megfeleléen lehet jovahagyni.

A tagallamnak jelentenie kell a betegségre vonatkozoéan a 2.1. pont
szerint benyujtott informaciok megvéltozasat.

A 2.2. pontnak megfeleléen jovahagyott, elhanyagolhatd kockazati status
az ilyen értesités figyelembevételével a 24. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljarasnak megfeleléen visszavonhato.

vz 2.3. A Kklasszikus sarlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot jelentdnek
minésild tagallamok, illetve tagallami korzetek a kovetkezok:
— Ausztria
— Cschorszag
— Szlovénia
— Finnorszag

— Svédorszag.

VY M50
3. A klasszikus surlokorra vonatkozo nemzeti védekezési programok:

3.1. az a tagallam, amely a klasszikus surlokor tekintetében nemzeti védeke-
zési programmal rendelkezik az orszag teljes teriiletére vonatkozoan:

a) benyujthatja a nemzeti védekezési programot a Bizottsagnak, attekin-
tést adva elsésorban a kovetkezdkrol:

— a klasszikus surlokor megoszlasa a tagallamban,

— a nemzeti védekezési program indokai, figyelembe véve a
betegség jelentdségét és a koltség/haszon aranyt,

— a gazdasagokra vonatkozéan meghatarozott stituskategoriak és az
egyes kategoriakon beliil elérendd teljesitendd elbirasok,
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— az alkalmazando vizsgalati eljarasok,
— a nemzeti védekezési program megfigyelést szolgalo eljarasai,

— azon intézkedések, amelyeket akkor kell alkalmazni, ha egy
gazdasag barmely okbol elveszti a statusat,

— azon intézkedések, amelyeket akkor kell alkalmazni, ha a nemzeti
védekezési program rendelkezéseinek megfeleléen végzett ellen-
Orzések eredménye pozitiv,

b) az a) pontban emlitett programot — a 24. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljarasnak megfelelden — az e pontban meghatarozott kritériumok
teljesitése esetén lehet jovahagyni; a tagallamok altal benyujtott prog-
ramok modositasait vagy kiegészitéseit a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarasnak megfelelden lehet jovahagyni.

VM58
3.2. A kovetkez6 tagallamok klasszikus strlokorra vonatkozo nemzeti véde-
kezési programjai keriilnek jovahagyasra:

— Dania
— Szlovénia.

VM55
4. A juh- és kecskeféléknek, valamint azok spermainak és embridinak Union
beliili kereskedelme

A kovetkezo feltételeket kell alkalmazni:
4.1. juh- és kecskefélék:

a) az olyan tagallamba szant tenyészjuh- és -kecskefélékre, amely a klasszikus
surlokor tekintetében az elhanyagolhatd kockazattol eltérd kockazatot
jelent, vagy amelyben a klasszikus surlokor tekintetében nincs jovahagyott
nemzeti védekezési program, az alabbi kovetelmények vonatkoznak:

i. a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd vagy ellen6rzott
kockazatot jelent6 gazdasagbol vagy gazdasagokbol szarmaznak; vagy

ii. a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot
jelentd tagallambol vagy tagallami korzetbdl szarmaznak; vagy

¥ M66
iii. juhfélék esettben ARR/ARR prionfehérje-genotipussal rendel-
keznek, kecskefélek esetében pedig a K222, a D146 vagy az
S146 allélok koziil legalabb az egyiket hordozzak, feltéve, hogy
nem olyan gazdasagbol szarmaznak, amelyre a VII. melléklet B.
fejezetének 3. és 4. pontjdban meghatarozott korlatozasok
vonatkoznak.

VM55
b

~

az azonnali levagastol eltérd felhasznalasra szant olyan juh- és kecs-
kefélékre, amelyeket a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagol-
hat6 kockdzatot jelentd tagallamba vagy olyan tagallamba szannak,
amelyben a klasszikus surlokor tekintetében jovadhagyott nemzeti
védekezési program miikodik, az alabbi kovetelmények vonatkoznak:

i. a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot
jelentd gazdasagbol vagy gazdasagokbol szarmaznak; vagy

il. a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatdo kockazatot
jelenté tagallambol vagy tagallami korzetbdl szarmaznak; vagy

¥ M66
iii. juhfélék esetében ARR/ARR prionfehérje-genotipussal rendel-
keznek, kecskefélék esetében pedig a K222, a D146 vagy az
S146 allélok kozil legalabb az egyiket hordozzak, feltéve, hogy
nem olyan gazdasagbol szarmaznak, amelyre a VII. melléklet B.
fejezetének 3. és 4. pontjaban meghatarozott korlatozasok
vonatkoznak.
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VY Mo66

VM55

c) Az a) és b) ponttdl eltérve azokra a juh- és kecskefélékre, amelyeket
kizarolag az (EU) 2016/429 rendelet (') 4. cikkének 48. pontjaban
meghatarozott koriilhatarolt létesitményekben tartanak és kizarolag
ilyen létesitmények kozott szallitanak, az emlitett pontokban foglalt
kovetelmények nem vonatkoznak.

d

=

az a) és b) ponttdl eltérve egy tagallam illetékes hatosaga engedélyez-
heti azon allatok Union beliili kereskedelmét, amelyek nem felelnek
meg az emlitett pontokban szereplé kovetelményeknek, amennyiben
erre megkapta a szoban forgd allatok rendeltetési helye szerinti
tagallam(ok) illetékes hatosaganak elozetes beleegyezését, és ha az
allatok megfelelnek az alabbi feltételeknek:

i. az allatok veszélyeztetett fajtahoz tartoznak;

ii. az allatokat a feladas helye szerinti tagallamban bejegyzik az adott
fajtara vonatkozo torzskonyvbe. Az emlitett torzskonyvet az (EU)
2016/1012 rendelet 4. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban
elismert tenyésztdszervezet vagy — az emlitett rendelet 38. cikkével
Osszhangban — a szdban forgd tagallam illetékes hatésdga hozta
létre és vezeti. Az allatokat a rendeltetési hely szerinti tagal-
lamban is be kell jegyezni az adott fajtira vonatkozd torzs-
konyvbe. Ezt a torzskonyvet szintén az (EU) 2016/1012 rendelet
4. cikkének (3) bekezdésével 0sszhangban elismert tenyésztdszer-
vezet vagy — az emlitett rendelet 38. cikkével 6sszhangban — a
szoban forgd tagallam illetékes hatdsaga hozta létre €s vezeti;

iii. a feladas helye szerinti tagallamban és a rendeltetési hely szerinti
tagallamban a ii. pontban emlitett tenyésztdszervezetek vagy ille-
tékes hatosagok az érintett fajta megdrzése céljabol tenyésztési
programot hajtanak végre;

iv. az allatok nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyre a VIL.
melléklet B. fejezetének 3. és 4. pontjaban meghatarozott korla-
tozasok vonatkoznak;

v. »>M66 azt kovetden, hogy az a) vagy b) pont szerinti kovetel-
ményeket nem teljesit6 allatok beléptek a rendeltetési hely szerinti
tagallamban talalhaté fogado gazdasagba, az emlitett gazdasagban
talalhato valamennyi juh- és kecskeféle szallitasat a VII. melléklet
B. fejezete 3.4. pontjanak megfelelden haroméves iddszakra kell
korlatozni. Amennyiben a rendeltetési hely szerinti tagallam a
klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot jelentd
tagallam, vagy ha a klasszikus surlokor tekintetében jovahagyott
nemzeti védekezési programmal rendelkezik, ezt a korlatozast hét
évig fenn kell tartani.

E pont elsé bekezdésétdl eltérve, az allatoknak az Union belili
kereskedelmére vagy a tagallamon beliilli mozgasara vonatkozo
ilyen szallitdsi korlatozds nem alkalmazandé a veszélyeztetett
fajtahoz tartozo azon allatokra, amelyeket a szoban forgd veszé-
lyeztetett fajtat tenyésztd gazdasagba szannak. A fajtat fel kell
venni egy tenyésztési programba, amelynek célja a fajta megor-
zése, és amelyet az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 5. pont-
jaban meghatarozott tenyésztdszervezet vagy — az emlitett rendelet
38. cikkével Osszhangban — az illetékes hatdsag hajt végre. «

Az v. pont masodik bekezdésében emlitett, Union beliili kereske-
delmet vagy belfoldi szallitast kovetden az emlitett eltérés értel-
mében széllitott allatokat fogadd gazdasigban vagy gazdasa-
gokban tartott valamennyi juh- és kecskeféle szallitdsat — az v.
pont elsé és masodik bekezdésének megfelelden — korlatozni kell.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/429 rendelete (2016. marcius 9.) a fert6z6

allatbetegségekrdl és egyes allategészségiigyi jogi aktusok modositasarol és hatalyon
kiviil helyezésérél (,,allategészségiigyi rendelet”) (HL L 084., 2016.3.31., 1. o.).
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4.2. a juh- és kecskefélék spermajara és embridira a kovetkezd kovetelmé-
nyek vonatkoznak:

a) olyan allatoktol kell begytjteni, amelyeket sziiletésiikt6l fogva folya-
matosan a klasszikus strlokor tekintetében elhanyagolhato vagy ellen-
Orzott kockazatot jelentd gazdasagban vagy gazdasagokban tartottak,
kivéve, ha az emlitett gazdasag egy spermagy(ijtd kozpont, és
megfelel az 1.3.c) iv. pontban foglalt feltételeknek; vagy

b) olyan allatoktol kell begyijteni, amelyeket a begyijtést megel6z6
harom év soran folyamatosan az 1.3.a)-f) pontban meghatarozott
minden feltételnek harom éven keresztil megfeleld gazdasagban
vagy gazdasagokban tartottak, kivéve, ha az emlitett gazdasag egy
spermagytijtéd kdzpont, és megfelel az 1.3.c) iv. pontban foglalt felté-
teleknek; vagy

c) olyan 4&llatoktol kell begytijteni, amelyeket sziiletésiiktdl fogva a
klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatot jelentd
orszagban vagy korzetben tartottak; vagy

VY M74
- d) juhféléktél szarmazd sperma esetében a spermat ARR/ARR prionfe-
hérje-genotipusu himivara egyedekt6l, kecskefélék spermaja esetében
pedig a spermat olyan himivaru allatoktol kell begytijteni, amelyek a
K222, a D146 vagy az S146 allélok kozil legalabb az egyiket
hordozzak; vagy

e) juhféléktdl szarmazo embriok esetében az embrio legalabb egy ARR
allélt hordoz, a kecskefélékhez tartozo allatok embridi esetében pedig
az embrié a K222, a D146 vagy az S146 allélok koziil legalabb az
egyiket hordozza.

YM72
C. SZAKASZ
A szarvasfélékre vonatkozo feltételek
1. A krénikus sorvadasos betegséggel kapcsolatban meghatarozott tagallamok ¢és

tagallami teriiletek jegyzéke

1.1. Azok a tagallamok, ahol a kronikus sorvadasos betegség el6fordulasat
megallapitottak:

a) Finnorszag
b) Svédorszag

1.2. Finnorszag és Svédorszag azon teriiletei, amelyeket kronikus sorvadasos
betegség kockdzatdval kapcsolatban hatdroztak meg az €16 félig haziasi-
tott rénszarvasok Norvégiaba iranyuld, illetve onnan torténd hagyoma-
nyos hatarokon atnyuld mozgatasahoz kapcsolododan:

a) Finnorszagban: a norvég—finn hatar és a norvég-finn rénszarvaskerités
kozott talalhato teriilet.

b) Svédorszagban:
— Norrbotten megye,
— Visterbotten megye,

— Jamtland megye,



02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 106

YM72

— Visternorrland megye,

— Alvdalen telepiilés Dalarna megyében,

— Gaévleborg megyében Nordanstig, Hudiksvall és Soderhamn tele-
piilés.

2. El§ szarvasfélék Norvégiabol az Unidba torténd mozgatasa

2.1. Tilos él6 szarvasféléket Norvégiabol az Unidba mozgatni.

2.2. A 2.1. bekezdéstdl eltéréen az él6 szarvasfélék mozgatisa az alabbi
esetekben megengedett:

a) idényjellegli legeltetés céljabol az €16 félig haziasitott rénszarvasok
Norvégiabol az 1.2. b) pontban felsorolt svédorszagi teriiletekre
torténd mozgatasa, feltéve, hogy Svédorszag illetékes hatosaga
elézetes irasbeli hozzajarulasat adja az ilyen mozgatdsokhoz;

b

~

Norvégiaban tortént idényjellegli legeltetés utan az €16 félig haziasitott
rénszarvasok Norvégiabol az 1.2. b) pontban felsorolt svédorszagi
teriiletekre torténd visszatérése, feltéve, hogy Svédorszag illetékes
hatosaga elozetes irasbeli hozzajarulasat adja az ilyen mozgatashoz;

C

~

¢l6 félig haziasitott rénszarvasok Norvégiabol az 1.2. a) pontban
felsorolt finnorszagi teriiletekre torténd mozgatasa idényjellegii legel-
tetés céljabol,

d

N

a Norvégiaban a norvég-finn hatar és a norvég-finn rénszarvaskerités
kozotti tertileten legeltetett €16 félig haziasitott rénszarvasok visszaté-
rése Norvégiabol Finnorszagba;

e) ¢l6 szarvasfélék azonnali levagas céljabol torténé mozgatasa Norvé-
giabol Svédorszagba vagy Finnorszagba, feltéve, hogy a rendeltetési
tagallam illetékes hatdsaga elézetes irasbeli hozzajarulasat adja az
ilyen mozgatasokhoz;

f) kulturdlis vagy sportesemények céljaira az ¢l félig haziasitott
rénszarvasok Norvégiabol az 1.2. b) pontban felsorolt svédorszagi
terliletekre torténd mozgatésa, feltéve, hogy Svédorszag illetékes hato-
saga elozetes irasbeli hozzijarulasat adja az ilyen mozgatasokhoz;

~

¢16 félig haziasitott rénszarvasok kulturalis vagy sporteseményen vald
szerepeltetést kovetden torténd visszatérése Norvégiabol az 1.2. b)
pontban felsorolt svédorszagi teriiletekre, feltéve, hogy Svédorszag
illetékes hatosaga elézetes irasbeli hozzajarulasat adja minden egyes
szallitmany mozgatasahoz;

g

h

=

¢l6 szarvasfélék atszallitasa Norvégia teriiletérdl Norvégia teriiletére
Svédorszagon vagy Finnorszagon at, feltéve, hogy annak a tagal-
lamnak az illetékes hatdsdga, melynek teriiletén az atszallitas torténik,
elézetes irasbeli hozzajarulasat adja ahhoz.

3. El§ szarvasfélék mozgatasa Finnorszagnak és Svédorszagnak a félig haziasi-
tott rénszarvasok Norvégiaba vald mozgatasanak hagyomanyaval rendelkezd
teriiletein kiviilre

3.1. Az 1.2. pontban felsorolt teriiletekr6l tilos az €16 szarvasfélék mozgatasa.
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3.2. A 3.1. ponttdl eltérve az él6 szarvasfélék alabbi mozgatasa engedélyezett
az 1.2. pontban felsorolt teriiletekrdl:

a) ¢l6 szarvasfélék Norvégiaba torténd mozgatasa, feltéve, hogy
Norvégia illetékes hatosaga eldzetes irasbeli hozzajarulasat adja az
ilyen mozgatasokhoz;

b

~

¢él6 szarvasfélék azonnali levagas céljabol Finnorszagba vagy Svéd-
orszagba torténd mozgatasa, feltéve, hogy a rendeltetési hely szerinti
illetékes hatdsag elézetes irasbeli hozzajarulasat adja az ilyen mozga-
tasokhoz;

c) ¢él6 erdei rénszarvas mozgatasa Svédorszagnak az 1.2. b) pontban
felsorolt teriileteir6l Finnorszagba, feltéve, hogy az illetékes finn
hatdsag eldzetes irasbeli hozzajarulasat adja az ilyen mozgatasokhoz;

d

=

¢él6 szarvasféléknek az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (') 4. cikkének 48. pontjaban meghatarozott és az e melléklet
1.2. b) pontjaban felsorolt teriileten talalhaté koriilhatarolt létesit-
ménybdl az (EU) 2016/429 rendelet 4. cikkének 48. pontjaban
meghatarozott koriilhatarolt 1étesitménybe torténé mozgatasa, feltéve,
hogy Svédorszag illetékes hatdsaga elézetesen irasban hozzajarul az
ilyen mozgatasokhoz.

4. El8 szarvasfélék mozgatisa olyan tagallambél, ahol a kronikus sorvadasos
betegséget megerdsitették

4.1. A 3. pontban megallapitott rendelkezések sérelme nélkiil tilos az ¢él6
szarvasfélék 1.1. pontban felsorolt tagallamok valamelyikébdl mas tagal-
lamokba torténé mozgatasa.

4.2. A 4.1. ponttol eltérve az €16 szarvasféléknek az 1.1. pontban felsorolt
tagallamok valamelyikébdl torténd kovetkezd mozgatasa megengedett:

a) €10 szarvasfélék mozgatasa kozvetlen levagasra az 1.1. pontban felso-
rolt masik tagallamban vagy Norvégiaba;

b) él6 szarvasfélék kozvetlen levagastol eltérd céli mozgatdsa az 1.1.
pontban felsorolt masik tagallamba vagy Norvégiaba, feltéve, hogy a
rendeltetési hely szerinti illetékes hatdsag eldzetes irasbeli hozzajaru-
lasat adja az ilyen mozgatasokhoz;

c) ¢l6 szarvasféléknek az (EU) 2016/429 rendelet 4. cikkének 48. pont-
jaban meghatarozott koriilhatarolt létesitménybdél egy masik tagal-
lamban talalhatd, az (EU) 2016/429 rendelet 4. cikkének 48. pont-
jaban meghatérozott koriilhatarolt létesitménybe torténd mozgatésa,
feltéve, hogy a rendeltetési hely szerinti illetékes hatosag eldzetes
irasbeli hozzajarulasat adja az ilyen mozgatasokhoz.

B. FEJEZET

A 15. cikk (2) bekezdésében emlitett, TSE-re gyaniis vagy azzal igazoltan
fert6zott allatok utédaira vonatkozo feltételek

Meg kell tiltani azon ndivart, TSE-vel fert6zott szarvasmarhafélék vagy igazoltan
BSE-fertézott juh- vagy kecskefélék utoljara sziiletett utddanak forgalomba
helyezését, amelyek e betegség elsd klinikai tiineteinek megjelenését megel6z6
két évben vagy az azt kdvetd idészakban sziilettek.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/429 rendelete (2016. marcius 9.) a fert6z6

allatbetegségekrdl és egyes allategészségligyi jogi aktusok modositdsarol és hatalyon
kiviil helyezésér6l (Allategészségiigyi rendelet) (HL L 84., 2016.3.31., 1. o.).
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C. FEJEZET

Bizonyos allati eredetii termékek Kozosségen belilli kereskedelmére
vonatkozo feltételek

A. SZAKASZ
termékek

A kovetkez6 allati eredeti termékek mentesiilnek a 16. cikk (3) bekezdésében
emlitett tilalom aldl, amennyiben olyan szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol
szarmaznak, amelyekre a B. szakasz feltételei teljesiilnek:

— friss hus,

— daralt hus,

— huskészitmények,

— husipari termékek.
B. SZAKASZ
kovetelmények

Az A. szakaszban emlitett termékeknek a kovetkezd feltételeknek kell megfelel-

niiik:

a) az allatokat, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
allati eredetii termék szarmazik, nem etették kér6dzokbdl szarmazd hus- és

csontliszttel vagy tepertével, és mind levagast megel6z6en, mind azt kovetéen
megvizsgaltak oket;

b

~

az allatokat, amelyekb6l a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
allati eredetli termék szarmazik, nem tgy vagtak le, hogy elébb a koponya-
iregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a modszerrel
azonnal ledlték volna Oket, illetéleg kabitas utan a kozponti idegrendszer
szoveteit a koponyaiiregiikbe bevezetett, megnytlt rad alaka eszkozzel elron-
csoltak volna;

c) a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazé allati eredetli termékek nem
a kovetkezokbdl késziiltek:

i. az V. melléklet meghatdrozasa szerinti kiilonleges fert6zési veszélyt
jelentd anyag;

il. a csontozasi folyamatok soran feltart ideg- és nyirokszovetek; valamint

iii. szarvasmarha-, juh- vagy kecskefél¢k csontjaibol szarmazo, mechanikusan
elvalasztott hus.

YM72
C. SZAKASZ

A szarvasok vizeletét tartalmazo vadcsalogatok

1. A Norvégiabol szarmazd, szarvasok vizeletét tartalmazd vadcsalogatok szal-
litmanyait tilos behozni az Unidba.

2. Az A. fejezet C. szakaszanak 1.1. pontjaban felsorolt tagallamokbol szarmazo,
szarvasok vizeletét tartalmazé vadcsalogatok gyartasa, forgalomba hozatala és
hasznalata tilos.

D. FEJEZET
A Kivitelre vonatkozo feltételek

Az €16 szarvasmarhafélék és az azokbol szarmazo éllati eredetii termékek — a
harmadik orszagokba torténé kiviteliiket illetben — az e rendeletben meghata-
rozott, a Kozosségen beliili kereskedelemre vonatkozd szabélyok ald esnek.
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IX. MELLEKLET

ELO ALLATOK, EMBRIOK, PETESEJTEK ES ALLATI EREDETU
TERMEKEK UNIOBA TORTENO BEHOZATALA

B. FEJEZET
Szarvasmarhafélék behozatala
A. SZAKASZ

Elhanyagolhato BSE-kockdzatot jelenté orszaghol vagy régiobol szarmazo
behozatal

Az elhanyagolhatd BSE-kockazatot jelenté orszagbdl vagy régidbdl szarmazod
szarvasmarhafélék behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizonyitvany
bemutatasa, amely igazolja a kovetkezoket:

a) az allatok olyan orszagban vagy régioban sziilettek és nevelkedtek folyama-
tosan, amely a 2007/453/EK bizottsagi hatarozatnak (') megfeleléen elhanya-
golhato BSE-kockazatot jelentd orszagnak vagy régionak mindsiil;

VY Mo4
b) az allatokat maradandd azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehetdvé
teszi, hogy visszakovetheték legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allo-
manyig, és azok nem az alabbi szarvasmarhafélék:
VM55

i. valamennyi, BSE-vel fert6zott allat,

ii. minden olyan szarvasmarhaféle, amely ¢lete elsé évében BSE-vel fertézott
allatokkal nevelkedett azok életének elsd évében, és amely a vizsgalatok
szerint ugyanazt a potencialisan fert6zott takarmanyt fogyasztotta az adott
id6szak soran, vagy

iii. ha a ii. francia bekezdésben emlitett vizsgalat eredményei nem egyértel-
miiek, minden szarvasmarhaféle, amely a BSE-vel fertdzott allatokkal egy
allomanyban, azok sziiletését megel6z6 vagy koveté 12 honapon beliil
sziiletett;

valamint

c) ha az ¢érintett orszdg belfoldi allomanyaban eléfordultak BSE-esetek, az
allatok:

i. azt kovetGen sziilettek, hogy az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi
Koédexében meghatarozott, a kérédzoknek kérdédzokbol szarmazéd huis- és
csontliszttel, valamint tepertdvel torténdé takarmanyozasara vonatkozd
tilalmat ténylegesen végrehajtottak; vagy

ii. a belfoldi allomanyban utolsoként BSE-vel megfert6zddott allat sziiletése
utan sziilettek, amennyiben ez az i. francia bekezdésben emlitett takarma-
nyozasi tilalmat kovetden tortént.

B. SZAKASZ
Ellendrzont BSE-kockdzatot jelentd orszdgbol vagy régiobol szarmazo behozatal

Az ellendrzott BSE-kockazatot jelentd orszagbol vagy régiobol szarmazd szar-
vasmarhafélék behozatalanak feltétele olyan 4llat-egészségiigyi bizonyitvany
bemutatasa, amely igazolja a kovetkezdket:

a) az orszag vagy régio a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen ellendrzott
BSE-kockazatot jelentd orszagnak vagy régionak mindsiil;

VY Mo4
b) az allatokat maradandd azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehet6vé
teszi, hogy visszakovethetok legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allo-
manyig, és azok nem az alabbi szarvasmarhafélék:

VY M55
i. valamennyi, BSE-vel fert6zott allat,

(') A Bizottsag 2007. junius 29-i 2007/453/EK hatarozata a tagallamok vagy harmadik
orszagok, illetve ezek valamelyik régioja BSE-statusanak meghatarozasarol a szarvasmar-
hafélék szivacsos agyvelbantalma el6fordulasi kockazata alapjan (HL L 172,
2007.6.30., 84. 0.).
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ii. minden olyan szarvasmarhaféle, amely élete els6 évében BSE-vel fertdzott
allatokkal nevelkedett azok életének elsé évében, és amely a vizsgalatok
szerint ugyanazt a potencialisan fert6zott takarmanyt fogyasztotta az adott
id6szak soran, vagy

ha a ii. francia bekezdésben emlitett vizsgalat eredményei nem egyértel-
miiek, minden szarvasmarhaféle, amely a BSE-vel fertozott allatokkal egy
alloméanyban, azok sziiletését megel6z6 vagy koveté 12 honapon beliil
sziiletett;

=

iii.

c) az allatok:

i. azt kovetden sziilettek, hogy az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kodexében meghatarozott, a kérédzoknek kérédzokbol szarmazod hus- és
csontliszttel, valamint tepertdvel torténé takarméanyozasara vonatkozo
tilalmat ténylegesen végrehajtottak; vagy

ii. a belfoldi allomanyban utolsoként BSE-vel megfert6z6dott allat sziiletése
utan sziilettek, amennyiben ez az i. francia bekezdésben emlitett takarma-
nyozasi tilalmat kovetéen tortént.

C. SZAKASZ

Meghatarozatlan BSE-kockdzatot jelenté orszdgbol vagy régiobol szdirmazo
behozatal

A meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd orszagb6l vagy régiobdl szarmazod
szarvasmarhafélék behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizonyitvany
bemutatasa, amely igazolja a kovetkezdket:

a) az orszagot vagy régiot a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen meghata-
rozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként soroltak be;

b) az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi Kodexében meghatérozott, a kéré-
dzéknek kér6dz6kbol szarmazo hus- és csontliszttel, valamint tepertével
torténé etetését betiltottak, és a tilalmat ténylegesen végrehajtottak az
orszagban vagy a régioban;

c) az allatokat maradandd azonositdé rendszerrel azonositjak, amely lehetové
teszi, hogy visszakovetheték legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allo-
manyig, és azok nem az alabbi szarvasmarhafélék:

. valamennyi, BSE-vel fert6zott allat,

—
=

ii. minden olyan szarvasmarhaféle, amely élete elsé évében BSE-vel fert6zott
allatokkal nevelkedett azok életének elsd évében, és amely a vizsgalatok
szerint ugyanazt a potencialisan fert6zott takarmanyt fogyasztotta az adott
id6szak soran, vagy

ha a ii. francia bekezdésben emlitett vizsgalat eredményei nem egyértel-
miiek, minden szarvasmarhaféle, amely a BSE-vel fert6zott allatokkal egy
allomanyban, azok sziiletését megel6z6 vagy kovetd 12 honapon beliil
sziiletett;

=

iii.

d) az allatok:

i. legaldbb két évvel azt kovetSen sziilettek, hogy az OIE Szarazfoldi Allatok
Egészségiigyi Kodexében meghatarozott, a kérédzéknek kérédzokbol szar-
mazo6 huis- és csontliszttel, valamint tepertével torténd etetésére vonatkozo
tilalmat ténylegesen végrehajtottak; vagy

ii. a belfoldi allomanyban utolsoként BSE-vel megfert6z6dott allat sziiletése
utan sziilettek, amennyiben ez az i. francia bekezdésben emlitett takarma-
nyozasi tilalmat kovetéen tortént.
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C. FEJEZET

Szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélékbil szarmazo allati eredetii termékek
behozatala

A. SZAKASZ
Termékek

A 853/2004/EK rendelet 1. mellékletének alabbi pontjaiban meghatarozott,
szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazod, alabbiakban felsorolt termékekre
a szarmazasi orszag BSE-kockazatanak kategoriajatol fiiggden az e fejezet B., C.
vagy D. szakaszaban meghatarozott feltételek vonatkoznak:

— az 1.10. pont szerinti friss hus;

— az 1.13. pont szerinti daralt hus;

— az 1.14. pont szerinti, csontokrol mechanikusan lefejtett hus;

— az 1.15. pont szerinti elékészitett hus;

— a 7.1. pont szerinti huskészitmények;

— a 7.5. pont szerinti kiolvasztott allati zsiradék;

— a 7.6. pont szerinti toporty(;

— a 7.7. pont szerinti zselatin, amelyet nem nyersborbdl és irhabol nyertek;
— a 7.8. pont szerinti kollagén, amelyet nem nyersbérbél és irhabol nyertek;
— a 7.9. pont szerinti kezelt gyomor, holyag és belek.

B. SZAKASZ

Elhanyagolhato BSE-kockdzatot jelenté orszdagbol vagy régiobol szirmazo
behozatal

Az A. szakaszban emlitett, elhanyagolhatdé BSE-kockazatot jelentd orszagbol
vagy régiobol szarmazo szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
termékek behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizonyitvany bemuta-
tasa, amely igazolja a kovetkezoket:

a) az orszag vagy régi6 a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen elhanyagolhatod
BSE-kockazatot jelentd orszagnak vagy régionak mindsiil;

b) az allatokat, amelyekb6l a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékb6l szarmazod
termékek késziiltek, mind a levagast megel6z6en, mind azt kdvetéen megvizs-
galtak;

c) a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol szarmazo termékek nem tartalmaznak
az e rendelet V. mellékletének 1. pontjaban meghatarozott, kiilonleges fert6-
z¢ési veszélyt jelent6 anyagot, illetve nem ilyenbdl késziiltek;

d) ha az allatok, amelyekbdl a szarvasmarhafélékbél szarmazo termékek
késziiltek, a 2007/453/EK hatarozatnak megfelelden ellendrzott vagy meghata-
rozatlan BSE-kockazatot jelentdként besorolt orszagbol vagy régiobol szar-
maznak, a vagott allati testek, hasitott féltestek, nagykereskedelmi értékesités
céljabol legfeljebb harom részre darabolt féltestek, valamint negyed testek,
amelyek nem tartalmaznak a gerincoszlopon kiviill — beleértve a dorzalis
gyokéridegdiicokat — mas kiilonleges fert6zési veszElyt jelentd anyagot, az e
szakasz c¢) pontjatol eltérve importalhatok. Ilyen behozatalok esetén a szar-
vasmarhaféléknek — az e rendelet V. melléklete 1. pontjaban kiilonleges fert6-
zési veszélyt jelenté anyagként meghatarozott — gerincoszlopot tartalmazo
vagott testét vagy nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részeit az
1760/2000/EK rendelet 13. vagy 15. cikke szerinti cimkén jol lathatd piros
csikkal kell megjeldlni. Ezenfeliil a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1)
bekezdésében emlitett Kozds Allat-egészségiigyi Beléptetési Okmanyban
kiilon informacioként kell feltiintetni a szarvasmarhafélék olyan vagott
testének vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt olyan
részeinek szamat, amelyekbdl a gerincoszlopot el kell tavolitani;
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e) a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo termékek nem tartalmaznak
szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélék csontjarol mechanikusan levalasztott
hust, illetve nem ilyenbdl késziiltek, kivéve, ha az allatok, amelyekbdl a
kivitelre szant szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol szarmazd termékek
késziiltek, olyan, a 2007/453/EK hatarozatnak megfelelden elhanyagolhatd
BSE-kockazatot jelentdként besorolt orszagban vagy régioban sziilettek,
nevelkedtek folyamatosan ¢és keriiltek levagasra, amelynek belfoldi allo-
manyaban BSE jelenlétét nem mutattak ki,

f) az allatokat, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
termékek késziiltek, nem a koponyaiiregbe befecskendezett gazzal torténd
elkabitast kovetéen vagtak le, és nem e modszerrel vagy kabitas utan a
kozponti idegrendszer szoveteinek egy megnyult rad alakil eszkdz koponya-
iregbe vezetésével torténd roncsolasaval oltek le, kivéve, ha az allatok,
amelyekb6l a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbél szarmazo termékek
késziiltek, a 2007/453/EK  hatarozatnak megfeleléen elhanyagolhato
BSE-kockazatot jelentdként besorolt orszagban vagy régioban sziilettek,
nevelkedtek folyamatosan és keriiltek levagasra;

g) amennyiben az allatok, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol
szarmazd termékek késziiltek, a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentdként besorolt orszagbol vagy régiobol
szarmaznak, az allatokat nem etették az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kodexében meghatarozott his- és csontliszttel vagy tepertével,

h

=

amennyiben az allatok, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol
szarmazé termékek késziiltek, a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentdként besorolt orszagbol vagy régiobol
szarmaznak, a termékeket oly modon allitottak eld és kezelték, amely bizto-
sitja, hogy a termékek nem tartalmaznak kicsontozas soran kibontott ideg- és
nyirokszdveteket, és nem szennyezddtek ilyenekkel.

C. SZAKASZ
Ellendrzott BSE-kockadzatot jelentd orszdghol vagy régiobol szarmazo behozatal

1. Az A. szakaszban emlitett, ellendrzott BSE-kockazatot jelent$ orszagbol vagy
régiobol szarmazd szarvasmarha-, juh- és kecskefélékb6l szarmazo termékek
behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizonyitvany bemutatasa,
amely igazolja a kovetkezdket:

a) az orszag vagy régio a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen ellendrzott
BSE-kockazatot jelentd orszagnak vagy régionak mindsiil;

b) az allatokat, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
termékek késziiltek, mind a levagast megel6zéen, mind azt kovetben
megvizsgaltak;

c) azon allatok ledlése, amelyekbdl a kivitelre szant szarvasmarha-, juh- és
kecskefélékbbl szarmazd termékek késziiltek, nem a kabitas utan a
kozponti idegrendszer szoveteinek egy megnyult rid alaka eszkéz kopo-
nyaiiregbe vezetésével vagy a koponyaiiregbe befecskendezett gazzal valo
roncsolasa révén tortént;

d) a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazod termékek nem tartal-
maznak az e rendelet V. mellékletének 1. pontjadban meghatarozott, kiilon-
leges fertdzési veszélyt jelentd anyagot vagy szarvasmarha-, juh- vagy
kecskefélék csontjar6l mechanikusan levalasztott hust, illetve nem ilyenb6l
késziiltek ;
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e) amennyiben az dallatok, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefé-
1¢kbol szarmazo termékek késziiltek, a 2007/453/EK hatarozatnak megfe-
lelden meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent6ként besorolt orszagbol
vagy régiobol szarmaznak, az allatokat nem etették az OIE Szarazfoldi
Allatok Egészségiigyi Kodexében meghatirozott hus- és csontliszttel
vagy tepertével;

f) amennyiben az éallatok, amelyekb6l a szarvasmarha-, juh- és kecskefé-
1€kbol szarmazé termékek késziltek, a 2007/453/EK hatarozatnak megfe-
leléen meghatarozatlan BSE-kockazatot jelent6ként besorolt orszagbol
vagy r1égiobol szarmaznak, a termékeket oly modon allitottak el és
kezelték, amely biztositja, hogy a termékek nem tartalmaznak kicsontozas
soran kibontott ideg- és nyirokszoveteket, és nem szennyezddtek
ilyenekkel.

VM55
T 2. A szarvasmarhafélékbdl szarmazé termékek esetében, az 1. d) ponttdl eltérve
a gerincoszlopon kiviil més kiilonleges fert6zési veszélyt jelenté anyagot nem
tartalmazd vagott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabol
legfeljebb harom részre darabolt féltest, valamint negyed test — beleértve az
idegducok dorzalis gyokerét — behozhato.

3. Amennyiben a gerincoszlopot el kell tavolitani, a szarvasmarhafélék gerinc-
oszlopot tartalmazd vagott testét vagy annak nagykereskedelmi értékesités
céljabol darabolt részeit az 1760/2000/EK rendelet 13. vagy 15. cikke szerinti
cimkén jol lathato piros csikkal kell megjeldlni.

4. Behozatal esetén a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett Kozos Allat-egészségiigyi Beléptetési Okmanyban fel kell tiintetni a szar-
vasmarhafélék olyan vagott testének vagy annak nagykereskedelmi értékesités
céljabol darabolt olyan részeinek szamat, amelyekbdl a gerincoszlopot el kell
tavolitani.

5. Az eredetileg elhanyagolhato BSE-kockazatot jelent6 orszagbdl vagy régiobol
szarmazé kezelt belek behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany bemutatasa, amely igazolja a kovetkezoket:

a) az orszag vagy régio a 2007/453/EK hatarozatnak megfelelden ellendrzott
BSE-kockazatot jelentd orszagnak vagy régionak mindsiil;

b) az allatok, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
termékek késziiltek, elhanyagolhato BSE-kockazatot jelentdé orszagban
vagy régioban sziilettek, nevelkedtek folyamatosan és keriiltek levagasra,
és mind a levagast megel6zéen, mind azt kovetéen megvizsgaltdk Oket;

c) ha a belek olyan orszagbol vagy régiobol szarmaznak, amelynek belfoldi
alloméanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

i. az allatok azt kovetGen sziilettek, hogy a kér6dzék kér6dzokbol szar-
mazd has- és csontliszttel és tepertdvel torténd etetésére vonatkozod
tilalmat végrehajtottak; vagy

ii. a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo termékek nem tartal-
maznak az e rendelet V. mellékletének 1. pontjaban meghatarozott,
kiilonleges fertézési veszélyt jelentd anyagot, illetve nem ilyenbdl
késziiltek.
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D. SZAKASZ

Meghatarozatlan BSE-kockdzatot jelenté orszdgbol vagy régiobol szarmazo
behozatal

1. Az A. szakaszban emlitett, elhanyagolhato BSE-kockazatot jelentd orszagbol
vagy régiobol szarmaz6 szarvasmarha-, juh- és kecskefélekbdl szarmazo
termékek behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizonyitvany bemu-
tatdsa, amely igazolja a kovetkezoket:

a) az allatokat, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol szarmazo
termékek késziiltek, nem etették az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kodexében meghatarozott, kérddzokbdl szarmazé his- és csontliszttel
vagy tepertdvel, és mind a levagast megeléz6en, mind azt kdvetSen
megvizsgaltak oOket;

b) azon allatok ledlése, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl
szarmazé termékek késziiltek, nem a kabitas utan a kozponti idegrendszer
szoveteinek egy megnyult rud alaku eszk6z koponyaiiregbe vezetésével
vagy a koponyaiiregbe befecskendezett gazzal vald roncsoldsa révén
tortént.

c) a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazd termékek nem tartal-
mazzak a kovetkezOket és nem azokbol késziiltek:

i. az e rendelet V. mellékletének 1. pontjdban meghatarozott kiilonleges
fertdzési veszélyt jelentd anyag;

ii. kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszovetek;

iii. szarvasmarha-, juh- és kecskefélék csontjarol mechanikusan levalasz-
tott hus.

2. A szarvasmarhafélékbdl szarmazo termékek esetében, az 1. c) ponttol eltérve
a gerincoszlopon kiviil mas kiilonleges fertozési veszélyt jelentd anyagot nem
tartalmazo vagott test, hasitott féltest, nagykereskedelmi értékesités céljabol
legfeljebb harom részre darabolt féltest, valamint negyed test — beleértve az
idegducok dorzalis gydkerét — behozhato.

3. Amennyiben a gerincoszlopot el kell tavolitani, a szarvasmarhafélék gerinc-
oszlopot tartalmazo vagott testét vagy annak nagykereskedelmi értékesités
céljabol darabolt részeit az 1760/2000/EK rendelet 13. vagy 15. cikke szerinti
cimkén jol lathato piros csikkal kell megjeldlni.

4. Behozatal esetén a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett K6zos Allat-egészségiigyi Beléptetési Okmanyban kiilén informéacioként
kell feltintetni a szarvasmarhafé¢lék olyan vagott testének vagy annak nagy-
kereskedelmi értékesités céljabol darabolt olyan részeinek szamat, amelyekbdl
a gerincoszlopot el kell tavolitani.

5. Az eredetileg elhanyagolhato BSE-kockazatot jelent6 orszagbodl vagy régiobol
szarmazo kezelt belek behozatalanak feltétele olyan allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany bemutatasa, amely igazolja a kovetkezoket:

a) az orszag vagy régio a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen meghata-
rozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagnak vagy régionak mindsiil;

b) az allatok, amelyekbdl a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo
termékek késziiltek, elhanyagolhato BSE-kockazatot jelentd orszagban
vagy régiodban sziilettek, nevelkedtek folyamatosan és keriiltek levagasra,
és mind a levagast megel6ézéen, mind azt kovetden megvizsgaltak Oket;
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c) ha a belek olyan orszagbol vagy régiobol szarmaznak, amelynek belfoldi
alloméanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

i. az allatok azt kovetéen sziilettek, hogy a kérddzok kérédzokbol szar-
maz6 huas- és csontliszttel és tepertdvel torténd etetésére vonatkozo
tilalmat végrehajtottak; vagy

ii. a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo termékek nem tartal-
maznak az e rendelet V. mellékletének 1 pontjaban meghatarozott,
kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyagot, illetve nem ilyenbdl
késziiltek.

D. FEJEZET

Szarvasmarhabél, juhbél vagy kecskébdl szarmazoé allati melléktermékek és
az azokbol szarmazé termékek behozatala

A. SZAKASZ
Allati melléktermékek

Ez a fejezet az alabbi, az 1069/2009/EK rendelet 3. cikkének 1. pontjaban
meghatarozott allati melléktermékekre és az emlitett cikk 2. pontjaban meghata-
rozott, allati melléktermékekb6l szarmazo termékekre vonatkozik, amennyiben
azok szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmaznak:

a) 2. kategoriaba tartozo anyagbol szarmazo kiolvasztott zsirok, amelyeket az
1069/2009/EK  rendelet 3. cikkének 22. pontjaban meghatarozott szerves
tragyaként vagy talajjavitd szerként valo felhasznalasra szantak;

b) 2. kategoridba tartozé anyagbodl szarmazd csont és csontkészitmények;

c) 3. kategoriaba tartozd anyagb6l szarmazo kiolvasztott zsirok, amelyeket az
1069/2009/EK rendelet 3. cikkének 22., illetve 25. pontjaban meghatarozott
szerves tragyaként, talajjavito szerként, illetve takarmanyként, vagy ezek alap-
anyagaként valo felhasznalasra szantak;

d) kedvtelésbdl tartott allatok eledele, koztik miicsont;

e) vérkészitmények;

f) feldolgozott allati fehérje;

g) 3. kategoridba tartoz6 anyagb6l szarmazo csont és csontkészitmények;

h) nem nyersborb6l vagy irhabol nyert zselatin és kollagén;

i) a c)-h) pontokban nem emlitett, 3. kategoridba tartoz6 anyagok és azokbol
késziilt termékek, kivéve:

i. friss nyersbdr és irha, kezelt nyersbor és irha;

ii. nyersborbdl és irhabol nyert zselatin és kollagén;

iii. zsirszarmazékok.
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B. SZAKASZ
Az dllategészségiigyi bizonyitvanyra vonatkozo kovetelmények

1. Az A. szakaszban emlitett, szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbol szarmazo
allati melléktermékek és az azokbdl szarmazd termékek behozatalanak felté-
tele egy olyan allategészségiigyi bizonyitvany bemutatasa, amely igazolja a
kovetkezoket:

a) az allati melléktermék vagy az abbdl szdrmazd termék:

i. nem tartalmaz az e rendelet V. mellékletének 1. pontjaban meghata-
rozott, kiilonleges fertbzési veszélyt jelenté anyagot, illetve nem
ilyenbdl késziilt; valamint

ii. nem tartalmaz szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélék csontjardl mecha-
nikusan levalasztott hust, illetve nem ilyenbdl késziilt, kivéve, ha az
allatok, amelyekbdl az allati eredetii melléktermék vagy az abbdl szar-
mazé termék késziilt, olyan, a 2007/453/EK hatarozatnak megfelel6en
elhanyagolhato BSE-kockézatot jelentéként besorolt orszagban vagy
régioban sziilettek, nevelkedtek folyamatosan és keriiltek levagasra,
amelynek belf6ldi allomanyaban BSE jelenlétét nem mutattak ki; vala-
mint

iii. olyan 4llatokbol szdrmazik, melyek ledlése nem a kabitds utdn a
kozponti idegrendszer szoveteinek egy hosszi rud alaku eszkéz kopo-
nyaiiregbe vezetésével vagy a koponyaiiregbe befecskendezett gazzal
vald roncsoldsa révén tortént, kivéve azon allatokat, amelyek a
2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen elhanyagolhat6
BSE-kockazatot jelent6ként besorolt orszdgban vagy régioban
sziilettek, nevelkedtek folyamatosan ¢€s keriiltek levagasra;

vagy

b) az 4llati melléktermék vagy az abbol szdrmazo termék kizardlag olyan
szarvasmarha-, juh- és kecskefélékbdl szarmazo anyagot tartalmaz, illetve
abbol késziil, amelyek a 2007/453/EK hatarozatnak megfeleléen elhanya-
golhatdé BSE-kockéazatot jelentd orszagként vagy régioként besorolt
orszagban vagy régioban sziilettek, nevelkedtek folyamatosan és keriiltek
levagasra.

2. Az e szakasz 1. pontjaban meghatarozott kovetelmények kiegészitéseként az
A. szakasz d) és f) pontjaban emlitett allati melléktermékek és azokbol szar-
maz6 termékek behozatalanak feltétele egy olyan allategészségiigyi bizonyit-
vany bemutatasa, amely igazolja a kovetkezOket:

a) az allati melléktermék vagy az abbol szarmazo termék olyan orszagbol
vagy régiobol szarmazik, amely a 2007/453/EK hatarozatnak megfelelden
elhanyagolhato BSE-kockazatot jelentdként van besorolva, és amelynek
belfoldi allomanyaban BSE jelenlétét nem mutattak ki;

vagy

b

~

az éllati melléktermék vagy az abbdl szarmazd termék olyan orszagbol
vagy régiobol szarmazik, amely a 2007/453/EK hatarozatnak megfelel6en
elhanyagolhatd6 BSE-kockazatot jelentdként van besorolva, és amelynek
belfoldi dllomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki, és az allati melléktermék
vagy az abbol szarmazo termék olyan allatokbol szarmazik, amelyek azt
kovetden sziilettek, hogy a kérédzoknek az OIE Szarazfoldi Allatok Egész-
ségligyi Kodexében meghatarozott, kérddzokbdl szarmazé hus- és csont-
liszttel vagy toportylivel torténd takarmanyozasanak a tilalmat az adott
orszagban vagy régioban ténylegesen végrehajtottak.

Az el6z6 bekezdéstdl eltérve az a) és b) pontban emlitett igazolasok megléte
nem kotelez6 a kedvtelésbol tartott allatok uniods jogszabalyoknak megfeleléen
csomagolt és cimkézett feldolgozott eledelének behozatalahoz.
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3. Az e szakasz 1. és 2. pontjaban meghatarozott kovetelményeken tal az A.
szakaszban emlitett, juh- vagy kecskefélék tejét vagy abbol késziilt tejtermé-
keket tartalmazo, takarmanyozasra szant allati melléktermékek és azokbol
szarmazo termékek behozatalanak feltétele egy olyan allategészségiigyi bizo-
nyitvany bemutatasa, amely igazolja a kovetkezoket:

a) a juh- és kecskeféléket, amelyekbdl az érintett melléktermékek vagy az
azokbdl szarmaz6 termékek szarmaznak, sziiletésiik oOta folyamatosan
olyan orszagban tartottak, amelyben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

i. a klasszikus surlokort koételezéen be kell jelenteni;

ii. eldrejelzo, feliigyeleti és ellen6rzé rendszer miikodik;

iii. a juh- és kecsketartdo gazdasagokra hatosagi korlatozasok vonatkoznak
TSE gyantija vagy klasszikus surlokor megerésitett elofordulasa esetén;

iv. a klasszikus surlokorral fertdzott juh- és kecskeféléket ledlik és teljesen
megsemmisitik;

v. a juh- és kecskeféléknek az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kodexében meghatarozott, kérédzokbol szarmazo his- és csontliszttel
vagy toportylivel torténd takarmanyozasa az orszag egész teriiletén tilos
volt az elmult, legalabb hétéves idészakban, és az elbirast ténylegesen
végrehajtottak;

b) a juh- és kecskefélékbdl szarmazo tej és tejtermékek olyan gazdasagokbol
szarmaznak, amelyekben nincsenek elrendelve hatosagi korlatozasok TSE
gyanuja miatt;

c) a juh- és kecskefélékbdl szarmazo tej és tejtermékek olyan gazdasdgbol
szarmaznak, ahol az elmult, legalabb hétéves idészakban nem diagnoszti-
zaltak klasszikus surlokort, vagy ahol a klasszikus surlokor eléfordulasanak
megerdsitését kovetden:

i. a gazdasagban — az ARR/ARR genotipust tenyészkosok, a legalabb egy
ARR allélt hordozo, VRQ allél nélkiili, tenyésztésre hasznalt anyajuhok
és minden mas, legalabb egy ARR allélt hordozo6 juhfélék, valamint a
K222, D146 vagy S146 allélok legaldbb egyikét hordozo kecskefélék
kivételével — minden juh- és kecskefélét ledltek és megsemmisitettek
vagy levagtak;

vagy

ii. minden olyan allatot, amelynél klasszikus surlokort allapitottak meg,
ledltek és megsemmisitettek, a gazdasagot pedig fokozott
TSE-megfigyelés ala helyezték a klasszikus surlokor utolsé eléfordula-
sanak megerdsitését kovetd legalabb két éves iddszakra, beleértve a
kovetkezdkben felsorolt minden, 18 honaposnal idésebb alabbi allatnal
— az ARR/ARR genotipust juhfélék, valamint a K222, D146 vagy
S146 allélok legalabb egyikét hordozo kecskefélék kivételével —
végzett, a TSE kimutatasara szolgald, negativ eredménnyel zaruld vizs-
galatot, amelyet a X. melléklet C. fejezetének 3.2. pontjdban foglalt
laboratoriumi modszereknek megfeleléen hajtottak végre:

— emberi fogyasztas céljara levagott allatok; és

— azok az allatok, amelyek elpusztultak, vagy amelyeket a gazda-
sagban ledltek, de amelyeket nem a betegségmentesitési program
keretében oltek le.
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E. FEJEZET
Juh- és kecskefélék behozatala

Az Unidba behozott juh- és kecskefélék esetében olyan allat-egészségligyi bizo-
nyitvanyt kell bemutatni, amely igazolja, hogy az allatokat sziiletésiik ota folya-
matosan olyan orszagban tartottdk, amelyre teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

1. a klasszikus surlokort kotelezden be kell jelenteni;
2. eldrejelzo, feliigyeleti és ellendrzd rendszer miikddik benne;

3. a klasszikus surlokorral fertézott juh- és kecskeféléket ledlik és teljesen
megsemmisitik;

4. a juh- és kecskeféléknek az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi Kodexében
meghatarozott, kér6dz6kbol szarmazo hus- és csontliszttel vagy tepertdvel
torténd takarmanyozéasa az orszag egész teriiletén legalabb az el6z6 hét év
soran tilos volt, és a tilalmat ténylegesen végrehajtottak;

Az 1-4. pontban meghatarozott feltételek mellett az allat-egészségiigyi bizonyit-
vanynak a kovetkezdket kell igazolnia:

5. az Unidba behozott azon juh- és kecskefélékre, melyeket a klasszikus strlokor
tekintetében elhanyagolhatd kockazattol eltérd kockazatot jelentd vagy olyan
tagallamokban valo tenyésztésre szannak, amelyek a klasszikus strlokor tekin-
tetében nem rendelkeznek a VIII. melléklet A. fejezete A. szakaszanak 3.2.
pontjdban felsorolt jovédhagyott nemzeti védekezési programmal, az alabbi
kovetelmények vonatkoznak:

a) a behozott juh- és kecskefélék olyan gazdasagbol vagy gazdasagokbol

szarmaznak, amelyek megfelelnek a VIIL. melléklet A. fejezete A. szaka-
szanak 1.3. pontjaban foglalt feltételeknek; vagy

b

~

olyan juhfélék, amelyek ARR/ARR prionfehérje-genotipussal rendel-
keznek, vagy olyan kecskefélék, amelyek a K222, a D146 vagy az S146
allélok koziil legalabb az egyiket hordozzak, és olyan gazdasag(ok)bol
szarmaznak, ahol BSE vagy klasszikus surlokor kovetkeztében az elmult
két évben nem rendeltek el hatosagi szallitasi korlatozasokat; vagy

¢) a Nagy-Britanniabol Eszak-frorszagba 2024. december 31-ig behozott juh-
és kecskefélék esetében az allatok olyan gazdasdg(ok)bol szarmaznak:

i. ahol az elmult harom évben nem vezettek be hatdsagi szallitasi korla-
tozasokat BSE vagy klasszikus surlokor kovetkeztében; valamint

ii. amelyek 2022. januar 1-je el6tt a VIIL. melléklet A. fejezete A. szaka-
szanak 1.3. pontjdban megallapitott feltételekkel 6sszhangban a klasz-
szikus surlokor tekintetében ellendrzott kockazatot jelentd gazdasagok
elismerésére iranyuld hatosagi programot alkalmaztak, és amelyek az
Eszak-frorszagba torténd behozatalkor megfelelnek az emlitett pont
a)-i) pontjaban megallapitott feltételeknek.

6. Az Unidba behozott, az azonnali levagastol eltér6 barmely felhasznalasra
szant juh- és kecskefélékre, amelyeket a klasszikus surlokor tekintetében elha-
nyagolhatd kockazatot jelenté vagy olyan tagallamba szannak, amelyben a
klasszikus surlokor tekintetében a VIII. melléklet A. fejezete A. szakaszanak
3.2. pontjaban felsorolt jovahagyott nemzeti védekezési program mikodik, az
alabbi kovetelmények vonatkoznak:

a) az allatok olyan gazdasagbodl vagy gazdasagokbol szarmaznak, amely(ek)
megfelel(nek) a VIII. melléklet A. fejezete A. szakaszanak 1.2. pontjaban
foglalt feltételeknek; vagy

b) olyan juhfélék, amelyek ARR/ARR prionfehérje-genotipussal rendel-
keznek, vagy olyan kecskefé¢lék, amelyek a K222, a D146 vagy az S146
allélok koziil legalabb az egyiket hordozzék, és olyan gazdasagbol szar-
maznak, ahol BSE vagy klasszikus strlokor kovetkeztében az elmult két
évben nem rendeltek el hatdsagi szallitasi korlatozasokat.
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F. FEJEZET

Tenyésztett és vad szarvasfélékbol szarmazé allati eredetli termékek
behozatala

1. A tenyésztett szarvasfélékbol szarmazo, a 853/2004/EK rendelet 1. mellékle-
tének 1.10., 1.13., 1.15., illetve 7.1. pontjaban meghatarozott friss husnak,
daralt husnak, eldkészitett husnak, illetve huskészitményeknek Kanadabol
vagy az Egyesiilt Allamokbél az Unidba torténd behozatala esetén az egész-
ségiigyi bizonyitvanyt az el6allitdo orszag illetékes hatdsaga altal alairt alabbi
nyilatkozatnak kell kisérnie:

»Ez a termék olyan tenyésztett szarvasféle belsGségektdl és gerincvel6tol
mentes husat tartalmazza, vagy kizarolag olyan tenyésztett szarvasféle belsé-
ségektdl és gerincvel6tél mentes husabol késziilt, melyet kronikus sorvadasos
betegségre korszovettanilag, immunhisztologiailag vagy az illetékes hatdsag
altal elismert mas diagnosztikai modszerrel megvizsgaltak, negativ eredmény-
nyel, tovabba nem olyan allomanyhoz tartozo allatokbol szarmazik, amelyben
megerésitették kronikus sorvadasos betegség el6fordulasat, vagy annak
gyantja hivatalosan felmerilt.”

2. A vad szarvasfélékbdl szdrmazo, a 853/2004/EK rendelet I. mellékletének
1.10., 1.13., 1.15,, illetve 7.1. pontjaban meghatarozott friss husnak, daralt
hasnak, el6készitett husnak, illetve huskészitményeknek Kanadabodl vagy az
Egyesiilt Allamokbol az Unidba torténd behozatala esetén az egészségiigyi
bizonyitvanyt az el6allitd orszag illetékes hatosaga altal alairt alabbi nyilatko-
zatnak kell kisérnie:

»Ez a termék olyan vadon ¢él6 szarvasféle belséségektdl és gerincveldtol
mentes husat tartalmazza, vagy kizardlag olyan vadon €16 szarvasféle belso-
ségektdl és gerincvel6tdl mentes husabol késziilt, melyet kronikus sorvadasos
betegségre korszovettanilag, immunhisztologiailag vagy az illetékes hatdsag
altal elismert mas diagnosztikai modszerrel megvizsgaltak, negativ eredmény-
nyel, tovabba nem olyan régiobol szarmazo allatokbol szarmazik, amelyben az
utobbi harom évben megerdsitették kronikus sorvadasos betegség eldfordu-
lasat, vagy annak gyanuja hivatalosan felmeriilt.”

3. A Norvégiabdl szarmazo, szarvasok vizeletét tartalmazo vadcsalogatok szal-
litmanyait tilos behozni az Unidba.

H. FEJEZET
Juh- és kecskefélék spermajanak és embrioinak behozatala

Az Unioba behozott juh- és kecskefélék spermajanak és embridinak esetében
olyan allat-egészségiigyi bizonyitvanyt kell bemutatni, amely igazolja a kévetke-
z6ket:

1. a donorallatokat sziiletésiik 6ta folyamatosan olyan orszagban tartottak, ahol
teljesiilnek a kovetkez6 feltételek:

a) a klasszikus surlokort kotelezéen be kell jelenteni;
b) eldrejelzd, feliigyeleti €s ellendrzé rendszer mikodik benne;

c) a klasszikus surlokorral fertdzott juh- és kecskeféléket ledlik és teljesen
megsemmisitik;

d) a juh- és kecskeféléknek az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi Kode-
xében meghatarozott, kérddzOkboél szarmazd hus- és csontliszttel vagy
tepertdvel torténd takarmanyozisa az orszag egész teriiletén legalabb az
el6z6 hét év soran tilos volt, és a tilalmat ténylegesen végrehajtottak;
valamint

2. a donorallatokat az exportalt sperma vagy embrié begyiijtését megel6z6 harom
év soran folyamatosan olyan gazdasagban vagy gazdasagokban tartottak,
amely(ek) az érintett id6szak alatt megfelelt(ek) a VIII. melléklet A. fejezete
A. szakaszanak 1.3.a)-f) pontjaban meghatarozott valamennyi feltételnek,
kivéve, ha az emlitett gazdasag egy spermagyiijté kozpont, és megfelel az
1.3.c) iv. pontban foglalt feltételeknek; vagy



02001R0999 — HU — 12.03.2025 — 062.001 — 120

YM74

a) juhféléktdl szarmazd sperma esetében a spermat ARR/ARR prionfehérje-
genotipust himivarti egyedektol, kecskefélék spermdja esetében pedig a
spermat olyan himivaru allatoktol kell begy(ijteni, amelyek a K222, a
D146 vagy az S146 allélok koziil legalabb az egyiket hordozzék; vagy

b) juhféléktdl szarmazo embridk esetében az embrid legalabb egy ARR allélt
hordoz, a kecskefélékhez tartozo allatok embridi esetében pedig az embrid
a K222, a D146 vagy az S146 allélok koziil legalabb az egyiket hordozza.
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X. MELLEKLET
REFERENCIALABORATORIUMOK, MINTAVETELEZES ES LABORA-
TORIUMI ANALIZALASI MODSZEREK
VY M57
VY M51

C. FEJEZET
Mintavételezés és laboratoriumi vizsgalat
1. Mintavétel

A TSE kimutatasara iranyulo vizsgalatra kiild6tt valamennyi minta begytj-
tése az Allat-egészségiigyi Viligszervezet (OIE) altal megjelentetett, A
szarazfoldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak
kézikonyve cimii kiadvany (a tovabbiakban: a kézikonyv) legutobbi kiada-
saban meghatarozott modszerek és vizsgalati tervek alkalmazasaval torténik.
Az OIE modszereinek és vizsgalati terveinek kiegészitéseként, illetve azok
hianyaban, és annak biztositasara, hogy elegendé mennyiségii anyag alljon
rendelkezésre, az illetékes hatésdg biztositja olyan mintavételezési
modszerek és vizsgalati tervek hasznélatat, amelyek Osszhangban vannak
az unids referencialaboratorium altal kiadott iranymutatasokkal.

Az illetékes hatosag feladata tobbek kozott a megfelel szovetek Osszegytij-
tése a rendelkezésre allo szakvélemények és az unids referencialaboratorium
iranymutatasai alapjan, a kiskér6dzokben el6forduléo valamennyi ismert
TSE-torzs kimutatasanak biztositasa érdekében, valamint a begytijtott szovet-
mintak legalabb felének megdrzése friss, de nem fagyasztott allapotban, amig
a gyorsteszt eredménye negativnak nem bizonyul. Amennyiben az eredmény
pozitiv vagy nem egyértelmii, a fennmaradod szdveteket megerdsitd vizs-
galatnak kell aldvetni és az unios referencialaboratériumnak a megkiilonboz-
tetd vizsgalatokra €s a besorolasra vonatkozo, ,,TSE strain characterisation in
small ruminants: A technical handbook for National Reference Laboratories
in the EU” (A kiskérédzokben eléfordulo TSE-torzs jellemzése: szakmai
kézikényv az EU-ban miikddé nemzeti referencialaboratoriumok szadmara)
cimil irdnymutatdsaival dsszhangban kell feldolgozni.

A szovetmintakat megfelelden meg kell jelolni annak érdekében, hogy a
mintaban szerepld allat egyértelmiien azonosithatod legyen.

2. Laboratériumok

A TSE laboratériumi vizsgalatat az illetékes hatosag 4ltal erre a célra kije-
161t hatosagi diagnosztikai laboratériumokban kell elvégezni.

3. Mbodszerek és vizsgalati eljarasok

3.1. A4 BSE szarvasmarhafélékben valo jelenlétének kimutatasara szolgalo labo-
ratoriumi vizsgalatok

a) Gyanus esetek

A 12. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerint laboratoriumi vizs-
galatra kiildott, szarvasmarhafélékbdl vett mintakat azonnal megerdsité
vizsgalatoknak kell alavetni, melyek soran a kézikonyv legujabb kiada-
saban meghatarozott alabbi modszerek és vizsgalati tervek legalabb
egyikét alkalmazni kell:

i. immunhisztokémiai (IHC) moédszer;

ii. western blot;
iii. a jellegzetes fonalak elektronmikroszkopos kimutatésa;
iv. korszovettani vizsgalat;

v. gyorstesztek kombinacidja a harmadik albekezdésben megalla-
pitottak szerint.

Ha a korszovettani vizsgalat eredménye nem meggy6z6 vagy negativ, a
szoveteket tovabbi vizsgélatnak kell alavetni, melynek soran az egyéb
meger6sitdé modszerek és vizsgalati tervek egyikét kell alkalmazni.
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Gyorstesztek hasznalhatok a gyanus esetek elsddleges kisziirésére és —
ha a teszt eredménye nem meggy6z6 vagy pozitiv — tovabbi megerdsitd
vizsgalatokhoz is, az unids referencialaboratorium ,,OIE rules for the
official confirmation of BSE in bovines (based on an initial reactive
result in an approved rapid test) by using a second rapid test” (Az OIE
altal a BSE szarvasmarhafélékben valo jelenlétének — jovahagyott gyors-
teszt soran kapott elsd reaktiv eredmény alapjan, egy masodik gyorsteszt
elvégzése utjan torténd — hivatalos megerdsitésére vonatkozoan megalla-
pitott szabalyok) cimii iranymutatasainak megfeleléen, feltéve, hogy:

i. nemzeti TSE-referencialaboratorium végzi a megerdsitést; valamint
ii. a két gyorsteszt egyike western blot; valamint
iii. az alkalmazott masodik gyorsteszt:

— negativ eredményt add szovetvizsgalatot és szarvasmarhafélék
BSE-fertézésére pozitiv szovetmintat foglal magaban,

— eltér az elsddleges sziirésnél hasznalt tesztfajtatol; valamint

iv. ha western blot gyorstesztet hasznalnak elsé tesztként, annak ered-
ményét dokumentalni kell, és az ezzel a modszerrel alkotott képet (a
blotképet) be kell nytjtani a nemzeti TSE-referencialaboratori-
umnak; valamint

v. amennyiben az elsddleges sziirés eredményét nem erdsiti meg az azt
kovetd gyorsteszt, a mintdt az egyéb megerdsitdé modszerek egyi-
kének alkalmazésaval végzett vizsgalatnak kell alavetni; amennyiben
korszovettani vizsgalatot hasznalnak erre a célra, de annak ered-
ménye nem meggy6z6 vagy negativ, a szdveteket tovabbi vizs-
galatnak kell alavetni, melynek soran az egyéb megerdsitd
modszerek és vizsgalati tervek egyikét kell alkalmazni.

Ha az elsé albekezdés i—v. pontjdban emlitett megerdsitd vizsgalatok
valamelyikének eredménye pozitiv, az allatot BSE-pozitivnak kell
tekinteni.

b) BSE-feliigyelet

A 1III. melléklet A. fejezete 1. szakaszanak rendelkezései szerint labora-
toriumi vizsgalatra kiildott, szarvasmarhafélékbdl vett mintakat gyors-
tesztnek kell alavetni.

Amennyiben a gyorsteszt eredménye nem meggy6z6 vagy pozitiv, a
mintat azonnal megerdsitd vizsgalatoknak kell aldvetni, melyek soran
a kézikonyv legujabb kiaddsdban meghatarozott alabbi moddszerek és
vizsgalati tervek legalabb egyikét alkalmazni kell:

i. immunhisztokémiai (IHC) mddszer;

ii. western blot;
iii. a jellegzetes fonalak elektronmikroszkopos kimutatasa;
iv. korszovettani vizsgalat;

v. gyorstesztek kombinacidja a negyedik albekezdésben megalla-
pitottak szerint.

Amennyiben a korszovettani vizsgalat eredménye nem meggy6z6 vagy
negativ, a szoveteket tovabbi vizsgalatnak kell alavetni, melynek soran
az egyéb megerGsit modszerek ¢és vizsgalati tervek egyikét kell
alkalmazni.

Gyorstesztek hasznalhatok az elsédleges szliréshez és — ha a teszt ered-
ménye nem meggy6z6 vagy pozitiv — tovabbi megerdsitd vizsgala-
tokhoz is, az unids referencialaboratérium ,,OIE rules for the official
confirmation of BSE in bovines (based on an initial reactive result in an
approved rapid test) by using a second rapid test” (Az OIE altal a BSE
szarvasmarhafélékben valo jelenlétének — jovahagyott gyorsteszt soran
kapott elsd reaktiv eredmény alapjan, egy masodik gyorsteszt elvégzése
utjan torténd — hivatalos megerésitésére vonatkozdan megéallapitott
szabalyok) cimil irdnymutatdsainak megfelelSen, feltéve, hogy:

i. nemzeti TSE-referencialaboratorium végzi a megerdsitést; valamint
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ii. a két gyorsteszt egyike western blot; valamint

—

ii. az alkalmazott masodik gyorsteszt:

— negativ eredményt add szovetvizsgalatot és szarvasmarhafélék
BSE-fertézésére pozitiv szovetmintat foglal magaban,

— eltér az elsédleges sziirésnél hasznalt tesztfajtatol; valamint

iv. ha western blot gyorstesztet hasznalnak elsé tesztként, annak ered-
ményét dokumentalni kell, és az ezzel a modszerrel alkotott képet (a
blotképet) be kell nyljtani a nemzeti TSE-referencialaboratori-
umnak; valamint

v. amennyiben az elsddleges sziirés eredményét nem erdsiti meg az azt
kovetd gyorsteszt, a mintat az egyéb megerdsitd modszerek egyi-
kének alkalmazéasaval végzett vizsgalatnak kell alavetni; amennyiben
korszovettani vizsgalatot hasznadlnak erre a célra, de annak ered-
ménye nem meggy6z6 vagy negativ, a szdveteket tovabbi vizs-
galatnak kell aldvetni, melynek sordn az egyéb megerdsitd
modszerek és vizsgélati tervek egyikét kell alkalmazni.

BSE-pozitivnak kell tekinteni az allatot akkor, ha a gyorsteszt ered-
ménye nem meggy6z6 vagy pozitiv, és ha a masodik albekezdés i—v.
pontjaban emlitett megerdsitd vizsgalatok legalabb egyikének az ered-
ménye pozitiv.

c) A BSE-pozitiv esetek tovabbi vizsgalata

Minden olyan esetben, amikor a BSE-vizsgilat eredménye pozitiv,
mintat kell venni, amelyet az illetékes hatosag altal kijelolt olyan labo-
ratoriumnak kell tovabbitani, amely sikerrel vett részt az unids referen-
cialaboratorium altal a megerdsitett BSE-el6forduldas megkiilonboztetd
vizsgalatanak vonatkozasaban szervezett legutobbi jartassagi vizs-
gélatban; a laboratériumban a mintdkat tovabb vizsgaljak a szarvasmar-
haféléktdl szdrmazo TSE-izolatumok osztdlyozésara vonatkozé unios
referencialaboratériumi modszerben (azaz a szarvasmarhaféléktdl szar-
mazoé TSE-izolatumok ideiglenes osztalyozasara szolgald kétlépéses
blottolasi eljarasban) meghatdrozott modszerek és vizsgalati tervek
szerint.

3.2. A TSE juh- és kecskefélékben valo kimutatasara iranyulo laboratoriumi
vizsgadlatok

a) Gyanus esetek

A 12. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerint laboratoriumi vizs-
galatra kiildott, juh- és kecskefélékbdl vett mintdkat azonnal megerdsitd
vizsgalatoknak kell aldvetni, melyek soran a kézikdnyv leglijabb kiada-
saban meghatarozott alabbi modszerek és vizsgalati tervek legalabb
egyikét alkalmazni kell:

i. immunhisztokémiai (IHC) moédszer;

ii. western blot;
iii. a jellegzetes fonalak elektronmikroszkopos kimutatésa;
iv. korszovettani vizsgalat.

Ha a korszovettani vizsgalat eredménye nem meggy6z0 vagy negativ, a
szoveteket tovabbi vizsgalatnak kell alavetni, melynek soran az egyéb
meger6sitdé modszerek és vizsgalati tervek egyikét kell alkalmazni.

Gyorstesztek hasznalhatok a gyanus esetek elsddleges kisziirésére. A
késdbbi megerdsitéshez nem hasznélhatok ilyen tesztek.

Ha a gyanus esetek elsGdleges kisziirésére hasznalt gyorsteszt ered-
ménye pozitiv vagy nem meggy6z6, a mintat az elsé albekezdés i-iv.
pontjaban emlitett megerésité vizsgalatok egyikének alkalmazasaval
végzett vizsgalatnak kell alavetni. Amennyiben korszovettani vizsgalatot
hasznalnak erre a célra, de annak eredménye nem meggy6z6 vagy
negativ, a szoveteket tovabbi vizsgalatnak kell alavetni, melynek soran
az egyéb megerdsit modszerek ¢és vizsgalati tervek egyikét kell
alkalmazni.
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Amennyiben az elsd¢ albekezdés i—iv. pontjdban emlitett megerdsitd
vizsgalatok  valamelyikének  eredménye  pozitiv, az  4allatot
TSE-pozitivnak kell tekinteni.

VM51
b) TSE-megfigyelés

A 1II. melléklet A. fejezetének II. szakaszadban (Juh- és kecskefélék
megfigyelése) foglalt rendelkezéseknek megfeleléen laboratoriumi vizs-
galatra kiildott, juh- és kecskefélékbdl vett szovetmintakat gyorstesztnek
kell alavetni, és ezaltal biztositani kell valamennyi ismert TSE-torzs
kimutatasat.

Ha a gyorsteszt eredménye nem egyértelmii vagy pozitiv, a mintaban
szereplé szoveteket azonnal hatosagi laboratoriumba kell kiildeni abbol
a célbol, hogy az a) pontban emlitett korszovettani vizsgalattal, immun-
hisztokémiai modszerrel, western blot technikdval vagy a jellegzetes
fonalak elektronmikroszkopos kimutatdsanak modszerével elvégez-
hessék a megerdsitd vizsgalatokat. Ha a megerdsitd vizsgalat eredménye
negativ vagy nem egyértelmi, a szoveteket tovabbi, immunhisztokémiai
modszer vagy western blot technika alkalmazasaval végzett vizsgalatnak
kell alavetni.

VY M67
Amennyiben a megerésitd vizsgalatok valamelyikének eredménye
pozitiv, az allatot TSE-pozitivnak kell tekinteni.

VY MS51
c) A TSE-pozitiv esetek tovabbi vizsgalata

v M67

Az olyan mintakat, amelyeket az a) vagy a b) pontban emlitett vizs-
galatok alapjan TSE-pozitivnak kell tekinteni, de nem mindsiilnek
atipikus eseteknek, a BSE jelenlétének kizarasa érdekében csak akkor
kell megvizsgalni, ha ,jelzd esetektdl” szarmaznak. Egyéb eseteket is
meg kell vizsgalni a BSE jelenlétének kizarasa érdekében, amennyiben
olyan jellegzetességeket mutatnak, amelyek miatt a vizsgalati laborato-
rium kivizsgalast javasol.

i. Megkiilonboztetd western blot modszerrel végzett elsédleges mole-
kularis vizsgalatok

A BSE jelenlétének kizarasa érdekében a mintdkat megkiilonboztetd
western blot modszerrel kell megvizsgalni, amelyet az unids refe-
rencialaboratorium irdnymutatdsai tartalmaznak. A megkiilonboztetd
vizsgalatot az illetékes hatdsag altal kijelolt olyan hatdsagi labora-
toriumnak kell végeznie, amely sikerrel részt vett az unios referen-
cialaboratorium 4altal az ilyen moédszer hasznalatdnak vonatkoza-
saban szervezett legutobbi jartassagi vizsgéalatban.

ii. Masodlagos molekularis vizsgalat végzése kiegészitdé molekularis
vizsgalati modszerekkel

Azokat a TSE-eseteket, amelyekben a BSE jelenlétét az unids refe-
rencialaboratorium altal kiadott iranymutatasokkal dsszhangban az i.
alpontban emlitett elsédleges molekularis vizsgélattal nem lehet
kizarni, haladéktalanul az uniés referencialaboratorium elé kell
utalni, mellékelve valamennyi rendelkezésre all6 relevans informa-
ciot. A mintakat az eredmény megerdsitésére iranyuld tovabbi vizs-
galatnak kell alavetni, amelynek soran legalabb egy, az eredetileg
hasznalt elsédleges molekularis modszertél immunkémiai szem-
pontbdl eltér6 modszert kell alkalmazni. A masodlagos molekularis
vizsgalat kialakitasat — a legtjabb tudomanyos ismereteknek és labo-
ratoriumi szakértelemnek megfeleléen — az unios referencialaborato-
riumnak eseti alapon kell jovahagynia az iranymutatasaiban leirtak
szerint. Az unids referencialaboratorium munkajat a megfeleld
nemzeti referencialaboratorium egy képvisel6je, valamint egy szak-
értdi testiilet, nevezetesen a torzsek tipizalasaval foglalkozo szak-
értdi csoport segiti.
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Az eredmények értelmezését az unios referencialaboratorium végzi a
torzsek tipizalasaval foglalkoz6 szakértéi csoportnak, valamint a
megfeleld nemzeti referencialaboratorium képviseldjének a kozre-
mikodésével. Az értelmezés eredményérél a Bizottsagot azonnal
tajékoztatni kell.

VY MS51

iii. Egéren végzett biologiai teszt

Azokat a mintdkat, amelyek a masodlagos molekularis vizsgalat
nyoman a BSE el6forduldsa szempontjabol gyanisnak mindsiilnek,
illetve amelyek esetében a vizsgalat eredményei nem meggy6zoek,
végleges megerdsités céljabol egéren végzett biologiai teszt utjan
tovabbi elemzésnek kell alavetni. A rendelkezésre allo anyag jellege
és mennyisége befolyasolhatja a biologiai teszt kialakitasat, amelyet
az uniods referencialaboratoriumnak a torzsek tipizalasaval foglalkozo
szakért6i csoport kdzremiikodésével eseti alapon jova kell hagynia.
A biologiai teszteket az unids referencialaboratorium vagy az altala
kijelolt laboratoriumok végzik el.

Az eredményeket az unids referencialaboratorium a torzsek tipizala-
saval foglalkoz6 szakértéi csoporttal egyiittmiikodve értékeli. Az
értékelés eredményérdl a Bizottsagot azonnal tajékoztatni kell.

3.3. A TSE-knek a 3.1. és a 3.2. pontban emlitettektol eltéré fajokban valo
eldfordulasdra iranyulo laboratoriumi vizsgalatok

A TSE-k szarvasmarha-, juh- és kecskeféléktdl eltéréd mas éallatfajokban valo
vélt eléfordulasanak megerdsitésére véghezvitt vizsgalatokhoz megallapitott
modszereknek és vizsgalati terveknek magukban kell foglalniuk legalabb
egy, az agyszovetet vizsgald korszovettani vizsgalatot. Az illetékes hatdsag
olyan laboratériumi vizsgalatokat is megkovetelhet, mint az immunhiszto-
kémiai modszerrel, a western blot technikaval, a jellegzetes fonalak elekt-
ronmikroszkopos kimutatasaval vagy mas, a prion fehérje betegségbdl ered6
elvaltozasanak kimutatasara szolgalé modszerekkel végzett vizsgalatok. Ha
a kezdd korszovettani vizsgalat eredménye negativ vagy nem meggy6z0,
mindenképpen el kell végezni legalabb egy masik laboratériumi vizsgalatot.
A betegség elsé izben torténé megjelenése esetén legalabb harom kiilon-
b6z6, pozitiv eredményii vizsgalatra van sziikség.

Azokat az eseteket nevezetesen, ahol a BSE el6fordulasanak gyantija vala-
mely, a szarvasmarhaféléktol eltérd faj esetében meriil fel, tovabbi karakte-
rizalas céljabol az unids referencialaboratorium és az annak munkajat segito,
a torzsek tipizalasaval foglalkozo szakért6i csoport elé kell utalni.

4.  Gyorstesztek

A szarvasmarhakban el6fordulé BSE kimutatasara az 5. cikk (3) bekezdé-
sének ¢és a 6. cikk (1) bekezdésének megfelelden a gyorsteszteket kizardlag
a kovetkez6 modszerekkel lehet elvégezni:

— a PrPRes proteinaz-K-rezisztens fragmentum kimutatasara szolgald
western blot eljarason (Prionics-Check Western teszt) alapuld immu-
noblot teszt,

— szendvicsimmunproba PrPRes kimutatasara (gyorsproba-protokoll, short
assay protocol) denaturalasi és koncentracids lépéseket kovetéen (Bio-
Rad TeSeE SAP gyorsteszt),

— mikrolemezmoddszeren alapulé immunproba (ELISA), amely monoklo-
nalis antitestekkel mutatja ki a proteinaz-K-rezisztens PrPRes-t (Prio-
nics-Check LIA teszt),
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— a PrPSc szelektiv befogasara vegyi polimert, a PrP molekula ép részeire
pedig monoklonalis azonosité antitestet hasznalé immunproba (IDEXX
HerdChek BSE Antigen Test Kit, EIA és HerdChek BSE-Scrapie
Antigen (IDEXX Laboratories)),

— a proteindz-K-rezisztens PrP frakciok kimutatdsara két kiilonbozd
monoklonalis antitestet alkalmazd lateralis immunproba (Prionics
Check PrioSTRIP),

— a szarvasmarha PrPSc nagy mértékben kigongyolt allapotaban két
epitopra iranyitott, két kiilonb6z6 monoklonalis antitestet alkalmazo
kétoldali immunproba (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit).

A juh- és kecskefélékben eléforduldo TSE kimutatasara az 5. cikk (3) bekez-
désének és a 6. cikk (1) bekezdésének megfeleléen a gyorsteszteket kiza-
rolag a kovetkez6 moédszerekkel lehet elvégezni:

— szendvicsimmunproba PrPRes kimutatasara (gyorsproba-protokoll, short
assay protocol) denaturalasi és koncentracids lépéseket kovetSen (Bio-
Rad TeSeE SAP gyorsteszt),

— a denaturalasi és a TeSeE Sheep/Goat Purification kit segitségével
elvégzett koncentracios 1épéseket kovetdéen a TeSeE Sheep/Goat Detec-
tion kit felhasznalasaval végzett, PrPRes kimutatasara szolgalo szendvi-
csimmunproba (Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat gyorsteszt),

— a PrPSc szelektiv befogasara vegyi polimert, a PrP molekula ép részeire
pedig monoklonélis azonositd antitestet hasznalé immunproba (Herd-
Chek BSE-Scrapie Antigen (IDEXX Laboratories)),

VY M56

VY MS51
A vizsgalat elvégzésére szolgaldé mintaszovetnek valamennyi gyorsteszt
esetében meg kell felelnie a gyartd altal kiadott hasznalati utasitasnak.

A gyorstesztek gyartdinak olyan, az unids referencialaboratorium altal jova-
hagyott mindségbiztositasi rendszert kell mikodtetniiik, amely biztositja a
tesztek teljesitményének allandosagat. A gyartok a vizsgélati terveket kote-
lesek benyujtani az uniods referencialaboratériumnak.

A gyorsteszteket és a vizsgalati terveket kizardlag az uniés referencialabo-
ratorium elézetes tajékoztatasat kovetGen lehet modositani, azzal a felté-
tellel, hogy az uniés referencialaboratorium megallapitasa szerint a modo-
sitds nem valtoztatja meg a gyorsteszt érzékenységét, specifikussagat vagy
megbizhatosagat. Err6l a megallapitasrol tajékoztatni kell a Bizottsagot és a
nemzeti referencialaboratoriumokat.

5. Alternativ vizsgalatok

(Meghatarozasra var)

VYM31
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